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6004, (hpanko-opumancxkue OmHoOULeHUs.

B cmamve paccmampusaromcsi nekomopule npodiemvl nepesooda u uHmep-
npemayuu 2a3emHbiX cmamel 8 npoyecce Npenooasanus AHIIULCKO20 S3bIKA.
Ananusupyromest ucmopuueckue coovimus, iusiowue Ha pazeumue conepHuye-
cKux e3aumoomuoutenuti Beruxoopumarnuu u @panyuu. Beioensiiomcst mepmumsl u
BbIPANCEHUSL, KOMOPbLE UCNOAb3VIOMCSA 6 OPUMAHCKUX COBPEMEHHbIX NeUAmHbIX
U30AHUSIX.
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Vitebsk State University named after P.M. Masherov

FRANCOPHOBIA IN THE UK: MYTH OR REALITY?

Key words: background knowledge, Francophobia, translation features,
Franco-British relations.

The article discusses some problems of translation and interpretation of
newspaper articles in the process of teaching English. The historical events af-
fecting the development of the rival relations between Great Britain and France
are analyzed. The terms and expressions that are used in British modern print
publications are highlighted.

@DOHOBBIC 3HAHUS SABJISIOTCA HE TOJIBKO Ba)XHOW COCTABISIOLIEH KYJIBTYp-
HOW KapTHHBI MUpPa, HO U HEOTHEMJIEMBIM KOMIIOHEHTOM MpoQheCcCUOHATbHON
KOMIETEHIIMU TepeBourKa. JIaHHBIM TUI 3HAHUM MOXKET OBITh MPHOOpPETEH


mailto:yuliya.ballo@mail.ru

B paMKaxX €CTECTBEHHBIX M COLMAIbHBIX HAyK, OHU MOTYT HOCHTb SHIMKJIOIE-
JTUYECKU XapakTep, HO MPH 3TOM HE OBITh CTPOrO CHUCTEMaTHU3MPOBAHHBIMU
HAy4YHBIMU 3HAHUSIMU U COJEPKATh CTEPEOTHUIIBI U TPOTUBOPEYUHS.

Kak mokaspiBaeT mpakTHKa NepeBoja, HeXBaTKa ()OHOBBIX 3HAHHMM 4YACTO
IPUBOJUT K HEYJAUYHOMY aKTy KOMMYHUKAILIMH, TaK KaK 3aTPyAHSIETCS aJeKBaT-
Hasi MHTEPIpPETalusl BbICKA3bIBAHUSI, UCKAXKAETCS OLIEHKA 0OCYKIaeMbIX sBIIC-
HUI, HAPYLIAIOTCS HOPMBI MOJIMTUYECKOW KOPPEKTHOCTH. TakuM oOpa3om, mpu
HOJIFOTOBKE OyAYIIMX NEPEBOAYMKOB HYKHO HCIIOJB30BaTh TAKUE CPENCTBA U
CO3/1aBaTh TakKue YCJIOBUSA, KOTOpbIE OyayT CIIOCOOCTBOBAaTh Pa3BUTHIO OOLIEH
3pyAMLIMH, (OPMUPOBAHUIO AHATUTUYECKUX HABBIKOB CTYJIEHTOB, CTUMYJIUPO-
BaTh UX CTPEMJIEHHE K CaM000pa30BaHUIO.

B xHure Oputanckoro nucarens U xypHanucta [[pBuna boiina «Ilyreso-
JUTENb 10 aHIVIMYaHaMm» ecTh pazaen «DpankodoOusi», B KOTOPOM OH 3aTparu-
BaeT mnpoOsieMbl B3auMooTHoUeHUN ®Ppanuuu u BenukoOpuranuu. [lericTBu-
TEJIbHO JM OpUTAHIbl UCHBITHIBAIOT 3TO YYBCTBO K (PpaHIly3am, 3TO BBIMBICEIN
aBTOPA WJIU JIaHb TPATULUSAM?

AHanu3 onpeneneHuil pa3IMyHbIX CIIOBAped IMOKa3bIBAaET, YTO HaApSAy C
TepMuHOM «pankododus (francophobia)» ucmonszyercs TepmuH «ramiodo-
ous (gallophobia)»:

— «Henpusmue 8ce20 PpPanyy3cKo2on,;

— «6053Hb MO2yuecmea Ppanyuu u 6ce2o Ppanyy3cKko2on,

— «HEHABUCMb, HENPUA3Hb KO 8CEMY PPAHYYICKOMYY,

— «HABA3YUBLLU CIMPAX 4e20-TUb0 DPaHyY3CKO20».

OpHako mpocMaTpuBasi aHTJIOS3bIYHBIE CANTBI M Ta3€Thl HA MPOCTOPAX HH-
TEpHETa, BBISCHWIOCH, YTO Yallle UCTONB3yeTcs BeipakeHue “Anti-French sen-
timent” wmu “Anti-French feeling”, xoropoe MoxHO TiepeBecTH Kak «AHTH-
(bpaHIy3CKO€ HAaCTPOEHHUE», YTO CIIIAKMBAET HETaTUBHYIO KOHHOTAIMIO CJIOBA
«pobus». Takke ppaHIry3sl KaIylOTCsS Ha HOBBIN peHomeH “French bashing” —
MPOHUYHOE OTHOLIEHHE K HUM OputanueB. B 2014 rony Bo ®panuun gaxe BbI-
11eJ1 JOKYMEHTAJIbHBIA (PUIIbM C TAKMM HAa3BaHUEM, B KOTOPOM AHAIU3UPYIOTCS
OTpHULIATEIbHBIE CTEPEOTUIIBI O (PpaHILy3aX, pacCIpOCTpaHsieMble OPUTAHCKUMU U
aMepUKaHCKUMU nonuTukamu u CMU.

Camo cioBo “bashing” B mepeBojie ¢ aHIIIMICKOrO0 O03HAYAET «HAIAIKHY,
«IOpKay, «myOiauyHas KpUTHKa». B QuibMe 3TO MOHATHE TPaKTYIOT Kak
“combat sport”: «...00€BOM BUJI CTIOPTA, MPUAYMAHHBINA aHTJIOCAKCAMHU JIJISI KPU-
TUKU JICHUBBIX, 3(PPEKTHBIX, )KEHCTBEHHBIX, TPYCIUBbIX, HEBEPHBIX, COOIA3HU-
TEJbHBIX, HEBEXKIIMBBIX, HE CIEIAIINX 32 TMTUEHOM, BBICOKOMEPHBIX, KYIOLIUX
ceIp (paHiry30B» [5].

Yro xe Ha caMOM JieJie MPOUCXOAUT B OTHOUIEHUSIX JABYX COCEICTBYIOIIUX
ctpan ®panuuu U BenukoOpuranuu? [[pBua boiin onuckiBaeT MX Kak «...He
CTOJIbKO OTKpPBITasi HEHABUCTh, CKOJIbKO PEBHUBOE COMEPHHYECTBO MEXAY CO-

FO3HUKaMH... JTO HE CTOJIBKO CJieras HENpHUsA3Hb, CKOJIBKO BOpuiMBas entente
cordiale» [1, 11].



[IponmuB Jla-MaHm caenan 3TH CTpaHbl XOPOLIMMM COCEISMM, HO OHU
HAXOJSTCSI B COCTOSTHUM MOCTOSIHHOTO COTIEPHUYECTBa, HECMOTPS Ha Teorpadu-
YECKYI0 U TMOJUTHYECKYIO OJIM30CTh. becuucieHHble BOWHBI, KOTOPBIE BEIHCH
MEXIy CTpaHaMH, psAJl 3aKIFOYEHHBIX MOJUTUYECKUX COKO30B, HEBBIIIOJHEHHBIX
COIJIAIIEHH, HEJOBEPHE IPYT K APYTY CO3/aIU TaKUE YHUKAJIbHBIE OTHOILICHHUS.

3HaHUe UCTOPUYECKUX (DAKTOB U COOBITUN HEOOXOAMMO, HAITPUMED, YTOObI
HOHATh, modyemy JxeitkoB Pruca-MotTT (OpUTaHCKHIA TOJIUTHK) Hamucal B TWit-
ter: «3To ecTecTBEHHO, YTO (PPaHILy3bl pa3apakatoTCsl B OKTAOpE, TaKk Kak Irepe-
XKUBaIOT n3-3a Tpadansrapa u Azenkypay». OH ynnoMuHaeT OUTBY npu A3EHKYpe
BO BpeMs CrosieTHel BOMHBI B OKTsIOpe 1415 1., B KOTOpOii (ppaHIly3cKas apMus
IIPU YUCJICHHOM IPEBOCXOJICTBE TOTEpIieia MopakeHne. A Tak e 3aTparuBaet
MOpCKO€ cpakeHue y mbica Tpadanbrap B oktsiope 1805 r., rme mobemy Toxe
ojepxanu Oputanibl. KOHEUHO ke, B HACTOsIIee BpeMsi OOJIBIIMHCTBO (PpaHITy-
30B HE AyMaeT 00 HCTOPUYECKUX CPAKEHHSIX, a OPUTAHCKHUI NOJUTUK HAMEKAeT
Ha CTpax MOpa)XX€HWUs, KOTOPbIA BUTAET B OTHOLIEHMSX JBYX cTpaH. B cBoro
ouepenb (PpaHIy3bl HE YIYCKAIOT BO3MOKHOCTh «IOJAJETh» OpuTaHueB. Tak
OMMaHy31s MakpoH BO BpeMsl Ipecc-KOH(EpEeHIIMH, MOCBIIIEHHON Mpeaceaa-
TenbcTBY @panumu B EC, ckazan, 4to OpUTaHIBI «HE AENA0T TOro, YTO TOBO-
psa™». OH UMeJ B BUY COTJIAIICHUS U IOTOBOPHI, KOTOPbIE ObLIN MPOUTHOPUPO-
BaHbI B XOJI€ UCTOPHH.

Yro takoe entente cordiale, mouemy JI. boin ucrnosnp3oBan 1aHHOE BbIpa-
XKeHue B cBoed kHure? «Entente» B mepeBoje ¢ (paHIy3CKOTO 03HAYAET «CO-
rinacue». He 3Has ncropuyeckue Gpakrtel, CTyJIeHTaM OyAET CJI0KHO MOHATh MO/
TEKCT M IIEPEBECTU Ha3BaHHUE CIIeayIolel cratbu: « The entente not so cordiale:
Anglo-French relations are at their lowest ebb for decades thanks to Brexit» [6].
ABTOp nanHOi ctathu — Kapun Knalicib, ObIBIIMI MUHUCTP MHOCTPAHHBIX 1€
Asctpuu. [To ee muenuto, “entente cordiale” — coBepiieHHO 0COOBIH TEPMUH,
KOTOPBIN BolIE B AUTIOMaTHYECKUM JTEKCUKOH Oosiee Beka Ha3al B 1904 roxy,
peub UIEeT O psne «cepAcuHbIX coriamenwuii (cordial agreements)» mexmy Be-
aukoOpuTanuet u dpaHuueit mocie TOro, Kak KOJOHUATBHOE COMEPHUYECTBO
IIPUBEJIO K CTOJIKHOBEHUSM M3-3a pasnena Adpuku. JlanHoe coriamieHue moso-
xuio koHerl moutu 1000-neTHeMy KOH(IIMKTY MEXKIY IBYMsI CTpaHaMH U TIPU-
BEJIO K CO3JaHUI0 AHTAHTBI — BOEHHO-TIoJIMTHYeckoro Oi1oka Poccun, Benuko-
Oputanuu u Opannuu. Takum oOpas3om, ppasza «the entente not so cordiale» Oy-
JIeT TOBOPUTH O HEMPOYHBIX OTHOILIECHUSIX, O HEBBIIOJIHEHUU MPEIbIAYIINUX J10-
TOBOPEHHOCTEM.

UtoObl MOHUMATh MPUYUHBI YXY/IIIEHUS OTHOIICHUH MEXTY BYMS CTpa-
HaMU B MOCJIEAHHUE TOAbl, HAJO0 B3MVISIHYTh Ha (PpaHKO-OpUTAHCKHUE OTHOILIECHHUS
CKBO3b IPHU3MY pa3HbIX BpeMEeHHbIX paMok. DpaHily3bl Bcerga OecrnokosTcs,
4yTO OpUTaHIBI HE OYIyT clie0BaTh MpaBuiaM. BO3MOXKHO, 3Ta HACTOPOMKEH-
HOCTb YCYTYOJISIETCS pa3IMuMsIMH B UICTOPUYECKOM MaMsITH.



Kakune nanbosee BaKHbIE MOMEHTHI UICTOPUH CIIETYET PACCMOTPEThH?

Hopmanockoe 3aeoesanue. 1066 ron — 3ta nata BaxkHa i BenukoOpura-
HUH, TaK KaK B 9TOM T'0Jly HOpPMaHHBI BTOPTJIMCH B CTpaHy. Bunbsrensm 3aBoeBa-
TeJb MPUBEN CBOUX JtoJiei uepe3 Jla-Mawii, 3To cpa’keHue U3BECTHO, Kak OUTBa
npu ["actuHrce. 910 3aBOEBaHUE U3MEHUJIO PA3BUTHE AHTIIMICKOTO SI3bIKA, HOP-
MaHHbBI MPUHECTH CBOM SI3bIK U CBOIO KyNbTYpy. [lo3TOMY B aHTIIMIICKOM SI3bIKE
0K0JI0 45% TMpoLIEHTOB CJIOB HUMEIOT (PpaHIly3ckoe NpoucxokiaeHue. PpaHko-
SI3bIYHBIC HOPMAHHbBI 3aHSUTA BaKHbBIE MOCTHI B bputanuu, Takum odpazom, ppaH-
I[y3CKHI SI3BIK CTAJ SI3BIKOM Bi1acTH. Cro/1a MOYKHO OTHECTH CJIOBA, CBS3aHHBIE C:

— yIpaBjieHHeM rocymapctBoM: authority, crown, parliament, state;

— cyaeOHBIM mpolieccoM: attorney, jury, judge;

— obmmMm nipaBom: assault, felony, misdemeanor.

B pe3ynbrare HOpPMAaHHCKOrO 3aBO€BAaHUS Ha CMEHY JIPEBHEMY AHIJIOCAK-
COHCKOMY I'OCYJIapCTBY Npuiia (eogalbHasi MOHAPXUS C OYEHb MOIIHON KOPO-
neBckor Biacthio. IIIyTKu ¢ MCTOPUYECKUM MOATEKCTOM BCTPEYAIOTCS W IPH
COBPEMEHHBIX KOH(JIMKTAX, HO TOJIBKO TOT, KTO B KypCe€ UCTOPUUECKUX COOBI-
TAA CMOXET OLEHHUTh TaKOM KoMMeHTapui: «Mmurpantel nenanu bpurtanuro
Besrkon ¢ 1066 romaly [2].

Cmonemnss eouna. IDTO BaxHbIN nepuoid B uctopun Ppaninuu. JlaHHas
BorHa jumnack 116 ner (1337-1453 rr.) u 3akonHumiach nodenoi dpaHiuu.
Bolina Havanach u3-3a xeJnaHusi AHIJIMU MOTYYUTh KOHTPOJIb HaJl AKBUTaHHUEH
U 3aBOEBaTh (PpaHIy3CKy0 KOpoHy. bopn0a B urore ans AHriuu Obuia HEyad-
HOM, oHa motepsyia Hopmanuio, Bce BiiaJieHUs Ha KOHTUHEHTe, kKpome Kase u
CTaJla OCTPOBHOM HaIlMel, KOTOPYIO MbI T€TIEPh 3HACM.

Baxxubpimu cpaxkeHussMu B 3TOM BoliHe siBIsitoTcs butea npu Kpecu (1346),
o6ou npu Ilyarse (1356) u Aszenkype (1415). O1tu cpakeHus ObUTU BBIUTPAHbBI
Opurtanuiamu. butBy npu Kpecu uicTopuku Ha3Baiau HadyalioM yrajka e€BpOTMei-
CKOTO PBIIIAPCTBA U MO30poM i DpaHIuy, Tak Kak OHa MoKas3ala, 4To JI0POro-
CTOSIIIEE PHILIAPCTBO MOYKHO 3aMEHUTH JICIIEBOM MEXOTOM.

OTKJIMKHA TPOIIIIOr0 MOKHO HAWTH W B KHUTAX COBPEMEHHBIX aBTOPOB, TaK
M. VBapoB B kuure «PR B peanbHom Bpemenu: Tpenasl. Keiickl. [IpaBuna» omnu-
CBIBAET CIIyyail, KOTOPBI MPOMU30ILIEN ¢ (PpaHIly30M, pabOTAIOUMM MEHEIHKEPOM
KPYITHOM KOMIIaHWH B OpuTaHCKOM (rinanie. B mepBbIif ske 1eHb paboThl HOBBIE
KOJUICTH BCTPETHIIN €10 Y KyJiepa, OTBECUB IYTOUKY: « i, 6cnomuu Asenxyp!» [4].

Jlnst panity30B nepeaoMHbli MOMEHT B Xxoje CToJeTHEel BOWHBI ObLI CBSI-
3aH ¢ umeHeMm JKauHbl 1'ApK, KoTopas mocie noOenasl moj OpiieaHoMm, cTaiia
HaIMOHAIBHOU repouneit @pannuu. B qanHOM cTaThe MBI HE Oy/IeM ONMUCHIBATH
bakTbl 1 MU(DBI, CBSI3aHHBIE C 3TOW JEBYIIKON-BOMHOM, MO OQULIHATIBLHON Bep-
CUU BHHA 32 €€ COXOKEHHUE JISKUT Ha aHrauvaHax. Yto naer moBoj (paHiry3aMm
HacMexarthCsl HaJl OpuTaHamu: «Kanuna — amo eouncmeerHoe 611000, KOMopoe
aumenuyane npasuibHo npuecomosuiu, oa u mo nepedxcapuauy» [3, 24]. Taxke
0 MHOTOM T'OBOPHUT Ha3BaHHe cTaTh B razere “The Telegraph”: “Joan of Arc:
always handy when the English need a slapping ”, uTo MOXHO TiepeBecTH Kak:
«Kanna 0'Apk e6cecoa noo pykou, koeoa aneaudaHam HyHCHO 0amb NOUWEYUHY .
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Amepuxanckas eouna 3a uezasucumocmo (1775-1783). BoitHa Hayamach
M3-3a HEIOBOJILCTBA 13 CeBEpOaMEpPUKAHCKUX KOJIOHUH CBOWM OpPUTAaHCKUM
IPAaBUTEIHCTBOM, BMeEMIATeNbcTBO PpaHiuu eie OOJbllle YCIOKHUIO CHTYya-
LU0, TAK KaK OHA BBICTYNHJIA COIO3HUKOM KOJIOHMCTOB. 3aKOHYMJIach 00pbOa
noanucanuem [lapuxckoro mupHoro noroopa (1783), B pamkax kortoporo Be-
JUKOOpUTAHUS TpU3HATA HE3aBHUCHUMOCTh CBOMX OBIBIIMX KOJIOHUH, DpaHius
nosyuniia ripaBa Ha Ceneran u Tobaro.

Hanoneonoscxue sotinor (1802-1815). Hamoneon xoTen pacHIMpuTh CBOKO
MMIIEPUIO, YTO MOAPA3YMEBAJIO BTOP)KEHUE B AHIJINIO, B35B M0l KOHTPOJb Jla-
Manmi. OHUM U3 CaMbIX W3BECTHBIX CPAKEHUU TOTO BPEMEHHM SIBJIIETCS OMTBA
npu Tpadansrape (1805), B pesynbTaTe KOTOPOM (PpaHKO-UCIIAHCKUM (PIIOT TT0-
Tepsn 22 xkopalisi, a OpuTaHubl — HU OJHOTO. Aamupan HenbcoH ctan Hauuo-
HaJIbHBIM repoeM OpPUTAaHIIEB, B YECTh JAHHOTO CPaKCHUsl Ha3BaHa IUIONIAb B
Jlonnone. @panuns m Vcnanus HaBcergja yTpaTWIM MOPCKOE MOTYIECTBO.
[To3e OpUTaHCKO-IIPYCCKOE MapTHEPCTBO pa3rpoMuiio (ppaniry3oB npu Batep-
700 (1815), uro nonoxuno koHel nomneiTke HanosieoHa BEpHYTh TPOH, a TaKxkKe
CTaJ0 3aKaTOM 3II0XY BOWH B EBpore.

B cBoeir knure JI. boinm pacckaspiBaeT MCTOpUIO O Bu3UTE Ae [ omms
B Anrnuio B 1960 roay: «B Kakoil-To MOMEHT BO BpEMSI TOP>KECTBEHHOIO YKUHA
B IajiaTe JIOPAOB (PpaHIly3CKUi MPE3UEHT MOIHSI TJ1a3a U YBHUIEI Tieper cooon
OTrPOMHOE KUBOIMCHOE IOJIOTHO, M300paxkaroniee OutBy npu Bartepnoo. Pac-
CKa3bIBAIOT, YTO OH B3sUI CBOIO TAapEJKy, PEIIMTEIHLHO O0OIIEN CTON U Mepece
Ha JIPYTYIO CTOPOHY, HO OOHAPYKWUJI, UTO 3/I€Ch €T0 B3I/ YIIUPACTCS B TUTAHT-
CKO€ IMOJIOTHO ¢ u3o0paxkeHneM Tpadanbrapckoit outsei» [1, 11]. Ho kak mbl
BUJIUM, OTIOJIOCKM MPOUUIBIX MOOEI M MOPAKEHUI HAaXOIAT CBOE MECTO B CO-
BPEMEHHBIX U3JaHUAX J0 CUX IOP.

[TosiBnenueM Boipaxxenust “‘perfidious albion” — «kosapublll Uiy 6epoioM-
HbLU abOUOHy OpuTaHIlbl 00s13aHbI (paHiry3am. IMeHHO (paHiry3ckoMy Tpama-
Typry Ortocreny Jlyu ae [llumeHy 0ObIYHO MPUIMKCHIBAIOT IEPBOE UCIOJIH30BA-
Hue "koBapHoro anbOuoHa". B ero cruxorBopenun "L'Ere des Francais" (omy6-
JuKoBaHHOM B 1793 roay) ecTh CTpouka, B KOTOpoW roBoputcs: «J/laBaiite
HarmajeM Ha BEpOJOMHBIA AJBOMOH B €ro BOJax». IJTO CBS3aHO C MOJUTHYE-
ckumu coobiTusiMu 1790-x rogoB. Bo Bpemsi @paHIry3cKOil peBOIOIUKA CUUTA-
JI0Ch, uTO BenukoOpuTanusi BCTYMHIIa B COI03 C IPYTUMU MOHApXUSIMH EBpOIIHI,
KaK TOJIBKO PEBOJIIOINS TpUBeENa K cBepxkeHuto Jlromouka XVI. 1o 6su10 pac-
LIEHEHO KaK BEPOJOMHBIN MOCTYTIOK.

C Tex mop MaHHBIA TEPMHUH HMCIOIB3YETCS JUIsl 0003HAUCHUS PA3THMYHBIX
MOJIMTUYECKUX COOBITUI U post BennkoOpuranuu B HuX. Ha npumep, Bo BpeMs
ITepBoii MUPOBOM BOMHBI UTAJIBSHIIBI UCIIOJIb30BaIN €r0 JJI1 KPpUTUKU Bennko-
OpuTaHUU 3a HEBBINOJHEHUE Bcex ycioBuit JloHgoHCKoro moroopa. Kiroue-
BBIM MOMEHTOM SIBJIICTCSI TO, YTO KPUTHUKA OOBIYHO BBICKA3BIBAETCS TEMHU, KTO
HaxOoJUTCS 3a MpejeaaMu camoil bputanuu, B OTHOIIEHUH €€ TIOBEJCHUS B JIPY-
IUX CTpaHax.



Hctopust otHomeHuit Mmexay CoeauHenHbiM KoponeBctBoM u @paHumei
Obula TOJHA KOH(JIMKTOB BIUIOTH 10 KoHUA 19 Beka. Ecmum Obl TepMmuH
“frenemies” MOXHO OBUIO NMPUMEHUTH K CTpaHaM, 3TO, BO3MOXKHO, ObUIO OBbI
HauboJsiee TOYHBIM ONHMCAHWEM OTHOIIEHHWH, KOTOpBIE BE HALMU NOJECpPKUBA-

10T JPYT C IPYTOM.
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POPA3ZEOJIOI'N3MBbI B CJIOTAHAX PEKJIAMBI
HA PYCCKOM, AHT'JINMCKOM U ®PAHITY3CKOM S3BbIKAX

KimroueBble ClioBa: pexnamHblil meKkcm, Cl02aH, (pazeonocusmvl, mMpaHc-
dopmayuu, ppazeonocuzayus.

B cmamve ycmanasnusaemcs snauenue paseonocuzmos 6 cozo0aHuu no-
3UMUBHOU KOHHOMAYUU, 00PA3ZHOCMU U MEeMADOPUYHOCMU CLO2AHO8 DEKIIAMbI.
Buvioenenvl npuemvl ucnonvzosanus gpazeonocusmos 6 HeusMeHHOU Gopme u
KOHMEKCMYalbHO NpeoOpa308aHHbIX eOUHUY 8 peKlame HA PYCCKOM, aHIUll-
ckom u @parnyysckom sazvikax. Obo3Hauena meHOenyus K pazeonocusayuu
Cl02aHO08.
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PHRASEOLOGICAL UNITS IN SLOGANS OF ADVERTISING
IN RUSSIAN, ENGLISH AND FRENCH

Key words: advertising text, slogan, phraseology, transformation, phraseo-
logicalization.

The article establishes the value of phraseological units in creating positive
connotation, imagery and metaphoricity of advertising slogans. Methods of us-
ing phraseological units in unchanged form and contextually transformed units
of advertising in Russian, English and French are highlighted. The tendency to-
wards the phraseologicalization of slogans is indicated.

B nactosiee Bpemsi 0co00€ BHUMaHUE YUEHBIX YACISETCS U3YUYCHHUIO S3bIKA
pekinaMbl. B yacTHOCTH, paccMaTpUBaIOTCS JIMHIBOCTHIIMCTHUECKUE OCOOEHHOCTH
PEKIIAMHBIX TEKCTOB, SI3bIKOBAsI UTPa B PEKJIAMHOM JUCKYpCe, IpobiieMa repeBoia
PEKIaMHBIX OOpallieHui, HAIMOHAIBHO-KYJIbTYpHAsl crelu@uKa cOOOIIeHUN pe-
Ki1ambl U T.14. [1-8]. Apcenan npueMoB, 00pa3yroNIHX S3bIK PEKIaMbI, JOCTATOUYHO
BervK. Hauboniee TUMUYHBIMM I pEKJIaMbl SI3bIKOBBIMU CPEICTBAMH BBIPA3U-
TENBHOCTHU SBJIAIOTCS TUnepOosia, Mertadopa, METOHUMHUS, OJIMIIETBOPEHUE, CPaB-
HEHHUe, AHUTET, aHadopa, smudopa, aHTUTE3a, ILIUIICUC, AJITIO3US U JIp.

Upe3BbluyallHO BOXKHBIMHU €IMHHUIIAMU, OOECIEUMBAIOIIMMU (PYyHKIIMOHAIb-
HOE CBOEOOpa3ue TEeKCTa PeKJIaMmbl, SBISIOTCS (pazeosorusmel. [lo Hammm
HaOJII0JICHUSM, JTAaHHBIC CAMHUIIBI SBIISIOTCS OJHUM M3 CaMbIX JICHCTBEHHBIX M
YaCTOTHBIX CPEJICTB CO3/laHusl oOpa3a ToBapa B PEKJIAMHOM CJIOTaHe, Mo KOTO-
pPBIM TIOHMMAETCs JAKOHHWYHAs, JIETKO 3allOMHHAIOMAsICsa ¢pasa, BbIpaxKaromas
CyTh peKJIaMHOro cooOuieHus. Ciaoran oObIYHO 00JagaeT TaKUMHU KaueCTBaMH,
KaK 3allOMHHAE€MOCTb, JJAKOHUYHOCTh U MPHUBJICKATEIBHOCTb ISl ayJIUTOPHUU:
Coxpanu 6 cebe uenosexa. He oonycmu abopma. Ilozeonu — nomosicem! Mruo-
BEHHAs Y3HABAEMOCTh HOCHUTEJISIMU s3blKa, a TakXKe IpeicKa3zyemas codeTae-
MOCTh (hpazeosoruzma (0OJJHO U3 CIOB-KOMIIOHEHTOB aBTOMATHYECKH 3aCTABIISIET
BCIIOMHUTH JIPYyTHe KOMITOHEHTHI (hpa3eosiorn3Ma) MOBBIIIAI0T CIIOCOOHOCTh ajpe-
caTa peKJIaMHOr0 TEKCTa BOCHPUHMMATh, 3alIOMUHATh U BOCIIPOU3BOAUTH CJIOTaH.
®dpazeosoruiuecKrue eIMHUIIBI 3aCTaBISIIOT paboTaTh HaIllle BOOOPaKEHUE, TTOPOXK-
Jlasi aCCOLIMATHUBHBIN Psifi, CBSI3aHHBINA HE TOJIBKO C CAMUM MIPOBUTAEMbBIM MPOTYK-
TOM, HO M C TeM KYJbTYPHbIM KOHTEKCTOM, B KOTOPBIM BCTpauBaeT €ro pekjiama.
NmenHo ¢paseonoru3mel 001a7al0T OIEHOYHOCTBIO, OOpPa3HOCTBIO, CIIOCOOHO-
CThIO OTpa)kaTh 0COOCHHOCTH HAIIMOHATIBHOTO MEHTAJIUTETA U KYJIbTYPBHI.

Hcnonp3oBanue (hpazeogoru3MoB B pEKIAMHOM TEKCTE HEM3MEHHO CBS3a-
HO C TBOPYECKUM MOJXOJOM CO3/aTelied pPEeKJIaMHbIX TEKCTOB K B3aWMOJICH-
CTBUIO ¢ moTpebuteneM. He3zaMbICIOBaThIN TEKCT, OTpa)xaromuii 0COOCHHOCTH
peUYM 4YeJOBEKa CPEIHEr0 BO3pacTa M CPEAHEro J0CTaTKa, XOPOIIO IMOHATEH
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PELUMIUEHTY, OH CONMKAET aJipecaHTa U ajpecara MOCIaHUs, Beb, UCIOIb3YS
(dbpazeosoru3Mpl, BXOAAIINE B aKTUBHBIM CIIOBApHBIN 3arac 11eJIeBOM ayIUTOPUH,
PEKJIaMUCTHI JIaIOT MOHATH: HaM 3HAKOMBI MTPOOJIeMbl U TTIOBCEIHEBHBIC IMOTPEO-
HOCTH TIPOCTOTO YesioBeKa. Tak, HampuMep, yraJblBaHHE CMBICIIA CIOTaHa B pe-
KJIaME€ CTOMATOJIOTHYCCKON KIMHUKH [Ipoxauaii c6010 yivlOKy CIIOCOOHO JOCTa-
BUTH YNATATEIIO YAOBOJILCTBUE — KAPTHHKA BOILJIOMIACT MPSMOE 3HAUYCHUE TIIaro-
Ja «IpoKavaThy, T.€. YKPEHUTh MBIMIIEL. [l0JIOKUTENIbPHOE BIICYATICHHE OT
HM300peTaTeIbHOCTH PEKJIIAMUCTOB MIEPEHOCUTCS Ha peKIaMUPyeMyro GUpMYy.

®dpa3zeo0ru3Mbl B HECU3MEHHOM M MPeoOpa30BaHHOM BHJIE YacTO MPHUBIIC-
KaroTcs pexyamuctamMu. Cpesiu TaKuxX MPHUEMOB BBIJIEISIOT UCIIOIb30BaHUE KOH-
TEKCTyaJIbHO TPaHC(HOPMHUPOBAHHBIX W HETPAHCHOPMUPOBAHHBIX (HPa3eoIorH-
YECKUX eIUHMIL [2].

MHuorue ¢pa3eoloru3mMbl UCHOIB3YIOTCS B PEKJIaMe B UX MCXOIHOM, Iep-
BO3JIaHHOM BHJIE, YTO SIBJISIETCS HOPMOM, CTaHIAPTOM, BMECTE C TeM, 00OPOTHI
peoOpa3yroTcss MPUMEHUTEILHO K KOHKPETHOW 3aJade, K OOBEKTY PEKIaMBbI:
JKumw nonnou socusnvio. Vitrum; Coenaii 3umy. Cnopmmacmep; Teos sncusznb —
6 meoux pykax. Bakyunupytics om Covid-19; Bauoice k deny. Anvghabank.

Oco3HaHHBIM HApPYIIEHUEM HOPMBI, IPUMEHSIEMBIM PEKJIAMHUCTaMU, SIBJISI-
etTcst Tpanchopmarus ppazeonorusma. McenonpzoBanue 3Toro npuéma o0yciaoB-
JICHO CTPEMJICHHEM K PACIIUPEHUIO0 CPEJICTB BHIPA3UTEILHOCTH U CO3/IaHUIO Ye-
ro-mm6o abCoIOTHO HOBOro. MHIMBHIyadbHO-aBTOPCKUE (DPa3eoaOTU3MBbI J10-
CTaTOYHO YaCTO BCTPEYAIOTCS B PEKIIAMHBIX TEKCTax. TBOpUecKas «00pabOTKay
(b pa3eonoru3MoB MO3BOJSIET CO37aTh SPKHE CIOBECHBIC 00pa3bl U MPUAATh UM
HOBYIO DKCIIPECCHBHYIO OKPACKy, YCHJIMBAas MX BBIPA3UTEIBLHOCTh. B pekiam-
HBIX CJIOTaHax yanie GyHKIHMOHUPYIOT (hpa3eosioru3mMbl UMEHHO B TpaHc(hopMu-
POBaHHOM BHJIe. ITO OOYCIIOBJIICHO TE€M, YTO T10 CPABHEHHIO C MPOCTOM (paseo-
JIOTUYECKON eIWHMIICH mpeoOpa3oBaHHBI (Ppazeosoru3m obnamaer OoJbiiei
HKCIIPECCUBHOCTHIO W OPUTHHAIBHOCTHIO. Bumomsmenenus (pazeonorusmon
CBOJSATCS K CJICIYIONIAM THIIAM TpaHC(POpMaIlMid: CTPYKTYPHBIM H3MCHCHHSIM,
IIPU KOTOPBIX COXpaHSAETCS 3HAYCHHE (Ppazeosiorn3mMa M CEMaHTHYECKOMY 00-
HOBJICHUIO (pazeosioru3Ma. CTpyKTypHas TpaHchopMaIus eIUHHIBI O3HAYACT
100 3aMEHy KaKOTro-TO KOMITOHEHTa, JIMOO BBEACHUE B 00OPOT <JIUIITHUX» CIIOB,
b0 u3bATHE KOMIOHEeHTa. CeMaHTHYeCKoe OOHOBJICHHE 000pOTa 03HAYAET €ro
nedpa3eoIoru3aluio, T.e. pacnajJeHue oO0IIero, MeJIOCTHOrO 3HAYCHHUS Ha 3Have-
HUS COCTABJISIONINX YaCTe MPU COXPaHEHUH CTPYKTYPHI (hpa3eosioru3ma.

BceBo3moxknbie TpancpopMmanuu (Hpazeonoru3mMoB, (HaKTHYECKH HX pas-
pYIIEHWEe CTAaHOBSTCS MPUEMOM CO3JaHMS IKCIPECCUBHOCTH Yepe3 KOMUYECKHMA
s dekt. ITockoNbKy pekilaMa OpUESHTUPOBAaHA MPEXKIAE BCErO0 HA IMIHUPOKYIO TO-
TPEOUTEIIbCKYIO ayJAMTOPHUIO, B PEKJIAMHBIN CJIOTaH BKIIIOYAIOTCS Pa3rOBOPHBIC
KOHCTPYKIIMH, CIIEHTOBBIE CJIOBA U 000OpPOTHI, IPUBBIYHBIE (DOPMBI peueBOro 00-
wenust: Pak npoceucmen — npus npunemen. Bee sozmoacro c belbelt.by.

OObITphIBaHNEe BHYTpPeHHEH (OpMBI (PpazeoOTU3MOB MOTHBHPYET IOJTyda-
TEJISA TEKCTa K HEKOTOPOMY TBOPUECKOMY yCHiIMIO. Tak, B pekjiaMme MpaBoBOTO Ka-
HaJla OTCBUIKA K MU3BECTHOMY (hpazeosiorn3my («kadath mpaBay (IIpocCT., Heo100p.) —
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HACTOMYMBO J0Ka3bIBaTh CBOE MPABO HA YTO-HUOYAb, 3aKOHHOCTbh CBOUX TPe0o-
BaHMI1) MpUBJIEKAeT BHUMaHHE, BOJHYET BOOOpakeHUE yuTatess, Gopmupys
TEM CaMbIM UHTEPEC U JOBEPUE K PEKIAMUPYEMOMY OOBEKTY.

Hepenxo tpanchopmarus ¢paseosiorn3Ma cBs3aHa ¢ 0OBITPEIBAHUEM HUMe-
HU OpeHma. AHros3pIdHas pekiiama 0aroHunka A Mars a day helps you work,
rest and play ocHoBaHa Ha HCITOJIb30BaHMH W3BECTHOH mocioBuIbl: An apple a
day helps you work, rest and play. BMecTo TpaauiiioHHOTO JUISl TIOCJIOBHIIBEI an
apple ucmonp30BaHO HAa3BaHUE PEKIAMUPYEMOTO MPOAyKTa — OaToHunKa Mapc.

CrpaxoBass kammnanus Morton Sault mnpeanmaraer cnemyromuii ciioras:
When it rains it pours. Anriuiickuii gpaszeosoru3m 3ByduT Tak. It never rains
but it pours. Ha pycckuii s3bIk OH TIEpEeBOAUTCS ClieAyrommM oopasom: «IIpu-
n1a 6ega OTBOPS BopoTa; Oera He MPUXOANUT OJHA». B manHOM (ppazeonorus-
Me MPOUCXOIUT OOBITPHIBAHME 3HAYEHUH Tarosa t0 POUr «ChIMAThCS; JIUTHCS,
oOpyIIuBaThCs TpagoM (o0 IuBUaAeHAAX)». IIpu mepeBoe MOKHO MCIIOIb30BaTh
CMBICJIOBO€ pa3BUTHE: T0abKO ycnesail cooupame.

CTpykTypa CJIOraHoB, B KOTOPBIX YNOTPEOJAIOTCS (Dpa3eooru3Mbl, CO-
BEpIICHHO pa3HooOpa3Ha. Mcmoiap3yloTcss BOCKIMIATENbHBIE MPEITIOKECHHUS:
Merci pour I'endroit aussi propre que vous avez trouver en arrivant! - «Cmacu6o,
yro youpaere nocie cebs! mwim Crnacubo, 4To mociie Bac 4ucTo!» (IKoJIoruyeckas
nponarasjia); yTBepAUTENIbHbIC MpenioxeHus: JKusno — sApkas wmyka, KaK He
kpymu (cok Rich); BompocutenbHbIe mpemioxkenus: Jusqu'a ce que la mort vous
sépare? — «Iloka cMepTh He pa3ryduT Bac?» (mpomnarasaa 0€30IMacHOCTH JIBHKE-
HUA); TOOyAUTENbHBIC peyioxkenus (Coenait waz k yoaue! Bel.bet).

B peknmamHBIX ciioraHax JOCTaTOYHO YacTO HCHOIB3YIOTCS TPEICICHTHBIC
TekcTh: The more you eat, the more you want (neuenne Cracker Jack's) — «Uem
OoJbIIe e1b, TeM OoJibilie XoueTcs»; byos myopee! COKPATu npoyenmoi. Kpe-
oum Ha pegpunancuposanue Socrat. OHu nenaroT pexinamy Oosiee IpKoW U 3arIOMH-
HAIOMICWCS 3a CYET aCCOIMAIIMA, BBHI3BIBAEMBIX MOSIBIEHUEM 3HAKOMOTO TEKCTa
B HOBOM KOHTEKCTe: 3aempak cveuwiv cam. Danone; bvicmpee, eviuie, nvtuinee!
Activa; KA3BHHTb HEJIb3A IIOMUJ/IOBATD. B 3axonodamenvcmee 6axcHA
Kax)coas 3anamas, Kaxcooe closo, kaxcoas Oykea. OguyuanvHas npasosa
ungpopmayus ITAJIOH.

BaxxHbIM sBJIeHHEM, HAOI0/ITa€MbIM TIPU aHATN3€ TEKCTOB PEKJIaMbl KaKk Ha
PYCCKOM, TaK U Ha aHTJUHCKOM, M Ha (hpaHITy3CKOM s3bIKaX, siBIsieTCs (pazeo-
joru3anus cijaorana. You're not you when you're hungry (Snickers) - T'es pas toi
quand t'as faim («TsI He ThI, KOrAa rogoaeH»); Melts in your mouth, not in your
hand (M&M's) — Fond dans la bouche, pas dans la main («Taet Bo pty, a HE B
pyKax») — TaKue CIOTaHbl HE TPEOYIOT KaKMX-THOO SI3bIKOBBIX HUIH KYJIBTYPHBIX
TpaHchOpMAIIHii, B 3TOM CIydae JOIYCTUM OyKBaJIBHBIA TIEPEBOI. YTIOTPEOIss
MOIO0HBIC BBIPAKCHUS B OOBIYHOW pEYH, JIFOJAM aBTOMATHYECKH BCIIOMHHAIOT
pexnamy. Bolins B peueBoit 00MX0/1 HOCUTENEH A3bIKa, OHU HAYWHAIOT aKTUBHO
WCITIOJI30BATHCS UMU B PA3IMYHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX CUTYaIlUsIX, KaK U JPY-
T'Y€ YCTOWYMBBIE BBIPAKCHUS. 3aKadicu ObICmpyo 00CMABK) eobl U3 JII0OUMO20
3aeedenus — u bon apetit:) (mocraBka eas carte.by).
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Takum 00pa3om, B pe3yIbTaTe MPOBEICHHOTO NCCICAOBAHMS MBI IIPUIILTH K
BBIBOAY, UYTO  (pa3cosorm3Mbl  00JATAIOT  SPKUMH  OMOIIMOHAJIBHO-
HKCIIPECCUBHBIMU BO3MOKHOCTSIMH M BBICTYITAIOT B PEKJIAMHOM JUCKYpCE B Ka-
YECTBE S3BIKOBOI'O CPEICTBA, IMPHUJIAIOIICTO MO3UTUBHYI0 KOHHOTAIIUIO U METa-
(hOPUYHOCTH PEKIAMHOMY OOPAIICHHIO U CO3JAIONIEr0 BEpOAIBHBIA 00pa3 To-
Bapa. B cimoranax pekigaMbl Ha pyCCKOM, aHTJIMMCKOM M (DpaHITy3CKOM S3BIKaX
aKTHBHO MCIOJIB3YIOTCS KOHTEKCTYaJIbHO TpaHC()OPMHUpPOBAHHBIC CIUHHMIIBI,
(dpa3eooru3Mel B HEM3MEHEHHOM BHUJIC M TIPEIICICHTHBIC TeKCThI. Habmomaercs
¢dpaseonoruzanus peKJIaMHOTO CJIOTaHa.
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B cmamve npeocmasnen pazoop saxonodamenbcmea, 06ycioenuearoue2o
8b100p A3bIKA O HA38aHUll Yauy Ha meppumopusx @Ppanyuu, 6 KOMOpbIX
@DYHKYUOHUPYIOM DEeSUOHATIbHBIE A3bIKU. YCmaHnoeneno, 4mo co2iacHo paspa-
oomannomy Cosemom Esponvt 2uoy 0is1 KoMMmyH « TOROHUMUS HA PECUOHATILHBIX
UNU MUHOPUMAPHBIX A3LIKAX» MO2YM (YHKYUOHUposams 1) 00HosA3bIuHbIE OuU-
YUAIbHble MONOHUMbL HA DPECUOHATILHOM S3bIKe UIU S3bIKe MEHbUUHCEA U
2) 08ys3bluHbIE OUYUATbHBIE MONOHUMbL (OPUUUATLHBLL 20CYOAPCMEEHHbLLL
A3bIK/PECUOHANBHBIN A3bIK UTU SA3bIK MeHbuuncmaa). I[lpu smom 6 coomeem-
cmeuu ¢ Xapmuetl pecuoOHAIbHbIX SA3bIKO8 UTU A3bIKO8 MEHLUUUHCIMGE NpeuMyuje-
CMB0 0MOAemcs pecUOHAILHOMY A3bIKY, A OONOJIHUMENbHbIL MONOHUM HA 20C)-
0apcmeeHHOM A3bIKe 00JIHCEeH OblMb NPUHAM «8 CyUae He0OX0OUMOCTILY.

M.L. Darafeyenka
Belarusian State University

OFFICIAL STATE AND REGIONAL LANGUAGES IN STREET
NAMES IN FRENCH REGIONS

Key words: minority languages, street names, official state language, re-
gional languages, toponyms, French, street name language.

The article presents an analysis of the legislation that determines the
choice of language for street names in the territories of France whith regional
languages. It has been established that, according to the guide for communities
“Toponyms in regional or minority languages” developed by the Council of Eu-
rope, 1) monolingual official toponyms in a regional or minority language and
2) bilingual official toponyms (official state language / regional language or
minority language) can function.

At the same time, in accordance with the Charter for Regional or Minority
Languages, priority is given to the regional language, and an additional topo-
nym in the state language must be adopted “if necessary”.

«OdurmanbHbIM s361K0M DpaHIu SBIIETCA (PPAHITY3CKUN (COTTIACHO CTa-
The 2 (paHIy3CKONH KOHCTUTYLIMH), U IPABUTEIBCTBO 003aHO IO 3aKOHY HC-
M0JIb30BaTh MPEUMYIIECTBEHHO (paHIly3cKHuil si3bIk. Kpome Toro, mpaBHUTENb-
CTBO TpeOyeT, 4TOObI KOMMEpUYECKHE OOBSBICHUS M peKiiaMa ObUIM JOCTYITHBI
Ha (hpaHIy3CKOM s3bIKE (XOTS HE 3alpeliaeT UCIOJIb30BAaHUE HAPSAY C HUM U
JIPYTUX $S3bIKOB), OJHAKO HE TpeOyeT HCIMOJIb30BaHUs (DPAHILY3CKOIO S3bIKA
B HEKOMMepueckux myonukanusax» [3], a ¢ 2008 r. cornacHo crarbe 75-1 Kon-
ctutyiuu OpaHiny, «PETHOHATBHBIC S3bIKU SIBISIFOTCS YaCThIO0 HAIIMOHAIBHOTO
nocrosiHus OpaHiyu, OJHAKO €AMHCTBEHHBIM TOCYAaPCTBEHHBIM SI3bIKOM SIBIISI-
eTcst ppaHIy3ckuii» [2].
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«JIMHTBUCTHI cUUTAIOT, 4YTO BO DpaHINK CYHIECTBYET OKOJIO 82 NHUAIEKTOB
[6]. «Exerogqno Bo @panuuu 400 000 MIKONBHUKOB HM3y4YarOT PETrMOHAJIbHBIE
JTUAJICKTHI B TOCYaPCTBEHHBIX W YaCTHBIX IIKOJax» [1].

«PernoHasbHbIE SA3bIKM Oonpenesitorcss B0 OpaHuy KaK SA3bIKK, HA KOTO-
PBIX TOBOPSAT HA YaCTH HAIMOHAIBHOW TEPPUTOPHUH JOJBIIE, YeM Ha (paHIly3-
CKOM Kak oO1eM si3bike» [7]. Cpeau Hux: 0acKCKuil, OpeTOHCKUM, KaTaTaHCKHM,
KOPCUKAHCKHUH, HEMEIIKKE AHAIEKThl Db3aca U Mo3ens (dabp3acckuil u (ppaHk-
CKUW MO3elib), 3anaaHodaaMaHICKUi, PpaHKO-TIPOBAHCATILCKUMA, SI3bIKU JI'OMIIb
(amxyMcKui, OypryHICKUHN, TOTAPUHTCKUMN, IIAMIIAaHCKUH U JIp.), HOPMaHJICKUH,
NUKApJACKUM, S3bIKH J'OK (TaCKOHCKUM, JIAaHT€OKCKUM, TIPOBAHCAIbCKUM, OBEP-
HCKUH, TUMY3CHCKUH U Jp.), TUTYPUHCKHUE AUATICKTHI U T.1. [7].

B 2021 1. «IpOEKT 3aKOHA O PETMOHAJIBHBIX S3bIKAX IPOIIEI IOJIOCOBAHUE
B HammonaneHoMm coOpannn @panuuu. CorjaacHo emy, JO0IMyCcKaeTcs mpenoja-
BaHME B TOCYJAPCTBEHHBIX IIKOJIaX Ha OPETOHCKOM, KaTaJJOHCKOM M APYTUX pe-
TMOHAJIBHBIX S3BIKAX ... TO €CTh YUEHUKH CMOT'YT HE MPOCTO U3y4aTh CBOM POJI-
HOW S3bIK HECKOJIBKO YacOB B HEJENIO, HO M OCBAaWBaTh HAa HEM OCTaJIbHBIC
MpEAMETHI MIKOJBHOM MporpaMmbl. PaHbIlle Takas BO3MOXXHOCThH Oblja TOJBKO
B «IKCIEPUMEHTAIILHOM TIOPSIIKE» y YaCTHBIX Yy4eOHBIX 3aBefieHuid. Temnepb
IIPEIOIaBAaHUE HA PETMOHAJIBHBIX SI3bIKAX CTAHET JIOCTYITHO B TOCYIAPCTBEHHBIX
mKojax» [PerrvoHansHbie 361k Bo OpaHnmy ...]. «Kpome 3Toro, Ha 3TUX SA3bI-
Kax OyayT ayOiupoBarbesi O(UIIMANBHBIE BBIBECKH (BIPOYEM, ITO YXKE €CTh
B HEKOTOPBIX MECTaX), TaKXe MPEAyCMOTPEHBI U JPYrue MEphI MO MOJIepiKa-
HUIO «JTMHIBUCTHYECCKOTO Hacieaus Opanrmmy» [2].

«ITo nanubM Ha cepenuny 2012 roga Bo @panimu 280 THICSY MIKOJLHUKOB
U3ydalld KaKoW-TM00 M3 O(PUIIMAIBHO TPU3HAHHBIX PETHOHAIBHBIX SI3BIKOB
Opnako o¢uUIMANIBHBIM CTaTyC UMEIOT TOJIBKO 11 pernoHasbHBIX SI3bIKOB.
B aToM crniucke ecTh OpETOHCKUNA, KOPCUKAHCKUM, 3JIb3aCCKUM, OKCUTAHCKHIMA,
OACKCKHI, KaTaJIOHCKHI, HO HET, HarpuMep, GpuamManackoro» [2].

«BBoauTCs 00S13aHHOCTh TOCYAAPCTBEHHBIX YUPEXKICHUN TyOJIMpOBaTh Ha
PErMOHAILHOM SI3bIKE BBIBECKH, yKa3zaTelH, a Takke opUIHAIbHYI0 HUH(pOpMa-
110. B HEKOTOPBIX peruoHax AyOIMPOBAHUE VIUUHBIX YKA3ameneu yxKe Cylle-
CTBYET, OJTHAKO 9TO HE SBJISIETCS] TTOBCEMECTHBIM U 00s13aTebHBIM». COTiIacHO
paszpaborannoMmy CoBerom EBpormbl ruay st KOMMyH « TOMOHUMEST HA PETHo-
HAJIbHBIX WJIM MHHOPUTAPHBIX SI3bIKAX» «IIyOJUYHOE WCIIONB30BAHUE ATHUX
Ha3BaHMI Ha TOPOJACKUX yKa3aTesX U JOPOKHBIX yKa3aTelsaX, a TaKkKe B JIpy-
X 00JacTsIX CIOCOOCTBYET UX COXPAHEHUIO U MOOYKIAET KUTEIEH UCTIO0Ib30-
BaTh PETMOHANIbHBIN A3bIK WX A3bIK MEHBIIMHCTBA. JTO MOKA3bIBAET KUTEISAM U
rOCTSIM, YTO KOMMYHA SIBJISIETCS ABYS3BIYHON M MPEACTABIsACT COOON BUIUMOE
MIpU3HAHUE S3bIKay. «ITO PYKOBOJICTBO OOBICHSIET KOMMYHaM 110 Bcel EBporie,
KaK OHM MOTYT O(UIIMAJIBHO MPUHSATH U HUCMOJb30BATh TOMOHUMHUIO HA PETHO-
HaJIbHOM SI3bIKE€ WJIM SI3bIKE€ MEHbIIMHCTBA. [lpumepsl u (ororpaduu B3STHI
B OCHOBHOM M3 oOpa3uoBod koMMyHbl Jla-TIletut-Ilsep B Dnb3ace, koTopas
IIPUHsJIA MECTHYK) BEpCUIO EBpONEHCKONM XapTUM PErMOHAJIBHBIX SI3BIKOB
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VI A3bIKOB MEHBIIMHCTB. B 2016 roay B corpyanuuectse ¢ CoBerom EBporbl
B HEMl ObLIIM BBE/ICHBI JIBYA3bIYHbIC O003HAUCHHUS JJIsI BCEX yaui [8, 4].

3aKOH BIIEPBbIE IPU3HAET PErHOHAIBHBIE S3bIKH <JIMHIBUCTUYECKUM
HacienueMm @panuum». OH JaeT CTaTyC «HALUOHAIBHOTO JTOCTOSIHUS MpeaMe-
TaM, MPEACTABIISIOIUM CYIIECTBEHHBIM MHTEPEC JUUIS 3HAHMS THX SI3bIKOB, Ta-
KHM KaK JPEBHUE PYKOIMCH WIIN ayJUO3AIKCH.

«ABTOPOM 3aKOHOIPOEKTa CTajl JENyTaT M3 OpPETOHCKOro JAenapTaMeHTa
Mop6uan [Tons Monak. Cam ObIBIINI IIKOJBHBIA yUuTENb, MoOJak J1aBHO 0o-
percs 3a roCy1IapCTBEHHOE IPU3HAHUE PETHOHAIBHBIX A3bIKOB, U BIIAJIEET IBYMS
pPErMOHANIbHBIMU SI3bIKaMU bpeTaHn — OpeTOHCKUM U rajuio [2].

K Tomy *e, «pu HanmucaHUM UMEH COOCTBEHHBIX B OQUIIMATIBHBIX JTOKY-
MEHTaX C MPHUHITHEM 3aKOHA MOXET MCIIOJIb30BaThcs opdorpadus, cymecTBy-
IOIAsl B PETHOHAIBHBIX S3bIKaX, a TAKXKE JUAKPUTUUYECKUE 3HAKU. B HacTosIIMiA
MOMEHT BO DpaHIMU B HANMCAHUU UMEH COOCTBEHHBIX B JJOKYMEHTAX JOIyCKa-
eTCs HCIIOJIb30BaHUE TOJBKO 3HAKOB (PpaHIy3CKOTO si3bIKa» [2]. DKcmepTshl
HAa3BaJIM 3aKOH «MCTOPUYECKUM IIPOPBIBOM).

[lo maTepuanam ruga ajis KOMMYH « TOMOHMMHSI Ha PErMOHANbHBIX WIU
MUHOPHUTAPHBIX A3bIKax» «lIpUHATHE) TONOHMMOB Ha PETUOHAIIBHOM SI3BbIKE WIIU
A3bIKE MEHBUIMHCTBA O3HAa4YaeT O(pUIMAIbHOE MPU3HAHUE 3TUX Ha3BaHUM. Ta-
KUM 00pa30M, OHH TIPUOOPETAIOT FOPUANIECKUH cTaTyc ...» [8, 7].

CornacHo aHHOMY TUAY MOTYT (DyHKIIMOHUPOBATh 1) OJHOSI3BIYHBIE O(U-
[MaJbHbIE TOIIOHMMBI HA PErHOHAIIBHOM S3BIKE WM SI3bIKE MEHBIIMHCTBA U
2) nBys3pIUHBIE O(GUIUANbHBIE TONOHUMBI (O(UUHMANBHBIA TOCYJapCTBEHHBIH
A3BIK/PErMOHATBHBIN S3bIK WIH S3bIK MEHBLINHCTBA).

«OnHOs3bIYHBIE O(PUIMATBHBIE TOMMOHUMBI Ha PETMOHAIBHOM SI3bIKE HIIU
A3bIKE MEHBIIMHCTBA SIBJISIOTCS BBIPAKEHUEM “‘PELIUTENBHBIX JEHCTBUMN
B MOJIb3y ITOTO A3bIKa B COOTBETCTBUU C MOJIOKEHUAMHU €BPOIEUCKON XapTUu
PErHOHAIBHBIX SA3bIKOB WJIU SI3bIKOB MEHBIITUHCTB (cTaThs 7.1.C)» [8, 7].

B nepBom ciydae «eBponerckas XapTus PErMOHAIBHBIX SI3bIKOB WM S3bI-
KOB MEHBUIMHCTB MPEIyCMATPUBAECT NPHUHITHE TOMOHUMOB Ha PErMOHAIbLHOM
A3BIKE WM SI3bIKE MEHBIIMHCTBA. CoryiacHo XapTUH AOMOJTHUTEIbHBIA TOOHUM
Ha TOCYJIapCTBEHHOM $I3bIKE JIOJKEH OBITh MPUHAT «B CIIydyae HEOOXOAUMOCTH.
Ecnu B 3TOM HET HEOOXOAUMOCTH, MYHULIUTIAIIUTETAM CJIEYET MPUHSITH €IUHOE
o(puMaTbHOE HAaUMEHOBAaHHME HA PETHMOHAIBHOM SI3bIKE WIIM S3bIKE MEHBLINH-
CTBa, HE MpeaycMaTpuBasi JOMOJHUTEIHHOIO HAMMEHOBAHUs Ha O(PHUIIMATEHOM
rOCyJapCTBEHHOM SI3bIKE. JTO KacaeTcs U Ha3BaHuUi ynuiy [8, 7].

Bo BTOpOM — «eciau KOMMyHa HE MOXXET HPUHATH OJHO O(UIMATbHOE
Ha3BaHUE HA PETMOHAIBHOM SI3bIKE WJIM A3bIKE MEHBUIMHCTBA, OH JIOJKEH MPH-
HATH JIBa OPUIIMATBHBIX Ha3BaHUs (0JHO Ha OQUIMAIBHOM TOCYAapCTBEHHOM
A3BIKE, IPYTO€ HAa PErMOHAILHOM SI3bIKE WIIM SI3bIKE MEHBIIIMHCTBA). DTO KacaeT-
csl M Ha3BaHUM ynui». B 3TOoM ciiyyae 0003HaueHHE Ha PETMOHAIIBHOM SI3bIKE
WM $3bIKE MEHBIIMHCTBA MMEET TaKOoe K€ O(UIMaIbHOE 3HAYEHHUE, KAK U
HAaMMEHOBaHHWE Ha O(UIIMAIBHOM TOCYIapCTBEHHOM S3bIKE. 3aT€M €ro MOKHO
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MCIIOJIb30BaTh HE TOJILKO HA JIOPOKHBIX 3HAKAX, HO U BO BCEX JAPYTHX aJIMUHHU-
CTPAaTUBHBIX WM OOIIECTBEHHBIX MECTaX, HAMPUMEp, B aapecax, GopMax U Kap-
Tax TopoaoB. 3. Bcem HpIHENTHUM U OYIyIIUM YJIHIIaM B KOMMYHE CJIEIyeT AaTh
an00 enuHOe Has3BaHWE, JUOO JOMOJHUTEIbHOE Ha3BaHWE HAa PErHOHAIBHOM
SI3BIKE WM SI3bIKE MEHBIIIMHCTBA (CIeAyeT n30eraTh HAMMEHOBAHUSI TAKUM 00pa-
30M JIUIIb W30paHHBIX YUCTO CHUMBOJIMUECKHUX YIHI], HalpUMep, B HUCTOpUYE-
CKOM LIEHTpe)» [8, 9].

Kpome Ttoro, «eBpomeiickass XapTus pEerMOHAJIbHBIX SI3bIKOB WJIU SI3BIKOB
MEHBIINHCTB MPEyCMAaTPUBAET UCIIOIb30BAHUE WJIU MPUHITHE TPAAUIUOHHBIX
(MCTOpUYECKUX) TONMOHUMOB. MHoOrue Tomnorpauueckue Ha3BaHUSI HA PETUO-
HAJBHBIX SI3bIKAX WJIM SI3bIKAX MEHBIIMHCTB KOTJA-TO OBLIM O(UIIMATBHBIMHU.
KoMmmyHa, koTOpasi Xo4eT BBECTH Tomlorpaduueckre Ha3BaHUS HAa PETHOHAb-
HOM SI3bIKE WJIA $I3bIKE€ MEHBIIMHCTBA, JIOJDKHA CHayajla ONMUPAThCs Ha CTaphie
IJIaHbl U MPUHSATH UCMOJIb3yeMble TaM Ha3BaHUs M HamucaHue. ... Takxke BO3-
MO>KHO JIaTh yJULE UMs, PYHKIIMOHUPYIOLIEE B YCTHOM obuxoae. Eciiu Hu ogHO
U3 TPEAbILAYIIUX MPEJIOKEHUN HE MOXKET ObITh MPUMEHEHO, HA3BAHUE YJIUIIbI
Ha O(PUIMAIBHOM T'OCYAAPCTBEHHOM SA3BIKE MOKET OBITH JOCIOBHO MEPEBEAEHO
Ha PEerHOHAIBHBIN S3bIK WM S3bIK MCHBITUHCTBAY [8, 11].

Taxkum o6paszom, corimacHo pazpaboranHoMmy CoBerom EBporbl rumgy s
KOMMYH «TOMOHMMHSI HAa PETMOHAJBHBIX WJIM MUHOPHUTAPHBIX SI3bIKAX» MOTYT
GbyHKUIHOHUPOBATh 1) OAHOSI3BIUHBIE O(UIIMATbHBIE TOMIOHUMBI Ha PETHOHAb-
HOM SI3bIKE WJIU SI3bIKE MEHBIIIMHCTBA U 2) JIBYS3bIYHbIE O(UIIUATBHBIE TOMOHH-
MbI (O(QUIIMATBHBIN TOCYJAPCTBEHHBIN SI3BIK/PETUOHATBHBIA SI3bIK WIIU  SI3BIK
MeHbIIUHCTBA). [IpyU 3TOM B COOTBETCTBUU C XapTHUEH PErHOHAIBHBIX S3BIKOB
WU SI3IKOB MEHBIIMHCTB MPEUMYIIECTBO OTJIACTCSI PETMOHATILHOMY SI3BIKY, a
JIOTIOJITHUTEJILHBIM TOMIOHUM Ha TOCYJapCTBEHHOM SI3bIKE JOJIKEH OBITh MPUHST
«B CIIy4ae HEOOXOIUMOCTH.

OcTanoBuMcs noapoOHee Ha (YHKUMOHUPOBAHUM Ha3zBaHW B Boibiiom
Bocrounom pernone (I'pana-Oct), cpeau SA3bIKOB KOTOPOTO CIEAYIOIIHE: 3IIb-
3aCCKUM, TJIATTCKUW, BAIUIMUCKHUM, PUMCKO-JIOTAPUHTCKHUM, IAMIAHCKAN U ap-
JEHCKUHM NTUaniekThl, BaJuloHCcKuit u ap. [10]. TlomoOHOE si3p1KOBOE MHOTOOOpA-
3M€ CBOMCTBEHHO MHOTHM (DpaHIy3CKUM PEruoHaM, 4TO OOBSICHSETCS JKCTa-
JMHTBUCTUYECKUMHU (DAKTOpaMU — HCTOPUUYECKHM, COLMATBHBIM, SKOHOMUYE-
ckuM u T.J. OcTaHOBUMCS TOAPOOHEE Ha OTACIIBHBIX HACEJICHHBIX ITYHKTaX
JJAHHOTO PErvOHa WU MPOAHAIM3UPYEM, KaK Ha HUX TEPPUTOPHUSIX B3aUMOJECH-
CTBYIOT OUITMATBHBIN TOCYJAPCTBEHHBIN U PETHOHAIBHBIN SI3bIKU.

Tak, CTpacOypr — TopoJ 1 KOMMYHa Ha BOCTOKe DpaHIMH, HCTOpHUYECKAs
CTOJIMIA ib3aca, pacloyioKEHHbIM B pernoHe ['pann-Oct, ero agMuHUCTpa-
TUBHBIN 1IeHTp. «['opoackoe coobmiecTBo CTpacOypra NMpUHSIO pElIeHUE.
okoJ10 nsiTuAecaTy yaul CtpacOypra ObLIM yKa3aHbl Ha (PPaHILy3CKOM U 3J1b3ac-
CKOM SI3bIKaX Ha JIBYSI3bIYHBIX TAOJUYKaX, YCTAHOBJICHHBIX MYHHUIIUITAIIUTETOM.
Co3nanue 3TUX JBYS3bIYHBIX TaOJIMYEK OBbLUIO MPEIMETOM >KapKuX J1€0aToB
B CrpacOypre B TeueHue nsatu JieT. [luceMenHas ¢opma 3163acCKOro 1UaneKkTa
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ObUTa HEMELKOW, MHOTHE OBbUTM MPOTHUB BOCIIOMHHAHUN 00 OKKyMHalMH TOpoja
HEMLIaMH, B TO BpeMs KaK JPYTUe XOTEJIU MOJYEPKHYTh EBPONEHCKOE Ha3Haye-
Hue CrtpacOypra. Kommnpomucc, HakoHell, ObLI HailieH Mociie KOHCYJIbTalui
C JIFOJAbMU ONPEJEIEHHOT0 BO3pacTa, KOTOPbIE BCIO CBOKO KU3Hb IIPOBEIIN B CBO-
eM paiioHe, B IIEHTpE ropoja, a Takxke B mpuroponax. Opdorpadus Obuia mpo-
BepeHa Ha (akyIbTeTe Ab3acCKOM auanektoigorun CtpacOyprckoro yHUBEpCH-
tera umenu Jlyu-Ilacrepa. [Ipeamerom uccienoBanust ObUIM TOJBKO TPAIUIHU-
OHHbIC Ha3BaHMS YJIMII, BCE €Illle ynoTpediisemMble B CTpacOyprckoM JHUANIEKTe,
HO HH B KOEM CJIy4ae HE HOBBIC YJIMIIbI U YIIUIIbI, HOCSIIUE UMEHA COOCTBEHHBIE.
... Ilo manHpIM MyHULMManUTETa, YAuIbl CTpacOypra IOJKHBI BOCCTAHOBUTH
CBOIO 3JIb3aCCKYIO HICHTHYHOCTB CO CKOPOCTBIO OKOJIO MATHICCITH B TOI» [5].

Emie nBe koMMyHBI Ha ceBepo-BocToke DpaHiuu B peruone ['pana-OcT,
I7Ie Ha YJIWYHBIX YKazarensix (QUrypupyeT peruoHaibHbId s3bIK, — OOepHe
(dp. Obernai) u Mronys (dp. Mulhouse).

«T'opox ObGepHe xO0Ten MONMYJSPU3UPOBATH 3JIb3aCCKUN JUANEKT U UCTO-
puto O0epHe, yCTaHOBUB 52 NBYA3BIYHBIX TAOJWYKU Ha 32 yIHIaX B UEHTPE Io-
pona. IIpoekt, puHaHCOBO MOAIepKUBaeMbIil peruoHoM ['pana-Oct, ObLT Mpe-
noxeH r-HoMm Ilaynem Anonbdom, MovYeTHBIM IpakJaHUHOM Topoja O6epHe u
aBTOPOM MHOT'OYHCJIEHHBIX KHUI Ha PETMOHAJIBHOM JUAJIEKTE, U OCYIIECTBIICH
apxuBapuycoMm roponaa Kpucrtua Mrojuiep ¥ rOpoACKAM TEXHUYECKUM OTIEIOM
B MApTHEPCTBE C YMPABICHHEM IO S3bIKY M KyJbType Oib3aca U Mo3sens
(OLCA). Yauus! B nentpe O6epHe Tenepb BEpHYIH cede CBOe MpekHee Ha3Ba-
HUE Ha 3JIb3aCCKOM sI3bIKe» [4].

«B xonre 2021 roxa ropon Mriomy3 npeoposen pyoex B 300 1Bys3bIUHBIX
yiui 13 900 B ropoze. Y AMBUTEIBHO, HO B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB MEPEBOJ] HE
COOTBETCTBYET JOCIOBHO (PPAHIY3CKOMY.

B Mrony3e kaxxaas TpeThs yiHila UMEET NEPEBO/I Ha dJib3acckuid. B nexal-
pe 2021 rona Obina ycranossiena 300-s1 MeMopuaabHasi JOCKa Ha MECTHOM SI3bI-
Ke Ha pio de nia Bypc (pp. rue de la Bourse). PernonanbHas KOMUCCHS 110 Pa3BH-
TUIO A3bIKA U KYJbTYpbl aKTUBHO paOOTaEeT HaJl COXpAaHEHUEM 3TOrO s3bIKa, Ja-
YK€ €CITU MepPEeBO PeIKO ObIBAET IOCIOBHBIM. B KOHIIE KOHIIOB, TOPOJ Ha/I€EeTCA
NIEPEBECTH BCe yauLbl Mromysa.

[TepBble TaOMMYKU Ha 31H3aCCKOM SI3bIKE OBLIM ycTaHOBIIEHBI 30 JeT Ha3a,
B 1991 rogy. C Tex mop HEKOTOpbIE PaOHBI OBUIM MOJHOCTHIO TMEPEBEIACHBI:
«MpI Bce elie Hajeemcsl nepeBecTy apyrue», — mwytut [latpuk Xemn, oTeBeda-
IOIUH 32 pa3pabdOTKy MBYS3BIYHBIX yKa3aTelel B Topojie.

Y IUBHATENBHO, HO 3Jb3aCCKUE HA3BaHUS YIHI PEIKO COOTBETCTBYIOT
(bpaHIly3CKUM Ha3BaHUSIM: «ITO YTO-TO CO3HATEIbHOE, HO MbI BCEr/la XOTHM,
4yTOOBI 3TO COXpaHsJIo 3HaueHue. Beerna ecte ncropuueckas, IMHTBUCTUYECKAS,
AHEKIOTHUYECKasl XapaKTEepUCTHUKA ...», — 3aBeplIaer kurenb Mroiy3a. Ha caiite
“IBYSI3bIYHBIC TAOJUYKHA™ BCE MEPEBOJIbI OOBICHSIIOTCS.

Dta komuccusi 0eceqyer ¢ )KUTENIIMA M acCOLMAIMsIMU U Y4acTBYET B pail-
OHHBIX COBETax, YTOObI Mpejjarath, a TaKKe cOOMpaTh WJEU NJIsi TIEPEBOJIOB:

19



«MBbI HE OpHEHTUPYEMCSI HA KOHKPETHBINA paoH. “MbI CMOTPUM Ha KapTy U Ha
yIIUILBI, KOTOPBIX HE XBataer’, — nobasinset Ilatpuk Xemn. B 2021 roay 6buto
OTKPHITO 20 HOBBIX YJIMLI.

BoT nouemy Mbl KOHCYIBTUPYEMCS C )KUTEIIIMH, 1 OCOOEHHO C MOKUIIBIMU
JIOJIbMH, KOTOPBIE MTOMHST, KaK XUTeIU MIoiy3a Ha3bIBalIM YJIHILbI, KOTJA 3J1b-
3aCCKMM SI3bIK OBLI IpeoOnagaronmm», — o0bsicHsaeT AHH-Karpun ['etn, 3ame-
CTUTENb M3pa MIoiy3a, OTBETCTBEHHBIN 3a KyJIBTYPY U Haciaeaue» [9].
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PENIPESEHTAIIUA UMEHUM YUCJIUTEJBHOT'O B AHFJII‘fII?'ICKI/IX
N PPAHITY3CKUX TPAMMATHUKAX C IIO3UIIAN
OYHKIIMOHAJIBHOU JIMHI' BUCTUYECKOMU ITAPA/IUTI"'MbI

KitoueBbie ciioBa: auenutickuil A3viK, (panyy3ckuill s3viK, Kame2opus Ko-
quYecmea, UmMsl YUCIUmebHoe, CUCIMEMHO-CIMPYKMYPHAs TUHSBUCTNUYEeCKasl Na-
paouema, hyHKYUOHANTbHASL TUHSBUCMUYECKAS NApaoueMa

Hannaa cmamvs noceésawena 006006wenHUI0 c8edeHuUll 0 IUHCBUCMUYECKOM
OCMbICTIeHUU UMEHU YUCTUMETbHO20 8 AHRULICKUX U (DPAHYYICKUX 2PAMMAMU-
Kax ¢ no3uyuti )yHKYUOHATbHOU JUHSBUCMUYECKOU napaouemul. Bulaeneno npe-
obnaoanue mMpaouyuoOHHbIX NPUHYUNOE CUCMEMHO-CMPYKMYPHOU UCCAe006a-
MenbCKOU napaousmvl 68 penpe3eHmayuy 0aHHO20 KIAccd C108 HeCMOmpsl Ha
mo, Ymo neKcukozpaguueckue UCmoyHuKY OnyoOauKo8anvl 8 pamKkax QyHKYuo-
HANbHOU NApPaousMbl.

A.O. Dubinkina, V.N. Smirnova
Vitebsk State University named after P.M. Masherov

REPRESENTATION OF THE NUMERAL IN ENGLISH
AND FRENCH GRAMMARS FROM THE STANDPOINT
OF THE FUNCTIONAL LINGUISTIC PARADIGM

Key words: English, French, quantity category, numeral, system-structural
linguistic paradigm, functional linguistic paradigm

This article is devoted to the generalization of information about the lin-
guistic understanding of the numeral in English and French grammars from the
standpoint of the functional linguistic paradigm. The predominance of the tradi-
tional principles of the system and structural research paradigm in the repre-
sentation of this class of words is revealed, in spite the fact that lexicographic
sources are published as part of the functional paradigm.

KaTeropI/m KOJIMYCCTBA HCU3MCHHO HUI'PACT BAXKXKHYIO POJIb IPAKTUYCCKU BO

BCEX CYIIECTBYIONIMX HAaydHBIX chepax. MHOromiaHoBoe TOHMMaHUE JTaHHOM Ka-
TEropuy Kak >KU3HEHHO HEOOXOAMMOro JJisi YejoBeKa (PeHOMEeHa OTpas3miioch M
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B JIMHTBUCTUYECKOM CYILECTBOBAHUM — B (PMKCUPOBAHUM UMEHU UYUCIUTEIBHOTO
KaK OJHOTO M3 KOHKPETU3aTOPOB HA3BAHHOM KaTETOPUU B TEX WJIM UHBIX S3bIKAX.

[ens paboThl — 000OIMIUTh U CUCTEMATU3UPOBATH CBEACHUS O JTUHTBUCTU-
YECKOM OCMBICIICHU WMEHHM YWCIUTEIBHOTO B AHTJIMHACKUX U (PpaHITy3CKUX
rpaMMaTHKax C MO3UIUH (YyHKIIMOHATIHLHON JTMHTBUCTUYECKON MapaIurMbl.

B xone uccnenoBanus MpuBIEKAINCh HEKOTOPhIE Han00JIee aBTOPUTETHBIC
JUISL KaXJO0ro s3blka HCTOYHUKHM, B KOTOPBIX JaHa oOmas dacTepedHas
XapaKTEpUCTUKA UMEHU YUCIUTEIBHOIO, ONMCAHUE €0 Pa3psAIOB IO CEMAHTHKE
U CTPYKTYpe, OCOOCHHOCTH CIIOBOOOPAa30BaHUs B JBYX SI3bIKAX, — FPAMMATUKH
aHTJIMACKOTO U (PaHILy3CKOTO S3BIKOB, HAMHCAHHBIE U OIMYOJHMKOBaHHBIC
B MIOCIIEHUE AecATriIeThs 21 Beka:

1. «Collins Cobuild English Grammar» [[)xona Cunkiepa [1], «A Prac-
tical English Grammar» Onpu JKana Tomcona u Araec Maptune [2];

2. «Grammaire Progressive du Francais» Maiiu I'peryap u Oguib
Teesenas [3], «['pammaruka ¢paniry3ckoro si3bika» JI. A. Mypanosoii [4].

B naHHBIX UCTOYHMKAX MPUBEACHBI MHOTOUYHMCIICHHBIC S3BIKOBBIE MPUMEPHI
C KOMIIOHEHTaMU-YUCIUTEIbHBIMU:

— anri. By Christmas, we had ten cows (K PoxxaecTBy y Hac ObUTO 1eCSITh
xopoB) [1], The first two years have been very successful (IlepBbic aBa roaa
OBLIIM OYEHB YCTEIIHbIMU) [2] 1 1p.;

— ¢p. En France, il y a environ soixante-cing millions de Francais
(Bo ®pannuu xuBér mpuMepHO 65 mmnIMoHOB (paniry3oB) [3], C’est la
deuxieme fois qu’il raconte cette histoire, tout le monde la connait (On yxe
BTOPOI1 pa3 paccka3bIBaeT ATy UCTOPUIO, Bce €€ 3HAIOT) [4] u ap.

Pa3HooOpa3ue KOJIMYEeCTBEHHBIX XapaKTEPUCTUK PEATbHOCTH (YUCIO, TO-
pSAAOK mpu cuére, Mepa U Ap.) 00yCIOBIMBAET MHOTOOOpaszue MpeaCcTaBICHUS
KOJIMYECTBA B PA3JIMYHBIX s3blkax. Ha coBpeMeHHOM 3Tamne pa3BUTHUS JIMHTBU-
CTUYECKUX MCCIEAOBAHUMN KaTErOpHsl KOJWYECTBA MOJIPOOHO UCCIEayeTCs B pa-
0otax Takux y4yeHbix, kak A.H. [lonsuckuii [5], I'.I". T'anuu [6], H.A. becenuna
[7], B.B. Bunorpanos [8], JI.ZI. Yecnokogsa [9], T.IL. Jlomtes [10], A.A. Xono-
nosud [11], A.B. bounmapko [12], T.B. byneiruna [13], A.E. Cynpys [14] u np.

Tak, HECOMHEHHO, KOJIMYECTBEHHbBIEC 3HAUCHUSI COCPEIOTOUYEHBI Ha Pa3HBIX
YPOBHSIX SI3bIKa M B PA3HBIX YACTSIX peuH (CyIIECTBUTEIbHBIX, IPUIIaraTeIbHbIX,
MECTOUMEHUSIX, IJlarojax, Hapeuusix, 4uciauTenabHbix). Ha d¢oneTnueckom
YPOBHE CPEICTBOM BBIPAKEHUS KBAHTUTATUBHBIX OIIEHOK SIBIISIETCSI MPOCOIUS
(E.B. ITagydesa [15]); HA JIeKCHKO-CEMAHTHYECKOM yYPOBHE KOJHUYCCTBCHHBIC
3HAQYCHUS MIPUCYIIM BCEM YaCTAM pPEUH, a TAKXKe JIETePMUHATUBAM, MPEJJIoram,
gactuuam (A. Bexounkas [16], C.A. Kpsuio [17], C.IO. Ceménona [18]); Ha
MOP(0I0ru4ecKOM ypOBHE KOJIMYECTBO MPEACTABICHO MPHU MOMOIIU MOopheM
(MHOTO-, MaJI0-), TpPaMMaTHYECKON KaTeropuen 4yucia, CTeTIIeHU CpaBHEHUSI, CH-
creMoi yacteid peun u T.4. (H.b. MeukoBckas [19]); Ha cMHTaKcHYeCKOM
YPOBHE MPUEM TEepeayu KOJUYECTBA — 3TO MOBTOP, YABOEHUE CIOBA, MOPSAOK
CJIOB, pa3HbI€ THUIIBI CBsI3M B clioBocoueTanusx (b. Tomosuu [20]) u np.
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OmHaKo crenyanbHBIM CPEICTBOM BBIPAXKCHHS KOJIMYECTBA CIIYKAT YUCITH-
TENbHBIE — «KJIACC TOJTHO3HAYHBIX CIIOB, 0003HAYAIOIIUX YHUCIIO, KOJUYECTBO,
MEpY W CBS3aHHBIC C YHCIIOM MBICIHTEIbHBIC KaTETOPHH TOPSIKa TpU CUEéTe,
KpaTHOCTH (TIOBTOPSIEMOCTH), COBOKymHOcTW» [21, c. 582]) — nekcuko-
rpaMMaTHYECKUH KJIacc, TIOCTETICHHO MPUOOPETaBIINN HEKME HOBBIE TpaMMaTH-
YeCKue OCOOCHHOCTH, TEeM HE MEHEE MPOJOJDKAET OCTAaBAThCA JIEKCUYECKU
«HETIOTIOJTHSIEMBIM» KJIACCOM CJIOB. MIMs YHCIUTETHLHOE MOXKET BBITIOJHSTH
KBAaHTUTATUBHYIO (DYHKIIHIO, TTO3TOMY OHO BBIJIEISICTCS B Ka4eCTBE LEHTPAIIb-
HOW KOJIMYECTBECHHON KaTETOPHUH, SBISSICH OCHOBHBIM CITOCOOOM Tepeadn «Ko-
JMYECTBEHHOW WH(pOpMammum», a TakKe€ MOXKET BBHINOJIHATP HOMHUHATHBHYIO
(GYHKIMIO, HAPUMED, TIPH TIEPEXO/IC €ro B APYTHE YaCTH PEUH.

BrimensnoxkeHHoe mogu€pKruBaeT HEOOXOAMMOCTh OOCTOATEIHHOIO pac-
CMOTpPEHHsI BOTpoca 00 yHOPSAOYCHHOCTH UMEHH YUCIUTEIHLHOTO B HCCIEaye-
MBIX sI3bIKax. VIMs 9uCIUTENbHOE KaK YacTh PEUH, CIyKalmas I BBIPKCHHS
KaTeropuy KOJUYECTBA B S3BIKE, PACMATACTCS HA JEKCUKO-CEMaHTUYECKUE Pa3-
psbl, oOpasyromre cBou mojcuctemsl (anen. cardinal, ¢p. cardinaux, pyc. xo-
nuuecmeennvle, awen. ordinal, ¢p. ordinaux, pyc. nopsoxosvie), KOTOpHIEC,
B CBOIO OYepe/lb, B3aUMOJICUCTBYIOT C MHBIMU YacTSIMU PEUYH, YTO TOBOPHUT O
TPaJAUIIMOHHON PEMPEe3CHTAIMN JIaHHOTO JIEKCUKO-TPaMMaTHYeCKOro Kiacca
CJIOB B TPaMMAaTHKaX aHIJIMMCKOTO M (DpaHIly3CKOTO SI3bIKOB, M3HAYAIBHO Opra-
HU30BAaHHBIX B PAMKaX CUCTEMHO-CTPYKTYPHOH JIMHTBUCTHYECKON TTapaJlT MbI.

B nuHTBHCTHYECKOM 3HAHWH TPAAUITMOHHBIM CUUTACTCS BBIIEIICHUE TPEX OC-
HOBHBIX MICCJICTOBATEIBCKHX MAPaIUTM, CPEIU KOTOPHIX, BO-TICPBBIX, CPABHUTEITh-
HO-UCTOpPHYECKAs TapaJnrMa, SBIISTIONASACS TEPBOM JIMHTBHCTUYCCKON TapaIwr-
MO, TaK KaK CPaBHUTEIbHO-UCTOPUYECKHI METO/ ObUI MEPBBIM CIEUUATBHBIM
METOJIOM U3YUY€HHS 53bIKa, OCHOBAaHHOM Ha (mI0cO()CKOM U OOIIeHAYYHOM TO/I-
XOJIe, TPUHITUIE HCTOPU3MA; BO-BTOPBIX, CHCTEMHO-CTPYKTYpHasl JIMHTBUCTHYC-
CKasi lapaJnurma, re JIEMEHTHI sI3bIKa KIacCU(UIIMPOBAHBI ¢ JOCTATOYHOM MOJI-
HOTOM M TOYHOCTHIO TIPU PACCMOTPEHUH MX KaK COCTABHBIX YaCTEH TOTO MM MHO-
TO s3bIKa, MPEACTABIISIONIETO COO0M HEKYIO CUCTEMY U OIPEIEISIFOIIEro Haubosee
3HAYMMBIE CBOMCTBA KaXJIOTO OTIEIBHO B3STOTO 3JIEMEHTA; B-TPEThUX, (YHKITHO-
HaJbHAS MapaJurMa, Kotopas no MHeHuto B.A. MacnoBoH, «IepekoyacT HHTe-
pechl HMccenoBareNs ¢ 00beKTa Ha CyOBEKT MO3HAHMS, aHATM3UPYETCS YETIOBEK
B SI3BIKE U SI3BIK B UeJIOBEeKe» [22, ¢. 6-8], TeM cambIM MPUBOIUT K HEOOXOIUMOCTH
W3YUEHUS SI3bIKA B €T0 B3aMMOCBSI3U C YEJIOBEKOM, KYJIBTYpPOid, OOIIIECTBOM.

Mexnay TeM, B JMHITBUCTUYECKOW HayKe IMOKa HE TOJydusia JOJIKHOTO
OCBEIIeHUs] Tpo0OiieMa MPHUHIIMIIOB TMPEACTABICHHUS KaTErOpHH KOJWYeCcTBa Ha
puUMepe UMEHH YHUCIIUTEILHOTO B aHTJIMACKUX W (paHITy3CKUX TpaMMaTHKax
C O3UILINKN (PYHKIIMOHATHHOM JIMHTBUCTUYECKON MapaiUurMhbl.

Tak, B rpaMMaThKax JBYX €BPOICHCKUX S3bIKOB WMS YHCIIUTEIBHOC TPE/I-
CTaBIISIET COOOM CaMOCTOSITENBHYIO YacTh peun. [locienoBaTenbHO H3II0KEHBI Ce-
MaHTHYECKHUE OCOOEHHOCTH KOJMYECTBEHHBIX U MOPSAIKOBBIX YUCIUTEILHBIX, OIH-
CaHbl CTPYKTYPHBIE CBOMCTBa UMEH UYUCIMTEIBHBIX B KXKIIOM M3 HCCIIETyEeMbIX
SI3BIKOB C TIO3HIMKA MOp(eMuku u cioBooOpazoBanus. Ha Hai B3riisiz, 3T0 POTH-
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BOPEUUT OCHOBHBIM NPUHLMIAM (DYHKLIMOHAIBHOW MapaJurMbl — NPUHLKIY Aes-
TEJILHOCTH, MPUHLMITY IpUopHUTeTa (HPaKTOPOB, 0OECHEUMBAIOIINX YCIIEIIHOE HC-
N0JIb30BAaHKE fA3bIKA CYOBEKTOM KOMMYHUKATHUBHOM JESTENBHOCTH ISl JOCTHXKE-
HUSI CBOUX II€JIeH, MPUHIUITY W3YYEHHsI HAy4YHBIX OOBEKTOB U €r0 (PYHKIIHI C TIO-
3ULUHI UX POJIN I YEJI0BEKA, CIIEIOBATEIIBHO, CIEAYET TOBOPUTH O IPOLIECCE IO0JI-
TOBPEMEHHOM 3aMEHbl OJHOW JIMHTBHUCTUYECKOW MAapaJurMbl IAPYrOM, TaK Kak
CYLIECTBEHHBIX OTJIMYMI B IOJa4€ U3y4YEHHOIO MaTeprasa Mbl HE HAXOIUM.

Takum 00pa3zoM, MOYKHO 3aKIIFOUUTh, YTO B PSJIE aKaJIEMHUECKUX IPaMMATUK
JBYX SI3bIKOB MaTepuall M3JI0KEHUs Pa3IMYHBIX OCOOEHHOCTEM (CEMaHTUYECKHX,
CJIOBOOOPA30BATENIBHBIX U AP.) UMEH YHCIUTENbHBIX CTPYKTYpUPOBAaH BCE-TAaKU B
3aBUCUMOCTH OT TPAJMIMM COCTABJICHUS M OIMCAHMs I'PaMMAaTHK HCCIETyEMbIX
A3BIKOB MCXOJSl M3 MPHUHIMIIOB CUCTEMHO-CTPYKTYPHOM JIMHTBUCTHYECKOW Mapa-
JUTMBL, HO He (yHKUIMOHANbHOW. O0001Ias cBeneHusl 00 UMEHH YHCIUTETHHOM
AHIIMACKOTO U (DPAHILY3CKOrO SI3bIKOB, MPUXOJUM K BBIBOJY O NIpeoOiaJaHuu
IIPUHLIMIIOB CHCTEMHO-CTPYKTYPHOM MAapaJurmMbl B OMMCAHNY JAHHOTO KJIacca CIIOB,
YTO JTAET OCHOBAHUE FOBOPUTH O «TPAIAUIIMOHHOCTAY» WM «YCTOMUMBOCTHY» UMEHU
YHUCIIUTENIFHOTO KAK YaCTH PEYM Ha MaTepHase TaHHBIX T'PAMMAaTHK, TaK KaK CyIle-
CTBEHHBIC U3MEHEHNUS B NPEACTABIICHUH JIAHHOTO JIEKCHKO-TPaMMaTHYeCKOro Kiac-
ca CJIOB B HCCIEIYEMbIX JIEKCUKOTPa(UUECKHX HCTOYHHMKAX, OIMYOJMKOBAHHBIX
B paMKax ()yHKIIMOHAJIBHOW JITHTBUCTHUYECKOM Napaurmbl, He HAOIIOAAIOTCSL.
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O IOAXOJAX B OBYUYEHUU ITEPEBOAY
KAK CPEACTBY OBECIIEYEHUS ATEKBATHOU
MEKKYJbBTYPHOU KOMMYHUKALIMHU

KiroueBbie cloBa: medcKyibmypHas KOMMYHUKAYUsl, cpeocmea ooujeHus,
KOMMYHUKAMUBHbIE 3a0ayll, UOUOHUMbL, KCEHOHUMDL.

B cmamve paccmampusaromcesa nekomopuvie npakxmuueckue nooxoowt 00y-
YeHus nepegooy, NepesooYecKUM ACNeKmam, nepeoayu peanutl U KyJabmypoHu-
mos. [loouepkusaemcs, umo npu oOyueHuU nepesoody Kax cpedcmay obecneue-
HUSL A0eK8AMHOU KOMMYHUKAYUU HeoOX00UMO 271yO0Koe u3yueHue Mupa HOCU-
menel A3bIKA, UX MEHManumema, HAYUOHAIbHO20 Xapaxkmepd, 00pasza HCUu3Hu.
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ON APPROACHES TO TEACHING TRANSLATION AS A MEANS
OF ENSURING ADEQUATE INTERCULTURAL COMMUNICATION

Key words: intercultural communication, means of communication, com-
municative tasks, idioms, xenonyms.

The article discusses some practical approaches to teaching translation,
translation aspects, the transfer of realities and cultural names. It is emphasized
that when teaching translation as a means of ensuring adequate communication,
a deep study of the world of native speakers, their mentality, national character,
and way of life is necessary.

['maBHOM 3amaveil MpErnogaBaHUsl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B HOBOM HMCTOPH-
YECKOW CUTyallUM SIBJISIETCS OOy4YEeHHUE SI3bIKY KaK peallbHOMY CPEACTBY 0OIIe-
HUSI B pa3HbIX 00JACTAX 3HAHUM M COIMANIbHOM JKU3HU, a IEPEBOAY — KaK HaBbI-
KaM 00ecrieyeHus TaKOTO OOIIEHUSI.

CoBpeMeHHOEe 00y4YeHHE POUCXOIUT B TECHOU CBSI3U C MUPOM HM3y4aeMBbIX
U TIEPEBOJIUMBIX SI3BIKOB, T. €. Ha HIUPOKOM (POHE MOJUTUYECKOU, KyJIbTYPHOM,
COIIMAJIbHOM JKU3HU TOBOPSIIUX HA TUX sA3bIKaX. CTPEMUTEIBbHOE BXOK/ICHHUE B
MUPOBO€ MH(POPMAIIMOHHOE W KYJIbTYpPHOE COOOIIECTBO JAJIO S3bIKaM HOBYIO
JKU3Hb, MPEBPATUIIO UX U3 CTAPbIX CTEPEOTUIIHBIX LITAMIIOB B PEAJIbHOE CpEl-
CTBO Pa3HbIX BUJIOB OOIICHUSI.

OOyueHue epeBoy Mbl CTPOMM Ha OCHOBE HOBBIX 3aj/1a4 JijIsl 00ecrieueHust
aJIeKBaTHOTO peanbHOro obOmieHus. HayuuTh nepeBoauTh, Takxke, Kak U 00-
1IATHCS, YCTHO U MUCbMEHHO — 3TO HE TOJIBKO MMOHUMATh U BOCIIPOU3BOIUTH YiKE
CO3/IaHHYI0 KEM-TO TOTOBYIO €IWHHILy pPE€YHM, HO U MPOU3BOAUTH, CO3/1aBATh.
[IpakTHueckoe MPUMEHEHHUE MEPEBOIA AETAET OYEBUIHON BCIO BAXKHOCTH COLIM-
OKYJIbTYPHOTO (hakTOpa B KOMMYHHUKAIIMM HAPOJOB, TOBOPAIIUX Ha MEPEBOJIU-
MBIX SI3bIKAX.

Cy1iecTBYIOT pa3Ho0Opa3Hble TPATUIIMOHHBIC METOAUKH OOyUCHHS TTHCH-
MeHHOMY TiepeBoy. OiHa U3 caMbIX paCIpOCTPAHEHHBIX — O0yUYEHHUE TIEPEBOTY
TEKCTOB B pPaMKax y3KOW CIEHHMAJIbHOCTU. Tak IMOSBUIMCH LEJbIE OTIEIIbHBIE
IIPEIMETHI: TEXHUUYECKUM NEPEBOJI, BOCHHBIN, FOPUANYECKUNA, SIKOHOMUYECKUM.
[To HameMy MHEHUIO, M COTJIACHO M3BECTHOU PYCCKOM MYAPOCTH «HEIB3sI 00b-
ATh HEOOBsATHOE». [l crernuanucTa B ONMpeACICHHON TEeXHUYECKOW o0JiacTu
BIIOJIHE €CTECTBEHHO BCE IIy0»ke OBJIaJIeBaTh JIGKCUKOW B JaHHOM cdepe nes-
TEJLHOCTU, HAI[pUMEp, TEPMUHAMU, U Ha UX 0a3e OCBaMBaTh CIIOXKHBIE TpaMMa-
TUYECKHE CTPYKTYPhI. A €CJIM OTOWTH OT y3KOHAIPABJIECHHBIX TEKCTOB, TO YEMY
K€ YUUTh U HA KaKue TeMbl onuparbesa? [Ipexae Bcero, Haa0 yUuTh NEPEBOAUTD
aJIEKBAaTHO U PYKOBOJCTBYSICb KOMMYHHMKATUBHOM 3aaueil. A Temsbl... Hy xot4
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Obl OrJISIHUTECh BOKPYr. B KakoM HHQOPMAIIMOHHOM MOJ€ Mbl HaXOAUMCS?
O 4éM BOT yXe€ HECKOJbKO JHEH WM Heaelb ropopAtr Ha TB? Uro numryT oc-
HOBHbBIE, KAK MECTHBIE, TaK U LIEHTpPaJbHbIE, NTeUaTHbIe U3aanus? UYTo, B KOHILIE
KOHLIOB, MPOUCXOUT Yy Bac B ropoje? KoHeuHo, MOryT BO3pa3uTh, YTO BCE 3TO
JIOBOJIBHO CYOBEKTHBHO, J[a, B KOMMYHHKalUA BOOOLIE JIOBOJIBHO MHOTO CyOb-
€KTUBHOTO. /[nana3oH BeIUK, HO B3SThCS MOXKHO 3a JI0OyIo Temy. [ maBHOe xke
COCTOUT B TOM, KaK «BOWTH B TEMY» U K Y€MY CTPEMHUTBCS B IEPEBOJE. 311€Ch
HY’KHO TOBOPHUTb 00 M3BECTHON «yHHMBEPCAIBHOCTWY» 3HAHUN NEPEBOJYMKA, KO-
TOPOMY HE HYKHO CIIMLIKOM YITyOJsAThCS B JI€TalM KaKAoW TemaTtuku. Jlocra-
TOYHO U, B TO € BpeMs, 00s43aTeIbHO MOHUMAaTh OCHOBHYIO CYTh SIBJIICHUH,
IPOLECCOB, PA0OTHl KAaKUX-TO MeXaHU3MOB. [lonaraeMm, 4TO aKTHBHBIE 3HAHMS
JIEKCHUKH T10 CHELHAIBHBIM TEMaM B MOJHOM 00BEME HE CTOUT MPUOOpEeTaTh 3a-
paHee MpU CYLECTBYIOLIEM A€PUIMTE BPEMEHH W MIMPOYANUIIEH, MOCTOSHHO
MeHstolelics: TeMatuke. Ecnu yxke OpaThecs 3a MEpeBOJl, TO CBEACHUS MO TEME
HY’KHO COOMpaTh MAaKCUMAJIbHO CEPhEZHO U TOXOIUTH J0 CYTH.

Bcerma cumranoch, 4TO CIOBapb-NIEPBBIM IMOMOLIHUK NEPEBOIALIETO.
BOABIIMHCTBO CHEUATIbHBIX TEMATUK OOECIEYEHO CIELHUATBHBIMU CIOBApPSIMH.
Ho, B o0miem, cimoBapu KOHcepBaTHBHBI. Bce oOnacTu 3HaHMIT JOCTATOYHO
OBICTPO Pa3BUBAIOTCS, M CIOBApPH YacTO OTCTAIOT OT amrapaTta OMHCAHUS OJHUX
U TE€X K€ TEPMUHOB U 4acTO MOABOAAT IlepeBoaYMKa. 110 310 npuunHe nocien-
HEMYy He 000MTHCH 0€3 )KMBOT0 MCTOUHUKA TEPMUHOB-0€3 CIIEIMaIKcTa B JaHHON
obnactu 3HaHui. Bce yaie mogoGHOe MPOMCXOAUT HE CTOJBKO B CIEIMATIbHOM
TEXHUUYECKON c(epe, CKOIbKO B MOBCETHEBHOM OOIIEHHM, YTEHUH HCTOYHUKOB
CMU, npocmotpe TB, He TOBOPsI yKe 0 XyI0KECTBEHHOW JINTEPATYPE.

CHnexkTp TeMaTH4eCKHX TEKCTOB, NMEPEBOJMMBIX CTYIECHTAMH, HOCTATOYHO
mpok. OCTaHOBUMCST MOJAPOOHEE HA MEXAHM3ME «BXOXKJEHHUS B TEMY» U Ha
TOM, KaK 3Ta T€Ma Pa3BUBAJIACHh B PA3JIMYHBIX BUIAX NEPEBOAUYECKOU NIESITENb-
HOCTH. B KkauecTBe cBO€OOpa3HbIX MUHU-TEM MOKHO MCIOJB30BATHh IMEPEBOJ
HOBOCTEH (YCTHO-C JIUCTA U Ha CIIyX, IMCBMEHHO-B BHJIe 00Jiee pa3BEPHYTHIX
cTaTeil M0 COOTBETCTBYIOILEH TemaThke. PaboTa Haj MUMCbMEHHBIM MEPEBOIOM
MOXET M MPEAIIECTBOBATh YCTHOMY IEPEBOY KOPOTKMX HOBOCTHBIX TEKCTOB.
KpoMe TOoro, MOXHO aKTMBHO MCIIOJIb30BaThb TEXHUYECKUE CPEACTBA, ayAuO U
BUJIEO 3AIMCH, YTO MO3BOJISIET IMOAKIIOYUTL BUACOPSA U aKTUBU3UPOBATH I10JIY-
YEHHBIE Ha Pa3HbIX dTanax 3HaHus 1o teme. C 3TOW Lenbl BUAEOMATEPHUAIIBI
MOT'YT ITOJKJIFOYAThCS HAa Pa3HBIX dTallax U3y4YeHHUs Kypca epeBoa.

C uenbro GoJjiee aJeKBATHOTO BOCIPHUSATHS TaKUX MaTEpUATOB MbI PEKO-
MEH/YEeM CTYJE€HTaM PEryJsipHO MMPOCMaTpUBaTh OCHOBHbIE OJIOKM HOBOCTEH Ha
TB. JlJi1 MHOTHX CTYJI€HTOB 3TO YK€ CTAHOBHUTCS HEOOXOIMMOCTBIO XOTSI OBl
B yueOHbIX IensiX. Bce BakHble COOBITHSI COLIMAIBHO-TIOJIUTUYECKON KU3HU
cTpaH orpaxarrcs B CMU, npuuém Ha BCEX BO3MOXKHBIX SA3bIKAX, 4TO IPEA-
CTaBJISIET BO3ZMOXXHOCTh MPAKTUKOBATHCS B MEPEBOJIEC, HE TOBOPA yxke 00 ujeo-
JIOTUYECKOM M BOCIIUTATEIbHOW COCTABIISIFOLIMX JAHHOTO MPOLECCa.
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Yro xacaeTcst 00ydeHHs EPEBOLY B LIEJIOM U OBJIAJICHUS MPAKTUUECKUMU
HaBbIKAMU MEPEBOJIa C PYCCKOTO Ha (paHIly3CKH U HA0OOPOT B YACTHOCTH, TO
0c000 XOTeNoCh OBl MOAUYEPKHYTHh BaXXHOCTh BJIAJICHUS POJIHBIM s3bIKOM. Kyb-
Typa peuu, yMEHHUE SICHO U YETKO BBIPA)KaTh CBOM MBICIH, MeperaBaTh HHHOP-
MAaIMIo Kak B YCTHOM, TaK U MUChMEHHOU (hopMe-BaKHEHIIHE ycIoBus dPQek-
TUBHOM IOATOTOBKM crienuaiucToB. lloka ke B OOJBIIMHCTBE BY30B M JUIS
OOJBIIMHCTBA CIEUUAIBHOCTEN PYCCKUH SA3BIK 3aKaHUMBAETCS Cpa3y K€ IOCIe
BCTYNUTEIbHBIX AK3aMEHOB. Ha Hamr B3risig peub JOJDKHA MATH HE CTOJBKO
O TEOPETUYECKHX INIyOMHAax pPOJHOTO 53bIKa, HO U 00 0oOydeHHu crocodam u
npuéMaM ero peajbHOro npuMeHeHus. Bo MHOruX 3amajHbIX cTpaHax OoJblIoe
BHUMaHUE YAENAIOT MUCbMEHHON (hopMe s3bIKa, YMEHHIO IPAaMOTHO U SICHO M3-
Jaratb CBOM MbICIU. B HalmMx peanusix 4yBCTBYETCS HEIOCTATOYHOCTH TAKOM
MOJTOTOBKU Y CTYAEHTOB, KOTOPYIO HYKHO BOCHOJIHATH, 00y4das MOJEIUpOBa-
HUIO TEKCTOB PAa3JIMYHBIX (DYHKIIMOHAJIBHBIX CTUJIEH U pabOTOW ¢ mapalieib-
HBIMHM TEKCTaMH. ['0BOpsl 0 TEMaTUYECKOW HAIPaBIEHHOCTH TEKCTOB, CTOUT, Ha
Hall B3IV, YJENSATh NPHUCTAIbHOE BHUMAHUE MEPEBOAY TEKCTOB HCTOpUYE-
CKOH, MOJUTUYECKOM, COIMOKYJIbTYPHOU TEMATUKH. DTO CTAHOBUTCS BCE Ooiee
aKTyaJIbHbIM C€lYac, KOrja B By3axX CTpaHbl HIET aKTUBHASI MOATOTOBKA CHELH-
aJINCTOB MO 00ECTIEUEHUIO MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKalMU. B yacTHOCTH, pedb
UAET O MOArOTOBKE THIOB-IIEPEBOAYNKOB, CIEUAINCTOB 110 pEKJIaMe, TYpPU3MY,
BHEIIHEOKOHOMUYECKON JEATEIbBHOCTH. B JaHHOM KOHTEKCTE Ha NEpeIHUN
IUTaH BBIXOJAAT MH(pOpMausi, MaTepualbl, cielupuueckue Ajas TOM WM UHOM
KYJIbTYpbI, HCTOPUH, MOJUTHUKH, @ 3TO 3HAUUT, YTO BaXKHEHIIel 3agaueil B 00y-
YEeHUU CTaHET 00yUYEHUE MEPEBOY C YUETOM HAIMOHAIbHO-CIIEHU(PUIECKUX pe-
Ui ¥ KyJIbTYPOHUMOB , yJeJsisi 0oco00e BHUMaHUE NEPEBOY MIUOHUMOB, TO
€CTh crenu(pUUECKUX 3JIEMEHTOB JAHHOW KYJbTYpbl Ha SI3bIKE TAHHOW KYJIbTY-
pbl. B cBOéM mojaBisironieM OOJbIIMHCTBE OHU HE UMEIOT COOTBETCTBUI B APY-
roil KyJbType U, COOTBETCTBEHHO, B Ipyrom s3bike. [lonagas B A3bIK mepeBoja,
B OCHOBHOM MYTEM TPAHCKPUOMPOBAHHWSA, CMEIIAHHOTO MEPEBO/A WIH KAJIbKH-
pOBaHUS, OHU MPEBPALIAIOTCS B KCEHOHUMBbI, TO €CTh S3bIKOBbIE €IMHULIbI, UC-
MOJIb3yeMble B JIAHHOM SI3bIKE JUIsI 0003HAUYEHHUS CIEeUU(PUUECKUX 3IIEMEHTOB
BHEILIHUX KYJIBTYD.

Bces riyOuna npo0aemMbl CTAHOBUTCSI OYEBUIHOM JIUIIB MTPU COMOCTaBICHUN
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB C poAHbIM. He 3Haromme Apyrux sa3b6IK0B, OOBIYHO HE BUSAT
HU KOH(IMKTA KyJIbTYp, HU KOH(IJIMKTA S3bIKOB, a paboTa nepeBo{YHKa U MpU3Ba-
Ha, IN100aJIbHO FOBOPSI, CBOANUTH UX K MUHUMYMY. KOH(IIUKT nposiBisieTcst Ha pas-
HBIX YPOBHSIX, OCOOEHHO Ha YpOBHE JIEKCHUECKUX €UHHUII, TaK KaKk UMEHHO 3Ta
4acTh S3bIKA UMEET HEMOCPEICTBEHHBIN BBIXOJ BO BHES3BIKOBYIO PEATBHOCTH M
IPEO0JI0IeBATh €r0 HE0OXOAUMO ISl OCYILECTBIICHUS aJIeKBATHOW CUTYaIlUH MEX-
KyJIbTYpHOU KOMMYHUKalmu. Ha ypoBHE clioBa pacXxokJIeHHsI B SI3bIKOBOM MbIII-
JICHUHU, «KOH(MIMKT SI3bIKOB» OCOOCHHO HArJISIIHO MPOSBISETCS B OIIYILIEHUU W3-
OBITOYHOCTH MJIM HEJOCTATOYHOCTH 3HAYEHH, MPUTOJHBIX B KaueCTBE WHBAPH-
AHTHBIX COOTBETCTBUU MpPH TMEPEBOJE. 3/1€Ch Mbl HE TOBOPUM JIMILb O CIy4asx
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0€39KBUBAJICHTHOM MJIM YaCTUYHO SKBUBAJEHTHOW JIEKCUKH, PeUb UIET O «KOH-
(IMKTHBIX» CllydasiX, KOTJa He COBMAJA0T KapTUHBI MUpa. B mponecce nepeBoja
TaKW€ €JUHMIIBI BCErJa IPEICTaBIBIIOT TPYIHOCTh JUIsl HEAOCTATOYHO IOArOTOB-
JICHHOTO B TOW WJIM MHOM oOyactu crenuanucTa. Llenpio Hammmx HCCle0BaHuM
B JIaHHOM HAIIPaBJICHUU SIBIISICTCS aHAJIM3 U MOUCK HanOosee 3(pPeKTUBHBIX CIO-
cO0OB aJIeKBaTHOTO MEPEBO/IAa TAKUX EMHUI] KaK C PYCCKOTO, TaK U C MHOCTPAaHHO-
To si3bIKa, (PUKCcaIMs HEOJOTM3MOB U MX Tiepesiava mpu nepesojie. BoT cnmcok tem
KYpPCOBBIX M JUIIOMHBIX PaOOT, KOTOPBIE MOTY OBITh IPEUIOKEHBI CTYJICHTaM:
«TpynHOCTH IIpU NEpeBOJIE KYJIbTYPOHUMOB U peanuit», «LlenecoobpazHocTts Hc-
II0JIb30BAHMS OIMCAHUM M KOMMEHTAapueB IPU INEPEBOAE», «ACHEKTBI MEXKKYJIb-
TYpHOW KOMMYHHKAIIMU B IPOLIECCE SKCIIOPTA PEKIIAMBD», «AHAIN3 IIEPEBOJIA pea-
JMA U KyJIETYPOHUMOB OOILIECTBEHHO-TIOJMUTUYECKOH JIEKCUKNY, «llepeBon razer-
HBIX 3aroJIOBKOB B aCIEKT€ KOMMYHHUKAIMN», «llepeBoqueckre aceKTbl ra3eTHo-
MyOJIUIMCTHYECKUX MAaTEPUATIOBY U JIPYTHE.

B 3axmoueHnn XoTenock Obl MOAYEPKHYTh, YTO MPU 00YYEHUH MHOCTPAHHBIM
S3bIKaM M, B YaCTHOCTH, MIEPEBOAY KAK CPEICTBY 00ECIIEUEHHS aIEeKBATHOM KOMMY-
HUKALUKM MEXAY MPEACTABUTENISIMUA Pa3HBIX KYJIbTYp peub UIAET O HEOOXOIUMOCTU
OoJiee rITy0OKOro U3y4eHUs] MUpa HOCUTEIIEH sI3bIKa, @ HE TOJIBKO CAMOTO SI3bIKa, UX
MEHTAJINTETa, HALMOHAJIBHOTO XapaKTepa, 00pasa ®U3HU U Tak janee. Mupivu cio-
BaMH, KpOME 3HaHUI MpaBUi IPaMMaTHKU U 00JIa/laHNs CIIOBAPHBIM 3aI1acoOM HE00-
XOAMMO 3HaTh KaK, KOIr/a, KOMY, ITPU KaKuX OOCTOSITENbCTBAX CKa3aTh, & 3HAYUT U
NIEPEBECTU TO WJIM MHOE CJIOBO, MPUHUMAs BO BHUMAHHE KaK JAHHBIA MPEIMET WU
peanny GyHKIMOHUPYET B MUPE U3y4aeMOro SI3bIKa.
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PPA3EOJIOI'N3MbI C 300HUMHBIM KOMIIOHEHTOM
BO ®PAHITY3CKOM SI3bIKE: CEMAHTUYECKHUN
N JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOI'MYECKHUU ACIIEKT

KmroueBrie ciioBa: d)pCZS’eO]ZOZuS’M, uduoma, KOMNOHEHM-300HUM, CEMAH-
muka, JTUHSB0KY1bmypoJjocusd, HAYUOHAJIbHO-K)J/IbINyPHAA cneuuqbuka.

B cmamve ycmanoenena ponv 300HUMO8, 8bICMYNAIOUUX KAK YEHMPATbHbBIL
KOMNOHEeHM (Ppazeonocu3mos panyyzckozo azvika. Ilpusedenvt pe3yiomamol ce-
MAHMUKO-KOMNOHEHMHO20 AHAIU3A NPOAHAUIUPOBAHHBIX eO0UHUY, BbIAGIeHb]
Hauboiee ynompeoumenvbHble 300HUMHbLE JIeKCeMbl. Takoce paccmompeHvl che-
yuguueckue HAYUOHAILHO-KYIbIMYPHbIE 0OCOOCHHOCMU (PPA3eonI0cU3MO8 ¢ KOMNO-
HEHMOM-300HUMOM 80 (DPAHYY3CKOM SA3bIKE.
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PHRASEOLOGICAL UNITS WITH A ZOONYM COMPONENT
IN THE FRENCH LANGUAGE: SEMANTIC AND LINGUOCULTURAL
ASPECTS

Key words: phraseological unit, idiom, zoonym component, semantics, cul-
tural linguistics, national and cultural specific features.

The article studies zoonyms functioning as the central component of idioms
in the French language. The results of the analysis of semantics and componen-
tial analysis are described, the most commonly used zoonyms are identified. The
article also deals with the specific national and cultural peculiarities of French
idioms with zoonym component.

B pamkax aHTpONOIEHTPUYECKOW MapagurMbl, BEAYIIErO HAllpaBJIEHUs CO-
BPEMEHHOM JIMHTBUCTUKHU, (hpa3eoiorus MpeacTaBisieT co0oil 0coOblil MHTepec
B KOHTEKCTE M3Y4YEHMsI B3aUMOCBS3EH sI3bIKa U KYJIbTYpbl. OTO 00yCIaBIMBAECT
aKTyaJIbHOCTb MCCJIEJIOBAHUN HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOTO cBoeoOpa3ust ppaseo-
JOTHYECKHUX €AMHUL. 300HUMBI (JIEKCUYECKHE €IMHUIIbI, 0003HAYAIOIINE TIPEI-
cTaBuTeseil (hayHbl), B CBOIO, OYEpPE/Ib, KaK LIEHTPAJIbHbIE KOMIIOHEHTHI B COCTA-
B€ (Ppa3eoIOru3MOB ABIISIIOTCS OJHOM M3 HauboJiee paclipoCTPAHEHHBIX TEMaTH-
YECKUX TPYIII, JIETKO HHTEPIPETUPYEMBIX HOCUTEISIMU s3bIKa. PPa3eoIoru3Mbl
C KOMIIOHEHTOM-300HUMOM COXPAaHSIOT BBICOKYIO YACTOTHOCTh YHOTPEOJICHUS B
COBPEMEHHBIX $3bIKaX, MPU 3TOM JAEMOHCTPUPYS MPOAYKTUBHOCTH IPOLIECCOB
Mertadopuzanuu 1 ¢Gpa3eosioru3alud U pasHoOOpa3ue KyIbTYPHBIX CMBICIIOB,
3aJI0’KEHHBIX BO (Dpazeosornueckue equHHIIbI.

Jlst mpoBeZieHUsT UCCIeIOBaHUsS HaMU ObUTH O0TOOpaHbl 497 yCTOMYMBBIX
BbIpXEHUIN (DPaHIy3CKOro s3bIKA, LIEHTPAIbHBIM KOMIIOHEHTOM KOTODPBIX BbI-
CTyNaeT Ha3BaHWE XUBOTHOro. MaTepuasioM BBICTYNWIH (Hpa3eoIoruyecKue
cioBapu [2]; [7]; [9] u anekTponHbIe pecypcesl [11].

[Tockonbky crneuuduka (Hpa3eoJOrnyecKOro 3HaYEHUs TECHBIM 00pa3oM
CBsI3aHA C KOMIIOHEHTHOM OCHOBOM, MEPBBIM 3TAllOM HMCCIIEIOBAaHUS UIUOMATH-
YECKUX BBIPAXKEHHUM CTAJIO BBIJEICHUE OCHOBHBIX TEMAaTUYECKUX MOATPYII 300-
HUMOB. [Ins 3TOoro ObUIa HCIOJIB30BaHA KACCU(pUKALMSA, MPEII0KEHHAs
A.I'. HazapsiHOM, KOTOpBIN MOApa3Aesisyi 00pa3bl, 3aMMCTBOBAHHBIC M3 YKUBOT-
HOT'O MHpa, Ha CJIEAYIOIIUE CEMb KaT€rOpUii: )KUBOTHOE; NITULIA; YACTH TeJa XKU-
BOTHBIX U MTHI]; HACEKOMbIE; I'PbI3YHbI; MPEeCMbIKAIONIMecs; pbidoa [6, c. 268].
B cootBeTcTBUM ¢ JaHHOW Kiaccu(uKamued OONBITMHCTBO MPOaHATU3UPOBaH-
HBIX 300J1eKceM (242 eauHUIIBI) OTHOCATCS K Kareropuu «KuBoTHbIEY. 3HAUM-
MO KaTeropuei sBISIOTCA (Pa3eoOru3Mbl, COJEpXKAIllMEe Ha3BaHUS MTHIL
(94 enununpbl). beumn 0OHapyKEeHbI 300HUMBI, OTHOCSIIIIMECS K TaKUM IpyIam,
KaK «AHUMaJUCTHYECKHE coMaTU3Mb», «Hacekombie», «I'ppI3yHBI» B KOJIHYE-
ctBe 46, 42 u 40 eguHuUI] COOTBETCTBEHHO. KOoNMMuecTBEeHHBIE ITOKA3aTelIk Ce-
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MaHTHYecKux rpymnn «PwiOb» u «IIpecmbikaromumecs» SBISIOTCS HEMHOTOYKC-
neHHbIMU (18 1 15 eAuMHUIT COOTBETCTBEHHO).

B cocraBe mnpoaHaTM3MpOBaHHBIX (HPA3CONOTU3MOB ObLIO OOHAPYKEHO
100 300meKceM, BCTPEUAIOIIUXCSI C Pa3MUHON yacToTHOCThIO. Hanbonee ymotpe-
OUTEIBHBIMU 300HUMaMH (DPAHITY3CKOTO sI3bIKa OKa3aMCh ciemytommue: chat (26),
chien (26), cheval (19), loup (17), lapin (14), vache (14). Psx 3oouumos (belette,
chacal, phoque, pinson, requin u ap.) BCTpeUaroTcs B OrpaHHYCHHOM YIIOTpeOIie-
HuKM: He Oosiee 1-2 mpumepoB. JlaHHble pe3ybTaThl HAPSAMYIO KOPPETUPYIOT
C IKCTPATUHIBUCTUYECKUM (haKTOpoM, 0OyClIaBIMBaIOIIKUM OoJiee BbICOKUH (ppa-
3000pa30BaTeNbHBIA TOTEHIMAN JIEKCEM, 0003HAYAIOIIMX MTPEICTABUTENICH MEPBBIX
MPUPYUYCHHBIX KUBOTHBIX M TUIIMYHBIX, YHUBEPCAIbHBIX JIJISI BCETO €BPOIEHCKOTO
HACEJICHUS JUKUX KUBOTHBIX.

Ha cnemyromem 3tarne Hamu ObIT POBEICH aHATN3 CEMAaHTHUYECKON OpraHm3a-
UK (hpa3eosoru3MoB, OCHOBaHHbIN Ha THrosiorun A.M. UenacoBoii, KOTopasi BbI-
JIeIisiIa IpeIMETHBIE, MPOLIeCCyalbHbIE, aTPUOYTUBHO-TIPEIUKATUBHBIC, KAUeCTBEH-
HO-00CTOSITEJIbCTBEHHBIC M KOJMYECTBEHHBIE CEMAHTUKO-TPAMMATUYECKHE KJIacChl
[10]. TlomyueHHbIE pe3yibTaThl CBUICTEILCTBYIOT O TOM, YTO aOCOIIIOTHOE OOJb-
IIMHCTBO aHAJM3UPYEMBIX (hPa3eoSIOTHUECKUX €AUHUI] MPUHAIICKUT K TIPOIIECCY-
aTbHOMY, TIPEIMETHOMY U aTpUOyTUBHO-TIPEIUKATUBHOMY KJIACCAM.

Oxoso Tpetu (pa3eosoru3mMoB ¢ KOMIIOHEHTOM-300HUMOM OTHOCSATCSI K
KJIacCy MPOIECCYaTbHbBIX, UCIIOIb3YEMBbIE /I 0003HAUCHHUS JAESTEIbHOCTU U Xa-
paktepuctuk noBeaeHus (181 equnwmima): Hanpumep, donner la langue au chat;
jeter son lard aux chiens; poser un lapin; garder les dindons u 1.1. Ocobenno-
CThIO OpraHu3aiuu (paHily3cKux (ppa3eosioru3MOB SIBJISIETCS BBICOKASI MPOIYK-
TUBHOCTh TAKUX PaclpOCTpaHEHHBIX IJ1arojoB, kak "avoir”, u "faire” (avoir son
beeuf; avoir du chien;; faire la vache; faire le zebre; faire le cafard u ap.).

Cemantuka (ppa3eosloTU3MOB, OTHOCSIIUXCS K KJIAacCy MPEIMETHBIX
(133 enunHUIBI), 3aKITFOYAETCS B HOMHHAIIMU HEOIYIIIEBJICHHBIX U OMYIICBICHHBIX
npeaMeToB. J[aHHas rpyrmna oTpakaeT crenu@uKy B3MISI0B HOCUTENeH (paHIry3-
CKOU JIMHIBOKYJILTYPbI TIOCPEICTBOM METOHMMHMUYECKOTO TIEpeHOCcCa Ha3BaHUM KU-
BOTHBIX M MX YacTeHl Tejla Ha HeoaylleBlIcHHbIe 00beKkThI: Oreilles de lapin; pattes
de lapin; cabane a lapins u T.1.

Knacc arpuOyTruBHO-TIpeAMKATUBHBIX (PPa3eoI0ru3MOB, CEMAHTUUECKU BbIpa-
YKAIOIIIMH MIPU3HAKK U XapaKTEPUCTUKU YesioBeka, peactanieH 107 dhpaHiry3ckuMu
UAMOMATHYECKUMU BBIPAKEHUSIMU, JIS1 KOTOPBIX XapaKTepHa CIEAYIoLasi CTPYKTY-
pa: UCIOJIB30BaHUE IEHTPATLHOTO KOMIIOHEHTa (MMEHHM MpUJIaraTelbHOro) B OyK-
BAJIbHOM 3HAU€HHH, YIOTpeOIeHUE coro3a “COMME”™ U BBIOJHEHUE 300HUMOM PO-
m o0bekTa cpaBHeHust: léger comme un papillon, paresseux comme un lézard u ..

HezaBucumo OT CeMaHTHMKO-TPaMMaTHUYECKOT0 Kjacca BO BceX (pa3eosioru-
YECKUX €IMHUIIAX, UMEIOIINX CXOXKYI0 OpraHU3alliio, HAu0oJIee SIPKO BhIPAKACTCS
MPEBAJIMPOBAHNE BTOPUYHOTO JIEKCHUECKOTO 3HaueHus. T.K. MeTadopusarus
BBICTYITAET OJTHUM M3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB MpeoOpa3zoBaHUs CBOOOIHOTO COYeTa-
HUSl B YCTOMYMBOE BBIPOKEHHE, JaHHBIC (HPA3eOTOrMUECKUE SIUHHIIBI PHOOpe-
TaIOT CIIEIU(PUICCKYIO0 KOHHOTAIUIO B KOHKPETHOM KYJIBTYPHOM MIPOCTPAHCTBE.
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[TockonbKy Ha3BaHUSA KMBOTHBIX KaK KOMIIOHEHTHI ()pa3€0IOrHUu «IIPSIMO
WM KOCBEHHO, YEPE3 UX KYJbTYPHbIE KOHHOTAIlUH, CBSI3aHbI C IyXOBHOM U Ma-
TepUaJbHON KyJIbTypou Hapoaa» [8, 313], To uX ATHOKYJIbTYpHas crenuduka
peanu3yeTcs B mporecce Metadopu3aluyd U IpHu BEIOOpE KUBOTHOTO, HaJesie-
MOTO aHTPONOMOP(GHBIMU XapaKTEPUCTHKAMHU. ITO OO0YCIaBIMBACT BAKHOCTH
paccMoTpeHust Ppa3eoaoru3MOB B IMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM ACTIEKTE.

HecMoTpst Ha Hayimuue cpenu pacCMOTPEHHBIX (Ppa3eoIOTH3MOB WHTEPHA-
[UOHAJIBHBIX, OOIIUX JUIsl €BPOMNEHCKON KYJIbTYypbl 00pa3oB, a TaKXe BbIpaxe-
HUH, OCHOBaHHBIX Ha OOMIeXpUCTHAHCKUX oOpasax (la brebis égarée; donner
des perles a un cochon; l'dnesse de Balaam) y 60abIIMHCTBA UAKMOM 3THMOJIO-
rusi HeoyeBHUIHA Wi crepTa. COOTBETCTBEHHO, MHTEPIPETALMS TAKUX HIHOM
MPEACTABUTEIISIMU  APYrOMl JIMHTBOKYJIBTYPHl TPEANOJIaraeT O3HAKOMJICHUE
¢ uH(pOpMaNUEH ATHOKYJITYPHOTO XapaKTepa W HCTOPUUYECKUM KOHTEKCTOM.
AHaJIN3 KyJIbTYPHOTO COJIEPXAHUSI B TAKOM CJIydae OCHOBBIBACTCS Ha paciiud-
pOBKE 0a30BBIX TMOHSTHUM, APXETUIIOB U CUMBOJIOB HAIIMOHAIBHOMU SI3BIKOBOM
KapTUHBI MUPA, JIEKANTUX B OCHOBE (HPa3eoIOTHYECKUX €IUHHUII.

HccnenoBanuie JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO acrekTa (paHIly3CKUX aHU-
MaJMCTHYECKUX (Pa3eoIOrUI3MOB BBISIBUIO MHOXKECTBO UIAMOM, MMPOU3OIIEIIINX
OT PUTYaJOB W TPAJAUIMN MPOILIBIX BEKOB, KOTOPHIE, TEM HEM MEHEE, MOTYT
yIOTPeOJIATLCS U B COBPEMEHHOM peur: Hampumep, un froid de canard; entre
chien et loup; parler frangais comme une vache espagnole; promener gn comme
le beeuf gras,; mettre la poule au pot u ap.

beimn oOHapyXeHbl U MEHEEe pachpOoCTpaHEHHbIC, HO 3a(UKCUPOBAHHbBIC
CIIOBapsIMH KYJIBTYPHO MapKHPOBaHHBIC (pa3ecoorudeckre eauHuibl (chat
fourre; payer en monnaie de singe, avoir un beeuf sur la langue; vivre d'un
hareng), 3TUMOJIOTHSI KOTOPBIX BOCXOANT K YCTAPEBIITUM PCATTUSIM.

3HaYMMOCTh 300JIEKCEM B cocTaBe (hpa3eoJOrM3MOB KakK KYJIbTYPHO OKpa-
HICHHBIX €AVHMUI] IPOSIBISIETCS TAK)XKE B HAJMYUU B JIMHIBOKYJIBTYPE CUMBOJIUYHO-
ro )KUBOTHOTO, B 00paze KOTOPOro KOJUPYIOTCS AJIEMEHTHI CaMOUICHTU(UKAIINH
HaIlUU U O0COOEHHOCTH MeHTanurteTa. Jjis PppaHIly3cKoi JTUHTBOKYIBTYPhl TAKUM
ABJISIETCA 00pa3a rajulbCcKoro neryxa. M3HayambHO JaTMHCKUM cioBoM “gallus”
(«meTyx») ApeBHUE PUMJISTHE HA3bIBAJIU KEJIHTOB, JKUBIIMX HAa TEPPUTOPUU COBpE-
MeHHOU DpaHuuuy, U3-3a TOrO, YTO PBDKUE BOJIOCHI KUTEJIEU HANIOMUHAIMU T'pe-
Oemrku nituil. BriocnenctBuu 00pa3 rauibCKOro MeTyxa 3aKpenuiicsi Kak ajuiero-
pUYHasT HOMHUHAIMSI CTpaHbl U CTal 3MOJEMOM, HAIMOHAIBHBIM CHMBOJIOM.
300HUM “‘COQ” ABISETCS OJJHUM W3 HAWOOJEe YacTO BCTPEUAIOIIUXCS OPHUTOHU-
MOB (PpaHITy3CKOTO SI3bIKa B COCTaBe (Ppa3coOTHUYECKUX €IUHUII, OTMEUYCHHBIX
HAIMOHAJILHBIMU KOHHOTAIUSIMU: éfre le premier coq du village; étre cocorico;
comme un coq en pate; fier comme un coq; faire le coq u ap.

Bo ¢paniry3ckoM s3pike HaMu OBUIO BBISIBIICHO OIPEIETICHHOE KOJIUYECTBO
KYJITYPHO OKpAIIeHHBIX (hPa3eoJIOTHUECKUX EIMHUI], KOTOPBIC STHUMOJIOTUYECKU
BOCXOJIIT K HAIIMOHAJILHBIM XYJOKECTBEHHBIM IMPOU3BEICHUSAM Pa3IMUYHBIX 3I0X.
B kauecTBe MPHUMEPOB MOXKHO TPHUBECTH CIICAYIOIIME BBIpaXKEHHUs: “moutons de
Panurge” («I"apranTioa u [Tantarprosnsy ®. Pade), “étre fait comme un rat” («ITy-
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TemecTBre Ha Kpai Houn» JI.-D. Cenuna), “avoir le cafard” («sets1 3max» 111. boa-
aepa), “tuer la poule aux eufs d’or” u “antre du lion” (6acau XK. ne Jladhonrena).
CTOUT OTMETUTD, YTO MOCKOJIbKY 3a4acTyl0 aBTOPbI 0ACeH MEPEOCMBICIUBAIU CIO-
KETBI IPEBHUX aBTOPOB (D30ma, Denipa) 300HUMHBIE 00pa3bl U3MEHSUTUCH B KaXK 101
JIMHTBOKYJIBTYPE B 3aBUCUMOCTH OT TPHUIMCHIBAEMBIX €My XapaKTEepUCTUK. Tak,
B Oacae M.A. KpbiioBa ONMImo3uInio «IeHb-TPYAO0II00ME» BOIUIOMIAIOT CTPEKo3a U
MypaBeii, X0Ts BO (hpaHILy3CKOM TEKCTE aHAJIOTOM CTPEKO3bI, CAMBOJIOM JIETKOMBIC-
JIMs BBICTYTIACT IMKaza (“insouciant comme une cigale™).

[TogpobHO HccienoBaB posib U (PYHKIIMOHMPOBAHHWE 300HMMOB Kak IIEH-
TpaJIbHBIX KOMIIOHEHTOB MJIMOMAaTUYECKUX BBIPAKEHUH, MBI MPUIILIA K BBIBOJLY,
YTO OHHU UMEIOT Psiji XapaKTepHbIX 4YepT. AHUMAIUCTHUECKHE (Ppa3eooru3mMbl
HANpPSMYIO COOTHOCUMBI C PEaNTusiMU, OTPAKEHHBIMU B CEMaHTHUKE, 00pa3yroTCs
oCpeACTBOM MeTadopu3alyu, 4To 00yCIaBIMBAeT UX AHTPOIOIEHTPUYHOCTD,
BBIPA3UTEIHHOCTD U MPEBATUpPOBaHNE GUTYPATEHOTO 3HAUYCHUSI.

OTo0Opaxkast ’THOKYJIBTYPHYIO MH(POpPMAIIMI0O U1 OCOOCHHOCTH MEHTAJIbHO-
CTH, UIMOMATUYECKUE BBIPAKEHUS C KOMIIOHEHTOM-300HUMOM TIPEICTABIISIIOT
co00i1 0/IMH U3 CIOCOOOB BBIPAKEHMSI OLIEHOYHOTO OTHOIIEHUS K OKpYXKarolie-
My MHPY B paMmKax (ppaHIly3CKOH SI3bIKOBOM KapTHUHBI Mupa. [lomoxurenbHas
OIICHOYHAsl KOHHOTAIIMS 3HAYEHUSI MIPUCYIIIa OTHOCUTEIHHO HEOOIBIIIOMY KOJIH-
4YeCTBY €IMHHUII, HarpuMmep, avoir du chien dans le ventre; une vie de chat; amis
comme cochons u ap. 1yis abcomotHOro GosbIMHCTBA (00ee 80%) uarom xa-
pakTepHa HEraTUBHAsl SMOLIMOHAJILHO-3KCIIPECCUBHAS OKpacKa.

[Ipoanamu3upoBaHHbie (HPa3eoIOru3Mbl OTPAXKAIOT HATUOHAIBHYIO KYJIBTYpY
pa3nnyHbIMU criocobamu. Hamu Obulr BBIZENIEHBI CIIETYIOIIMNE OCHOBHBIE MCTOY-
HUKU TIPOMCXOKJICHHUS HAIMOHATBHO-KYJIBTYPHBIX KOHHOTAIMN (Ppazeosoru3MOB:
MU(DOJIOTU3NPOBAHHBIC €MHUIIBI (TIOBEPDSI, JIETE€H/IbI, CYEBEPHsI), 3aKPEIUICHHBIC B
S3bIKE; (POTBKIIOP, TPAAUIIUU, OOPSIOBO-PUTYANIbHBIE (DOPMBI, HICTOPUUYECKHE pea-
JIMK; TTAPEMUOJIOTHYECKUN (POH]T sI3bIKA U JIUTepaTypHble rpousBeneHus. [locpen-
CTBOM JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKOr0 aHAJIM3a MOXKHO SKCIUTMLIMPOBATH OCOOCHHO-
CTH MEHTAJIbHOCTH HOCHUTENEH (PPaHITy3CKOW JIMHTBOKYJIBTYPHI, CIIOCOOBI BTOPHY-
HOW HOMHWHAIIMHU TIPEIMETOB, CTICIU(PHUECKIE HAITMOHATIBHBIC PEATUH U SJIEMEHTHI
KYJIETYPHOIO MPOCTpaHCcTBa. Bo Bcex cimydasx HaOMOAAaeTcsl CBA3b UIUOM C OMpe-
JIENIEHHBIM KYJIBTYPHBIM KOJIOM, TIPEIOTPEIEISIONIas BO3MOKHOCTh KYJIbTYPHON
pedepeHInH.
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K BOIIPOCY O «JIOKHBIX APY3bAX IEPEBOTYUKA»
B AHTJIMUCKOM U ®PAHIY3CKOM A3BIKAX

KitoueBsie cioBa: ooicubie Opy3vs nepeso0uuKd, aHeIUUCKULL A3bIK, J10H#C-
Hoe omoodicoecmenenue, hepesooosederue, panyy3CKull s3vix.

B cmamve uccnedyemcs npobaema «nodicHwix Opyseti nepegoouuxay. llpeo-
J1a2armces CUHOHUMUYHblE NOHAMUSA OAHHOU Kamez2opuu cl1o8. Paccmampusa-
IOMCSE NPUYUHBL NPOUCXONHCOCHUSL MAKUX C108. 1Ipu6oosamcs npumepsbl «10M4CHbIX
opy3ell nepeeooyUKa» 6 AH2IUUCKOM U PPAHYY3CKOM A3bIKAX.

N.M. Shkatulo
Vitebsk State University named after P. M. Masherov

TO THE QUESTION OF TRANSLATOR’S FALSE FRIENDS
IN ENGLISH AND FRENCH

Key words: translator’s false friends, English, false synonyms, translation
studies, French.

The article investigates the problem of translator’s false friends. Synony-
mous concepts of this category of words are offered. The reasons for the origin
of such words are considered. The examples of false friends in English and
French are given.
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[Ipu oOmeHNr ¢ UHOCTpPaHIIAMHU Ha UX POJHOM SI3bIKE, HEOOXOJAUMO YUH-
THIBaTh KaK KYJIbTYpHBIE, TaK W SI3bIKOBbIC pa3inuud. KyJabTypHble pa3nuyus
O0COOCHHO OYEBHUIHBI MEXKJy CTpaHaMH, HE MUMEIOIIMMHU OJIMHAKOBOTO HCTOPH-
YECKOTO M PEJIMTHO3HOTO MPOUCXOXACHUSI. Haxomsach B Takux cTpaHax, HEOO-
XOJIMMO 3HAaTh, KaK 370pOBAThCSl U OOIIATHCS C JIIOJIbMH, €CJIH Bbl XOTUTE MPO-
SABUTH YBaXK€HUE K JpyruM. OJHAKO €CJIM HE YUYUTHIBATh 3TU Pa3Inyus, Bbl PUC-
KYETE 0Ka3aThCsl B HEJJOBKOM CHUTYaIIUHU.

[ToMUMO KyJIBTYpPHBIX pa3zdyuid, HEOOXOJIMMO 3HATh OCHOBHBIC Pa3INyus
MeXy si3bikaMu. CBOOOIHOE BIIaJIeHUE MHOCTPAHHBIM S3bIKOM aBTOMATHYECKU
ycTpaHseT 3Tu paznudusa. OJHaKo €ClI Bbl HE TaK XOPOIIO BJIaJIE€TE MHOCTpaH-
HBIM SI3BIKOM, BBl MOJKETE HCIOJIb30BaTh CJIOBO, UMEIOIIEE COBEPIIIEHHOE MHOE
3HAQYCHHUE. DTHU PAa3INUMUsl B KOHKPETHBIX CIOBaX M UX 3HAUCHUU MEXKIY ABYMS
SA3bIKAMU SIBJIIFOTCS <«JIOKHBIMH JIPY3bsIMU TIepeBOUMKa». OHU MOTYT HPUBO-
JIUTH K JIOXKHBIM OTOXKJIECTBJICHUSIM, TaK KaK 00JIaJlal0T HEKOTOPBIM (hOHETHYE-
CKUM, TPaMMaTUYECKAM WU CEMAHTUYECKUM CXOACTBOM.

B nacrosiiee Bpemst Bce 00Jiee akTyadbHBIM CTAHOBUTCS U3yYEHUE KATEro-
pUU CJIOB, KOTOPBIE B IIEPEBOJAOBEIUECKOM JINTEPATYPE UMEHYIOTCSA KAK <JIOK-
HBIC JpYy3bsl NepeBOAUMKa». VM3yueHneM JaHHOW KaTeropuu CJIOB 3aHUMAJIMCh
Takue 3apyOexHble yueHble kak M. Kéccrnep, ®@. byaito, XK.-II. Konuabon
u I1.-B. beptee, P. bou u JI. {ronon u nip. [7] CoBpeMeHHast TMHTBUCTHYECKAS
U METOJMYecKas JUuTepaTypa MnpeacTaBieHa padoTaMu OT€UECTBEHHBIX YUEHBIX
B.B. Axynenko, K.I.M. T'otimba, B.JI. MypasseBsiM, C.M. Kanonuu,
K.B. Kpacnona, A.W. [Taxoruna u np. [1], [2] JanHbIe HccaeqoBaTeNn TJIABHBIM
o0pa3oM paccMaTpuBaJii BOIPOCHl M3y4aeMOI'O SIBJICHUS B PyCJ€ TEOPUU U
MIPaKTUKH TEPEeBOJa, a TAKKe MPOOJIEMbI aJIeKBATHOTO TMEPEBOJIa KOHKPETHBIX
cioB. B konie 60-x Hauase 70-X rogoB oreuecTBeHHbIE yueHble B.B. AkyleH-
ko, K.I'M. T'otu6, B.JI. MypaBbéB nipoBein HCClIeIOBAaHUS IAaHHON KaTerOpuu
CJIOB U COCTaBHUJIM CJIOBAPHU M MOCOOUS TIO <JIOKHBIM JIPY3bsIM MEPEBOIUUKAY.

[TpoucxoxxaeHue JaHHOIO TEPMUHA SIBJISIETCS COKPAILICHHOW BEPCHEM BbIpa-
JKEHHUST «JIOKHBINA Jpyr nepesogunka» ((pp. faux amis du traducteur), BBeneHHOroO
(dpaniy3ckumu uareuctamu M. Kéccnepom u K. [lepokkunbu B kHure 1928 roga
«Les faux amis ou Les pieges du vocabulaire anglais». «JIoxxHbIe Ipy3bsi IEPEBO/I-
YHKa» — 9TO CJI0Ba, UMEIOIIHME CX0Kee 3ByYaHUE M HAIMCAHUE, MHOTAA 00IIIee mpo-
VCXOXECHHE, HO IPY 3TOM HE COBIIAJAIOT 110 3HAYECHUIO. JIMHIBUCTHI M UCCIIEN0BA-
TEJH NPOSIBIISIIOT UHTEPEC K JAHHOW KAaTErOPHH CJIOB, TAK KaK B IPOLIECCE MEPEBOIA
YaCcTO CTAJIKUBAIOTCS C MPOOJIEMOM JIOKHOTO OTOXKICCTBICHUS JIEKCUYECKUX €Iv-
HUI] THOCTPAHHOTO U POJTHOTO SI3bIKA, OMYyCKast OyKBAIM3M U HApyIIasi TEM CaMbIM
HOpPMBI TiepeBoAa. TEepMHUH <WIOKHBIC APY3bs MEPEBOTUUKA» HE SIBIISICTCS €IIMH-
CTBEHHBIM TEPMHHOM [IJII JAHHOW SI3bIKOBOM Kareropuu. B mepeBooBeIYecKOomn
JUTeparype IJIsl BBIPAKEHUSI MCCIIETyeMOro SI3bIKOBOTO (PEHOMEHa MOKHO BCTpE-
TUTh TAKUE MOHSTUS KAK «MEXbSI3bIKOBBIE OMOHUMBD «JIOXKHBIE MapaUIeIy, «Ia-
PAIIEKCEMBD», «TICEBJOMHTEPHAMOHAIIM3MBD), «JIOKHBIE SKBUBAJICHTBD, «KYJIbTYp-
HbI€ OMOHUMBI» U T.J. OJJHAKO Yalle BCEro BCE )K€ MPUMEHSIETCS TEPMUH «JI0KHbBIE
JIPY3bsl IEPEBOTUMKAY.
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[IprunH BOZHMKHOBEHUS TaKUX CJIIOB MHOXKECTBO. OJTHON U3 HUX SABJISETCS
M3MEHEHHE 3HAYEHUs CJI0BA MOCIIE 3aMMCTBOBaHUsA. B Apyrux ciydasx JTaHHBINA
S3BIKOBOM (PEHOMEH OOBSICHAETCS MPOUCXOKIACHUEM CJIOB C OOIIUM KOPHEM W3
JIPEBHETO SI3bIKA, HO UMEIOIINX PA3JIMYHOE 3HAYEHUE, TO €CTh OTCYTCTBUEM 3a-
UMCTBOBaHMsI BooOMmIe. MHOT/Ia TPOMCXOXKIEHNWE MaHHBIX CJIOB OOBSCHICTCS
CIIy4YalHBIM COBITAJICHUEM.

Ha npotsbkeHnn Bcel MCTOpUH MEPEMEIICHUE JIOJEH U3 OJHOM MECTHOCTHU
B JAPYTYIO IIPUBOJIAJIO K PA3BUTHUIO SI3bIKOB, HA KOTOPBIX Mbl TOBOPUM CETOJIHA. AH-
TJIMUCKHUM SI3bIK HE SIBIIETCS MCKJIIFOUEHUEM. XOTS aHIVIMUCKUM SI3bIK CErOJIHS SB-
JSIETCS CaMbIM M3y4YaeMbIM M PACIPOCTPAHEHHBIM SI3IKOM B MHpPE, TaK ObLIO HE
Bcerna. COBpEMEHHBIN aHTIIMUCKAN SI3bIK MOJBEPrajics BIUSHUIO U MU3MEHEHUSM
CO CTOPOHBI MHOTHX SI3bIKOB. CEro/Hs OH TPEICTABISET COOOM CMECh BIIMSHHIA
MHOXKECTBA SI3bIKOB U KyJIbTYp. HeKoTophle SI3bIKH, OKa3aBIIME BIUSHUE Ha CO-
BPEMEHHBINA aHTJIMICKUN, 3TO TPEYECKUM, HEMEUKHM, apadckuil. OIHAKO cambIM
BIIUSATEIBLHBIM CTaN cTapodpaHity3ckuii. DpaHIy3CKuil S3bIK SBISETCS OCHOBHBIM
HMCTOYHUKOM 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B aHIVIMMCKOM SI3bIKE M3-32 CBOETO UCTOPHUYE-
ckoro mponuioro. TecHble reorpapuyeckue M KyJIbTYPHBIE KOHTAKThl MEXKITY
@paHuyeld 1 AHIIMEN Ha MPOTSKEHUU MHOTMX BEKOB IMPUBOJIWIM K CMELIECHUIO
(bpaHIly3CKOTO U aHTJIMHCKOTO SI3BIKOB, OJIHAKO PEATbHOE «BTOPKEHUE)» B aHTIIUI-
CKUH s13bIK mpou3ouwio B 1066 roxgy Hamieit 3psl, korna Bunbrenbm 3aBoeBaTelb
CTaJ KOpoJieM AHIJINH.

Bo Bpemsi ero mpaBiieHusi HOpMaHACKUM (paHIly3CKUi cTasl OPUITUaTbHBIM
S3bIKOM TMPABUTEILCTBA, IIEPKBHM W BBICIIMX KJIACCOB B I1EJIOM B AHIJIMHU.
AHTTIMICKUN, B CBOIO OYEPEb, CTA SI3bIKOM Macc. B Teuenue nmpumepno 300 et
TaKOBO OBLJIO MOJIOKEHUE JIEN, U ThICSYU (DPAHITYy3CKUX CJIOB BOILIUIMA B aHTIIUHCKUI
A3bIK. BOJIBIIMHCTBO U3 ATUX CIIOB BCE €LIE UCIONB3YIOTCS cerofHs. OaHako OHU
HE BCErjia 03HA4YaroT TO, YTO MbI MoJpazymeBaeM. Takum 0Opa3oM, Mbl CTaJIKH-
BAEMCS C «IOKHBIMHU JIPY3bSIMU NIEPEBOTUNKAY.

PaccmoTprM HEKOTOpBIE MPUMEPHI ATOW KAaTEropuu CJIOB. B aHriauiickom
A3bIKe amateur — 3To «HOBHYOK» WU «HemnpodeccuoHa». B (paniryzckom
sa3bIKe UN amateur — 3To TOT, KTO JEUCTBUTEILHO JIIOOUT WM YBJIEUEH YEM-TO.
Amateur du vin (JrroOuTenh BUHA), HANPUMEP, — OTO TOT, KTO JCHCTBUTEILHO
mo6uT BuHO. Eciin BBI MojjpazyMeBaeTe KOro-T0 HEOMBITHOTO, MOKHO yIOTpe-
ouTh (paniry3ckoe cioBo Un debutant, o3Hauarorniee «kHOBUYOK.

Anrmmiickoe cioBo CONAUCIOr mepeBOIUTCS KaK «IPOBOIHHMK» W «IUPH-
xép». Un conducteur mo-¢paHiry3cku — 3TO YeJIOBEK, KOTOPBIN YITPaBJISIET TPaHC-
MOPTHBIM CPEJCTBOM (JTFOOBIM TPAHCIIOPTHBIM CPEACTBOM — Yallleé BCETO aBTOMO-
OmsieM, HO Takke U moe3aoM). Un cheminot — 3to citoBo Ha (paHIry3cKOM sI3bIKE,
KOTOpPO€ OOBIYHO OTHOCHUTCSA K JIFOOOMY JIPYroMy COTPYIHMKY moe3qa, a Un
controleur — 3T0 KOHTpoJiep OUIIETOB.

Ecnmu BeI XxoTUTE MOm00paTh SKBHBAJICHT aHTJHUICKOMY cJoBYy Chair
«CTYJ», TO UCIOJIb30BaTh (paHIy3cKoe cioBo la chair He momyduTcs, Tak Kak
€My COOTBETCTBYET PYCCKHU BapUAHT «IUJIOTHY, «Teyoy». Heo0XoamMo ucmob-
30BaTh CJIOBO “UNe chaise”.
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[To-anrnmiicku caution — 370 OCTOPOIKHOCTH, (paHIly3cKOMy UNe caution
COOTBETCTBYET MEPEBOJI «3aJI0T», «rapaHTusi». EcIu Mbl XOTUM MHperocTepeyb
WM TPEAYNPEAUTh KOTro-In00 00 0MacHOCTH, UCIOJb3YyeTcs (hpaHIly3CKOe CIIo-
BO UN avertissement. B cBoro ouepens anrmiickomy advertisement «peximamay,
«0OBSIBIICHHE» COOTBETCTBYET (ppaniry3ckoe une publicite.

®paniry3ckoe cI0BO ancien MoXeT O3HavaTh aHTJIMICKoe ancient «apes-
HUI», HO 4Yallle BCEr0 OHO O3HAYaeT «ObIBIIMI». BakHO 3HATH, 4TO UN ancien
combattant o3HayaeT «CcTaporoy» cojijiaTa B CMbICIIE «OBIBILIETO» COJIJIaTa, 3/1eCh HE
UMeeTcsl B BUY Bo3pacT. TOYHO Tak ke ancien maire — 3to ObIBIIMN M3, KOTO-
PBIii, BOBMOXHO, BCE €IlIe MOJIO; Ball ancienne voiture — 3To aBTOMOOWIIb, KOTO-
PBIM BBI BIIaJICIIM paHblile; U I'ancienne gare onuceiBaeT ObIBIICE 3/IaHNE BOK3aJIa,
BEPOSTHO, IEPEOOOPYIOBAHHOE IS IPYTOTO MCIIOJIL30BAHMS, TAKOTO KaK JI0M, Ma-
ra3uH win kade.

B aHrmiickom si3bike ciioBO Chat — 3To riarosn, o3Havaomui “HEMPUHYX-
JICHHO pa3roBapuBaTh”’, HO MO-(PaHIy3CKH CJIOBO UN chat — 3To cioBo, 0003Ha-
Yaromee )KUBOTHOE: KOIIIKY.

®paniysckoe blesser ozHavaeT paHUTh, YMOIMOHATIBHO WU (PU3UUCCKH.
B ornunuune ot aHrimiickoro bless «0marocioBuThY, QpaHIly3cKOe BBIPAKCHHE
un enfant blessé — 310 He peOEHOK, KOTOPOMY BBI JJOJDKHBI MPEKIJIOHATH KOJICHU
U TIOKJIOHSITHCA, 4, CKOpEE BCEro, peOEHOK, KOTOPBIA TPAaBMHUPOBAJCS, U €MY
HY)KHO HaJIOXKHUTh TTOBSI3KY.

B aHmmiickoM si3bIKE MONEY — 3TO «JACHBIM», (PpaHIly3ckoe Une monnaie
O3HAYaeT «MEeJI0Yb». UeToBeK, KOTOPHIN MOJAXONUT K Kacce U TOBOPHUT, UTO y HE-
ro HET MoNnnaie, U3BUHAETCS 3a TO, YTO Y HETO HET He0OX0IMMOM MeJI04H. Y Bac
MOJKET He OBITH MoNnnaie (Meno4n), HO B KOIIIEJIbKE Y BaC MHOTO MONeY (1eHer).
Taroke aHTIHIICKOE CJI0BO COIN «MOHETa» COOTBETCTBYET (hPAHITY3CKOMY CIIOBY,
o0o3HavaromeMy «yroim». OHO HE UMEET HUKAKOTO OTHOIICHUS K TO3BIKUBAIO-
MM JeHbraM B BalleM Koiienbke. Dpaniy3ckoe Beipakenue dans le coin
03HAYaeT «IMOOJIM30CTHY, «PSIOMY», a (PpaHIly3CKHUEe YTKH IIPOU3HOCAT COIN-COin,
KOTOPOE COOTBETCTBYET «KPS-KPs».

Tax)ke B aHTTIUHACKOM SI3BIKE CJIOBO jJOUINEY OOBIYHO 03HAYACT «KAKOE-TO
nojiroe mytenrectBue». Ho mo-¢paniy3cku UNe journée — 3To MpocTo CIIOBO,
o0o3HayvaroIee MmoJHbIN JIeHb. [1loaTomy, nroau, roBopsimue “Bonne journée”,
YKEJIAI0T BaM XOPOIIIETO JIHS, & HE XOPOIIeH MOE3IKH.

CymiecTByIOT 4acTO MyTaeMbIe CJIOBA, CBA3aHHBIC C KHUTaMH. AHTIUNACKOE
library osnauaer «OnOIHOTEKA», MECTO, Ky[a Bl MIETE, YTOOBI MTOYNTATh WIIH
OJIOJDKUTH KHUTU. A eClM BBI MOMPOCHTE TI0Ka3aTh BaM jopory k une librairie
B0 ®DpaHIumM, Bac HANpaBAT HE B OMOJMOTEKY, a B KHIKHBIM MarasuH, TJI¢ BbI
cMoxeTe npuodpecty kHuru. CiioBo, o003Hayvaromiee OudINOTEKY BO (hpaHILy3-
CKOM sI3bIKE, — 3TO UNE bibliotheque.

AHrnmiickoe clIoBO Car, 0003HaYaromee «aBTOMOOWIbY, «MAIlIUuHA», — 3TO
(dbopMaNTbHBIN CIIOCOO CKazaTh «IIOTOMY 4TO» To-(hpaHiy3cku. Eciu Bbl mojpasy-
MEBAETE CJIOBO «aBTOMOOWJIbY», BaM HEOOXOIUMO YMOTPeOUTH (paHIry3ckoe UNne
voiture. Eciu BaM XOJIOJJHO, M BbI XOTUTE YKPBITHCS «OMESIOM», TOIMPOCHB
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anrymiickoe blanket, e yauBisiiTech, €Clid X03sKa MOSBUTCS C TOTOBOW €I0M.
Une blanquette — ato pary u3 Geroro Msica 1oj OelIbIM COYCOM, KOTOPOE HMECT
MaJjio OOIIEero ¢ TeIIbIM oJiesiiioM. {711 aToro mpemHa3HaueHo Une couverture, ko-
TOPOE ¥ IOMOKET BaM COTPETHCA.

Taxum 06pa3om, pacCMOTPEB JAHHOE SBJICHHE, MOYKHO C/IEJIaTh BEIBOJ, UYTO
OHO IIMPOKO PACHPOCTPAHEHO M JO CUX IOP aKTyaJdbHO B COBPEMEHHOM IIepe-
BojioBeAeHnH. [lpu mepeBoae MaHHOM KAaTErOpuU CJIOB MOTYT IPOUCXOIUTH
JIO’KHBIE OTOXJACCTBIICHUSI, TAK KaK OHU 00JIaJIal0T HEKOTOPHIM (POHETUUECKUM,
rpaMMaTHYECKUM WJIM CEMAHTHYECKUM CXOJCTBOM. IIpoaHaM3upoBaB Mmpume-
PBI «IOXKHBIX JIPY3€il» MEPEeBOIUUKA, MOKHO MPUNTH K BBIBOJlY, YTO OHM Yallle
BCEr0 BCTPEUAIOTCS IPU MEPEBOJIC€ MHTEPHAIMOHAIIBHOM JEeKCUKU. VHTEepHaIu-
OHAJIbHBIE TAPAJIJICIIH XapPAKTEPUIYIOTCS OOIIHOCTHIO CMBICIIOBON CTPYKTYPBI U
IO3TOMY JIETKO OTOKJIECTBIISIFOTCS MPH MepeBojie. B HacTosiee Bpems HET €1u-
HOW CXEMBI MEPEBOJUYECKUX PEIICHUMN I MEpEeayn <«JIOXKHBIX JIPYy3€H mepe-
BOJTYMKA» C OJHOTO SI3bIKA Ha JIPYroi, MOATOMY OIIMOKH COBEPIIAIOT HE TOJBKO
OOBIYHBIC JIFOJU, HO U CAMU TIEPEBOTUNKH.
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INTRODUCTION AU PARADIGME DE L’ENACTION EN FLE
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étrangere, énaction,translangager.

Cet article présente une introduction au paradigme épistémologique
d’énaction dans le domaine de [’enseignement/apprentissage des langues
étrangeres. Il est issu des travaux de Francisco Varela qui a travaillé sur le
phénomene d’autopoiese, processus autonome d’adaptation d’'une cellule a une
perturbation du milieu dans lequel elle évolue. Ce processus adaptatif du vivant
peut étre transposé dans le processus d’apprentissage chez ’étre humain, il est
fondateur de la notion d’énaction. Nous présentons ici les différentes
implications de [’adoption de cette approche pour [’enseignement/
apprentissage des langues ainsi que deux expériences pédagogiques menées par
des chercheurs en Fran¢ais Langue Etrangere.

B. Jupy
New Sorbonne University — Paris 3

INTRODUCTION TO THE FLE ENACTION PARADIGM

Key words: language didactics, learning, French as a foreign language,
enaction, translinguistic.

This article presents an introduction to the epistemological paradigm of
enaction in the field of foreign language teaching/learning. It comes from the
work of Francisco Varela who worked on the phenomenon of autopoiesis, an
autonomous process of adaptation of a cell to a disturbance of the environment
in which it evolves. This adaptive process of the living can be transposed into
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the learning process in humans, it is the founder of the notion of enaction. We
present here the various implications of the adoption of this approach for the
teaching/learning of languages as well as two pedagogical experiments carried
out by researchers in French as a Foreign Language.

«Surtout, il faut qu’ils parlent!», peut-on souvent entendre de la part des
professeurs de langues a propos de leurs éléves. Si I’un des buts de 1’apprentissage
d’une langue est bien siir la communication orale en contexte, en classe, pourtant,
on I’étudie généralement comme un objet, comme des connaissances a acquérir: les
regles de prononciation, d’orthographe, de grammaire, etc. On se focalise sur le
verbal, notamment sur la grammaire et la syntaxe (dont la maitrise serait d’ailleurs
la preuve que 1’éleve parle « bien » la langue) et on laisse de coté le corps,
I’émotion, I’histoire individuelle de chaque apprenant. Serait-il impossible de s’en
servir comme des leviers pour I’apprentissage?

Selon la vision traditionnelle de ’enseignement/apprentissage, la langue,
considérée comme un ensemble de connaissances et de regles a apprendre, a
acquerir et maitriser, préexiste a celui qui la parle. Cette vision méconnait
pourtant le fait qu’on « habite » une langue: on la vit, on I’aime, on en fait un
usage créatif, c’est ainsi qu’on la pratique: ce sont les locuteurs qui, au
quotidien, font émerger la langue.

Sur ces problématiques, le paradigme de 1’énaction propose a la réflexion
un cadre épistémologique nouveau. Il s’agit effectivement de partir d’une
conception nouvelle du langage, de ’apprentissage et méme de 1’étre. Nous
proposerons dans un premier temps un apergu théorique de la notion d’énaction
avant d’étudier les exploitations pédagogiques possibles issues de cette approche
en classe de langue.

Les travaux de recherche appliquée en enseignement/apprentissage relevant
du paradigme de 1’énaction ont émergé seulement il y a quelques années.
«Enaction» vient de I’anglais to enact: susciter, faire émerger, faire advenir [2].
Issue de la biologie pour penser la cognition et proposé€e par le chercheur en
neurosciences Francisco Varela [7], la notion est directement issue de celle
d’autopoiése qui désigne «le processus autonome d’adaptation d’une cellule a
une perturbation du milieu dans lequel elle évolue. Cette adaptation motive une
réorganisation de sa structure qui lui permet de progresser et de pouvoir étre
acceptée dans le milieu cible » [8].

On peut dire qu’en se réorganisant pour s’adapter, les micro-organismes
cellulaires «apprennent ». Transposé dans le domaine de la cognition et appliqué
au processus d’apprentissage chez 1’étre humain, ce processus d’autopoiese est
fondateur de la notion d’énaction. En didactique, I’énaction serait 1’affirmation
que: «Apprendre » c’est aussi (...) évaluer une situation, avoir besoin de
modifier cette situation et avoir les moyens de la modifier; c’est-a-dire avoir a
sa disposition des champs de possibilités d’actions et agir pour créer, faire
émerger et advenir une situation plus pertinente» [8].
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L’énaction affirme que le propre de tout organisme vivant est de s’auto-
constituer dans son rapport au monde: I’opération est double et simultanée par
laquelle un organisme s’adapte a son milieu et se le donne, constituant ainsi son
identité. Il y a donc co-constitution du vivant et de son monde.

La notion d’énaction représente un nouveau paradigme pour plusieurs
raisons.

Premierement, elle implique que la connaissance ne préexiste pas a I’action de
I’homme pour se I’approprier: «la cognition, loin d’étre la représentation d’un
monde preé-donné, est [’avenement conjoint d’'un monde et d’un esprit a partir de
[’histoire des diverses actions qu’accomplit un étre dans le monde» [6].

Ainsi, «I’information doit apparaitre non comme un ordre intrins€que mais
comme un ordre émergeant des activités cognitives elles-mémes». Puisque le
monde et le sujet percevant se co-déterminent, le savoir est ontologique, il
¢merge dans I’interaction [2].

Deuxiemement, dans le paradigme énactif, il n’y a pas de transmission
d’informations dans la communication: «le langage n’est pas ce qui nous sert a
décrire un monde extérieur donné mais c’est par 1’action de langager que nous
faisons émerger un monde commun » [2]; « nous sommes constitu¢s de langage
dans un devenir continu que nous faisons émerger avec d’autres» [5].

Ainsi, I’énaction, qui est un paradigme de la connaissance, débouche sur la
notion de « langager » qui « signifie que le sens, que nous faisons émerger,
constitue une partie de nous-mémes et construit en partie [’environnement dans
lequel nous agissons. Par le langage, nous nous co-déterminons avec les
autres» [2].

Le langage, ce n’est pas seulement le verbe ou la parole (qui constituent
dans 1’approche traditionnelle I’objet d’apprentissage principal) mais I’ensemble
des capacités qui permettent d’agir ensemble :

«Le langage est incorporé car résulte de comportements sensiro-moteurs
qui émergent dans le couplage social, au sein duquel il donne naissance a des
sens partagés. Il englobe toutes les modalités de [’interaction (corporelle,
émotionnelle, verbale et culturelle) et il ne se réduit donc pas a la verbalisation
du sens (langues)» [5].

C’est pourquoi Joelle Aden et Sandrine Eschenauer proposent la notion de
«translangager» pour y intégrer les répertoires kinesthésiques, sensoriels et
émotionnels qui permettent aux apprenants d’établir des liens entre tous les
langages au-dela et en deca du verbal [3]).

Le paradigme de 1’énaction remet donc en question la nature méme de ce
qu’il s’agit de faire acquérir aux apprenants: D’une part, il ne s’agit plus d’un
savoir langagier intrinséque extérieur aux apprenants, ce savoir langagier
émerge par I’interaction, le corps et la relation a I’environnement. D’autre part,
il ne s’agit plus tant de maitriser ou d’acquérir telle ou telle langue, mais bien de
développer la capacité a «translangager», c’est-a-dire faire émerger un monde
commun avec les autres par le langage. Ce qui, au passage, réhabilite I’idée de
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se servir de la langue maternelle des apprenants et de toutes les langues qu’ils
connaissent pour développer leurs compétences en langue étrangere. Apprendre
une nouvelle langue, ce n’est pas seulement réorganiser des connaissances
linguistiques mais entraine une reconfiguration dynamique de tout le systéme
langagier dans ’action commune.

En FLE, D’énaction a notamment ¢été reprise dans des approches alliant
apprentissage des langues et pratique théatrale. Joélle Aden a réalisé¢ des travaux
portant sur 1’expression théatrale qui, selon elle, réconcilie toutes les formes de
langage en remontant a la source de nos expériences sensorielles. Dans une
expérimentation menée avec sept comédiens de langues et de cultures artistiques
différentes et 54 jeunes de 12 a 18 ans, partageant 27 langues différentes, il a été
«mis en évidence [utilisation de mécanismes d’empathie kinesthésique et
émotionnelle basées sur la mise en espace des corps dans la construction d’une
relation empathique» [1].

Les apprenants ont ét€ répartis en quatre groupes multilingues et avaient
une semaine a raison de 7 heures par jour pour créer une « forme théatrale ».
Chacun a continu¢ a parler dans sa langue ce qui a donné lieu a des exemples
d’hybridation des langues, renforgant le lien social et facilitant le déroulement
de I’atelier. Les intervenants ont eu recours a des jeux de théatre traditionnels
formant une approche pédagogique unique dont les étapes sont les suivantes:
1) se relier a ’environnement par des jeux de déplacement 2) se relier aux autres
par des jeux de miroir et de mimétisme 3) se relier a un autre: gérer 1’espace
physique entre soi et 1’autre, agir sur l'autre et se laisser agir sur [’autre,
travailler sur le décodage des intentions et la confiance 4) se relier a soi:
imaginer 5) jouer les expressions de l’autre, prendre les postures de 1’autre
6) communiquer : en montrant la production collective aux autres.

Cette démarche consistant a déplacer son point de vue dans 1’espace
physique, symbolique, imaginaire est, nous dit Joélle Aden, transposable pour
I’apprentissage d’une langue ¢étrangere :

«L’objectif n’est pas “'d’apprendre’’ des éléments linguistiques par le geste et
le mouvement, mais bien de redécouvrir et de revivre des expériences déja
explorées (...) au travers d’univers émotionnels déja expérimentés (...) dans un
nouveau contexte culturel, linguistique et sonorey [1].

Il s’agit a la fois de «penser la mémorisation dans des contextes qui
permettront le rappel mémoriel au travers de situations qui font sens pour les
apprenants» et de découvrir que «I’étre-en-train-d *étre» ou « 1’étre-en-train-de-
faire » existe dans la structure méme de la langue. Bien sir ces exercices ne
suffisent pas pour apprendre une langue, ils nécessitent en complément un
travail de mémorisation, d’explicitation, de métacognition et le passage a I’écrit.

On peut également citer les recherches-actions menées par Natalie Borgé
qui s’intéresse aux liens entre I’expérience esthétique et le développement
langagier. En particulier, nous évoquerons ici la recherche-action-intervention
menée aupres d’un groupe de 22 étudiants disposant d’un niveau avancé en
frangais et inscrits dans un cours de littérature frangaise en 2017-2018 a
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I’Université Sorbonne Nouvelle [4]. On a leur donné a lire I’ceuvre intégrale Fin
de Partie, puis les premiéres pages de En attendant Godot de S. Beckett pour
introduire ensuite 1’ceuvre chorégraphique May B (1981) de M. Marin.

On peut décomposer le dispositif en plusieurs étapes : d’abord les éléves
lisent le Fin de Partie de Beckett seuls puis discutent en petits groupes des mots
«corpsy», «langage», «temps», «espace». Lors de la séance suivante, chacun lit le
début de En attendant Godot silencieusement puis il y a une lecture collective
du texte ou les répliques des personnages sont lues par des éléves pendant que
les autres sont debout et font les mouvements des personnages indiqués dans le
texte : reproduire les mouvements du texte en langue étrangére permet une
immersion dans le corps du texte, permet un corps a corps avec la langue
littéraire, tout comme cela permet a I’enseignant de voir ce qui a été compris ou
non du texte. Ensuite, on procede a une analyse textuelle en mettant en relief les
postures corporelles des personnages. Puis les étudiants regardent le début de
May B et remplissent un tableau pour s’interroger sur les gestes des danseurs,
leur regard et les effets produits. Enfin, en interaction orale, on discute des
rapports entre la chorégraphie et le texte et du point de vue du chorégraphe.

La force visuelle de la chorégraphie a permis de faire émerger le texte et de
lui donner d’autres sens. Elle a favorisé une projection dans I’ceuvre de la part
des apprenants. Mais surtout, a D’intérieur des interactions, 1’émergence des
gestes a permis une véritable co-construction des savoirs langagiers et a révéle
une envie de communication de la part des éléves, pas au sens de transmettre des
informations mais bien au sens de créer un espace-temps commun.

«A la lecture des textes littéraires de maniere kinésique, puis des gestes
chorégraphiques, les apprenants ont éte amenés a interroger leur relation a leur
propre corps et donc, a leur maniére de donner corps au textey [4].

Grace a ce dispositif, 'apprenant est devenu médiateur sur le plan verbal en
s’engageant dans une expérience esthétique faisant sens pour lui. L’expérience
esthétique de la lecture et du visionnage de la chorégraphie a permis de développer
des savoirs langagiers émergeant par I’expérience esthétique et I’interaction.

Ainsi, une approche €nactive de I’enseignement/apprentissage des langues
part de D’expérience vécue; elle définit comme objectif principal pour les
apprenants le développement de la capacité a «translangager», capacité qui n’est
pas uniquement verbale mais aussi kinesthésique, émotionnelle, et qui a partie avec
notre histoire individuelle et collective, le vécu expérientiel de chaque apprenant et
de P’enseignant. La langue est un moyen de la relation et non plus 1’objet de
I’apprentissage: elle devient pour les apprenants le moyen d’entrer dans la relation
pour partager des idées, des actions. Développer une pédagogie de la
«translangageance» impliquerait de s’appuyer sur la plasticité neuronale et les
dynamiques corporelles des langues pour développer la capacité a naviguer entre
toutes les formes de langage.

Cette conception nouvelle du langage, de I’apprentissage et méme de 1’étre
s’appuie également sur un processus humain que nous avons briévement
évoqué: ’empathie. En effet, il s’agit de développer la capacité a entrer en
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relation avec I’autre pour apprendre une langue étrangere: d’ou I’'importance de
travailler tous ces mécanismes de relation a 1’autre et de changement de point de
vue, de point de sentir. Pour entrer en langue étrangere il faut étre capable de se
décentrer: travailler I’empathie pourrait ainsi devenir un objectif pédagogique en
classe de langue si on fait I’hypothése qu’elle soit le socle d’une compétence
interculturelle [1]. Ce qui se joue ici -et de manicre plus générale quand on
apprend une langue étrangere -c’est la relation a 1’autre, a Ialtérité et, in fine, la
reconnaissance et la valorisation de la diversité a I’école.
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COLMOKYJbTYPHBIN U IUHTBOCTPAHOBEJTUECKHI MOJIXO/]
K OBYYEHHIO ®PAHLY3CKOMY A3BIKY

KirroueBble ClloBa: UHOCMPAHHBIU A3bIK, MENCKYAbMYPHASA KOMMYHUKAYUS,
KYIbMYPOA0SULECKULI NOOX00, COYUOKYIbMYPHASL KOMNEMEeHYUSL.

CoyuoxyibmypHulil U TUHSB0CMPAHOBEOYECKULL NOOX00 K 00VUeHUrO ppaH-
YY3CKOMY 53bIKY CROCOOCMBYem No8blueHuio ddexmusnocmu oopazosameis-
HO20 npoyeccd, GopmMuposanuto COYUOKYIbMypHoU Komnemenyuu. Jlunesocm-
panosedueckue 3HAHUSL, KOMOPHIMU 081a40esdem 63poCiblll  00yuaouwuilcs
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npu u3yHeHuu Ppanyy3cKo2o A3blKa, AGIAMCA NPEONOCLUIKOU U 2apanmuell e2o
OyOywer ycnewHou MeXdCKYIbMYyPHOU KOMMYHUKayuu. B cmamve npuseden
onvlm pabomvl ¢ yueOHbIM Mmamepuaniom aymenmuunozo yyeonuxa «EDITO
A2y, nocsaujeHHbIM 0CODEHHOCMAM NOMPeOIeHUs 8 COBPEMEHHOM 0bujecmae.

T.G. Dementieva
Minsk State Linguistic University

CROSS CULTURAL AND LINGUO-CULTURAL APPROACH
TO TEACHING FRENCH

Key words: foreign language, cross-cultural communication, culturologi-
cal approach, sociocultural competence.

Cross cultural and linguo-cultural approach to teaching French help to in-
crease the efficiency of the educational process, the formation of sociocultural
competence. Linguistic and cultural knowledge, which an adult learner masters
when learning French, is a prerequisite and guarantee of his future successful
cross-cultural communication. The article presents the experience of working
with the educational material of the authentic textbook “EDITO A2 ”, dedicated
to the peculiarities of consumption in modern society.

[lenbto 00y4YeHHsT MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B CUCTEME JIOTIOJTHUTEIBHOTO 00pa-
30BaHMsI B3POCIBIX SIBJISIETCS OBJIAJCHUE HABBIKAMU U YMEHUSMH MEKKYJIBTYPHOU
KOMMYHUKaly. KOMITIETEHTHOCTHBIN MOIXO0 MPEANOIaraeT, YT0 OCHOBHOM aKIIEHT
JIENIAeTCSl HE MPOCTO HA MOJIydYeHUE OO0YYAIOIMMUCS HEKOTOPOM CyMMBbI 3HAHUN U
YMEHUI, HO U Ha (POPMHUPOBAHUE CUCTEMHOI0 Habopa KoMmeTeHIMd. IcTouHrKOM
(hopMHUPOBaHUST TAKOTO TOJXOAA SIBJSIOTCS OOBEKTUBHBIE TPEOOBaHMSI COBPEMEH-
HOW «IKOHOMHMKHU 3HAHUS», B KOTOPOM Oosiee 3HAYMMBIMU M A((HEKTUBHBIME IS
YCIIENTHOM MPpOo(eCcCHOHATTLHOM JEITEIbHOCTH SIBJISIOTCS HE Pa3pO3HEHHBIC 3HAHMS,
HO 00O0OIIEHHBIC YMEHHUSI, TIPOSIBIISIONIMECS B YMEHUU PEIIaTh KU3HEHHBIE M TPO-
(dheccroHaNIbHBIC 33124, CIIOCOOHOCTH K MHOSI3BIYHOMY OOITICHHIO.

NHocTpaHHbBIN A3BIK SBISETCS HEOTHEMJIEMBIM KOMIIOHEHTOM Mpodeccuo-
HaJIBHOM NOATOTOBKH CHEUUAIUCTOB. be3 3HaHUs MHOCTPaHHBIX SA3BIKOB HEBO3-
MO>KEH HH OJIMH BH/]I JCSITEJIHHOCTH B COBPEMEHHOM OOIIIECTBE, TaK KaK MHOCTpPaH-
HBIN S3bIK JAE€T BO3MOXKHOCTh CHEIUAIUCTY-MIPOPECCUOHATY U3y4YaTh U UCIIOJIb30-
BAaThb HOBEHWIIME JOCTHKEHUSI MUPOBOM INPAKTHKH, d TAKXKE BHOCHUTH CBOWM BKJIAJ
B Pa3palbOTKy TeX WJIM MHBIX MPOOJIEM C yUeTOM MMEIOIIETOCS] OTEYECTBEHHOTO U
3apyOekHOro onbita. POPMUPOBAHUE MEKKYJIHTYPHOU KOMMYHHUKATUBHOU KOM-
MIETEHITUY CIEIUAIMCTOB, TO €CTh ((OPMUPOBAHUE TTPAKTUUECKUX HABBIKOB M yMe-
HUH, KOTOpbIE 00ECNEUNBAIOT Pa3BUTHE STHOKYJILTYPHON BOCIPUMMYHUBOCTH WH-
JIMBHUJIA, €T0 CIIOCOOHOCTH K MPABWJILHOW MHTEPIIPETAIMN KOHKPETHBIX TPOSBIIC-
HAA KOMMYHUKATUBHOIO IIOBEJAEHUS B PA3JIMYHBIX 3THOKYJIBTYpax — OJHA
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U3 TJIaBHBIX 3a/1a4, CTOALIMX NEepes MPENOoAaBATENEM CUCTEMBI TOMOIHUTEIBHOTO
00pazoBaHus B3pOCIbIX. JI0CTaTOYHBIN YpOBEHb KOMMYHUKATUBHOW KOMITETEHIIUH
MIO3BOJIUT OCYIIECTBISTH OOIIEHUE B OOJIBIIIMHCTBE CUTYAIlHid, BO3HUKAIOIINX BO
BpeMsi IpeObIBaHUA B CTpaHE U3y4aeMoro s3bika. OOyJaromuecst CMOTYT aJeKBat-
HO peam30BaTh KOMMYHHUKATUBHOE HAMEPEHUE MOCPEJICTBOM JUAIOTUYECKUX H
MOHOJIOTHYECKMX BBICKA3bIBAHUI HA JIOCTATOUYHO 3HAKOMYIO TEMY.

CouunoKyIbTypHass KOMIIETEHLHs IOAPA3yMEBAeT 3HAHME CIIyLIATEISIMA
HAI[MOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEN COLIMAIBLHOTO M PEUEBOI0O MOBEIACHHUS
HOCUTEJIEH f3bIKa: MUX OObIYAEB, ITUKH, COLIMAIBHBIX CTEPEOTUIIOB, UCTOPUU U
KyJbTYPBl CTPaHbI, a TaKK€ YMEHHE OCYLIECTBIATH CBOE PEUYEBOE IOBEACHUE
B COOTBETCTBUM C HUMH. BKiItoueHHE COLIMOKYJIBTYpPHON KOMIIETEHIIMU B 00pa-
30BaTEJIbHBIE MPOrPaMMbl B 3HAYUTEIBHON CTENEHU PACIIMPHIO OOBEM U CO-
JepKaHUE TMPAKTUYECKOTO aCIEKTa 3a CUET KYyJIbTYpPOJIOTHYECKOM COCTAaBIISIO-
nieil. OHO cTano yBSI3bIBATHCA C YMEHHUEM YYACTHUKOB KOMMYHUKAI[UU BCTY-
1aTh B PABHOIPaBHBIN Mpo(eCCUOHANBHBIA TUAJIOT ¢ HOCUTEISAMH H3y4aeMOro
A3bIKa C TO3ULUU HE TOJIBKO SI3bIKOBOM aJI€KBATHOCTU CPENICTB, HO W 3HAHMS
KyJbTYPHBIX PEAJIHii, YTO HE MEHEE BAXKHO JJI YCIEITHOM KOMMYHUKAIUH.

OCHOBOW pa3BUTHSA MEXKKYJIBTYPHOW KOMIETEHILIMH SIBISETCS KYJIBTYPOJIO-
IMYECKUH MMOJAX0J, B KOHTEKCTE KOTOPOr0 aKTYaJUu3UPYIOTCS NeAarorndaeckas u
KyJIbTypHas aHTPONOJIOTHUS, H3ydYarollas CIOCOOHOCTh YEJIOBEKa pa3BUBATh
KyJbTYpy 4Yepe3 MEKIMYHOCTHOE OOIIEHHE, NUajor KyJbTyp U NpodeccHo-
HaJIbHbIE KOHTAKThl. B3pocibie 0Oy4daromuecs ¢ HHTEPECOM OTHOCSTCSI K UCTO-
puH, KyJIbType, UCKYCCTBY, HpaBaM M OObIYasiM, TpaJuLUsAM, YKJIaay IOBCe-
JTHEBHOM JKHM3HU JIPYyroro Hapoja, €ro B3IJsJaM Ha KU3Hb, TO €CTh KO BCEMY
TOMY, 4TO CBSI3aHO CO CTPAHOM M3y4aeMOro SI3bIKA.

NHoCTpaHHBIN SI3bIK 1a€T BO3MOXHOCTH CBOOOJIHOIO MPUOOIIEHUS K HUCTO-
puH, KyJIbType, TpaAuLMsaM Apyroro Haponaa. Peub naer o Heooxoammoctu 0o-
jee IIyOOKOro M TIIATEIBbHOTO U3Yy4YEHUs MUpAa HOCHUTENIEW sI3bIKa B IIMPOKOM
CMBICIIE CJIOBA, MX 00Opa3a >KM3HHU, HALIMOHAJIBHOTO XapakTepa U MEHTAJIMUTETA,
TaK KakK KyJIbTYpPHO-HAaMOHAJIbHOE MUPOBO33PEHHUE BOIUIOIIAETCS B JIEKCUKE, a
TaKXe B TPAMMATHYECKOM CTPOE COOTBETCTBYIOIIETO S3bIKA.

AyTeHTHYHbIE MaTepuajbl HE TOJbKO YCHJIMBAIOT MOTHBALMIO 00ydaro-
IIMXCS, HO SIBJISIFOTCSL OOTraThIM MCTOYHUKOM ISl U3YYEHHS] HHOCTPAHHOTO SI3bl-
Ka. B kauecTBe ayTeHTHYHBIX TOKYMEHTOB MOT'YT BBICTYIIaTh ayTEHTUYHbBIE TEK-
CTbl, 3aIIUCAaHHbIC HAa JUCK AMAJIOTH, CUTyallMl OOILEHUs, TEICHOBOCTH, BUJIEO-
(bUIBEMBI-pENoOpTaXKU, yueOHbIE BUICO(DUIEMBI, XyI0KECTBEHHbBIE (DUITEMBI.

B kauectBe npumMepa MpUBEIEM OIBIT PA0OTHI C AYTEHTUYHBIM YUYEOHUKOM 10
¢panirysckomy s3biky «JJUTO A2» [3] aBropoB M. AGy-Campa, C. Bpon,
M. bpronens, M. Ileppo. [1o mkane EBpornenckoi a361KOBOM CUCTEMBI YPOBHEU
ATOT Y4eOHHUK COOTBETCTBYET YPOBHIO A2 M MpeaHa3Ha4YeH Ui B3POCHbIX 00y-
YaIOLUXCS.

ABTOpBI y4yeOHUKA TPUIIEPKUBAIOTCS KOHUEMIMUNA CUCTEMHO-MOIYJIBHOTO
CTPYKTYpUpOBaHus cojepkanus. Kaxapnid ux 12 moaynei (Unités) yueOHmka

46



BKJTIIOYAET CIICAYIOIIME pa3/ienbl: KoMMyHUKaTuBHBIA (Communication), rpam-
matuueckuii  (Grammaire), nexcuueckuii  (Vocabulaire), ¢onernyeckuii
(Phonétique) u connokynbTypHbIit (Socioculturel), a Taxyke TBopueckue Mactep-
ckue (Ateliers) u pa3nen, MOCBAIIEHHBIN OATOTOBKE K dk3ameHy DELF A2.

Hesteiit Mmoaynp yueOHuka (Unité 9) mocpsimeH nmpoOieme motTpedaeHus
B cOBpeMeHHOM o01ecTBe («Consommer autrementy).

dopmMupoBaHUE JIMHTBUCTUICCKON (S3BIKOBOM) KOMITETESHITUH CITYIIIATEIICH,
Mo/ipa3yMeBarolieil 3HaHWe U BIAJCHUE CIOBAPHON M rpaMMaTHYECKON CTOPO-
HAMU WHOCTPAHHOTO $3bIKa, M0 JAHHOW TE€ME€ MPOUCXOJUT MPU OCBOCHUU CO-
JepKaHUsl JIEKCUYECKOTO U TPaMMaTHYECKOTO pa3/iesioB yueOHHUKa.

Chymarensm npejaraercst cioBapb no teme «llorpednenue». KommyHuka-
TUBHAs HAMPABICHHOCTh OOYYECHHUS MPOSBISACTCS B KOMMYHHUKATHBHBIX YITPAXKHE-
HUSX U urpax. Hampumep, nzydeHHast JeKcuKa JODKHA ObITh yIOTpeOsieHa B clie-
YOI CUTyalluu: «Y>Ke€ HECKOJbKO MECSIIEB COBMECTHOE TMOTpeOsieHre
(consommation collaborative) cTano Bammm HOBBIM 00pa3zoM xu3Hu (Mode de vie).
OObsicHuTe B BaiieM OJiore, Kak U3MEHWJIACh Ballla *U3Hb. Vcrnonb3yiiTe cioBa u
BeIpakeHus u3 Crosaps (Vocabulaire) u ooaka Teros (nuage de mots-clés)».

YMeHue rpaMOTHO CTPOUTH CIIOBOCOUYETAHUS U MPE/JIOKEHHUS, TPABUIHLHO
HCII0JIb30BATh U COTJIACOBBIBATH BPEMEHA, 3HAHUE YaCTeW pedyu W 3HAHUE TOTO,
KaK yCTPOEHBI MPEUIOKEHUsI PA3HOTO THUIIA SIBISIOTCS IEJIbI0 (hOPMHUPOBAHUS
rpaMMaTHYECKON KOMIIETEHIIMU. M3yuyeHne rpaMMaTU4eCcKuX SIBIICHHUM, COIEp-
JKAIMXCS B OCHOBHBIX JOKyMeHTaxX 1o TeMe «IloTpebmenuey, mpeamonaraet He
TOJIBKO OCBOCHHE TPaMMAaTHUECKHUX MPABHII, HO U (JOPMUPOBAHUE PEUCBON KOM-
METEHIINH, TO €CTh UCIOIb30BAHUE SI3BIKOBOTO MaTepHalia B peUYH C LEIbI0 00-
nieHusi. Harpumep, cirymarensm mpeasiaraeTcsi UCIOIb30BaTh YCIOBHOE HAKIIO-
HeHue HacTosmero Bpemenu (le conditionnel présent) B ciiemytomieit cutyanuu:
«BBI TOJTy4rIiv COOOIIEHHE OT BaIEro JAPYyra, KOTOPBIM TOJBKO YTO KYMHJI JI0M
U XOYEeT ero 0JIaroyCTpOUTh: KYIUTh MeOeIb, TPeAMEThl HHTEpbepa U T.I. Bar
JpyT CIOpalIMBaeT y Bac COBETA, KaK JydIle 3TO cleiarh.» s 3akpersieHus
JTAHHOW TpaMMaTHYCCKON TeMbl OOyYaroIIuecsl JODKHBI pPa3bIrpaTh CKETYH:
«Imaginez des saynetes avec le conditionnel. Jouez des saynetes en bindmes :
une saynete avec une demande polie, une autre avec un conseil, une autre avec
une proposition et enfin une derniére avec un souhait.»

OOyuaroruecst o 00pa30BaTeNIbHOM TporpamMme ypoBHS A2 (MO IIKaje
EBpomneiickoit sI3bIKOBOM CUCTEMBI YPOBHEN) TOJHKHBI YMETh TIOHUMATh HEUTpalib-
HYIO U SMOIIMOHAIILHO OKPAIICHHYI0 ayTEeHTUYHYIO pedb B HEMOCPEICTBEHHOM
OOIICHNY WJIHM B 3aIMCH; BBIPA3UTEIIHHO TOBOPUTH U JTIOKA3aTEIILHO M3JIaraTh MbIC-
JIM, WCTIOJIb3YSI M3YYCHHBIC JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKHUE CTPYKTYPBI, BECTH JTHAJIOT,
oecemy, JMUCKYCCHIO MPOOJIEMHOIO XapakTepa C MCIOJIb30BAaHUEM aJIeKBATHBIX
PEUYEBBIX CTPYKTYp; MOHUMATh TEKCTBI C Pa3HON TMOJIHOTOW, TOYHOCTHIO M TITyOH-
HOW TTPOHUKHOBEHHUS B MX COJIEPYKAHHUE B 3aBUCMMOCTH OT BHJA YTCHHUS (O3HAKO-
MUTEITbHBIC, H3y4arollee, TOMCKOBOE); BhIPaKaTh MUCbMEHHO CBOM MBICIIH TI0 U3Y-
YEHHON TEMaTHKE C HCIIOJIb30BAaHHEM HamOOoJee XapaKTePHBIX IS CTUJIS THCH-
MEHHOMW pevH JIEKCUYECKUX, TPAMMATHUYECKUX U PEUEBBIX CTPYKTYP.
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OHU JO0JKHBI BIQJETh HABBIKAMU KOPPEKTHOTO HUCIIOJIb30BAHUS JIEKCHYE-
CKUX €JMHMI] B MPaBWIbHON (HhOHETHUECKON (GopMe, B IPOTYKTUBHON U pelIeTI-
TUBHOM HWHOA3BIYHOW JAEATEIbHOCTH; HABBIKAMU BOCHPUATHS W MHOHUMAHUS
ayTEHTUYHBIX NHOS3BIYHBIX TEKCTOB IIPU YTEHUHU U ayIUPOBAHUMU.

K MeroguueckuM mpuHIMIAM, XapaKTEPU3YIOIMM COBPEMEHHOE OOydYeHUE
WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM OTHOCHTCSI, MPEXKIE BCEro, MPUHIMII KOMMYHHKATHBHOM
HaIpaBJICHHOCTH 00y4YeHHs. YTo KacaeTcs MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, TO 3[IECh KOMIIE-
TEHTHOCTh B OOYUEHHHU SIBJISETCS, COOCTBEHHO, KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETCHIIUEH.
KoMmrneTeHTHOCTh — 3TO KOMIUIEKCHBIA JIMYHOCTHBINM pecypc, 00ecreurBaromuit
BO3MOKHOCTb 3(PPEKTUBHOTO B3aUMOICHUCTBHSI C OKPYKAIOIIUM MUPOM C TIOMOIITBIO
COOTBETCTBYIOIIMX KOMIIETEHIMH. Pa3BUTHE M CTaHOBIIEHME KOMMYHHKATUBHOM
KOMITETEHIIMY TPEIIONaracT pa3BUTHE KOMMYHUKAaTUBHOTO TIPOCTPAHCTBA — CPEpbl
OTHOULIEHUH, Kpyra oOIIeHUs,, COOCTBEHHOr0 MHKpocolnyma. KoMMyHHKaTuBHAs
KOMIIETEHLIMS] — 3TO CIOCOOHOCTh PEaIn30BaATh JMHIBUCTUYECKYIO KOMIIETEHLIMIO B
PA3IMYHBIX YCIOBHUIX PEYEBOI0 OOIIECHUS, C YUETOM COLMAIBHBIX HOPM MOBEICHUS
Y KOMMYHHKATHBHOH 11€71€CO00PAa3HOCTH BbICKa3biBaHusA. DopMupoBaHne KomMmmy-
HUKATUBHOW KOMIIETEHIIUH SIBJISIETCSI OCHOBHOM U BEYIIEH LIENbI0 OOY4eHHs] UHO-
CTPaHHOMY #A3bIKy. E€ BeIylluM KOMIIOHEHTOM SIBJISIFOTCS pedeBble (KOMMYHHKa-
TUBHBIE) YMEHUS, KOTOPBIEC BKIIFOYAIOT YMEHUE TOBOPEHUS, YMEHHUE UTECHUS C [IOHU-
MaHHEM, YMEHHUE TIOHUMaHKs Ha CITyX U yMeHue rmucbma [2, 103-104].

DopMHUPOBAHUE Y CIYNIATENEH KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIINU SIBJISIETCS
OJIHOM M3 BaXKHBIX 3a7a4 OOY4YEeHHS] NHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B CHUCTEME JOIOJIHH-
TEJIBLHOr0 00pa3oBaHMs B3pOCHbIX. KOMMYHMKAaTUBHBIA TMOAXOJ K OCBOEHHUIO
yueOHOro MaTepuaia ImpocjeKuBaeTcs B KoMmmyHrukatuBHoM (Communication)
¥ corokynsTypHOM (Socioculturel) pa3zaenax ayreHtuuHoro ydeOHuKa (paH-
11y3cKoro s3b1ka «KEDITO A2».

[IpoGnembl oTpeOIeHUS B COBPEMEHHOM OOIIECTBE HAXOIAT CBOE OTpa-
YKEHUE B JIOKYMEHTAX U TEKCTaxX aHAJIM3UpyeMoro MoayJisi: «Bouger, manger, Se
loger... sans posséder», «Une économie en plein boomy», «En ligne, tout est
possible», «Une rue, une boite, des échanges», «Jeter? Pas question!» u np.

[TprobpeTeHre COUMOKYIbTYPHON U JTMHIBOCTPAHOBEAYECKON KOMIETEHIIUI
CHOCOOCTBYET MOHUMAHUIO CUCTEMbI LIEGHHOCTEN U HOPM MOBEICHUS JIIOJEH NHOM
KYJIBTYpbI, BOCIIMTAHUIO B3aMMOIIOHHUMAaHUS ¥ TEPIIMMOCTH IO OTHOILLIEHUIO K 4Y-
KON KyJbType, YBaXUTEIbHOMY OTHOILICHHIO K IPYTOMY HapOAy U €ro oObIYasiM.
3HaKOMsI B3pPOCIBIX OOYYaIOUIMXCSI C HAMOHAIBLHOM KYJBTYPOH pa3HBIX CTpaH,
MpenoJaBaTelib HANPABIIET UX BHUMAaHUE HA POJHYIO KYJIBTYpPY, TaK KaK MEXk-
KYJIbTYPHO KOMMYHHUKAIlMU HEJb3s1 00y4YaTh Yepe3 U3yUEHHE SI3bIKA U KYJIbTYphI
TOJILKO CTPaHbI U3y4aeMoro s3bika. ComocTaBieHHe ¢ COOCTBEHHOM KYJIbTYpOul U
SI3BIKOM ITOMOTYT MOHSTH YYXKYIO KYJIbTYpY.

ABTOpBI yueOHHKa MOCTOSIHHO OOpaIiaroTcsi K OMbITY U KOMIIETEHTHOCTH
oOyuaroluxcs, npeajgaras UM OTBETHTh Ha BONPOCHI, Kacaroluecs 0COOEHHO-
cTell moTpebeHus TOBapOB U YCIyT B Hamiel ctpane: «lIpeanounTtaere BbI 1O-
KynaTh, apeHJ0BaTh WJIM COBMECTHO HCIIOJIb30BaTh HEKOTOPHIC MPEAMETHI Obl-
ta? [louemy?», «Kakue Tunel npoayKToB U yciyT Bbl nmere B MHrepnere? Ka-
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KM€ CaWThl BB JIJISl 3TOrO HCHOb3yeTe?», «CyllecTBYIOT I B Balllel CTpaHe
AIUKY 111 oOMeHa Mexay cocensmu (Boites d’échanges entre voisins)?» u ap.

Crnymareny J0DKHBI YMETh BBIPaXKaTh MHUCbMEHHO CBOM MBICIH IO H3Y-
YEHHOW TEMAaTHKE C UCIOJIb30BaHUEM HauOOJee XapaKTEPHBIX JJIsI CTHIIS MHUCh-
MEHHOW PeYM JIEKCUYECKUX, TPAMMATHYECKUX U PeUeBbIX CTPYKTYp. C 3TOil 11e-
JbI0 UM TIpeJiaraeTcs B MHUCbMEHHOM (opme MpeACTaBUTH CIEIYIOIIME ICCE:
«HarmmmuTe Ha ctpanuie Facebook o HoBoMm mpoekTe «Boites d’échanges entre
VOISINS», 0 TOM, KaKhe BEIIM MOYHO MPEIIOKHUTh Il OOMEHA (KHUTH, UTPYIII-
KW, TUCKU, BEIU U Ap.). Hanumure Baiie MHEHHE 00 3TOM MPOEKTEY.

[enbio TBOpUecKuX MacTepckux (Ateliers), MpeaCcTaBIeHHBIX B KAKIOM MOJTY-
Jie yueOHUKa, SBJSIETCS] CTUMYJIMPOBAHKE CITyIIaTeNel K TBOPUECKON e TeNTbHOCTH,
HampuMep, K MPOBEJICHUIO OIMpoca OOLIECTBEHHOTO MHEHUS IO 3aJlaHHOW TeMe,
HaIlMCaHHUE 3CCe, PENopTaxa, NPEACTaBICHUE HOBOTO MIPOEKTa U T.A4. B maHHOM MO-
nyae oOydaroluMmcesl npeajaratoT paboTtatsk Hal npoektoM «Co3manue Ojora ajist
cryneHToB «O0MeH yciyramu uepe3 MHTepHer». M MpeacTouT coCTaBUTh CITUCOK
YCIIYT, KOTOPbIE CTYACHTHI MOTYT MPEJIOKUTD JiIsi OOMEHA, HanpuMmep, 00ydeHue
WHOCTPAHHOMY $13bIKYy, UH(OpPMaTHKE, KyJIMHapuH, Mejkomy pemonty (bricolage),
HIUTHIO U T.11. ClielyeT HamucaTh CTaThiO WIIM COCTaBUTH Opoltopy ¢ dotorpadusi-
MHU, TJIe OHU MTPOKOMMEHTHPYIOT KaXKIbIN BUJ] yCIayrn». Pabota Haj mpoekToM Mo-
KET HOCUTh COBMECTHBIN, TPYMIIOBOM XapaKTep, a TAKKE MOXKET ObITh MHIUBHILY-
aJIbHBIM 3a7aHueM. [IparmaTrueckast HarpaBIEHHOCTh MPOEKTOB CIIOCOOCTBYET MO-
BBIIICHUIO MOTHBAIMKU oO0yueHus. CiymaressiM IpejyiaraeTcsi BO3MOXKHOCTh TpU-
MEHUTH YK€ IPUOOPETEHHBIE SI3bIKOBBIC YMEHUS B CUTYAllUU, KOTOPAst SIBJISIETCS JIJIst
HUX HOBOM, UHTEPECHOM, CBA3aHHOW C pEATbHOU KU3HBIO.

Ayano u BuJeOMaTEpHaIbl JOMOJIHSIOT, WUIIOCTPUPYIOT M 000TaliarT
y4eOHbIN MaTepuall yueOHUKA U, B YACTHOCTH, TJAHHOTO MOJTYJISL.

Ha 3aBepiaroniem stame paboThl HaJ TEMOM 11e51ec000pa3HO OPraHU30BaATh
nucKyccuto Ha TeMy «OCOOEHHOCTH MOTPEOJICHUSI B COBPEMEHHOM OOIIECTBEY.
Juckyccust mipemnosaraéT 0OOMEH BBICKAa3bIBAHUSIMU, JOTOJHSIONIUMUA U yTOU-
HSIOIIMMH CBEJCHUSAMU. XapaKTEPHBIMH YEpTaMH JTUCKYCCHUU SIBJSICTCS peabHAs
OoOpalieHHOCTh K COOECETHUKY, aJeKBATHAsI peaju3alus KOMMYHHKATHBHOIO
HaMEpPEHHUS, JIOTUIHOCTh, ApTYMEHTUPOBAHHOCTh, UH(HOPMATUBHOCTD.

Texnonorust «/luckyccusi» Moxer ObITh peamzoBana B popmare «Kpyrioro
cTona», «MO3roBoro mrypMa», UHTEIDIEKTYaAIIbHOM Urphl «lllecty muisim Meluie-
Hus» [ 1] m nip.

Hcnonbp3oBanne COBPEMEHHBIX O0pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHUH OOydeHHS
B3POCJIBIX HWHOCTPAHHBIM SI3bIKAM HAIMpaBJIeHO Ha (POPMHUPOBAHUE YMEHUS
BBIPQKATh CBOIO TOYKY 3PCHUS, COTIOCTABIATH apTyMEHTBHI U KOHTPAPTYMEHTHI,
TE€M CaMbIM CIIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO JIOTUKU B MOCTPOEHUU CBSI3HOT'O BBICKA-
3bIBAHUS; PA3BUTHIO CIIOCOOHOCTH BBIOMPATh U UCIIOIL30BaTh aJICKBATHBIC SI3bI-
KOBbIE ()OPMBI U CPEICTBA B 3aBUCUMOCTH OT ILIEJTM U CUTYyallMH OOIIEHUS, OT
COIMAJIBHBIX POJICH YIACTHUKOB KOMMYHUKAIIHH.

CoIMOKyJIBTYPHBIM MW JIMHTBOCTPAHOBEIYECKUM TMOAX0J K OOYYEHUIO
bpaHITy3CKOMY $SI3BbIKY CIIOCOOCTBYET MOBBITIICHUIO d()PEKTUBHOCTH 00Opa3oBa-
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TENBHOIO Ipouecca, (OPMUPOBAHUIO COLMOKYJIBTYPHOU KoMIeTeHIUH. JIuHTr-
BOCTPAHOBEIUECKNE 3HAHUSA, KOTOPBIMHU OBJA/I€BAET B3POCIbIA O0yyarouiuiics
IpU U3y4yeHUU (PaHIy3CKOTO SI3bIKA, SIBISIOTCS IMPEANOCHUIKON M rapaHTHEH
ero Oyaylien yCnenHol MeKKyJIbTYPHOH KOMMYHUKALIMH
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POJIb U MECTO NEPEBOJIA B PA3BUTUHN WHOSI3BIYHOM
KOMMYHUKATUBHOU KOMIIETEHIIUU CIITEHUAJINCTOB
(HA MATEPHUAJIE ®PAHIY3CKOI'O SA3bIKA)

KitoueBbie cnoBa: urgopmayuonuvle nompeoHocmu, nepesoodeckas 0esi-
MeNbHOCMb, 8UObL peuesoll 0esimelbHOCMU, JJIeKMPOHHblE CPeOCmB8a Nepesood.

Cmamus nocesujeHa 60npocam GKIOUEHUSl 2NEMEHMO8 NepesoovecKou 0es-
MENbHOCMU 8 NPOYecC TUHSBUCMUYECKOU NOO20MOBKU pAbOMHUKO8 8 cghepe Oe3-
ONACHOCIU JHCU3HEOEesIMeNIbHOCIU 8MOPOU CMyneHu gvlcuieco obpazosanus. Ilepe-
800 ¢ (hpaHyy3CKO20 A3bIKA HA PYCCKULL U OOPAMHO paccMampueaemcst Kaxk 0OUH u3
8UO08 YUeOHOU peuesoll OesimelbHOCMU U KAK CPeocmeo pa3eumusi UHOS3bIYHOLL
KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHYUU CReYUAIUCMO8.
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THE ROLE AND PLACE OF TRANSLATION IN THE DEVELOPMENT
OF FOREIGN LANGUAGE COMMUNICATIVE COMPETENCE
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The article is devoted to the issues of including elements of translation activity
in the process of linguistic training of workers in the field of life safety of the sec-
ond stage of higher education. Translation from French into Russian and vice ver-
sa is considered as one of the types of educational speech activity and as a means
of developing the foreign language communicative competence of specialist.

Ku3Hp yenoBeka cBsi3aHa C YJOBJIETBOPEHHUEM Pa3HOOOpa3HbIX MOTPEOHO-
cteit. XopoIio u3BecTHa mupaMujia moTpedHocrer AGpaxama Macioy, HU3IIUN
YPOBEHb KOTOPOM 3aHUMAIOT MOTPEOHOCTU B €J1e, OACK/IE, KUINIIE. Y I0BIIe-
TBOPUB NPUMUTHBHBIE TOTPEOHOCTH, YEJIOBEK JBUKETCS Jaiblle, eMy Heo0Xo-
auMa 0e301acHOCTb, O0IIEHKE, JTF000Bb U ApYyK0a, IO3HAHHUE, CaMOpeaTn3alusl.
Pacmmpenue rpanui oOUIeHUsI MEXAy pa3HbIMU HApoOJaMu U yriyOJeHHe Mpo-
LIECCOB TO3HAHUS HAIpPSIMYIO CBA3aHbI C MOTPEOHOCTHIO MMETh WH(OPMALHUIO.
U B a10M chepe HEBO3ZMOKHO OOOUTHUCH O€3 MEePEeBOTUECKON NESITEIHLHOCTH.

[lepeBoaueckas neATE€IbHOCT UMEET OYEHB JPEBHIOI HCTOPHIO U CBSI3aHA
C MHOrosi3piuremM. Jlo cux mop y4deHble He MOTYT JaTh OJHO3HAYHOI'O OTBETA,
oTkyzaa Ha 3emiie osiBuiiock 6osee 5000 Teicsu si3pIKOB. brbielickoe npeaanue
o BaBuionckoil OarrHe 0OBSCHSET 3TO MHOroo0Opasme, HO Oe3/10Ka3aTelbHO.
KpacuBas, HO 6e310Ka3aTenpHas JIereH1a 0 TOM, YTO OJHAXKbI JIFOIU MIEpeCcTaIu
NIOHUMATh JAPYT Apyra, TaK KaK 3arOBOPUJIM HA Pa3HbIX S3bIKAX, MO3BOJISIET Jy-
MaTh, YTO UMEHHO TOT/Ia W MOSIBUJIMCH IepBble nepeBoquuku [1]. MoxHO Be-
pPUTH WM HE BEPUTh 3TOMY MPEJAHUIO, OJJHAKO SICHO, YTO O€3 MOMOIIM Tepe-
BOJYMKA OYEHb TPYJIHO M MPAKTUUYECKH HEBO3MOXHO MPEOAOJETh MH(pOpMaIIH-
OHHBIN Oapbep, CBA3aHHBIN C PA3TUUHEM SI3bIKOB.

VYenyru npodeccHoHaNnbHBIX MEPEBOIYUKOB OTHOCATCS K HMH(OPMALUOH-
HO c(epe, KoTOpas onpeaenser TpeOboBaHUs K mpoleccy, popmam, Tuiy u Ka-
YecTBY IPOAYKTOB nepeBoja. [1aBHas nenb nepeBojia Kak npodeccuoHanbHON
JeSITEIbBHOCTH — JOHECTH MH(pOpMalnio A0 ajapecara. B cooTBeTcTBUU € 3TOM
1eIbI0 MpodeccuoHalIbHAs NepeBOAYECKas AESTEIbHOCTh Pa3inyaeTcsi B 3aBU-
CUMOCTH OT aHpa MEepBUYHOTO (MEPEBOJIMMOI0) TEKCTA; OT NCUXO(PHU3NOIIOTH-
YECKOT'0 XapakTepa JesTeIbHOCTH MEePEeBOUMKA; OT BOBJICUEHUS B MPOLECC Te-
peBOJIa MALIMHHBIX CPEACTB [2].
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[lepeBoa kak MH(pOpPMALMOHHAS YCIyra MPUHIMIMAIBHO OTJIMYAETCS OT
nepeBo/ia Kak OJHOTO M3 BUAOB y4eOHOM JEATENBHOCTU Ha 3aHATHSX MO WHO-
CTPaHHOMY $I3bIKY, LIEJIb KOTOPOM — PAa3BUTHE WHOSA3BIYHOW KOMMYHUKATUBHOW
KOMIIETeHIIUH. YTeHne, roBOpeHHUe, MUCbMO, BOCIPUATHE HA CIIyX — 3TO MOBCE-
MECTHO IMPU3HAHHBIE BHJIbI PEUYEBOU JESITEIIBHOCTH, HA PAa3BUTHE U COBEPIICH-
CTBOBAaHHME KOTOPBIX HAINpaBiICHO OOy4YeHHE WHOCTPAHHOMY s3bIKY. B crmmcke
obmeeBponeiickux s3pIkoBbIX KoMmrieTeHini (CEFR), B mokymeHnTax Accorua-
MU SI3BIKOBBIX TecTUpoBIIUKOB EBpombl (ALTE) moapoOGHO pacmucaHbl je-
CKPHUIITOPBI YETBIPEX BUAOB PEUYEBOM JEATEIIBHOCTH IO YPOBHIM BIIAICHUSI HHO-
CTpaHHBIM $3bIKOM OT A 10 C, HO HET YNOMHHAHUA O MAacTEpPCTBE IEPEBOJIA.
TeM He MeHee, MepeBO/l, paCCMAaTPUBAEMBIN B paMKaX KOMMYHHKAaTHUBHOM Me-
TOJMKHA OOYYECHHs] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, YYaCTBYET B MPOIIECCE «MEKBA3BIKO-
BOM MEXKYJbTYPHOH KOMMYHHMKAlUH, MPU KOTOPOM Ha OCHOBE II€JICHANpaB-
JIEHHOIO TMEpPEeBOJYECKOTO aHAIM3a MCXOJHOTO TEKCTa CO3HAETCsl BTOPUYHBIM
MEPEBOJAIINNA TEKCT, 3aMEHSAIOIIMNA UCXOIHBIA B HOBOM SI3bIKOBOW M KYJbTYP-
HoU cpene» [3, 70], a 3HaUUT, MOXKET UCIOIB30BATHCA B METOJIMUECKHUX LIENISAX.

OTHOLIEHHE K POJHOMY SI3bIKYy OOYYarOIIMXCS M IEPEBOLY B IpoLecce
O0Oy4EeHHS] HHOCTPAHHOMY $SI3bIKY MEHSJIOCH C PA3BUTHEM METOAMYECKUX TCOPUU
n koHuemuii. Tak, B koHIle 19 Havame 20 Beka METOIMKA HAXOIWJIACh ITOJ
CWIbHBIM BIIMSIHUEM TICUXOJIOTHH, U OBLI paclpoCTpaHeH MpsiMoil metoj. Xa-
pPaKkTEepHON ero 4eproil ObUI OTKa3 OT POJHOIO SA3bIKA, S3BIKOBOM MaTepHuall
npeabsaBIsics 0e3 nepeBojia (MMMaHEHTHO), Mpeo0aaan MHAYKTUBHBIM MOIX0/
K U3YyUYEHUIO TpamMMaTuku. (4, 25-27). I1lo mepe pa3BUTHSI METOJIUKU UHTEHCUB-
HOTO O0y4Y€HHs, MOCTPOCHHOW Ha aKTUBU3ALMK BO3MOKHOCTEH JMYHOCTH, Iie-
PEBOJI CTajJ BO3BPAILATHCS B apCeHA] METOJMYECKUX CPEJICTB MPENojiaBaTesl.
B BOCBMUAECATHIX-IEBIHOCTBIX T'OJaX MPOIUIOr0 BeKa MHTEHCUBHbBIE WM HKC-
MIPECC-KypChl OBLIM IIMPOKO PACHpPOCTPAHEHBI U JOKa3ad CBOIO J(P(HEeKTHB-
HOCTh, TMPUYEM HOBATOpaMH OBbUIM TIpenojaBaTesid (paHIly3CKOro s3bIKa
(Kuraitropoackas, 1989; Cremansin, 1992). Ilpaktuka nokaszajia paioHaIb-
HOCTh HCIIOJIb30BaHUs MEPEeBOJia B YUYEOHBIX LENSAX, KaK C MCHXOJIOTHYECKOU
TOYKM 3pEHMs, TaK MU B AUAAKTHYECKOM acnekre. Hampumep, odopmienue
y4eOHOr0 MOJIUJIOra B BUJIE ABYX NapaJljIebHBIX TEKCTOB Ha (PPAHILY3CKOM H
PYCCKOM $I3bIKE€ OYEHb YAOOHO, «HE CO3AaeT MHTep(EepeHINH, HE HapyllaeT
CJIOKUBIIEHCS TEXHUKU YTEHUS HA POJHOM S3bIKE, 00€CTIeUnBaeT OBICTPHIN T1O-
UCK HE0OXOAMMOTro HOBOTO ciioBay [5, 180]. Ha npoaBunyTOoM sTane o0yueHus
NEePEBOJI SABJSETCS YAOOHBIM U 9KOHOMHBIM CPEJICTBOM CEMaHTU3AINH JIEKCUKH,
(bopMOIi KOHTPOJISI MHOS3BIYHBIX 3HAHWUM, yMEHUHN U HaBBIKOB [5,180; 259].

DyHKIMY TIepEeBOJIa HAa 3aHATUAX 110 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY Ha BTOPOM CTY-
MIEHU BBICHIETO 00pa3oBaHUs OTIANYAIOTCS OT (DYHKIUH MepeBoia Kak nHpopma-
MOHHOM YCIIYyI'M U OT y4eOHBIX 3a/1ay, CBSI3aHHBIX C MEepeBOAaMH B 001Ie00pa-
30BaTEJIbHOM IIKOJIE WJIM Ha TIEPBOM CTYINEHH BbICcHIEro oOpa3oBanus. O0yueHue
WHOCTPAHHOMY $I3bIKY KaK HWHCTPYMEHTY Mpo(ecCUOHATBHOW HAy4YHO-
TEXHUYECKON KOMMYHHUKAIlMU TPYJHO MpPEICTaBUTH cebe 0e3 mepeBOoAuecKOi
JEATEeIIbHOCTH  CIIyIIaTeNeil MarucTpaTrypbl, acOUpaHTypbl, aJIbIOHKTYPHI.
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J171s1 BBITIOJTHEHHS TIEPEBOJIOB € (DPAHITY3CKOTO sI3bIKa Ha PYCCKUIN Ha BTOPOM CTyTIe-
HU BBICIIIETO 00pa30BaHMs UMEIOTCSI BHYTPEHHHE U BHEIITHUE MOTHUBBL. BHYTpeHHSIs
MOTHBAIHSI CBSI3aHA C MOTPEOHOCTHIO WCIIOJIL30BaHUS MH(OpMAIUN 3apyOeKHBIX
VCTOYHUKOB JUISl BHIITOJIHEHUS] COOCTBEHHOTO HAYYHOTO HCCIICIOBaHUS. BHeIHss
MOTHBAIHSI CBsI3aHA ¢ HOPMATUBHBIMH TPEOOBAHHSMU 110 HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY, TJIe
Cper KOMMYHHKATHBHBIX 33/1a4 YKa3bIBACTCs «O(OPMIICHHE M3BICUYCHHON U3 UHO-
CTPaHHBIX HCTOYHHKOB MH(POPMAILIUK B BHIE MIEPEBOJIA. ..», & TICPBBIM 3aJ[aHIEM Ha
9K3aMEHE SIBIISICTCS «IMMCHMEHHBIN TEePEeBO] CO CIOBApEM HAYYHOTO TEKCTa 1O CIie-
[IUATbHOCTH Ha PYCCKUI/0EI0pYCCKU SI3BIK» [6].

[Tporecc mepeBoga Kak TaKOBOM B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSX PA3BUTHS HH-
(GOpMaITMOHHBIX TEXHOJOTHH HE MpPEACTaBisieT TpyaHocTed. CrernuaivcTs
obicTpo ocBamBaroT Google wim Yandex mepeBoUUKH U CIPABISIOTCS C Tepe-
BOJIOM OOBEMHBIX TEKCTOB, HO KQUYECTBO MAITMHHBIX IEPEBOJIOB C (PAHITY3CKO-
TO s13bIKa OCTABJISIET XKeJIaTh MHOTO JIydIiero. B cBsi3u ¢ 3TUM B HacTOsIIIEe Bpe-
Ms Ha TICPBBI IJIaH BBIXOJHMT 3aja4a PeAaKTUPOBAHUS MAITMHHOTO IMEPEBOIa U
TIOWCK JIEKCUYECKUX DKBUBAJICHTOB WMJIM COOTBETCTBHH CHEIUAIBLHBIX TEPMHUHOB,
KOTOPBI MOXKET CIeNIaTh TOJBKO CIICIIHAIMCT B OMPEIEIICHHON 00JIACTH 3HAHHA.
Hampumep, ¢paniry3ckuii TepMuH COUpPe-feu B crienuam3upOBaHHOM TEKCTE J10J1-
KEH TEPEBOUTHCS KaK npomusonodxcapuas noioca; Securité civile xak mepor
obecneyenus HaceieHusl Ha Cy4all Ype3ebiyatinblx oocmosmenscmes. Boidbop 3Ha-
YEHUsI M3 MHOYKECTBA MPE/IaraéMbIX CJIOBAPEM I JIEKTPOHHBIM MIEPEBOTIHMKOM
BapUAHTOB TAKXKe OCYIICCTBILSICTCSl aJIKBAaTHO MPOQECCHOHATEHOMY JUCKYPCY.
Hampumep, 3 HEKOTOpPOro MHO)KecTBa 3HaueHuid cioBa effectif oOywarormecs
B cepe MpeayrnperkacHus W JUKBHIAIMNA YPE3BBIYAMHBIX CHUTYAIIUH BBHIOMPAIOT
3HAUYCHUE JIUYHbIL COCMAG, SKBUBAICHTOM TePMHUHA EXErCiCe B MpodhecCHOHATLHOM
o0MXxo/ie criacateneil sSBIseTcsl yueHue, KOTOpOe B CIOBAapHOM CTaThe NAJIEKO HE
nepBoe. VICKyCCTBEHHBIH WMHTEIUICKT JJISKTPOHHOTO TIEPEeBOIYMKA HE BCeraa
CIIPABIISICTCSI C BEIOOPOM aICKBATHOTO 3HAYCHUS, YTO TIPUBOIUT K TICPEBOAUSCKIM
kazycaM. Hanpumep, ¢pasza u3 opuruHansHoro gokymenta De tous les fléaux qui
scandent | aventure humaine, les inondations figurent parmi les plus redoutables
0€3 peaKTUPOBaHHUS 3BYUYHUT CIEAYIOIIUM 00pa3oM: ... u3 ecex bedcmeuti, Komo-
pble ConposoA*COAlom uellogedeckue NPUKIOYeHUsl, HABOOHEHUs, SAGIAIOMC OOHU-
mu uz camvix cmpawneix (Yandex). Mz ecex bedcmeutl, Komopblmu OmmeyeHbl e-
Jl08euecKue NPUKIIOYEHUs, HABOOHEHUsl, ABIAIOMCA OOHUMU U3 CAMBIX VHCACHBIX.
(Google). U3 ecex bedcmesutl, komopwvie npeciedyiom uYeno8eKka, HABOOHEHUs, S6-
JII0MCst 00HuMU u3 camwix eposmuix (Deepl).

PaboTa Haj OpuUrHHAILHOM JIMTEPATYpPOil HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE C LIEJIBIO
W3BJICUCHUS TOJIC3HOW JIJIsl HAYYHBIX MOTPEOHOCTEH CrieruanucTa HHPOpMauu
SIBJIICTCS. OCHOBHBIM BHJIOM Y4YeOHOH JEATEIBHOCTH OOYYaromIerocsi Ha BTOPOM
CTYIIEHH BBICIIEro 00pa3zoBanust. OpUTHHAIBHBIC TEKCThI HA (DPAHITY3CKOM SI3bIKE,
CBSI3aHHBIC CO CIEIUAIBLHOCTBIO CIIYIIATENICH MarucCTpaTyphl, CIOXKHBI U TIO CO-
Jep KaHUIo, ¥ TI0 JICKCHYSCKOMY HAIIOJTHEHHIO, ¥ TI0 cTI0. KpoMe crienranbHbIX
TEPMHUHOB, B HUX HEPEIKO UMEIOTCSI BBIPAKCHUS-TUOPHUIBI, COCTOSIIINE U3 aHTITHH-
CKHX U (PpaHIly3CKUX JIEKCEeM, Harpumep, maelstrom de crises (600o6opom Kpu-
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3ucos), abopesuatypsl: bati ot batiment. B cunTakcnueckoMm acrekTe omnpee-
JICHHBIE TPYIHOCTH ISl TIEPEBO/IA MPEICTABIISAIOT OCIOKHEHHBIC KOHCTPYKIIUU.
Tax, B OpUrHHAIEHOM TEKCTE, TJI€ pedb HJET O MOCIEICTBUAX MOMagaHus ypaHa
B TuiIporpaduyeckyro ceTb M TaxOTHbIe TOYBbI, uMeeTcs (Qpasza: Les
consequences sur |’environnement sont plus difficiles a déméler, les effets
croiseés n’etant pas a exclure avec d’autres polluants diffus. Dta ¢pasa, mepese-
NEHHAST AJIEKTPOHHBIM TepeBogunkoM (Google, 3ByuuT ciieayronmm o0pa3oMm:
Ilocneocmsus ons oxpyoicarowell cpedvl pacnymams mpyoHee, Helb3sl UCKIIO-
Yumv nepekpecmuoe gozoelicmeaue ¢ opyeumu OUDOy3Hvimu 3a2pa3Humenimu.
OOy4aromuecs MpeaiararoT CICAYIOIIYI0 PEAaKINio nepeBoaa: Ipyouee pazo-
Opamvcst ¢ NOCAIeOCMBUAMU 0151 OKPYICaloueli cpedvl, Helb3sl UCKIIYAMb nepe-
Kpecmuvle 2¢hghekmol, cozoasaemvie Opy2uMU PACCEAHHBIMU 3A2PAZHUMETIMU.

Pa3nple Buabl mepeBojia MOKHO HCIIONB30BATh JJISI JOCTHKEHHUS Pa3HbBIX
yueOHbIX Liened. [TucbMeHHbIil moApOoOHBId MEPEBOA KPYIHBIX JTOKYMEHTOB HC-
TOJIb3YETCs AJIs1 KOHTPOJIsI TOHUMAHUS COZICPKaHUs M W3BJICUCHHUS JIEKCHKH C I1e-
JBbIO COCTABJICHUS TOJIH30BATELCKOTO TEPMUHOIOTHYEeCKOro ciosaps. Eciu cta-
BUTCA 33/1a4a OOIIEro O3HaKOMJIEHHUS ¢ MH(OpMaluen Tekcra, OyneT J0cTaTroy-
HBIM BBINOJIHEHHE pedepaTuBHOIO IMEpeBojia 0e3 HCIOIb30BAHUS AIIEKTPOHHBIX
cpenctB. Takoll Buj mepeBosia HEOOXOUM IpU pabOTe ¢ JOKYMEHTaMM, OTHOCS-
[IMMUCS K HAYYHO-ITYOJIUIUCTHYECKOMY CTUMO. CllelyeT OTMETUTh, UTO Hay4HO-
MyOJIUIMCTUYECKUI CTHITb (PPAHITy3CKUX MHTEPHET-UCTOYHHUKOB B cdepe Oe3zomac-
HOCTH JKM3HENIEATETbHOCTH WHTEpPECEH Kak 00pa3ell WHCTUTYIIMOHAIBLHOTO IHC-
Kypca, 00JaJaroIero 3Ha4uTeNbHBIM PECYpCOM AMOIMOHATLHOTO BO3/ICHCTBUS.
OnHUM U3 CPENCTB TaKOTO BO3ACUCTBUSA SIBISCTCS BKIIOUCHHE HIAOMATHYECKUX
BBIpQKCHUN B HEUTpallbHYyI0 aTMochepy u3nnoxkenus: pakroB. Hampumep, B TEKCT,
MOBECTBYIOIIUNA O YPE3BBIYAWHBIX CHUTYAIUAX, YYACTHBIIUXCS HA TEPPUTOPHUH
@OpanIyy, BIJIETEHbI WIMOMATUYECKUE BhIpakeHusi Les épées de Damocles (/]a-
Mox08bl meyu), donner des sueurs froides (8vi3vi6ams X0100HbI NOM), KOTOPBIC
YCUJIMBAIOT Hakajl OECHOKOMCTBAa 3a 0€30MacHOCTh COBPEMEHHOro OOLIecTBa U
JIOJDKHBI OBITH aJIeKBAaTHO mepeBeneHbl. IlepeBon ¢ pycckoro Ha (paHIly3CKuil
S3bIK 0€3 MCTIOIBb30BaHMS AIEKTPOHHBIX CPEACTB CIIOCOOCTBYET 3aKPETICHUIO JIeK-
CHYECKHX M TPAMMaTHYECKUX HABBIKOB ITOCIIE YCBOCHHS OIPEIENICHHOTO 00bemMa
TEPMHUHOJIOTUYECKON JIEKCUKH U TIOATOTOBKH YCTHOTO PE3IOME.

Oco0o cieayeT 0CTaHOBUTHCS Ha TIOHATUH aJ€KBaTHOCTU B paMKax MOJIXO-
Ja K mepeBoAy Kak ydeOHoil nestenbHOCTH. IIpu Hcnonb3oBaHMM IepeBoja
B IEJISIX PA3BUTUSI KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIMH JTOCTATOYHO MPUHATH, YTO
aJIeKBaTHBIN TIEPEBOJI, 3TO TIEPEBO, KOTOPHII MepeaaeT CoAepKaHNe OPUTHHAIA
0e3 M3MEHEHWH, MCKaXAIOUINX COACpPKAHNE M KOMMYHUKATHBHBIC YCTAHOBKH
opuruHana. TpeboBaHUe aneKBATHOCTH OCTACTCs IICHTPATbHBIM TpeOOBaHHEM
K BTOPUYHOMY TEKCTY, B COOTBETCTBUHU C YeM, MAITMHHBIC TIEPEBO/IbI, HE MCKa-
JKAIOIIME COJIEP)KaHUS OPUTHHAIA, MOXKHO CUHMTATh aJC€KBATHBIMHU, HO TOJJIE-
KaIUMU TUTH(OBKE ¢ MOMOIIBIO OoJiee MOAXOMAUINX JIEKCUYECKUX WU TpaM-
MAaTUYECKUX IKBUBAJICHTOB.
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JlocTrkeHuss HHPOPMAITHOHHBIX TEXHOJIOTHI B cdepe MepeBOTIECKOM Jiesi-
TEJBHOCTH, B YACTHOCTH, JOCTYI K TAKAM MOIIHBIM HHCTPYMEHTaM MAIIMHHOTO
nepeBoja kak nepeBoaunku Google, Yandex, Deepl, Prompt pacmmpsitor apce-
Hall CPEICTB WHOSI3BIYHOIO OOpPA30BaHUS CIEIHATKCTOB. HecoBepIeHCTBO
SIIEKTPOHHBIX MMEPEBOAUYMKOB, OCOOCHHO MPH MAIIMHHOM IEPEeBOE C (PpaHIly3-
CKOTO sI3bIKa Ha PYCCKHI U 00paTHO, MOKHO HCIOJIH30BATh B METOUYECKHUX IIe-
JSIX Pa3BUTHSL JIEKCHYECKHX M TPAMMAaTHYECKMX HABBIKOB, PACIIMPEHHS 3amaca
TEPMHHOJIOTHYECKON JICKCHKHM 00YJaloIMXCst. B MraHe pemieHnss KOTHUTHBHBIX
3aja4 MepeBOJ Kak ydeOHasi IeSITEeIbHOCTh PA3BUBACT YMEHHs OCYIIECTBISTH
pas3JIYHbIC ONEPAIMU C HAYYHBIM HHOS3BIYHBIM TEKCTOM.
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ELECTRONIC TOOLS IN TEACHING ADULTS FOREIGN
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The article deals with the use of e-learning technologies in the process of
adult foreign language learning. The article describes the role of these technol-
ogies, there advantages and problems. Also the sites for learning French and
possibilities of there usage are analyzed.

Hcnonp30BaHne TEXHOJOTUI 3JEKTPOHHOIO OOyUYEHHUs UrpaeT OOJbIIYIO
poJib pu POPMUPOBAHUU KOMMYHUKATUBHOM KOMIETEHIMH. JlaHHbBIE CpeCTBa
JAl0T BO3MOXHOCTh Pa3HOOOPa3UTh yuyeOHBIN IMpolecc, BBECTH UIPOBBIE MO-
MEHTBI, CIOCOOCTBYIOT MOBBIIIEHUIO MOTHUBAMN MU3yUYEHUS WHOCTPAHHBIX SI3bI-
KOB, 00€CIeUnBalOT BU3YaJIbHYIO OJJIEPKKY.

B3pocible aronu, n3ydaronye HHOCTPAHHBIN SI3bIK, PUXOJAT Ha 3aHATHS TO-
ciie paboyero NHs, CKa3bIBAETCA YCTAJOCTh, MPOOJIEMbI B MPOPECCUOHAIBHONU H
JIMYHOM >KW3HU. B TaHHBIX YCIIOBUSX 00YyYarOImIni JODKEH CAeNaTh BCE BOBMOXKHOE
JUISL CO3JaHUSI MAKCUMaJIbHO KOM(OPTHON OOCTaHOBKM Ha 3aHSTUSIX, BapbUPYs BU-
Ibl paOOThI, UCHOMB3YsI UTPOBBIE 3ieMeHThl. C Hallel TOUYKU 3pEHUs], TEXHOJIOTUU
ANIEKTPOHHOTO 00Y4YEHHE IOMOTAIOT CIIPABUTHCS C 3TUMU 3a/lauaMu.

OnHako BHEAPEHUE U UCMOJIb30BAHUE TEXHOJIOTHM 3JIEKTPOHHOIO o0yue-
HUSL COMPSKEHO C PAJIOM MpoOJieM Kak, HallpuMep, HEXBATKA ONbITa B 00JacTU
MCTIONTb30BaHuUs NH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHM, a TAK)KE HEeXKEIaHWe UM Hero-
TOBHOCTh OOYYarOIIMX K HOBOBBEACHUSAM. D(PPEKTUBHOCTh TOM WM MHOW TEX-
HOJIOTMM 3aBUCUT OT MPO(PECCHOHATBHON KOMIETEHIUMU OOy4YaroluX, OT yMe-
HUS BKJIIOYATh Ty WJIM MHYIO TEXHOJIOTHIO B y4eOHbIM mpouecc. Heobxonumo
OPUHUMATh BO BHHMaHUE COOTBETCTBHE BbIOPAHHOI'O CPEJCTBA MOCTABICHHOMN
3ajaue Mpu 00y4eHUH HHOCTPAHHOMY SI3bIKY, YPOBEHb 3HAHUI 00yYarOUINXCS.

K TexHOonorusM 31eKTpOHHOr0 00Y4YEeHHs] OTHOCSITCS CIEAYIOIINE CPEICTBA
CHHXPOHHOM WJIM aCHHXPOHHOW KOMMYHHUKAIIUW, WCIIONb3yEeMbIE JIJISI ONTHMHU-
3alMKM Y4eOHOU AEeSTENbHOCTU: JIEKTPOHHbIE KOMMU NMEYaTHBIX U3JaHUM, JIEK-
TPOHHBIC HHTEPAKTUBHBIC YICOHUKH, MyJIbTUMEINA-TIPE3CHTAIIMN y4eOHOTO Ma-
Tepuana, CUCTEMbl KOMIIBIOTEPHOI'O TECTUPOBAHMS, OO30pHBIE JEKUUU Ha
ayJIMo- U BHJICOHOCUTEIISAX, KOMIIBIOTEpHBIE TPEHAXephl, BUPTyallbHbIE JJabopa-
TOPUH, UHTEJUIEKTYyalIbHbIE O0YyYarollle CUCTEMbl, TEXHOJIOTUN TOAKACTHHIA,
¢dbopyMOB, caiiTOB, OJIOTOB, COTOBBIE TelE€(OHBI, DJIEKTPOHHAs MOYTa U T.II.
Bb160p 371€KTpOHHOTO CpeacTBa OOY4YEHHs 3aBUCUT OT BCEX YYACTHHUKOB IpO-
1ecca 00y4eHus, TO €CTh U 00yJaromuid ¥ 00yJaronuecs TOJDKHBI aKTUBHO €0
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HCII0JIb30BaTh B MOBCEJHEBHOM >XM3HU. TOJIBKO B 3TOM Clly4yae MCIOJIb30BAHUE
TOTO WJIM MHOTO 3JIEKTPOHHOIO cpecTBa Oynet addextuBHbIM. [lepen Hauamom
3aHIATHI PEKOMEHYETCsl MPOBECTH OMPOC, YTOOBI BBIACHUTH KAaKUE CPEJCTBA
IPEINOYUTAIOT 00yJarorecs, Kakue CpeACcTBa OHM Yallle BCETO HCHOJBb3YIOT,
COrJIaCHbl JIU OHM MOJEIHUTHCS C APYTMMH YYaCTHUKAMH CBOMMH JIAHHBIMHU.
Tonpko mocine 3Toro 00yJaronumii MOXKET BBIOpATh 17151 pabOTHl HauboJee ONTU-
MaJIbHOE AJIEKTPOHHOE CPEJICTBO 00yUYEHHUsI. 3aJJaHUs 3aBUCST OT LIEJIU 3aHATHS,
OT YpOBHsI TPYMIbl, HAIPUMEP, COCTABUThH 3arajKy, BOMPOCHI, omucaTh (HOTO-
rpaduro, onucarh 1BETa, pacroioxkeHue nmpeameroB. Kak mokaspiBaeT nmpakTu-
Ka, OYEHb YACTO HCIOJIb3YIOTCS MOOWIbHBIE TeledoHbl. OUeHb MOMYJISPHBIM
sBisieTcs npuioxenue Viber, rae kaxaas rpymna 00yJarmuXxcs Co31aeT CBOM
yaTt. J[aHHOE MPHUIIOKEHUE HCTIONB3YeTCs HE TOJBKO JJIsi cOOOIIeHni nHpopMma-
LMOHHOT'0 XapakTepa (paclucaHue 3aHATUH, HOMEDP ayAUTOPUH, EPEHOC 3aHs-
TUW U T.JI. U T.I1.), HO U B yueOHbIX Lensx. Hanpumep, ns myOnukanuii 10mos-
HUTEIBHOIO Marepuana (ayaumo-, BHJIEOMATEpHANIOB, cTaTtei, ¢oTorpapuii u
T.A.), Il OOMEHAa MHEHHMSIMU 110 TOMY WJIM MHOMY BOIPOCY, ISl ITyOJMKaIu
COOCTBEHHBIX BHJIEO 10 TEMAaTUKE U3ydyaeMoro marepuana. llepenucka Benercs
Ha u3y4yaemMoM si3bike. Kak mpaBuiio, oOydaroniuii He UCTpaBIigeT OMMOKHU Mpu
OOIIIEHUY B YaTe, BBIJCISIS 111 ’TOTO BPEMsI Ha 3aHSATHUSX.

JIMCKYCCUOHHBIN 3IEKTPOHHBIN (POPYM — 3TO MECTO ACUHXPOHHOTO OOMEHa
MEXIy WieHamMu 0oJiee WM MEHEe MHOTOYHMCIEHHOW rpyImbl. MoaepaTop Bbl-
Oupaer TeMy Uil TUCKYCCHHM. YUYAaCTHUKHU TPYNIbl MyOJHKYIOT COOOLIEHUS U
OTBEYAIOT Ha MyOJIMKAIMU JPYIMX YYACTHUKOB, YTO CO3JAET HUTh JUCKYCCHUHU.
B ¢dbopyme coobuieHust MOryT ObITh IPEACTABIIEHBI XPOHOJIOTUYECKH, T.€. CO00-
HICHUS CIEAYIOT IPYT 3a APYroM, WIH UEPapXUUECKH, TO €CThb COOOLIEHUS SIB-
JISIFOTCSL OTBETOM Ha IMpebLAyIIee COOOIICHHUE.

Eie oaHOM BO3MOXKHOCTBIO BUPTYaJIbHOTO 001eHus sABIsitoTes O10ru. Co-
riacHo Bukunenuu 67or (anri. Blog, ot web log) — 310 nHTEpHET-KypHaNI CO-
OBITUI, THTEPHET-THEBHUK, OCHOBHOE COJEPKMMOE KOTOPOr0 — PETYJIAPHO JI0-
OaBJIsieMbI€ 3aIIMCH, COJIEpKAINE TEKCT, M300pakeHus Ui MyinbTuMmenna. dak-
TUYECKU HTO Pa3BUTHE CETEBOI0 AMUCTOJIIPHOTO JKaHPa, COMPOBOKIAEMOTO aB-
TopckuMu (poto wnM BuAeomarepuansamu. Kak mpaBuiio, OHU pa3MelaloTCA
B 00paTHOM XPOHOJIOIMYECKOM MOopsiike (MmocienHss 3anuch cBepxy). [Ipu o0y-
YEHUHU WHOCTPAHHBIM S3bIKaM BEOJIOT MOXET OBITh CO3/IaH OOYyYaroIuM IS
OTIpeJIeICHHON TPyMIbl. B 6510T¢ MOXXHO pa3meniaTh Matepuai, KOTOPbIA HHTE-
pEcCeH UMEHHO OIpeeNIeHHON Trpymie. biaor MoxkeT ObITh TakKe CO3aH U 00y-
YalIUMUCs i1 oOMeHa uH(opMarued, s MyOJIrKaluu JOTOJHUTEIBHOTO
Martepuana, s 00CyXJAeHUS MPOYUTAHHOTO, JJII KOMMEHTapHeB. DTO OYEHb
XOpoIasi BO3MOKHOCTb JUIsl TPEHUPOBKHU MUCbMEHHOM peun. Bebnor orpaxkaer
MHTEpeChl OOYYaIOIIMUXCs, YTO MO3BOJSET 0O0yYalolleMy IJIaHUPOBATh Jallb-
HEWIIYIO IEeSITEIbHOCTD 110 U3YUYEHHUIO0 MHOCTPAHHOTO S13bIKA Ha 3aHATHUSIX. [10/b-
30BaTeNIM OJIOrOB OTMEUAIOT MX MPEUMYIIECTBA MO CPAaBHEHUIO C KJIACCUYECKU-
MU BeOCTpaHUIIAMH, UX THOKOCTh, BOZMOKHOCTH HCIIOIb30BAHUSI, PA3MEIIICHUS
MaTepuanoB. Takxke oTMeYaeTcs, YTO pyOpHUKa «KOMMEHTApUW» MPEIACTABISAET
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JOTIOJTHUTENIBHOE MPEUMYIIECTBO MCIOJb30BaHUs OJIOTOB B 00pa30BaTeNIbHbBIX
HEesX, TaK KaK CIOCOOCTBYET peajbHOMY OOIIEHHIO, OOMEHY MHEHHM MEXTy
OOYYarOIIMMUCS B ’KUBOM KOHTEKCTE.

He wmeHee uWHTEpeCHBIM IPEACTABISIETCS MCMOJIB30BAHME HWHCTarpama
B Y4EOHBIX LENsAX. AHAIW3 OMNbITa MPUMEHEHUS MHCTarpaMa IMOKa3bIBaeT, YTO
€ro MOXXHO HCIIOJIb30BaTh IMO-Pa3HOMY: OOBSICHUTH IpaBWiIa TPaMMAaTHKH,
YTOUYHUTH 3HAYEHUE TOTO WJIM MHOTO BbIpaXKEHUs, pab0TaTh HAJl IPOU3HOIICHU-
em u T.4. KpoMe co3panusi COOCTBEHHBIX MaTE€pHaIOB, MOKHO MPEJIOKUTh aK-
KAyHTbl APYTUX IPYII, TJ€ MPEAIararoTcs UHTEPECHBIE U MO3HABATENIbHBIE 3a-
JaHUs 10 H3YYCHHMIO s3blka, Hampumep, Le frangais avec Pierre, mad-
ameapaname, frenchschooltv. Oto maer Takxke mpexkpacHyr0 BO3MOKHOCTh 00-
IaThCS ¢ YYACTHUKAMHU 3THX TPYII, 0OMEHUBATHCS MHEHUSIMHU, CEKPETaMH U3Y-
YEHUSI THOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

Hcnonb30BaHue 3JIEKTPOHHBIX CPENCTB O0YUYEHHS MO3BOJISIET 00Y4arOIIUMCS
BBINOJIHATH CAMOCTOSITENIbHBIE 3aJIaHUs], YTO OYEHb HPABHUTCS B3POCIOW ayIUTO-
pun. Tak, HarpuMep, MOXKHO TIPEIJIOKUTh TaKUe 3aJJaHus KaK HeJless TI0d3UU, JTHU
UCTOPHH, JIFOOMMBIN MHCATeNIb, MOMEHTHI cMexa U ipyrue. Kaxipiii ooydaromuiics
UIIET WHTEPECHYI0 MH(POPMAILIUIO U JICTUTCS €10 C JIPYTMMU YJICHAMU TPYIIIbI,
MIPOUCXOIUT OOMEH MHEHHUSIMU, BHIOMPAIOTCS] CaMble MHTEPECHBIE COOOIIICHUSI.

DNEeKTPOHHBIE CPEJICTBA 00YUEHUSI HHOCTPAHHBIM S3bIKAM TO3BOJISIIOT pa3-
BUBATh U COBEPIICHCTBOBATh MUCbMEHHYIO peub. C 3TOM TOukH 3peHus 3ddek-
TUBHBIM TMPEJICTABIISIETCS UCIIOJIB30BAHUE JICKTPOHHOM MOUThl. Tak, Hampumep,
MO>KHO TPEIJIOKUTh 00yYaroUUMCsl €KEHEIEIbHO MUCaTh OTYETHI O MPOJIEIaH-
HOM paboTe MO U3YYEHUIO UHOCTPAHHOIO SI3bIKA: KaKOW BUJ pPaOOThI HA 3aHSTH-
X OOJIBIIIE BCEro MOHPABUIICS, UTO JIYYIlI€ BCETO YCBOWJIM, YTO BBI3BAJIO TPY/I-
HOCTH U T.II.

HNHuTtepecHa, Ha HaIll B3TJIAI, UJIEsl «IIEPEBEPHYTOTO» Kiacca, KoTopas Io-
Jy4Yusia U3BECTHOCTh CPABHUTEIHLHO HENABHO U CTAHOBUTCA Bce Oosiee u Ooee
NOMYJISIPHOM MpU 00YYEHUU MHOCTPAHHBIM A3bIKaM. ba30BbIM BapHaHT «riepe-
BEPHYTOW» MOJAENH OOydeHHs] ObLI MPEMIOKEH aMEPUKAHCKUMHU YUHUTEIIMU
Jx. beprmanom u A. ComcoM. «llepeBepHyThIi» Kiacc — 3TO MOMBITKA TEpe-
OCMBICJIEHUS TOHATUH «IIPOCTPAHCTBO-BPEMS» C LIEJIbIO 3(P(HEKTUBHOTO UCIIONb-
30BaHUsI BPEMEHU 3aHATUN B Kiacce. g TpaJulMOHHOTO YpPOKa XapaKTepeH
CIICAYIOIINI CLIICHAPHUH TTOCTPOCHHMS 3aHATHH: 00BbSICHEHHE 00yJaroIero — mpak-
TUKA — JOMAIIIHEE 3a/IaHKUE JJIs1 3aKPEIUICHUS] M3YYEHHOTO MaTepuana; Ui «1epe-
BEPHYTOI'0» KJjlacca MCHOJB3YETCs CIEAyIoUasi CXema: O3HAKOMJICHHE C HOBBIM
MaTepualioM BHE ayJAMTOPUHM — MpakTuka — guuoex odyuaromero. B 2012 romy
nocie myonukanun KHuru «Flip your classroomy, maHHbIM KOHIENT MOJYYHII
CBOE JIaJIbHEMIIIee pa3BUTHE B paboTax Apyrux ucciegonarenei. «IlepeBepHy-
TBII» KJIacc — 3TO HE JMCTAHIIMOHHOE OO0y4YeHHUE, TaK Kak Ipelroiaraercs ax-
TUBHAs paboTa Ha 3aHATUSAX B ayAUTOpUU. JlaHHBINA MOIXOJ MPEANoaraeT aK-
TUBHOCTh OOYYAIOMIETOCs, TaK KaK eMy MpeJjIaraeTcsi CaMOCTOSITEIbHO O3HAKO-
MUTBCS C HOBBIM MaTe€puajIoM (BHIEO, TEKCT U T.I1.) B yIOOHOM JIJIsi HETO TeMIIE,
B yJ00HOE JIJIT HEro BpeMs, a B KJIACCE€ OCHOBHOE BHHMMAHHE ITOCBSIIAETCS
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Pa3BUTHIO KOMITETEHIIM Ha OCHOBE HM3y4e€HHOro Marepuana. VIMEHHO Takoi
«IEePEBEPHYTHIN» KIIacC OBLI MPEJIOKEH ero coznatensmu. [Ipu pa3sutuu naH-
HOT'O KOHIIETITa ObLIa TPEIOKECHA HJIesl TTOJIHOCTBHIO «IIEPEBEPHYTOT0» Kilacca,
KOTJla caMH O00yYarou[recs: TOTOBAT ISl CBOMX KOJIJIET 00YyYaronuxcs AUJaKTH-
YecKue MaTepuaibl A padoThl B Kiacce, MPEACTaBIsAIOT HOBYIO MH(pOpMa-
IIUIO, TOTOBAT TMpe3eHTaluu, Ae0aThl U T.1. Pa3paboTka 3aHATHII 10 METOAMKE
«TIEPEBEPHYTOro» Kilacca TpeOdyeT OT 00ydaromiero OOJIbIION MOATOTOBKH, TEM
0osiee YTO TaHHBIM METOJ MOSIBUIICS CPABHUTEIILHO HEJIABHO.

be3ycinoBHO, COBpeMEHHBIE TEXHUIECKUE CPEACTBA 3HAUMTEIHHO 00Jerya-
10T paboTy oOydaromerocs, OAHaKo, OH JOJDKEH OIICHUBATh COJIEP)KaHUE TOTO
WM UHOTO MaTepuaia, TIIATeIbHO MPOAYMBIBAThH CIICHAPHH ayIUTOPHBIX 3aHS-
TUH, OPraHU30BBIBaTh U KOOPJAMHUPOBATH pabOTy 00YyYarOMIMUXCS, TaK KaK JIMY-
HBIE OTHOIIIEHUSI 00YYaIOUIero U 00yUYaIOIUXCsl CTAHOBSITCS TECHEE MPH «Iepe-
BepHyTOM» Kiacce. OOyyaromuii u oOyyaromuecs: BEIOUPAIOT aTGopmy aJis
nyOJIMKaluy MaTepuana s paboTsl, 3To MoxkeT ObiTh Google.drive, Dropboxe,
Moodle u npyrue mmatpopmel. OmHON U3 peKOMEHIAIUH IS IPOBEICHUS 3a-
HATUI TIO METOAY «IEPEBEPHYTOIO» Kjacca sIBJISIETCS TECHbIM KOHTAKT oOyua-
Iouiero U oOydaromuxcs. Jias noaaepxaHusi KOHTaKTa UCTIOIb3YIOTCS pa3iny-
HBIC colMajIbHBIC ceTH, HanpuMmep, Facebook. Ha Facebook moxHo pasmecTutsb
UTpBl, BUJIEO, MIECHU, 3arajJKu, CTPAHOBEAUECKYIO MH(OpMalKIo, HH()OPMALIHIO
O KYJbTYPHBIX COOBITHSIX, KOHKYpChl M T.h. OOyuaromuecsi mpocMaTpUBaIOT
uHPOPMAIINIO, OCTABISIOT KOMMEHTapUH, OOMEHUBAIOTCS MHEHHSIMH.

«IlepeBepHyTHIII» KJIacC MO3BOJSET Pa3HOOOpPa3UTh O0yUeHHUE WHOCTpaH-
HBIM si3pIkaM. Kak mokas3pIBaeT MpakTHKa, €r0 MOXHO HMCIIOJNIB30BaTh OJUH a3
B HEJIEJIO WM Pa3 B JIB€ Hexenu. Takas nepuoJu4HOCTh pabOThl MOAXOIUT JJIs
B3pOCJION ayIUTOpUU B CHITy UX 3aHATOCTU. OcOoObIl MHTEpPEC BBI3BIBAIOT 3a]1a-
HUA 110 cOopy mHbOpMAIUU N0 KaKoh-1100 Teme, 3aJaHusi MOTYT OBITh CaMble
pa3Hble, YTO BUCUT OT 00YyYaromero u o0y4aronuxcs, Tak Kak 00y4aromifi Xo-
POIIIO 3HAET CBOMX OOYYAIOIIMXCS U 3HAET KaKOW BU pabOThl WX HHTEPECYET, U
KaKoW BUJ paOOThI OHM MOTYT BBITIOJIHUTE.

B nacrosiiiee Bpemsi CyIecTByeT MHOTO CAaMTOB ISl M3Y4YeHHS (paHIly3-
CKOTO $I3bIKa, KOTOPBIE MOTYT OBITh UCIIOJIb30BAHbI MPU PA3IMYHBIX BUAaX pabdo-
Thl. PaccMOTpUM HEKOTOpPBIE U3 HUX.

CaMbIM HM3BECTHBIM, TOXKalyH, sBisieTcss cait TV 5 monde, rae MoXHO
HalTH pa3HOOOpa3Hble BUAEOMATEpUaibl MO Pa3nuyHbIM TemaM. CrOXKeTbl COo-
IPOBOXKJAIOTCA JAUJAKTUYECKUMHU MaTepuallaMy JJIsi BCeX YPOBHEW, o0yuaro-
mmxcs (GpaHIly3CKOMY SI3bIKY. JlaHHBIE CIOKEThI MOTYT MCIIOJB30BATHCS KaK JIJIs
paboThI B ayIUTOPUH, TaK | JIJIsl IPOCMOTPA JOMA.

WutepecHbiM siBisieTcst cat Flippizz. ABTop mpencrapisieT MOMHOCTHIO pa3-
paboTaHHBIE TUIAKTHYECKUE MaTepHaiIbl T U3y4eHUs (PpaHIly3CKOro s3bika. JlaH-
HbIE MaTepUaJIbl BKJIIOUAIOT 33/1aHKS Ha YCTHOE U MMChbMEHHOE TOHUMAaHHE, TUCKYC-
CHUHM, TpPaMMAaTHKY, JIEKCUKY. OOydarommii MOXKET HCIIOJb30BaTh 3TH MaTepualibl
MIOJIHOCTBIO WM BBIOMPATh HEOOXOJMMBIE 331aHHs B 3aBUCIMOCTH OT 11eJ1eH 3aHATHH.
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Ha caiirax Innerfrench 1 madamaapaname, ua Hali B3IJIsiJ1, IMEIOTCS IIpe-
KpacHBIE MaTEpHAaIIbI JIJISl KIIEPEBEPHYTOT0» KJacca.

Le francais avec Pierre. OquH U3 caMbIX U3BECTHBIX CAHTOB JUUISI U3yUCHUS
(paHIiry3cKoro si3pika. Ero MOKHO HMCIOIB30BATh MPH Pa3pHBIX BHAAX PaOOTHI:
rpaMMarTHKa, TOHHMaHKe Ha CIIyx u ap. Ha caiite mpeacraBieHbl TPAHCKPHUIILHN
CIO’KETOB BHICO, a TAK)KE 3aJaHKsI K pacCMaTpUBEMbIM TeMaM. Taxke Ha caiite
IPEJCTaBACHBI IPAMMATHUECKUE U JICKCHYECKHE TECThl C OOBSICHEHHSIMH, HX
MOYKHO HCIIOJIb30BaTh KaK B KJIacce, TaK M AaBaTh I CAMOCTOSITEIIbHOM PabOThI
C MOCTICIYIOIIMM O0CYKICHUEM.
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OBYYAIOIIUI MOTEHIIUAJI UTPBI B JIOMUHO
N CITOCOBBI ET'O UCITOJBb30OBAHUSA HA 3AHATUAX
[HO ®PAHLY3CKOMY A3bIKY

KitoueBbie ciioBa: uepwl, ypox (panyy3ckoeo a3vika, Memoouxa npenooa-
BAHUSL UHOCMPAHHO20 A3bIKA, OOMUHO, NOBbIUUEHUEe MOMUBAYUU.

B cmamve 2o6opumcsi 0 npeumywecmeax ucnoib308anus ucp npu uzyue-
HUU UHOCIPAHHO2O0 A3bIKA, PACCMAMPUBAIOMCS CNOCOObI UCNOIb308AHUSL USPbL
8 OOMUHO HA mMamepuane PPaHyy3cKo20 A3vIKd, 0AOMcs peKoOMeHOayuu no co-
30aHUI0 U NPOBEOEHUI0 MAKUX U2D.
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THE LEARNING POTENTIAL OF THE DOMINO GAME
AND WAYS OF ITS USE IN FRENCH LESSONS

Key words: games, French lesson, foreign language teaching methods,
dominoes, increasing motivation.

The article talks about the advantages of using games when learning a foreign
language, discusses ways to use the game of dominoes on the material of the French
language, gives recommendations on the creation and conduct of such games.

Hu s xoro He cekper, 4To urposasi hopma nmojauu Matepuaia mpu mpa-
BUJILHON €€ OopraHu3aiuy MoKeT ObITh 3()(PEKTUBHOM U MHTEPECHON mpH 00y-
YEHUU MHOCTPAHHOMY $3bIKYy. TO, UTO BOCHPHUHUMAETCS KaK pa3BleUYEHHUE, KaK
UIpa, BBI3BIBAET MOJIOKUTEIBHBIE SMOILIMHU Yy Yy4allluXcs J000Tr0 BO3pacta, 4To
camo 1o ce0e CrocoOCTBYET XOpoIleMy 3allOMUHAHUI0. B urpe akTuBU3UpyIoT-
Csl MBICIIUTEIIbHBIE MTPOLECCHI, BO3PACTAET MOTUBALIMS K U3YUCHUIO HTHOCTPAHHO-
ro si3pika. CojiepkarenbHas ke CTOPOHA UTPhI CIIOCOOCTBYET YCBOCHUIO HYKHO-
ro marepuana. Kpome Toro, urpa mpenmnosiaraet oOIIeHHUE, COTPYAHHUYECTBO
C JAPYrUMHU y4YalllUMUCS, Pa3BUBACT MaMsiTh, BHUMaHUE, COOOPa3UTEILHOCTh U
UMeeT 00JIbIIIOE BOCITUTATEILHOE 3HAUCHHE.

O BaxHOM POJIM UTPOBOM JESITETBLHOCTH MPU 00YYEHUN UHOCTPAHHOMY SI3BIKY
TOBOPAT Takue n3BecTHbIe MeToaucThl, Kak M.H. Ckatkun, E.I. ITaccos, I'.A. Ku-
tanroponckas. Tak, E.J. [Taccos, roBopst 0 pa3BHBAIOIIEM 3HAYEHUH WUIPBI, OTME-
THJI, YTO «OHO 3aJI0KEHO B caMOM €€ Mmpupojie, nOo Urpa — 3TO BCErJa dMOIUH, a
Tam, TJIe SMOIIMHU, TaM aKTUBHOCTh, TaM BHUMaHHE U BOOOpaKeHHE, TaM paboTaeT
MbIIIeHue» [5, 206]. YuéHslii onpenernsier urpy ciaemyronmmM odpazom: «Hrpa —
310 1) AeqATenbHOCTh, 2) MOTUBUPOBAHHOCTh, OTCYTCTBUE MPUHYXACHUSA, 3) UHIU-
BUIyaTM3UPOBAHHAS JIEATEIILHOCTD, MIyOOKO JMuHasi, 4) 00Oy4eHne U BOCIIUTAHUE
B KOJUICKTHBE U Yepe3 KOJUICKTUB, 5) pa3BUTHUE TICUXUYECKUX (PYHKIIUNA U CIIOCOOHO-
cTeit, 6) yaenue ¢ ypieueHuem» [5, 206]. Ilo maenuro I'.A. Kutaliropoickoi, s3bl-
KOBBIE UTPhI, KOTOPBIE CO3MIAET MPEIOoIaBatTellb, «B OMPEICIEHHOM CMbBICIE 3aMe-
HSIIOT SI3bIKOBBIC YIIPayKHEHMsI. B urpe Bcerga ectb npaBuiia U MPOUTPaBLIMA, a JKe-
JIaHUE TIOOENTh, BEIMTPATH MO3BOJISIET UTPATh B OJTHY U TY K€ UTPY (TO €CTh TPEHH-
pOBaTh OJTHO U TO K€ SIBJICHUE) HECKOJILKO Pa3 M KaXJbIM pa3 ¢ OOIbIIMM UHTEpE-
coM. Takum 0O6pa3oM Hrpa BHICTYIAET B POJIM «UTpoBoro apuuiay (M.A. Maiiopo-
Ba), 00ECIEUMBAIOIIEr0 MHOTOKPAaTHOE TMOBTOPEHHE OJHOTO M TOTO K€ PEUeBOro
oOpasiia Wik S3bIKOBOM CIMHMIIBI B YCJIOBHSIX BBICOKOM AMOIIMOHAIBHOM HaIps-
skeaHoctwy [3, 39]. IIpuuém onmit I'.A. KuTaitropoackoil u e€ Koyuier nokasai, 4To
WCMOJIb30BAHUE UTPhl Ha YPOKAaX HMHOCTPAHHOTO si3bika A((PEKTUBHO HE TOJBKO
B OTHOIIICHUH JIETEH, HO U B3POCIIBIX: «yUalluecss OCBOOOKIAIOTCS OT OIMOKO00s3-
HU, TPyMma OOBEHAWHSETCS €IUMHOW IeATeLHOCTBIO, CO3MaéTcs OIaronpusTHBIN
KJIUMaT OOILEHHUs, TPYIIa MpeBpaIiaercs B CyObeKT Y4eOHOro mpoliecca, Kax bl
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MOOYEPEAHO CTAHOBUTCS LIEHTPOM OOIIEHUS, TIOATOMY YAOBJIETBOPSIOTCA €ro Mo-
TPeOHOCTH B IIPECTIDKE, CTATyCE, BHUMAHUH, YBaXKeHU [3, 206].

CyliecTByeT OrpOMHOE KOJIMYECTBO WUIP U U3yYEHUS] HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
Tak, A.C. XepHoBa mpeiaraer pazaensiTh UX Ha (DOHETHUECKHUE, JICKCHYECKHUE,
rpaMmMmaTHuecKkue, opdorpapuueckue, Urpbl Uisi 00OyUYEHUs] YTCHHUIO, UTPBI IS pa3-
BUTHSl HAaBBIKOB ayJUpPOBAaHMS, POJIEBBIE U CIOKETHO-POJIEBbIE HWIphl [2].
M.®. CrponuH, aBTOp KHUTH «OO0yYaroIiye Urpbl Ha YpOKaX aHTJIMHACKOTO S3bIKaY,
BBIJICJISICT JIBa BHUJA TaKUX Wrp: 1) MOArOTOBUTEIBHBIE, KOTOPHIE CIOCOOCTBYIOT
(OpMHPOBAaHUIO PEUYEBBIX HABBIKOB; 2) TBOPYECKHUE, LIEb KOTOPhIX — JalbHEHIIIee
pa3BUTHE peUEBbIX HaBBIKOB U yMeHUH [6]. KomutektuB aBTOpoB «HacTonpHON KHU-
T'U TIperoaaBaress nHocTpaHHoro si3bika» (E.A. Macineiko, I1.K. babunckas u ap.)
pa3AemsIoT Urpbl Ha 1) SI3BIKOBBIE; 2) UTPOBBIE YIPAXKHEHUS JIs pabOThI C JIEKCUYE-
CKUM U TPaMMAaTUYECKUM MaTepUasioM; 3) NMCUXOTEXHUUYECKUE UTPHI I O0yUYECHHUS
HaBbIKAM U YMEHUSM JICKCUKO-TPAaMMaTHYECKOTO O(OPMIICHHUSI PEUEBBIX BBICKA3bI-
BaHUil; 4) UTPOBBIC YIPAKHEHUS JIsl O0yUEHUS] MHOSI3BIYHOMY OOIICHHIO; 5) J1eJ0-
BBIC UTPHI B 00yUE€HHUH MHOS3BIMHON peun [4, 191].

B cBoeit megarornyeckoi NesTeIbHOCTH Mbl MCIOJIb3yeM OOJIbIIIOE KOJIMYe-
CTBO WUI'P, MHOTHE U3 KOTOPBIX cO3AaéM caMu. VIrpbl HAOJIHEHBI PA3HBIM COJIEPIKa-
HUEM U HalpaBJICHbI HA JOCTIKEHHUE PA3IMYHBIX 1enieil. M3 0co0o momoOuBIIMXCS
MbI ObI BBIIETWIIN UTPY «JIOMUHO» — MPOCTYI0, 3HAKOMYIO BCEM H, B TO KE BpeMH,
oOnajaronryro OOJIbIIUM OOYYaIOIUM TMOTEHIMAIOM TIPU MPEnoJaBaHUM HHO-
CTPaHHOTO si3bIKa. MBI UCHIOIB3YEM JIEKCUYECKOE U TPaMMaTHUECKOE JOMUHO.

[IpaBuna Wrpel MPOCTHI, XOTS U OTIMYAIOTCS OT KJIACCUYECKOrO JIOMHHO.
VYyacTHKaM HEOOXOJUMO MOCTPOUTH MOCIEIOBATEIBHYIO IETOYKY M3 KapTOYeK
TaKUM 00pa3zoM, YTOOBI COBIIA/IAT0 COJEPKAHWE Ha TPUJICTAIONINX IOJIOBUHKAX.
Xompl OCYHIECTBIISIFOTCS [0 OYEPEIU 0 YacOBOM CTpesKe. BhIMIpbIBa€T TOT, KTO
NIepBBIN M30aBISETCS OT BCEX KapTodek. [IpowrpaBimii — TOT, y KOro Ha pyKax
OCTarOTCSI KAPTOUKHU.

Beinenum cnemnyroniye sTanbl paboThl ¢ UTPON Ha 3aHITUU TO (paHIly3-
CKOMY SI3BIKY.

Baxxnblil 1 04eHb EMKUI 110 BPEMEHHU 3Tal — MOATOTOBUTENIbHBIA. MBI JT0DK-
HBI OTIPEJICNIUTL TEMY U COZIep)KaHue UTPhl. Eciau mMbl co3qaéM IOMHHO, HAIOJIHEH-
HOE JIEKCUYECKUM COJIEP’KaHUEM, Harpumep, Ha TeMy <« KWIbEy», Mbl IOJKHBI OIHU-
parbcs Ha OMNpPENEIEHHOE KOJIUYECTBO JIEKCUMYECKUX EIMHUL, KOTOPBIE TOJIKHBI
ObITb yCBOEHBI ydyamuMmucs. OIBIT MOKa3bIBAET, YTO ONTUMAILHOE KOJIUYECTBO —
3040 cnoB u BeipakeHnd. OdeHb yI00HO MCIOJIB30BATh IS 3TUX LIeNel TeMaTH-
YECKHUI CJIoBaph y4eOHUKA, IO KOTOPOMY 3aHMMAIOTCS ydalluecsi. ABTOp, HaIlpH-
Mep, HMCHOJB3yeT Takue ydeOHmkH, Kak «Parlons francais» A.M. VBandeHko,
«Vocabulaire essentiel du francais» G. Crépieux u ap. K kax1oit JeKCH4IecKon eu-
HUIIE MMOAOMpaeM KapTHHKY, BOCIIOJIL30BABIINCH MOMCKOM KAapTHHOK B Opaysepe.
[Tpu moxbope n300paskeHwit, HEOOXOAMMO, YTOOBI OHU ObUT 1) TMOHSTHBIMH, TO
€CTh YUAIMICS JOJDKESH J0TafaThCsl, KaKkas JISKCUIecKasi eIMHNIIA U3 CTIoBaps n300-
pakeHa; 2) 1Mo BO3MOKHOCTH 3a0aBHBIMH, COACPKAIIMMHU FOMOD, BBI3BIBAIOIIUMU
VIIBIOKY ¥ TTOJIOKUTEITHHBIE IMOITHH.
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B moxymente Word co3gaém Tabiuily M3 4eThIPEX CTOJIOOB M HEOOXOIUMO-
ro, B 3aBUCUMOCTH OT KOJIMYECTBA JICKCHUECKHX €IUHUII, Yhcia CTpoK. HauwmHast
CO BTOPOM SYCHKH, MOMEPEMEHHO BCTaBJIsieM B TaOJUIly KapTHHKH U COOTBET-
CTBYIOIIIME WM ONHUCAaHMs (KM3ydaeMble JIEKCUYECKHE eIuHuIlbl). J[s ommcanus
JydIlle WCTOJIh30BaTh XKUPHBIM SIPKAN MIPUGBT, TPYAHBIE MECTa COMPOBOXKIATH
TPAHCKPHUMIMEH WM MOMYEPKUBaTh. TakuM oOpazom HamonaseM Tabmuimy. [lo-
CIIEJHSISL B TaOJMIe KapTHUHKA JOJHKHA COOTBETCTBOBATH OINMCAHUIO, KOTOPOE MBI
MoMeIaeM B TEpBYIO sSYeiKy. Tak HaIma Iernodka 3aMbIKaeTcs. Ternepb MOXKHO
pacriedataTh M paspesarb JOMHHO TakuM 00pa3oM, 4TOObI B OJIHOM KapTOYKe
HaXOJIWJIUCh Pa3HbIe KAPTUHKU U OIMCAHUSI.

Taxke Kpome caMoi UTPBI Mbl TOTOBHUM €IIE OJIMH IOKYMEHT, COJIepKaITUi
T€ K€ JIGKCMYECKUE EJUHUIBI U COOTBETCTBYIOIIME MM KapTHUHKH, HO YKE
oompirero ¢popmara. OHU OyayT UCIIOIB30BATHCA B KAUSCTBE HATJISITHOCTH.

BTtopoit 3Tan Ha30BEM 3TAnioM AEMOHCTpAlMK. Ternepb HaM MPeICTOMT HEMO-
CPEICTBEHHO HCIOJL30BaTh HAIIM paclieyaTaHHbIC MaTepUalibl HA 3aHsITUU. Ecim
JICKCUKY TI0 TEME MbI BBOJIUM BIIEPBbIC, TO yYalllMeCcs CHayajia JIOJKHBI O3HAKO-
MUTBCS C TEM MAaTE€PHAJIOM, KOTOPBI OHU JIOJKHBI YCBOUTS. /{1151 3TOrO MBI HCIOJTb-
3y€M Halll BTOPOM JIOKYMEHT. YUalluMcs HY>KHO Pa3/laTh MO HECKOJIBKO JIEKCHYe-
CKHMX €MHUII, a COOTBETCTBYIOIIUE UM KApTUHKH Pa3okuTh Ha oOiiem ctose. [lo-
CJIe TOro, KaK CTYJCHThI, ONUPAsICh HA CJIOBAPh B YUEOHUKE, MEPEBEIYT CBOU Kap-
TOUYKU, OHU OOBSBIISIFOTCS] AKCIIEPTAMH IO CBOMM JICKCUYECKUM €IUHHIIAM U JIOJDK-
Hbl HAWTU COOTBETCTBYIOIIME UM KapTUHKU. CTYAEHTHI CBOOOHO MEPEMEIIAIOTCs
0 ayJAUTOPYH, HAXOJIAT CBOM CJIOBA; €CJIU KTO-TO OLIMOCS U B35J1 HE CBOIO KapTHH-
Ky, OHA BMECTE MO-(PPaHIly3CKH BBICHSIOT ATO U HchpaBisior. [IpenonaBarens
MPOXOJIUT 0 ayAUTOPHUH, TIPOBEPSIET MPABIILHOCTh BHIOOpA KaXIOTO CTYJCHTA U
cobupaer Bce Matepualibl. Jlasee OH MoKa3bIBaeT KAPTUHKH y4aIlIUMCsl, OHH JOJDK-
HBbI MOHSTh, KAKOW JIEKCUYECKOW €IMHULIC OHU COOTBETCTBYIOT. ECiM HUKTO HE J0-
raJIbIBACTCS, UM IIOMOTAET SKCIEPT, KOTOPbII MPOU3HOCUT CJIOBO WJIHM BBIPAKEHUE U
3aIlMChIBAET €ro Ha Jocke. Ecnu yuarumecss HempaBUiIbHO MPOU3HOCSIT U3y4YaeMble
CJIOBa, TMIPETOAaBATEb KOPPEKTUPYET UX MPOU3HOIIEHUE U caM YETKO MpOroBapu-
BaeT KAKIYIO JICKCUUECKYIO CTUHUILY.

K nHanbosee CII0XKHBIM JIGKCHYECKUM €IMHUIIAM CTOUT BO3BpAILlAThCs HE-
CKOJIBKO pa3 Ha 3Tale JIEMOHCTpAalluu, MOKa3blBasi MX W 3aJaBas MO0 HUM Ipo-
CThIE, JKEJIAaTEeJIbHO IIYTJIMBbIE BOIpockl. Hampumep, ecinu y Hac cioBO «UN
frigidaire», Mmb1 MOxeMm cripocuth: «Combien de fois vous ouvrez votre frigidaire
par jour? Et par nuit?» ITomoXuTenbHble 3MOIMK CIIOCOOCTBYIOT JIyUIIIEMY 3a-
MMOMUHAHUIO MaTepuara.

MoXHO MPEITIOKUTh YUaITUMCsI COCTaBUTh MPEIJIOKEHUE C JIFOOBIMU JIBY-
MSI-TpeMsI CJIOBaMH U3 U3y4aeMOTO CIUCKA, BHITIHYB KAPTUHKHU HAyTa/l.

Janee uaér HenocpencTBeHHO 3tan Urpsl. Hanbonee s dektnBHO poxoaut
urpa B rpymnre oT 4 10 6 4elnoBeK, I03TOMY MPENOAABATENIO CTOUT MIPETYCMOTPETh
HEOOXOMMOE KOJMYECTBO JK3EMIUISIPOB JOMUHO, B 3aBUCUMOCTU OT KOJIMUYECTBA
y4Yaluxcsl B TpyIIe. Y4acTHUKaM TpyHibl pa3gaércs paBHOE KOJUYECTBO KapTo-
YeK W OOBSCHSIOTCS TpaBwia Wrpbl. Ha mepBoM 3aHITUM ydYaliecs MOTYT
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MOJICMaTpUBaTh 3HAYEHHMSI CIIOB B KHUTE U MOMOTraTh Apyr Apyry. BaxHbIM ycio-
BUEM UTPHI SIBIISIETCS TO, YTO BCE, UTO OHU MPOU3HOCST B MPOIIECCE UTPHI, JOHKHO
3By4arh MO-(hpaHIly3CKU. ITO MO3BOJISET HE TOJBKO 3alIOMHUTHh HOBYIO JIEKCHKY,
HO W pa3BUBAaTh KOMMYHHKATUBHBIC HABBIKM Ha MHOCTPAHHOM si3bike. [IpenogaBa-
TENb aKIIEHTUPYET BHUMAHUE yYaluXcs Ha TOM, YTO KaXK]IbIil UTPOK, KJIaJsl CBOIO
KapTO4KY, TIOJDKEH YETKO MPOU3HECTH €€ collepyKaHue mo-ppaHity3cku. B xome wr-
PBI TIOSIBJISIETCS TIEPBBINA NTOOETUTENh, N30ABUBIIMICS OT BCEX KAPTOUYEK, KOTOPbII
JIOJDKEH TPOMKO 3asiBUTH: «J’al gagné!» Tak urpa nmpoomkaeTcst moka He OCTaéTcst
MOCJIEIHUI UTPOK C KapTouKaMu B pykax. OH Ipourpai u roBopur: «J’ai perdu...»
Ecnmu urpa B rpynmne npoBOIUTCS BIEPBbIE, MOXKHO 3amucaTh 3TU JIBE (ppa3bl Ha
JIOCKE, B MOCJIEIYIOIIEM OHM 3allOMHUHAIOTCSI UTPOKaMU OYEHb OBICTPO, TaK KaK
MIPOU3HOCATCS, KaK MPaBUII0, SMOLIMOHAIIBHO.

Crnenyrommii 4eTBEPTHIN dTall — paboTa ¢ mpourpaBmuM. Kaxbrii UTpok
naéT eMy 3aJlaHue 1Mo HOBOM jekcuke. [IpenoiaBaTens MOKET MPEASIOKUTh pa3-
JIUYHBIC BapHaHThl «HAKa3aHUSI». DTO MOXKET ObITh MPOCTOM MEepPeBOJ] HEKOTO-
PBIX CJIOB M3 HOBOT'O CIIMCKa, OTBET HA BOIIPOC IO HOBOMW JIEKCHKE W Jp. [Toka
MIPOUTPABIIMI OTBEYAET HA BCE BOIIPOCHI, KAPTOUKU HAXOASATCA Ha CTOJIE B BUJIE
coOpaHHOM IIEMOYKH, YTOOBI OOJIETYUTH €My BBIMOJHEHUE 3aJaHuil. Jlanee Bce
KapTOYKH NEPEMENINBAIOTCS, U UTPAa HAUYMHAETCSA CHOBA.

K 3T0li Urpe MOKHO BEPHYTHCS HA CIIEIYIOIIEM U MOCIEIYIOMINX 3aHATHSX,
YTO MO3BOJIUT 3aKPENUTh U3y4YaeMblil MaTepual.

Mps1 paccMOTpesii BapyaHT UTPhI B JOMUHO C JIEKCUYECKUM COACPKAHUEM.
B cBoeil npakTrke Mbl TaKkKe cO37aéM M YCIEIIHO MCIOIb3yeM JOMUHO Ha OTpa-
00TKy rpaMMaTiku. PaboTa ¢ TAKMM IOMMHO OTJIMYAETCS OT PACCMOTPEHHOM BBIIIIE.
[Ipu co3manuu Urpbl ¢ TPaMMaTHYECKUM COAEPKAHUEM KapTUHKU HE BCErJa Urpa-
10T OOJIBIIIYIO POJIb, UX BOBCE MOXKET HE OBITh; 3/IECh BAYKHO MPABWIHLHO OTOOPAThH
HY)KHBII rpaMMaTHYeCKUi MaTepuall. Tak, HarpuMmep, B TOMUHO Ha Temy «Le futur
simple» BakHO HCIOJIB30BATH TJIAroJibl 3-€¥ TPYIIIBI, UMEIOIIHE 0COObIe (OPMBI,
TJIaroJIbl IEPBOM TPYIIIILI, U3MEHSIOIINE CBOIO (hopMY B OYAYIIIEM BPEMEHHU, a TAKKE
T€, B KOTOPBIX MpU MPOM3HECEHUH BBITIATACT 3BYK [9]. Jlanee He0OX0amumMo, YTOObI
MaTepuall Ha KapToukax (B JJaHHOM MpUMEpE 3TO Ipymnbl «UHPUHUTUB — opMa
rjaroja B OyIylleM BpeMEHW») ObLT SIPKUM, 3PEIUIIHBIM, OKOHYaHHsI ObUTM BbIJIE-
JIEHbl JIPYTMM LBETOM, MNOAYEPKHYTHI TpPyAHbIE MecTa. HekoTopble KapTOuku
(MH(GUHUTUBBI) MOKHO JIOTIOJIHUTH COOTBETCTBYIOIIMMHU KapTUHKAMH, CXEMaTHy-
HBbIMU pUCYHKamH. PaboTa ¢ TakuM JIOMUHO TTPOBOJUTCS JIJIs 3aKPEIUICHHS U TIOBTO-
PEHUST U3yYEHHOTO, TO €CTh MPEABAPUTEIHHO yUaIlluecs TOJHKHbI ObITh O3HAKOMIIE-
Hbl C TPaMMaTHYECKUM MPABUIIOM M, COOTBETCTBEHHO, C COACPKMMBIM KapTOYEK.
Hrpa mo3BoJUT UM JIydllle 3alIOMHUTH TPYIHbIE ciiydau. [IpaBuia urpsl Te e, 4To
U C JICKCUUECKUM JIOMHHO (TPETUH U YeTBEPTHIN dTarlbl).

B mpakTtuke mMbl MHOTAA MPUMEHSIEM elIE OJUH CIOCO0 paboThl C JIOMHUHO.
Ero MoxxHO Ha3BaTh «OBICTPBIMY». MCTIONB3yeTCsSl OH 3a AECATH MUHYT IO OKOHYA-
HUS 3aHTHS U TTO3BOJISIET MIOBTOPUTH M3YYEHHBIE HA YPOKE HOBBIE CJI0BA. JTOT CHO-
co0 TpedyeT onpeaeaEHHOM CHOPOBKY TPENOIaBaTelisl, TOTOMY YTO UTPY OH JIeIaeT
B XOJIe caMmoro 3aHsATus. Ha KaxXnoMm ypoke ydalgecss Y3HaroT YTO-TO HOBOE.
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HeoOxoaumeble JiekCH4yeckue eMHUIBI U, COOTBETCTBEHHO, UX TIEPEBOJI MPEIo/ia-
BaTellb BHOCHUT B 3apaHee pacuepyeHHYIO Ha OT/AEIbHBIX JIMCTax (popmara A4 Tald-
nvily. B KoHIIe 3aHATHSI €My HY>KHO pa3pe3aTh MOJyYUBIIEECs TOMUHO U MPeio-
KUTh y4JaIIUMCsl TIOBTOPUTH M3YYEHHBIC CIIOBA B BUjE Urphl. KoHEYHO, Takoe 10-
MUHO HE OYyJeT TaKUM SPKUM H 3PEIUIIHBIM, KaK TO, KOTOpOE CO3/1aéTcsl Mpe/Ba-
PUTEIIHHO TI0 OMPEICIIEHHBIM TeMaM, OJHAKO OHO IMPEKPACHO BBIMOHSACT (PyHK-
IIMIO 3aBEPIIAIONIETO 3Tara ypoKa.

E.A. bapamkosa, roBopst 00 onTuManbHOM U 3PGHEKTUBHOM HCIOJIb30BA-
HUU BPEMEHU Ha 3aHATHUM IO aHTJIUMHUCKOMY SI3bIKY, Mpejiaraet eme oJuH CIo-
co0 MPUMEHEHHUs JOMUHO Ha YPOKE HHOCTPAaHHOTO si3bika. Kaprouku «JloMuHO»
«yZI0OHO HCIONB30BaTh B TE€X CIy4asx, KOTJa YUUTENb XO4YeT ¢ KEM-TO Mopado-
TaTh OTACIIBHO, & OCTAIBHBIX yUAIUXCS HY)KHO YEM-TO 3aHATh. A TaK KaK Takas
HEO0OXOIMMOCTh BO3HUKAET MOYTH HA KaKIOM YPOKE, TO UTPATh C TIOJIB30U JJIS
Jieyia TOKE MOXKHO Ha KaxJoM ypoke. OdueHb 3(()EeKTUBHBI UTPHI HA KAPTOUKaX,
B KOTOPBIE MOTYT UTPATh COCEIH IO mapTe. PeOsTa moyvyaroT oauH KOHBEPT Ha
JIBOMX 1 BBITIOJHSIOT 33JIAaHUE CaMOCTOSITEILHO» [1].

OnbIT UCTIONIB30BAHUS JAHHON UTPHI MOKA3bIBAET, UTO paboTa C TaKoW Ipo-
CTOM M 3HAKOMOW Ka)KJIOMy UTPOM, KaK JOMHUHO, UMEET psij nmpeumyiectB. OHa
MO>KET OBITh HCIIOJIb30BaHA Ha PA3NIMYHBIX 3Tarax ypoka, oOecreyrBaeT ecTe-
CTBEHHYIO HEOOXOJMMOCTh MHOTOKPATHOTO IMOBTOPEHHUs S3BIKOBOTO MarepHalia,
MTO3BOJISIET B UTPOBOM (hOpME 3alIOMHHUTH OONBIIIOE YHUCIO JCKCHUYECKUX CIUHHUIIL,
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP, MOTUBUPYET K JaTbHEUIIEMY M3yUCHHIO SI3bIKA, CTIO-
coOcTByeT 3((HEeKTUBHOMY U MHTEPECHOMY TIpolieccy 0OydeHuUs. YHUBEPCATbHBIM
XapakTep JaHHOW UTPBI COCTOUT B TOM, YTO UTPATh MOTYT ydaIllecss Pa3HOTro BO3-
pacTta u ¢ pa3HbIM YPOBHEM SI3bIKa — OH HAYMHAIOIINX JI0 TIPOJABUHYTHIX, LIS KaXK-
JIOTO YPOBHSI MOKET OBbITh pa3paboTaH cBOM HaOOp kKaprouek. KoHneuHo, co3nanue
pa3IMYHBIX BUIOB JOMUHO TpEOYET OT MpernojaBareisi MHOTO BPEMEHH U OTpe/ie-
JEHHBIX MaTePUAIBHBIX BIOXKEHUN (TIOCPEICTBOM TI€UaTH IIBETHBIX KapTOYEK),
OJTHAKO ATO CTOMT TOTO. B MONB3y 3TOTO B MEPBYIO 0YEPEh TOBOPSIT PE3YIbTAThI
YUaIIUXCs U CTYACHTOB, OBICTPO U TIPOCTO YCBAUBAIOIIMX MAaTEPHAIL.
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Ilpyooma, lll. Cenm-bésa y eepwiax M. Bbacoanosiua. Cysaposcaeyya, wimo
svikapvicmante baeoanosiuam snicpagay 03m3apmiHasanacs KaHysNmyaibHbIM
V3POYHEeM meopay, IMKHeHHeM aOa3Haublyb YIACHbIS ICIMIMbIYHbLA NPLIAPLIMIMbI.
axaszeaeyya, wmo macmaykas axciacgpepa M. bazoanosiva epynmasanacsa na
[025X YNIKY macmaykaza 8onvimy Npvbleodicaza NiCbMeHcmea i iHObI8IOYalbHaeA
meop4aza NowyKy, a y ysHmpul se 3Haxo03i1acs NaHayyi npulearcocyi i 2apMoHii,
WIMO NpbI2ANCOCYb ACaYbIABANACS CA 3MACMOYHACYI0 MBOpa 1 OACKAHANACYIO
macmaykai popmoul, 2apMOHis — 3 AO3IHCMBAM OYMKI | na4yyysi.

V.Yu. Barouka
Vitebsk State University named after P.M. Masherov

EPIGRAPHS FROM THE WORKS OF FRENCH AUTHORS
AS A MEANS OF DISCOVERING M. BAGDANOVICH'S ARTISTIC
AXIOSPHERE IN THE WREATH COLLECTION

Key words: axiosphere, epigraph, poetry, aesthetic imperative, theme,
art form.

The article examines epigraphs from the works of P. Verlaine, W. Hugo, Sully
Prudome, S. Saint-Beauvais in the poems of M. Bagdanovich. It is claimed that
Bagdanovich's use of epigraphs was determined by the conceptual level of the
works, the desire to identify their own aesthetic priorities. It is proved that
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M. Bagdanovich's artistic axiosphere was based on the ideas of taking into account
the artistic experience of beautiful writing and individual creative search, and in its
center was the concept of beauty and harmony, that beauty was associated with
content and perfection of art, harmony - with unity of thought and feelings.

[Tan3is MakciMma barjmanoBiua — yHIKaJbHass 3°sBa V  Oenmapyckai
JmiTapatypsl nadarky XX craromiss. Y anpo3nHenHHe an SAuki Kymaner 1 Sky6a
Konaca, sikis mpa3 HalplgHalbHae crhaciiraii aryjibHayaiaBedyae, Makcim
barnanoBiy 1110y anBapOTHBIM IUISIXaM, CHACIIraloybl HalbIsTHANIbHAE Mpa3
aryjpHayanaBeyae. FH Iubly, mTo mayHaBapTacHae pasBilllE HalbIAHAIbHALL
JiTapaTypbl HeMardbiMa 0e3 yiiKy CyCBeTHara Macrtalkara BOIBITY. Y apThIKyJe
“3a0pIThl nULIX” (1915) aitubiHHbl KIacik 3ayBaxbly: ‘“Hamaratousics 3pabinb
Hally IMa331l0 HE TOJbKI MOBail, aje 1 JIyXam, 1 CKJaJaM TBOpay IIYbIpa
Oenapyckaii, Mbl 3paOull O IDKKYIO NaMbUIKY, Kajdl O KIHYJI TYH BBIBYYKY,
AKYI0 HaM JaBajia cBeTaBas (Haluacueu eypaneiickas) massisa” [1, 75]. [Tas3ia
camora barmaHoBivya agmayaTkoBa rpyHTaBajacs Ha YKy MacTalkara BOTBITY
CyCBETHall KJACIKI 1 cydacHal siMy JITaparypbl. SICKpaBbIM CBEIYAHHEM Tamy
cTay Aro nepiusl 1 aa31Hbl 300pHIK BEIOpaHbIX Bepuay “Bsuok™ (1913).

®paniry3ckas JiTaparypa akasaia 3Ha4Hbl YIUIBIY Ha TBOpUYaclh MakciMma
barnanoBiva, siki, y mapayHaHHI ca MHOTIMI TiMHasicTami sAro 4dacy (a mpa
acabuiBacili 3acBacHHs (paHIly3CKail MOBBI TMPaBIHIBIMHBIMI TiMHa3icTami €H
JACIIIITHA packa3ay y pyCKaMOYVHBIM I'yMapbICTBIUYHBIM anaBsiaHH1 “Jk3amen’),
HSJpPHHA Befay (paHIly3CKyl0 MOBY, Iepakiajgay 3 sie MacTallKisi TBOPbI Ha
Oemapyckyro MoBy. Tak, Ha madaTtky TBopuara Huiixy €H 3paliy mnepaxiaja
22 Bepwmay Ilonst Bepnena, mas3ig sikora OblUla ayTapbeITITHAW JJI1 MaiajbIX
TBOpIIAY Taro yvacy. 3aiikayneHacii> M. barmaHoBida ¢paHiry3ckail jgitapaTtypait
mpacoyBaeria 1 Y HeBsulikaii ma a6’éme poipH3il 1914 roma Ha 3poOJieHBI
Mikanaem ['yminéBbiM mnepaxnan 30ophHika Tradinga [Maupe “Omam 1 kamer”.
SAx  Bagoma, [lanbe 3aliMae 1I1aHOYyHae Mecla VY (paHily3ckail manasil,
BBIKIITATIIOHACIH (POPMBI — XapaKTIPHAs phica Sro TBOPAY, BEITAHYAHACIH (POPMBI
onuta 1 11 Makcima barmanosiva aj3Hakall BRICOKAM MacTallKaclil, ‘“‘radThIdHara
¥menberBa”. Ha madatky XX craromizst barmanoBiu cuBsip/pkay BapTaciii caHeTa ¥
Oemapyckail Tan3ii, BBIKAPHICTOYBAIOYBl (PopMy (PpaHIly3CKIX caHeTay, SKIM
XapakTipHa amascaHas pblhMOYKa ¥ KaTpoHaX, y aapO3HEHHE aJl 1TAIbSHCKIX
caHeTay 3 epakpbbKaBaHail ppI)MOYKaN y YaTHIPOXPAIKOYSIX.

VY 300pHIKy BbIOpaHbiX Bepmiay “BsHox” Maxkcim barmaHoBiu yxbiBay y
skactil amirpaday paaki 3 TBopay CIBIHHBIX (PpaHITy3cKix ayTapay. Sk Bsmoma,
cioBa “amirpad”’ y mepakiiaaze ca cTapakKbITHarpIuackaii MOBbI a3Havae “‘Hajric”.
[la ¢opme nsmirpad — upITata, MpbIYBIM, AakiagHas. Onirpad HaJISKbIIb Ja
pamauHbIX KamnaHeHnTtay TIkcty. [1a knacidikampii XK. XKonera snirpad — ckiaaHik
napaTiKCTy. Y TBOpax carpayjgHara MaicTpa CjIoBa aCHOYHBI TIKCT 1 MapaTiIKCT
y3aeMasBsizaHbl. BbIByusHHe omirpadga ga3Baise YIakIagHIIb ACTITHIYHBISA
NPBISIPBITATHl  MICBMEHHIKA, KaHIPOTYaJIbHYIO CKIpaBaHACllb MacTallkara TBOpa,

67



HIOAQHCHI CYaQJIHOCIHAY acHOYHAara TOKCTY 1 KaMIIaHEHTay pamMadHara TIKCTY.
CrpoOb1 acoHcaBaHHs poii amirpada ¥ TBopuacui Makcima barnanosivya pabisics
Oemapyckimi gacnemubikami B.B. Kapanenkam [2], ski axapakrapbi3aBay
crienpl(piKy BBIKApPBICTaHHSI LIBITAT 3 TBOPAY pycKix ayTapay, 1 A.A. Maiiceitubikam
[3], sxi ¥ apTeIKyjJe 3 SHIBIKJIANEABYHAra BbIIaHHS “‘Makcim barmanosia”
CiCTaMaThI3aBay YXKbBIThI madtaM 3mirpadsl ¥ 300pHiKy “BsHox”. Ha mavatky
XXI craro3st Hamparoyki Ha3BaHbIX HaBYKOVIay, OsicCrp3uHa, NaTpadyroIlh
ynakinaaHeHHs. CroenpiUIbHBIX JKa  JaclielaBaHHSY, MPBICBEYAHbIX MEHaBITa
acPHcaBaHHIO »mirpaday 3 TBopay (paHIy3CcKiX ayTapay y OarjaHoBIYa3HAYCTBE
naKysp HsiMa. MK ThIM 1X BBIBYYIHHE Ja3Bajisge MarjblOillb aryJbHANPBIHATHIS
MEpKaBaHHI Ipa ACTATHIYHBISA YCTAHOYKI KJlacika Oemapyckai JliTapaTypsbl, Ipa sro
MacTalkyroo akciichepy, mnpa OauaHHE MUIAXOY pas3Billlll HalbIIHAILHArA
IpbITOXKara MCbMEHCTBA 1 ¥30arausHHs SIT0 Ma3ThIKI, Mpa acabiiBacili MacTalKara
JbIAJIora najsta 3 (ppaHily3cKiMI ayTapami, Ipa 3akaHaMEpHACI JliTapaTypHara
paLaCy.

VY naapixonze Makcima barjnaHoBiua ja BeIKapbICTaHHS 3mirpaday 3 TBopay
bpaHIy3ckix ayTtapay Harasgaigacs TAYHAS  CICTOMHACIh 1 OCTIThIYHAS
JPTIpMIHABaHaclb. YMOepra Oka § ‘“3ayBarax Ha mnamsax «IMeHl pyxbD»”
3a3Haybly, IITO HAa3Ba TBOpPA — IITA YKO KIIIOY JIa THTIPIPATALIBIL, TOE XK, TyMaella,
3 IOYHBIM ITPaBaM MO’KHA CKa3zallb 1 rpa smirpad y nassii M. barnanosiva. Ha rata
yKa3Bae CyaJHsACEHHE 3MecTy amirpaday 3a 3MecTaM MacTalKix TBopay.

Tpaba 3a3Haublp, mWTO dmirpadsl 3 TBOpay ¢paHIly3CKiX ayrapay y
Bepiiax ca 300pHika “BsiHOK” TamoyHbIM YblHAM MyHKIIpHA MMa3Hadyalll TAIMY
TBOpa. [lepmbiM pagkoM ca 3Hakamitara Bepiia [lons Bepnena “MacrarirBa
na33ii”, npeicBeyanara [llapmro Mapeicy, “De la musique avant toute chose
(My3bika Baxheir 3a yc€)” [4, 75] y “Ila-mag OenbiM myxaM BilmHsy...”
aKpacliBaycs HaKipyHaK pa3BaKaHHSY Ipa KBIIIE 1 MacTalTBa, mpa majTa 1
maj3ito, mpa MEXbl aauyBaHHSY 4daiaBeka. Bepnen nns barganoBiua — masT-
padapmarap. Beprnenayckae “IlasThlyHae wmacTanTBa” YacTa Ha3bIBAKOIh
MaHidecTaM CiMBalli3My, Xallsl caM ayTap TaKk HE ardcTaBay sro. 3mecram
“[Tasterynara mactanrba” Ilome BepneH cupspmkay, mrTo mad3is MaBIHHA
ameJsiBaIlb Jla yajaBedail qyIbl, aka3Ballb YIUIbIY Ha MOIIbI acOO0bI, TO MadTy
Tpa0a 3BApTalb yBary Ha JdTajll 1 1X Yy3aeMacyBsi3b, MPBITPHIMIIIBAIIIIA
NPBIHIBITY HEJAacKa3aHaclll, KapbICTalllla He KaHTpacTHbIMI (apOami, a
nayieHsmi 1 mayToHami, Y3MalHSIb pPBITMIKAa-iHTAHALIBIHAE aJI31HCTBA
BEpIIIaBaHbIX PAJKOY, aJKpbIBAallb HOBBIS TPaHi pa3yMeHHs Mpbiroxkara. Bepi
“Ila-Han OenpIM myxaM BimHAY...” (y nepuanyOmikauel ‘“MaéBast mecHsa”) —
TBOpuae 3acBacHHe barjganosiuam impii I1. Bepiena. En npacsakuyTsl gymkami
npa adyJKIHHE MPBIPObI, MPBITAKOCIb 1 KPOXKACIb CBETY. JIipplyHaMy Teporo
yaynsgenia, mTo “CiHAKPbUIbI MaThUIEK 3BOHILL CBaiMi KpbliaMl ¥ “cTpyHax
COHIIA 3aJlaThIX’, IITO aJ] TITara HapaJpKaellla MecHs — TiMH BscHE. Jlapausl,
MaThUIEK — YIIOOEHBI BOOpa3 ciMBaicTay, [Ma-CBOMMY 3akaHaMepHa, IITO
MEHaBiTa MaThUIEK Yy Bepmibl barmadHoBiya BeICTynae 4yWHacli J1a
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nepayTBapIHHAY cBeTy. Y uac aOy/KIHHS MPBIPOMABI CKIIaJBaeIa ypakaHHe,
TO YC€ MarjblHae My3blKa BSICHBI, ajie 3aBspLIAKOlb Bepll cioBbl: “TlecHs
pBena i memnma / Ha pa3mosibHbI, BOJBHEI CBET. / AJnie XTO sie madye? — Moxa,
TOJIbKI caM madT” [4, 75]. IHmIBIMI CI0BaMi, MPBITAKOCIb, PA3IITYIO ¥ MpasBax
OpBIPOABI  MY3BIKY 370JIbHAs 3ayBaXbIl[b Xi0a TOJBKI TBOpYas HaTypa.
MarubiMa, My3bIKa MeplIacHas Yy cBelle, ajle He Ui YCIX siHa aJKphITas,
aj3Havae Oenapycki nast. 3 aaHaro 6oky, MakciMm barnanoBiy sik Obl najgemizye
3 [losniem Bepnenam HaKoOHT mepIIacHacIli My3bIKi ¥ KBIIIII1, ajieé pa3aM 3 ThIM, 3
npyrora 00Ky, €H Ma3ilbIIHye 1HIIAra KITAJITy MY3bIKY: MY3bIKY BEpIlIaBaHBIX
panxoy. EH maka3Bae 3HauHacIlb IyKaBoM iHCTPYMEHTOVKI Beplla, 3 Janamorai
pBITMIKa-1HTAHAIBIMHBIX CPOJAKAY 1 TYyKamicy Hajae TBOPY MY3bIYHACIH 1
HenmayTopHae Try4yaHHe. 3yCiM HE BBINQJAKOBA I Tepajaybl pajgacii aj
BECHaBora aOy/DKA3HHS MpPBIPOAbI YKbIBAaCllla Xapdid, a i HameyHacul €H
YyeknagHsenua mipeixieM. Ba Ycéil cBaéil mayHaue y Bepwbl “Tla-Hag Oenbim
nyxaM BIIIHSAY...” mpasBuiacs Tasg pbica TaneHTy Makcima barnanoBiva, sikyro
€H BBUTYUbIY Y apThiKye “I'TbIOBI 1 cliai”, Ha3BayIIIbI csi0€ madTaM-MasipOM.

Omnirpadam na 3Hakamitara ‘“‘Pamanca (3opka Benepa V3binnmia Han
3amiI€r0...” M. barmaHoBiu y3sy ciioBbl (paniry3ckara masta Crom Ilpynoma:
“Quand luira cette étoile, un jour, / La plus belle et la plus lointaine, / Dites-lui
qu’elle eut mon amour, / O derniers de la race humaine (Kai agHoi4bl 3acBerilia
raTas 30pka, / Halmpeiraxksimas 1 Harinaneimas, / Ckaxsitie €i, mTo s kaxay se, /
O, amomHig 3 poay soackora)” [4, 77]. Pany @pancya Apman [lpynom (1839—
1907), mrro Beictynay mnaa mnceyaaniMam Crom [IpynoM, mey pamyTaribio
aroIIHsra 3 paMaHThIKAY 1 MaublHAIbHIKA ciMBami3My. Y 1901 roaze €n nepiibim 3
mitaparapay Obly ynacroenbl HoOeneyckail mpamil § raiiHe JiTapaTypbl, LITO,
O0e3yMOyHa, JafaTKoBa JIPTIPMIHABAJIA YBary MallafiblXx Ia3Tay MayaTKy
XX craromzs na siro TBopyacti. [1aszii Cromi [Ipynoma ynaciisa Obuta yBara na
IHTBIMHBIX TEPaKbIBAHHAY YajlaBeKa, IMKHEHHE CIACIIITHYI[b TyXOYHBI CBET aCOOBI
npa3 mpagyMaHbld Mactaukis JpTanm. Omnirpad y “Pamance” M. barpanosiya
rapmasipaBay 3 TaMali-mMaTbiBaM Bepiua i pas3BiBay sie. Crom IIpynom nasteizaBay
BEYHAaE 1 HeNacshKHAe KaxaHHe, KaxaHas ¥ sro pajkax y3BbIIIAella Ipas3
napayHaHHE 3 BBICOKAaW 30pKail. Y HACTAIBIYHBIM T[4 TaHAJIBHACII TBOPHI
M. Barnanogiva 30pka Benepa — macpaiHiK maMixk 3aKkaxaHbIMi, CIMBAJI STHAHHS 1X
JyIlI, 30pKa Haj3el, 00 siHa cTaHOBIIa OauyHaii Ha HeOe Tepaj CBITAHHEM SIK
absrlanHeM Helkail HaBi3HBIL [HIIBIMI cioBaMmi, BoOpa3 3o0pki ¥ barmanoBiua —
TBOpYae pa3Bimié mactankai 1191 Cromi [Ipymoma.

DOnirpadam ma Bepiia “XKeiBenn He BeyHa, yajaBek...” OeIapyCcKiM madtam
aOpanbisg cioBbl Bikropa ['toro: “...passé sans laisser méme / Son ombre mur
(...mpaxoa3ilb, HE MaKiJaldbl HABAT CBAWTO IEHIO Ha cisiHe)” [4, 121]. Paaxki 3
TBopa B. I'toro BbicTymaronp cBoeacaOMiBbIM T331caM, IITO aaMaysera
OarmaHoBiyayckiM aHThIT33icaM: “IlepaxsiBi x y ™MomanT Bek! / Kab
xBajsiBanacs xKbInue, / Kad 6onpin pasrony ¥ iMm Obuto, / Kab nepas kpail 1y1bl
gynné / He pas, He npa naiinuio!” [4, 121]. [IpeiBiiHaMy iCHaBaHHIO YajiaBeKa
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OemapyckiM ma’TaMm Tpolinacrayisenia akTeiyHae Obiiine. Bepm “XKeisemn He
BE€YHa, YajaBeKk...” yBaxom3ly ¥ Hi3ky “/lymbl”, 13e¢ TBOpbI a0’siIHAHBI
ACPHCABaHHEM »SK3ICTIHILIBIMHBIX 1 ACTATHIYHBIX mpadnem. Hakaz “XKsviBi 1
IJIbHACI ITyKai, / AO mibIpane ayxoyHait noaii. / 1 ¥ Hampy»3HHI HmayHaThl/
Caiiro meIpokara eI / be3 6oito 30ia3em mixa Tol ¥ Kpainy 3a0sist’ [4,
121] mpxnapyeniia sik cBoeacadiiBas mparpaMa yajiaBedara Kbl 1 TBOpUacii
3 Ma3ilbITHABAaHHEM 1X 3MSICTOYHACIII.

Ja canera “Ilamix msickoy Erimerkait 3smii...” smirpadam ctaii pajki ca
3HaKamiTal masMbl “MacrainTBa mad3ii” TPap3ThlKa 1 MpakThika (paHIy3cKara
knacineimy Hikana Byano Jlpnpao: “Un sonnet sans défaut / vaut seul un long
poéme (be33araHHpl caHeT BapThl an3iH Pgaid masmel” [4, 137]. I'a1hHI
3HaKaMiThl caHeT M. barmaHoBid MPBICBSAIY TiICTOPBIKY-CIABICTY AJSKCAHAPY
[laron3iny, 3 HaByKOBail mpailbl SIKOra YXKbIY MIKPACIOKAT Mpa 3HOWI3EHBISA Y
Erinme crapaxbITHBIS 34pHATHI, WITO, Tpamiymsl Y ey, mpapaci 1 gail
Yypamxail. 3mMectaM 1 opmaii cBaiiro TBopa bargaHoBid manBepa31ly BBICOKYIO
aTACTAlBIIO CaHEeTa, JaJI3€HYI0 (DpaHIly3CKIM Ma’Tam 1 MBICISIPOM SIK (POPMBI,
3I0JIbHAH 3aKpaHyllb MHOCTBAa PO3HBIX NBITAHHAY: aJ SK3ICTIHIBIMHBIX Ja
HalplsTHAIBHBIX. CaHeT Oenapyckara masTa ¥ MHOTIM aJnaBsijae KilacldyHamy
KaHOHY: y JIBYyX KaTpaHax Majaelia toaMa, y JBYX TIpLATax pooila BEICHOBA,
HIBOJIHa€ camMacTOMHae cjioBa HE Y KbIBaella Oojbll aaHaro pasy. Ilpayna, y
aZpO3HEHHE aJi KJIACIUHBIX CaHEeTay, arollHse CcJIoBa He 3 ayisernia
CEMaHTBIYHBIM KOJAM J1a PACKpPBILIS CIHCY YCATO TBOPA. DCTITHIUHBIS HOTJISIbI
barnanoBiua packpeiBae caner “Ha mnémHail riaasi COHHBIX Jyx Oanora...”,
smirpadam na sikora crai pajaki lapis Artoctana 13 Cenr-béga: “Ne ris point
du sonnet, / o critigue mogueur (He cmeiicst 3 caHera, 0, 3A3€KIiBbI KPBITHIK!)”
[4, 138]. Cent-b&y (1804-1869) — mitapaTypHbl KPBITBIK 1 ayTap 300pHiKa
Bepiay, Belaa3eHara naj nceyaaniMam JKazad JIrnopm. Bigans, cioBsl CeHT-
béBa, ctporara TrapaThlka caHeTa, ma ar3ctaubll M. barmanosiua [1, 193],
NPBIBOJ3UIICS 3 M3Tall mpausary nadarara y “Ilamixk nsckoy Erinmenkait 3smum”
JBISLIIOTa Mpa BapTaclli CaHeTa, Ma3ThIYHal OPMBI, sIKas J3SKYHUbl CIMBAIICTaM
nepaxpiBajia yac paHecaHcy. “Ha némuail rmagsi COHHbIX Ty OanoTta...” —
TBOp-pa3BakaHHE Tpa MapajakcalibHACIIb iICHara. Y KaTpdIHax amoBej 1/13€ mpa
Oenbls JIiiel, MITO BhIpacii capoa OpymHait Baasl Ha Oanore: “Ha némnaitl rmansi
COHHBIX JyK OanoTa, / 3a cHer Hs0ecHail BbIbIHI Osute, / Kpyrom maycrani
yarmrayki Jijaeit / Mk madapHensix kapanéy yapora, / A kpacki (kBetki — B.b.)
ycé x He pobsIa rpa3Heit, / Xolb TaM MIbIBe Maporo cii3ki 3mel / | prkayubina
JSDKBING, K na3anota” [4, 138]. Tonkae 6anota, “T'HiIB cOTHI Toxa 30iparoysl”,
“CmypojaHait )KbDkKaro y3rajgaBaia / [[BSToy pacicTeix 4bICTyIO Kpacy” [4, 138].
Tama aHThIHAMIYHACI[ MpPBITAXOCIi 1 Opydy aTpbIMiIiBae HEYaKaHbl MaBapoT:
“Maics x, kab 3 miToyHacii ctpeiMaia / TyT cMepilb CBar0 HA3BOHKYIO Kacy”
[4, 138]. ®opMa caHeTa najia MardsiMaclb ISl pa3Ba)KaHHSAY Ipa CyCENCTBA,
CYB$I3b, y3aeMarepaxo/l MPbIra)kociil 1 Opy 1y, SKBIIIS 1 CMEpIIL.
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Omirpadsl 3 TBOpay GpaHIy3cKiX aytapay y 300pHIKY “BsSHOK™ aKIPHTYIOIb
JBIJIAriYHYI0 TPBIPOAY MacTallkaid TBopdYacll. Y>KO caMO 3rajBaHHE Ipa
H. Bbyano, B. T'toro, III. Cenr-béra, Cromi Ilpymoma — maka3zublk MacTaiikaii
KaIlITOYHACII 1X TBOpYall CriaJubIHbI, 3 MyHKTY TiekanHs Makcima barnanosiva.
Brmirpadsi 3 TBOpay (paHITy3CKixX ayTapay y Bepiax Oenapyckara rmajra YsyIisronb
ca0oil CEeMaHTBIYHBI 1 AMAIBITHAIGHA-3CTATHIYHBI KJIIOY Ja TBOpA, SHBI
CyaJIHOCSAIIIIA 3 TOMall, pabiieMaThIKai, pPAIPI3EHTYIOb MACTALIKYIO TIEPCIIEKTHIBY
ammcanas (“Ila-mag OenpiM myxam BIIHAY...”), menbitanpll (“Tlamix msckoy
Erimenkait 3smomi...”, “Ha némHai rmaasi COHHBIX Jy)K OayioTa...”) I CyrecThli
(“KeiBert He BewyHa, 4YalaBeK...”), BBIAYISIONb SCTATBIYHBIS IMIIEPATHIBBI
6eﬂapyc1<ara nasta. Macrankas akcisichepa Makcima barmpanosiua rpyHTaBajacs
Ha 1IPIX  Pa3Bilsl MacTamkara BOIBITY TMpBhITOXKara IChbMEHCTBA 1
1H/IBIBITyabHAra TBOpYAra MOMIyKY. v LIPHTPBI s 3HAXO/3LIacs MaHsAIIl Kpachl
(mpeIraxkocii) 1 rapmonii. Kpaca y gausiHeHH1 na TBopuacti s M. barganosiua
acarfpisBanacs ca SMHCToyHaCHIO TBOpa 1 JacKaHANACII0 MacTaukaid (OpMEI,
TapMOHIS — 3 QI31HCTBAM AYMKI 1 TavyIIIIs.
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OBPA3 DJIUT MIUA® B COBPEMEHHOM PYCCKOU JIUTEPATYPE

KittoueBble cloBa: coepemenHas pycckas aumepamypd, Xy00xHcecmeeHHbllL
00pas, anno3us, HCamwp, UHMepnpemayusl, CUMBOJl, CIuib.

B cmamve na mamepuane uzopanuvix npouzgedeHuli pycckou aumepamypbl
eémopoti nonosuHvl XX 6exa ucciedyemcs asmopckas unmepnpemayus oopasa
2oum Tluagp, paxmos e¢ buocpaguu, meopuecrkoco nacieous. Ocoboe sHuUMaHUE
00paweHo Ha NPUEMbL CO30AHUSL X)O0HCECBEHHO20 00paA3a U onpedeiieHue auio-
3Ull 8 TUMEPAMYPHLIX MEKCMAX.
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THE IMAGE OF EDITH PIAF
IN MODERN RUSSIAN LITERATURE
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terpretation, symbol, style.

The article examines the author's interpretation of the image of Edith Piaf,
the facts of her biography, and her creative heritage based on selected works of
Russian literature of the second half of the twentieth century. Special attention is
paid to the techniques of creating an artistic image and the definition of allu-
sions in literary texts.

[T033us 1 My3bIKa C CaMbIX APEBHUX BPEMEH CYIIECTBOBAIM B €IUHCTBE.
JI. CTOKOBCKMI YTBEPKIAI, YTO «MY3bIKA — MO NOI3UA, GbIPAICEHHAA 36YKA-
muy [5, 9]. OTUM 00BICHSETCS TECHOE COMPUKOCHOBEHHE JINTEPATYPOBEACHUS U
HCKYCCTBOBEJICHU, KOTOPBIE HAMPABIICHbl HA W3yYEHUE MHTEPIPETALMHU XYIO-
KECTBEHHOI0 00pa3a pa3HbIMU CPEICTBAMU BBIPA3UTEIBHOCTH.

Onut [Mnad ocraBuna sipkuii cieq B MUpoBOit KylbType XX Beka, €€ Ha3bl-
BaJIK «cepauemM Ilapmxa» M «ayliod HauuW», MEBUIA U KUHOAKTPUCA — aBTOP
JBYX aBTOOMOTrpaduii, HECKOIbKUX JecATKOB neceH. O xu3nu [Inad HanucaHsl
KHHUTHY, CHSTHI (DUIIbMBI, ITOCTABIICHBI CIIEKTAKJIU, MOMbBITKA aHaJIu3a TBOPUECTBA
neBullbl npeanpunara B aucceprauuu E.dL. Jlanunmosoit [1]. Mmenem Iluad
B 1982 romy Ha3Bana manas ruianera, misi Opanuunu €€ TBOpUECTBO — HAIMO-
HaJbHOE IOCTOSIHHE.

Onut IInad — aBTop AByX KHUT MeMyapoB («Mos xu3Hb», «Ha 6any yaa-
yny). Emé cepus kuur Hanucana ouorpadamu nesuusl (Cepxem [roxio, XKop-
xeM MaprenoM, Monuk JlaHx) 1 J10bMHU, KOTOpbIE OJIM3KO €€ 3HaIu (Harpu-
Mep, Mapcenem biuctenom, Cumonoit bepro, JKuny Puie, Kanom Homn). Kak
CIIeIyeT U3 COJepKaHMsl, MeMyapHas po3a DAUT NPECTaBiIsIeT cOOOM psia uc-
TOPHM, OJTYNHEHHBIX OCHOBHOMY JIEHTMOTHBY TBOPYECTBA IE€BUII — MOTUBY
106Bu. be3ycnoBHO, 10511 CyOBEKTUBHOCTH XapaKTE€pHA BOCIOMUHAHUSM 00
OIUT, OJIHAKO TaKOW MaTepuan TakXe MOXKET ObITh MOJEe3€H MPU HU3YYCHHUH
TBOPYECKON MaHEPbl UCTIOJHUTEIbHULBI.

[lepBbIM uccrenoBarenaeM, MO3HAKOMUBIIUM COBETCKMX 4YUTaTeNeil ¢ Ouo-
rpadueit u TBOpuecTBOM (paniy3ckoil mneBuipl, crana H. KonuanoBckas
(«2mut Iuad: IlecHs, coOpanHas B Kynak», 1965).

Otmetum, uto y Oaut [Tuad Obuto CBOE MpeaCcTaBIeHHE O TOM, KaKOW JOJK-
Ha ObITh niecHs: «[lecusi — amo paccka3. Ilybauka dondcna 6 He2o eepums. s
nYONUKU 51 BONIOWAI0 110008b. Y MeHs 6CE QONIHCHO pa3pbleambCsi 6HYMPU U KpU-
uames — makos Mot obpas. Mue Hysicnvl npocmvie cnosa. M ¢ moux necHsax 00nicHA
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Obimb no33us, komopas 3acmasisiem meumamsvy [6, 3]. Kak ormeuaer E.IN. [lanu-
JIOBa, OTJIMYMTEIBHON 4epTol MeceHHoro penepryapa Oaut [Inad Obuia aBrobmo-
rpadUYHOCT: TICBHIIA T1eJ1a, B TIEPBYIO O4Yepeb, O ceOe, CBOeH Cyap0e, 9To 00bsc-
HSET MaKCUMaJIbHYIO CTENIEHb UCKPEHHOCTH MCIOJHEHMS, TAK HA3bIBAEMOTO «IIpO-
KUBaHUSD NecHU. Henb3si He cOornacuThCs ¢ YTBEPXKIEHHEM HCCIIEIOBATEIS, YTO
Onur [Inad ynanoch neceHHOE UCKYCCTBO, UICTOKH KOTOPOTO — B CLIEGHUYECKOM HC-
KyCCTBE Kabape, c/ienaTh 0COObIM HalpaBIieHUEM MaccoBOM KylbTyphl XX Beka [1].

Ananu3 meceHHbix TekctoB O. Ilmad («La vie en rose», «Hymne a
| 'amourey etc.) mo3BoJisieT TOBOPUTH O TOM, YTO MEBHUIIA BJIaJIelIa JUTCPATyPHBIM
JapoM, yMeJa uepe3 XyJI0KECTBEHHBIM 00pa3 JOHECTH MBICIb J0 CyllaTenei,
e¢ ctwib mMeTadopuyeH, TBOpPUECKash MaHEpa XapaKTepus3yercs KPaTKOCThIO U
TOYHOCTBIO (Ppa3bl. be3ycroBHBIM II€I€BPOM HCIIOJIHUTEIBCKOTO HCKYCCTBA
crana komnosumus «Hymne a |’'amourey, cozgannas . [Tuad nmocie riry6okoi
JUYHOM yTpaThl U CTaBias oOpa3ioM OeccMepTHOM cuiibl J00BU. B 3akitoun-
TEJILHON CTpOKE TeKcTa «Dieu réunit ceux qui s aimenty akKKyMyJIUpPyeTCsl TJIaB-
Has MBICJIb U Bepa aBTopa: ['0cro/ib COeANHSET T€X, KTO JIIOOUT IPYT APYTa.

«ITamsaru Daut [lnad» — Tak Ha3Ban cBo€ ctuxoTrBopeHue Pobept Poxe-
CTBEHCKHi1. JleTann Ouorpaguu mociay>Kuiau OCHOBOM ISl CO3/IaHUs TPOraTelb-
HOT'O MO3TUYECKOro o0pa3a «HEKpPacHUBOW JEBOYKW», KOTOpask MEUTAeT, YTOObI
B KaXIpld JoM mnpunuio yremenue. KoBanHa ['acboH (IceBOOHMM — DIUT
[lnad) naunnana nerp Ha ynunax [lapmwka, 3ToT dakt Ouorpaduu OTpakeéH
P. PoxaecTBeHCKUM B CENYIOIIMX CTPOKaX: «/, 3amuxuys na mue, om nooea-
7106 00 Kpviut, / 3adymuugo oesouxy caywian Ilapuswcy. [1oB3pocies, tupruyeckast
TepOMHSI TeJ1a O CYacThe, JIIOOBU, MPOCTOPE IJIOLIAAEH U LIEIEeCTEe OCEHHUX J10-
xaeil. E€ mecHst «JIeTUT HaJ MUPOM», OHA 3BYYHUT ISl KaXJI0TrO, MOATOMY IO-
HSITHA CIIYLIATENSIM Pa3HbIX CTPaH.

Unen Poccuiickoro Coroza nucaresnen, aBTop psaa NO3TUYECKUX KHUT, 3UHA-
uaa TopormunHa Hamucajia UK CTUXOTBOpeHuid 00 DnuT. [lokazarenbHo cTUXO-
TBOpeHue «IInad, BopoObiek napuKckuiny. OTIPAaBHBIM MOMEHTOM ISl 103TEC-
Chl CTaJI U3BECTHBIN AMU30 B Havaje TBopyeckoro mytu ITuad — e€ 3HakoMCTBO
c Jlyn Jlemie u nepBoe BBICTYIUIEHHUE «B CBUTEPE C HEAOBA3AHHBIM PYKaBOM).
3. Topormuuna, co3maBas obpa3 roHoil [Inad, octanaBnmBaeTcs Ha IBYX €€ TJaB-
HBIX aMOMBaJIEHTHBIX XapaKTEPUCTHKAX: BHELUIHEN XPYIIKOCTH, B3bEPOILIEHHOCTU U
0ocobom, cmiibHOM roioce. «Jluts Oemnsankux ynouek [lapuxka», mo MbICIH TO-
ATECCHI, CMOIJIA ITOJHATHCS C CaMbIX HU30B «HA BBICIIYIO CTYIIEHbKY ITbEECTAIAY,
IpU 3TOM ycrieX OOBSICHSAETCS He TOJBKO MPUPOAHBIM JapOBaHUEM FOHOW HCIIOJI-
HUTEJIbHUILIBI, HO U IPO30PJIMBOCTHIO JIemie, KOTOpbI pacCMOTPEIT Ha MAapHKCKUAX
yJIMIaxX CaMOpPOIOK.

TBopuecknit meron 3. TopomurHON ONpenenseT NpuéM «paccKa3bIBaHUS
UCTOPUU B CTUXOTBOPHOU MaHepe. He Bce cTuXu 1uKIIa XapaKTepus3yroTcs Bbl-
COKUM TpOo(eCcCHOHATU3MOM, MO3TECCON ABMKET CTPEMIIEHHE K CaMOBBIpaXke-
HUIO U «IPOXKUBAHUIO» KIIIOUEBBIX MOMEHTOB cynbObl Ilnad ¢ momomursio
XYyJI0)KECTBEHHOTO  cjoBa. TakuM NpUMEpOM SIBIIETCS CTHUXOTBOPEHHE
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«IIpepBannsbiii poman. OauT [nad», KOTOpoe PEKOHCTPYUPYET TPArHueCcKyro UCTO-
puro Jr00BH TieBUITBI M Ookcépa Mapcenst Cepmana. SnurpadoM K MPOU3BEICHUIO
craymu cinoBa OauT [uad: «3a cuacmowe nyscno pacnnauusamoca cresamuy.

CruxotBopenue 3. Toponuunoit «Iloér Daut IIuad...» neranpHo nepena-
€T MOPTPET «HAPUKCKOrO0 BOPOOYIIKa», aBTOP MCHOJIB3YET HECKOJIBKO IITPUXOB-
JeTajiei sl CO3/1aHusl LENbHOro 00pasa: «CyTyJIOCThY, «HEKPACUBOCThY, MaJICHb-
KWW POCT, CKPOMHOCTb, OTCYTCTBUE T'OP/JBIHU, YEPHBIM HAPSIJ, «yCTAJIBIA B3I,
«OapxarHblil rpy1HOM ronocy. [loaTecca roBOPUT 0 TOM, UTO BHELITHEE OUAPOBAHUE
[Muad nosBsIIOCH TOTIA, KOT/Ia OHA HAYMHAJIA ETh: TOJI0C CPaBHUM ¢ OYpHOIl pe-
KOH, C TIOJIETOM MTHUIIbI, OH YHUKAJEH, U €r0 10 cux nop noMust. [lokazarensHo,
yro B ctuxorBopeHun 3. TopomumHa ucnonsdyer pedpen «llagam, mamam, na-
JIaM. ..», KOTOPBIH SIBIISICTCS aJUTIO3UeH K 3HaMeHuTol niecHe [nad «Padam... Pa-
dam...» — cBoe0oOpa3HON BH3WTHON KapTOYKe MEBHUIIBI. JIFOOOMBITHO, YTO TOT KE
npuéM (UCHOIB30BAaHUE 3allOMUHAIONIETOCA pedpeHa nadam, naoam, naodam...)
BCTPEYAETCS B CTUXOTBOPEHUH OMUIMK AkteMupoBoil «Ha Gaiy ynauu. [lamstu
Onur [Tnad». OTMeTrM, 4TO MO3TECCA YAAUHO TOBTOPSET PUTM BaJIbCa KOMITO3H-
MU, TAET CaMOCTOATEIBHOE IPOUYTEHHE OPUTMHAIBHOTO TEKCTA ITECHHU.

Pycckuil coBerckuid 1oaT U apamarypr Hukonan Jlopuso Takke OCTaBUII
CTUXOTBOPEHHE, CBSI3aHHOE C UMEHEM (paHIly3cKoM neBulpl, — «Cobaka DauT
[Tuag». IlpoH3uTeNnbHOE MO COAEPKAHUIO M SMOLMOHAIBHON HAMOJIHEHHOCTH
pou3Be/ieHne o0palleHo K TeMe MmaMaTu o0 yieameM yenoBeke. MoTUB pac-
CTaBaHHUsA, Ha KOTOPOE OOpEYEeHbl BCE KUBYILIHME, BO3HUKAET B YETBEPTOM Ka-
TPEHE M YCUJIMBAETCS K KOHIY CTUXOTBOpeHUs. [locie cMepTr nmeBuibl ocTaiics
e€ roJioc Ha IJIACTUKAX U MEC, KOTOPBIM TOCKYeT Mo Hel: «H na camom bpasyp-
Hom akkopoe, / Koz0a nechsi nooxooum K Kouyy, / Brasicno kamames cniésvt no
mopoe, / A mounee ckazamo, no auyyy [2].

[Toar-necennuk Mnpsa Pe3HMK MOCBATUI NMaMSATH BEJIIMKOW MEBHUIBI CTUXO-
TBOpeHUE «S BHXKY, KpbUIbsl pa3MeTaB...», B KOTOPOM aBTOp co3jan oOpas-
CHUMBOJI JIETSILErO BOPOOYIIKA-DJIUT, PACKPHIBAIOLIETO CBOIO IYIIYy IOJ IpO-
XKeKTopamu-3Bé3gamu. HeoxuaaHHbII KOCMUYECKHM MOTHUB O€3rpaHUYHOCTH
CYILEro, BIUIETAsICh B MOITUYECKUI KOHTEKCT, CO3JAET BIEYATIEHUE CBOOOHO-
ro MOJETa «ITULBI-NECHU-AYINY. JKU3Hb DIUT — «IPEKPACHBIA MUT CBOOOIHO-
ro nosi€tay. Takol yTBep>KIaroleld MBICIbIO 3aBEpIaeTCsl HEOOIbIIOE CTUXO-
TBOPEHHUE ABTOPA.

He Tonbko poccuiickue mMo3Thl, HO U ApaMaTypru oOpaTHWINCh K UCTOPHUH
KU3HU U TBopuecTBa DauT [Inad. N3BecTHO, 4TO Ha TeaTpalbHBIX MOAMOCTKAX
['ocynapcTBeHHOro akajemMuueckoro tearpa uMeHnun Moccoseta B 1970 romy
ObLT MocTaBieH crnekTakiab «auT [Tuad» (pexuccép bopuc llleapun). B ocHo-
BY IMOCTaHOBKHU JIETJIM aBToOMOrpaduueckre KHUTU MeBUIbl «Mosi ®KU3HBY U
«Ha 6any ynaum», BO BpeMs NpeAcTaBieHus 3Bydaiu (parmeHTsl necen [Tuad
paszsubix Jet. B 2016 u 2018 rr. ObUIM MOKa3aHbl 3PUTENI0 MOHOCIEKTAKIH
«Haenune ¢ Dnut [Muad» (PD) u «310 51, Daut [Muady» (V3bekucran).

CoBpemennsbie niucarenu Anekcannp [loptHoB u Bukrtop JlerentoB npen-
JIOKWIIA 9uTaTe o cBou nbechl «Ilamam, mamam...» u «3aut Iluady. JIpamaTu-
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YEeCKOE€ MCKYCCTBO, KaK M3BECTHO, TPEOYyEeT 0COOBIX CPEICTB XYI0KECTBEHHOM
BBIPA3UTEIBLHOCTH TPU CO3JaHUM 00pa3oB, 0coboil atMochepsl NelcTBUs, pe-
KOHCTPYKIIMU SIIOXH.

Tak, A. IlopTHOB BBIOMpaET OPUTrMHAIBHBIN CITOCOO MOBECTBOBAHUS B CBO-
el mbece «llamam... magam...»: HEHTpaJIbHBIM 00pPa30M CTAaHOBUTCS ONM3Kas
nonpyra Oaut — CumoHa, kotopas Beaér nuanor ¢ [Iunad B cBoéM cozHaHuwm.
becena nByx moapyr 3atparuBaeT nerctBo [Inad, »ku3Hp B Oopjene Ha ceBepe
Hopmannuu, e€ dyaecHoe ucleneHue ot cienotsl («oum Iaccuon — coepe-
mennasn Kanna /[’ Apk!»), BBICTYIUICHHS HA MAPUIKCKUX YIIUIIAX, IEPBbIE TOTEPU
U cTpeMiieHue 3a0bIThes. [IpamaTypr y/1layHO HAXOJUT CTUJIb JUAOTa: PEILTUKU
MOJIHBI JKAPTOHHBIX CJIOB, MPOCTOPEUYUN, SPKUX CPABHEHHU M HEOKUIAAHHBIX
HabmoaeHuil («Koeda 1106066 ocmvieaem, e€ HyIHCHO UIU pa302pemb, Ul Gbl-
opocumbvy, «llapusic nrodum mexncoy ycmpuyamu u aumMOYpecKUM CblpoOM NO-
caywams 0 Huweme u 2pssu, a NOmom 3anums HenpusmHuvle owyuweHus Xopo-
wum 210mKom wamnanckoeo «/{om Ilepunvony). TekcT nuamoroB U300UIyeT
IOMOPOM M UPOHUEN: « 180U dicencKue nperecmu OmMnpoCUIUcCh Ha bIXOOHOU, HO
MAK U He 8ePHYIIUCh, KAK 3A2YNIA8UIAsL COPHUYHASY, «Mbl C Hell ObLIU NOXOHCU, KAK
banvHas myghenvKa u cor0amcKull canozy, «Mos «10b06b 00 epoda» CIUUKOM KO-
pomxa» 1 T.1. 3apUCOBKU-BOCIIOMUHAHMSI IEPUOINYECKH IPEPHIBAIOTCSI OTPBIBKA-
MU U3 MECEH DIUT, CO3/1aéTcsl BIEYATICHUE, UTO My3blKa (MEJIOHsI) — KPOBb, 00-
JIeKaeMasi B IUIOTh >KU3HEHHBIX MCTOPHUM, TAKOE YAAUYHOE COYETAHUE TUAIOrOB U
IIAHCOHA CO3JAET HEMOBTOPUMBIN KOJIOPHUT IBECHI U OTHOCUTCS K €€ HECOMHEH-
HBbIM JIOCTOMHCTBAM. OMOLIMOHAJIbHBIM IIEHTPOM IbECHI CTAHOBSITCS BOCIIOMHHA-
HUS O TPYJHOM MEPHOJE peadMIUTALMN DIUT, O TOM BPEMEHH, KOTJa TOJIBKO He-
BEpOsITHAs cwia Jyxa noanepxuBaia e€. B ¢unane npecel CuMOHa HE BEpUT
B CMEPTh MOJPYIH U TAKOE PAMATYPIHUECKOE PEIICHUE XY/I0KECTBEHHO OINpaB-
JaHO. 3BYYUT OECCMEPTHBIN rojloc DIUT: « A cmonvbko pas ymupana u 60CKpecad,
umo 05 Merst 9mo cmaio npusvlunvim oenom! [...J Jasaiime 3anasec!y [4].

B. JlereHToB Hammcan mbecy B JIByX 4YacTSIX HA OCHOBE MEMYapoB 00 DMT.
Benyumii KOMIO3UIMOHHBIA MPUEM — BOCIIOMHHAHUE TJIABHOM reporHU (DIUT)
OTJIETIbHBIX UCTOPUN CBOEH KU3HHU B XPOHOJOTMYECKOM MOpsAnKe. OTMETUM, YTO
NoJOOHBINA MPUEM ObUT XapaKTepeH ISl TulacThueckoro tearpa TenHeccu Yuib-
sMca (KaK BOCTIOMHUHAHHUE CTPOUTCS Nbeca «CTEKISIHHBIM 3BEpPUHEL])), B KOTOPOM
IIMPOKO MCIOJIb30BAJIUCH My3bIKa U CBETOBBIE pelleHus. [ J1aBHast repouHs BCIO-
MHUHA€ET JIETCTBO M BBICTYIUICHHUSI C OTLIOM Ha TOPOJACKHMX YJIMLAX, 3HAKOMCTBO
c JIyn, poxxJIeHHE ¥ PaHHIO CMEPTh Aodepu Mapcenb, IOTEPSHHOCTh U CYACTIIN-
BBII CiTy4ail 3HakoMcTBa ¢ Jlerie. MOHOJIOT TepOMHM NEPEPHIBACTCA OTPHIBKAMU U3
neceH [Inad B pycckom nepeBoje. JIeWTMOTHBOM Tibechl cTasia kKommosuims «Ila-
JaM. .. TIaJIaM. ..», 4aCTO UCHOJb3yeMasl B PYCCKHUX XYI0KECTBEHHBIX TEKCTAX MU
ynomuHanuu Oaut [Muad. Kabape «/xepHucy», 3HAMEHHUTAs! UCTOPUS C HEIOBSI3aH-
HbIM CBHTEPOM M IMEPBOE BBICTYIUICHME, 3alUch Ha Pamno-cure, ponb PaiiMona
Acco B cynsbe Oaut, m000Bb Mapcens Cepaana u 3pureneit 3ama «OmuMnmsny —
BCe BexH Ouorpaduu 3HaAMEHUTOW MEBUIIBI BOIUIOIIEHBI Y€pe3 BOCIOMUHAHUS
IJIAaBHOTO NEPCOHAXKa JIEMCTBHs. B mbece MIMPOKO HCIOJB30BAHBI BO3MOXXHOCTH
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NAHTOMUMBI, aKTEPbI UIPAIOT HECKOJIBKO pOJIeH, mpuMepsisi X Ha ceds Mo XOomy
pa3BUTHS CIOKETa, MY3bIKaJIbHOE 0OpamiIeHUE JIEHCTBHSI CKBO3HOE U TEMaTHUECKU
CBSI3aHHOE C HUM.

B o1HOM M3 3MOLMOHAIIBHO 3HAYMMBIX MOHOJIOTOB F'€POMHU 3BYYaT CJIOBA,
KOTOPBIE TOYHO OOBSCHAIOT €€ MUPOOLIYIIECHUE: « weblpsna Ha éemep yevle co-
CMOSIHUA, 0apuia Opy3bsaM CHo2CuubamesbHble NOOapKu, si pazopaculeana MuLiu-
OHbl, He mpebysi Hu4e2o 83ameH. A cloeHo Mcmuaa 3a c60é€ npouinioe, 3a Huujemy,
3a mo, 4mo peGEHKOM Cnana Ha mpomyapax, [...J umo poounace 6 camom HU3y co-
YUATBHOUL JIeCHMHUYbL HA CIMYNEHbKAX, 8 2pA3U, MAaM, 20e He BO3HUKAem HUKAKOLUL
Haoedcovl [...]. B seuepa moux mpuymghoe s xoxomana, kax cymacuieoulas, Ho
8ps10 I KMO 3HAN M020a, KaK 51, 8 CyuHocmu, Oviia oOuHoka. A 6cio JcusHb ucka-
114 110608b, HO OHA NOYEMY-IO NOYMU 8Ce20d YCKOMb3AAA om meHsL...» [3].

B ¢unane npechl reporHs BCIOMHHAET BCEX T€X, KOMY ITOMOTJIa HAWTHU J10-
pory B MUpPE MY3bIKH U KTO IPOJOJDKUT €€ eI0 — NeTh o ro0Bu: MiBa MoHTaHa,
®enukca Moprana, Hlapns AsnaBypa, llapnsa romona. BociomMmunanue tpa-
YpHOTO JIHA npolanus ¢ Beaukol I[luad, koropas ocranack B cepauax Jirojaeu
kak «MoM [Tuad», MareHbKON yIUYHON MEeBUIIEH, 3aBEPIIACT MbECY.

«51 moro He A Beex, 5 MO0 ISl Kaxaoro», — ropopuwia Iaut [uad. Cry-
CTSl JECATUIIETHS TOCIIE YXO0/1a, OHA MTPOJIOJIKAET BAOXHOBIIATH ITO3TOB U JApaMa-
TYyproB Ha CO3/IaHHE HOBBIX XY/J0KECTBEHHBIX Ipou3BeaecHui. HeciyqaitHo iu-
pHUKa U IpamMa cTainu 0iarogatHor popMoil AJid BOIUIOMIEHUS XYJ0KECTBEHHOTO
oOpaza [Iuad, 3T0 00BICHSIETCS TEM, YTO TPUEAUHCTBO MY3bIKH, JIUPUKH U TeaT-
paNbHOTro JeHCTBA OBbLIM M3HAYAIbHOW (POPMOM UCKYCCTBA YeJIOBEUECTBA. AHa-
73 MPOU3BEJICHUI Pa3HbIX JKaHPOB, OTpazuBIIMX cyabOy . [lnad, mokaspiBa-
€T, 4YTO B PYCCKOM KYJIbTYPHOM CO3HAaHUHU Halle BCero oOpa3 MEeBHULbI CBs3aH
¢ kommo3uieit «Padam... padamy, oHa crajga camoil IUTHPYEMOH B PYCCKO-
A3BIYHBIX TEKCTaX. BOJIBIIMHCTBO MPOU3BEACHUN OTPAa3WIM 3HAKOBBIE STaIlbl
CyIbOBbI MEBUIIbI C AKIIEHTUPOBAHWEM BHUMAaHMs Ha €€ COLIMAaJIbHOM IIPOUCXOXK-
JIEHUH, yJapax cyAbObl, CUJIE {yXa U IPKOCTHU TaJaHTa.
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B cmamwve npoananusuposanvr cmuxomeopenus, nanucaunvie O.HU. Trom-
uegblM Ha (hpanyy3ckom sazvike. Jlupuxa Hanonnena gunocopckum cooepircanu-
em. Obpa3zvl 6 meopueckol cucmeme NodmMa packpwvleaiom €20 OMHOULEHUE K
JHCUSHU U CMepMmuU, HANOMUHAIOM 00 3¢heMepHOCmU 3eMH020 CYUWeCmB808aHUs.
yeno6exka, 0OHAKO Npu IMOM YMEEpHCOaon CAMOYEHHOCHb JUUHOCMU U nepe-
JHCUBACMBIX UM YYBCHIB.

FRENCH POEMS BY F.I. TYUTCHEV: PHILOSOPHY AND IMAGE

S.V. Romanova
Vitebsk State University named after P.M. Masherov

Key words: F.lI. Tyutchev, poems, philosophy, image, French.

The article analyzes the poems written by F.I. Tyutchev in French. The lyr-
ics are filled with philosophical content. The images in the poet's creative sys-
tem reveal his attitude to life and death, remind of the ephemerality of man's
earthly existence, but at the same time affirm the self-worth of the personality
and the feelings experienced by him.

Nmsa @.M. TrotueBa, pycCKOro 1mo3Ta, 3HAKOMO Kaxzaomy. lIpu ero xu3Hu
BBIILIO JBa cOOpHUKA cTUX0TBOpeHuit (1854 ., 1868 r.), HAMOIHEHHBIX TITyOOKUM
bunocodcknm conepxanneM. Kakoit Obl TeMbl He Kacascsi TroTueB, Oy/ib TO Tei-
3a)KHasl, TPAXKJAAHCKas WM JIOOOBHAS JIMPUKA, OH BCErJa BBICTYMAd KaK TOAT-
MBICJIUTEITb.

Mano KoMy M3BECTHO, YTO B TBOPUYECKOE HACJEINE PYCCKOIO KJIACCHKA BXO-
JT MyOJUITUCTUYECKUE U UCTOPUOCO(PCKUE COUMHEHHUSI U CTUXOTBOPEHMUSI, HAIH-
canHble Ha (ppaHiry3ckoM si3bike. Crathu «La Russie et la Révolutiony, «La ques-
tion Romaine», «La Russie et I'Occidenty 6pum Hamewyaradsl B 1840-x 1T. BO
@paHIK U BBI3BAIM IIUPOKUN OOIIECTBEHHBIN pe3oHaHC. B cBoeil mybmuicTrke
@®.1. TroTyeB OTKPHITO U CMEJIO TOMBITAICS 1aTh CBOK OLIEHKY ITPOUCXOISIIUM
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coobITusAM B EBporne, packpbITh MTyOMHHBIN MeTapU3NUECKUI CMbUT COLMATIBHO-
NOJIUTHYECKUX IIPOLECCOB.

OpHako B JaHHOUM CTaTh€ Mbl 0OpaTUMCA K aHanu3y JUpUKH (18 cTuxoTBO-
pEHMIT), HalTMCAaHHOW MOATOM Ha (hPAHIy3CKOM SI3bIKE B pa3HbIC BPEMEHHBIE OT-
pe3ku ¢ 1838 mo 1870 rr. B cooTBeTcTBUM CO CTAPOABOPSAHCKUM yKIaaoM TroT-
4yeB ¢ JIETCTBA ObLI MOrpyxeH B atMocdepy (paHIly3cKOro si3blka U CBOOOJIHO
Ha HeM pasroBapuBail. OrpOMHOE BIMSIHUE HA MUPOBO33PEHUE U JTUTEPATyPHbIN
BKYC MO3Ta OKa3aJl IPUCTABIICHHBIM K HEMY B PaHHEM BO3pacTe BOCIIUTATEIIb
C.E. Panu. bnaronaps ero noaaepxkke, TioTueB cHayana mpoOyeT cels B mepe-
BOJIaX, & UyTh M03KE€ — IMUILIET CBOU MEPBBIE CTUXOTBOPEHUSA. BbIX01 B M033U10,
cKopee, ObLIT OTJIOXHOBEHUEM, B KOTOPOM MOAT HAXOAMWJI YCIIOKOEHUE U MOT TI0-
JEIUTHCSI CAMUMU COKPOBEHHBIMH MBICIISIMU.

Bes nupuka @M. TiotueBa npoHusana GuiocopCKUMHU Pa3MbIIUICHUSIMH
0 JKM3HU U CMEPTH, 00 OHTOJIOTUU JIOOBU M BOCKPEIIAIOIIEH POJIM YYBCTB, O MO-
3HAHUM MUPA U camorio3HaHuu. O0pa3 Xyn0KECTBEHHBIH, BBICTyIasl KaK croco0
ocMmbICiIeHUsT mMupa [l], oTpaxkaer aBTOpckuMe Huaeu. B TBoOpueckou cucteme
TroTueBa 00Opa3 npeacTaBiIsieT co00K ad0CTPAKIMIO BBICOKOTO MOPSAKA U 3aKIIIO-
yaeT B cebe punocodckue 00001IeHUs.

N3 HeOoMbIIOro CcrucKa CTUXOTBOPEHUN Ha (PPAHILy3CKOM SI3bIKE HEKOTO-
pbie ObLTH aapecoBanbl KOHKpeTHbIM Junam: A.C. Jlonropyxkoii, E.H. AnHeHko-
BoM, Ee BricouecTtBy Benukon kusarune Enene Ilasnosne, Ee Benmuectsy Nm-
neparpune. Koporkue, HO JOCTaTOYHO €MKHE IO CBOEMY COJEPKAHMIO, aJipec-
HbIE€ CTMXOTBOPEHMsI MEPENAOT MUMOJIETHOE, €/1Ba YJIOBUMOE YYyBCTBO I103Ta,
ocTaBisis IIyOokoe BrieyatyieHue. 11 B 0JHOM MIHOBEHHMH pacKpbIBAETCS BCS
MOJIHOTA U MHOroooOpaszue mupa [7]. Ilo cBoeil KMBOMMCHOCTU Takas MOA3UsA
HAITOMUHAET MOJOTHA UMIIPECCUOHUCTOB, KOTJa B TUHAMUYECKON UTpe CBETA U
TEHU, BOZHUKAET SIPKOE U YYBCTBEHHOE BOCHPUSITHE OT YBUICHHOIO:

«Un charme vit en elle — irrésistible et pur,

Un charme de mystere et de mélancolie,

Et sa douce présence est comme un réve obscur,

Dont, sans le s’ expliquer, on a [’ame rempliey [6]. (A.C. [loneopyxori)

CTUXOTBOpEHNE KOMIIO3ULIMOHHO BBICTPAMBAETCS B KOHTPACTHOCTH: «UN
charme pur», «uucmoe ouaposanuey, u «un charme mélancoliey, «epycmmoe
ouaposganuey, «Sa douce presencey, «ee reacrnoe npucymcemeauey u «Un réve ob-
scurey, «Hedocseaemas meumay. KOHTpACT BBIpAXaET «rpaayc» MEpeKUBaHUMA
U 4YyBCTB, KOTOPBIMH HAIlOJIHEHA IyIlla JUPHUYECKOTO TIepos, U OTCYTCTBUEM
BO3MOXKHOCTH 00BsICHUTHCS. BooOpaskaemasi reporHsi HelocsiraeMa B CBOEH 1ie-
JIOMYJIPEHHOU KpPacCoOTe.

Takum xe He10CSATaeMbIM U MTPEKPACHBIM ITPEJICTAET 00pa3 B CTUXOTBOPEHUU
«E.H. AHHEHKOBOI1». ABTOpP UCIONB3YET TOT KE NPUEM AHTUTE3bI, TOKA3bIBas JU-
CTaHIIMIO MKy XKelaeMbiM 1 HeocyrectBuMbiM: «D ‘une fille du Nord, chétive et
languissante Eclose a ['ombre des forétsy («O manenvkou u momHol 0egyuKe ¢
Cesepa, xomopas npsiuemcs 8 menu aecogy) u «C’est ['oranger en fleur, tout
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baigné de lumiere Qui veut simuler un bouleauy («3mo yeemywee anenvcurnosoe
0epeso, 6ce 3anumoe c8emom, KOmopoe xouem Oblmb NOXOHCUM HA Oepe3yy).

B cruxorBopeHusx, nocesuieHHbIX Ee BricouectBy Benukon KHATMHE
Enene ITaBnoBae u Ee BennuectBy MMmneparpuiie, ayBcTBa reposi Oosee caep-
YKaHHBI, KaK TOTO U TPeOYIOT 0OCTOSTENHCTBA, HO TIPH ATOM TIOJHBI HEXKHOCTH H
ouapoBaHusi. He nzo0unys Meradopamu, modT HAXOAUT IKCIPECCUBHBIA 00pa3,
KOTOPBIHN TMepelaeT IITyO0KOe YyBCTBO YBAKEHUSI U BOCTOPra K MPEAMETY CBOETO
nokJoHeHus:: «la Féeriey, heepus, nMpa3qHUK, KOTOPBIA LAPUT BO JABOPIE KHSI-
TUHH, OJUIETBOPSET cobol «le train de la maisony, nBuxeHue xu3Hu. Yepes
OBEIIECTBJICHHOE, OMPEIMEUEHHOE MPOCTPAHCTBO MOAT PACKPHIBAET MOJHOTY
OBITHSI, UICTOYHUKOM KOTOporo sBiseTcs Madame la grande duchesse Hélene.
Tak, no meicin J[.H. I'ataymmnoi, «B mupuke TroTueBa BCs CyTh MUpPA CBOJMT-
Ci K MHTCHCUBHOM BHYTPECHHEH »KW3HU YEJIOBEKA, U OHA BBIXOJWUT JAJIEKO 32
0003HaYEHHBIC € TPAHUIIbI, CIIMBASCh C SBICHUSAMHU U MPEAMETaAMHU OKPYKaro-
mero Mupay [2].

C "emeHbIIMM TIMETeTOM TrOTYeB oOpamiaeTcs K JUPUUYECKOM TepouHe
B cTuUXOoTBOpeHun «Pour Sa Majesté ['Impératrice» U Takxke TOHKO U MYJIPO
BBIpAXKAeT CBOE BOCXUILECHUE: «...la Verité seule est vraiment adorabley
(«...monvko Ucmuna docmotina o6odxcanvsy). OToxaecTBists repounio ¢ Hce-
THHOM, MO3T Bo3BOIUT Ee BennuectBo B Heknit AOcoiror, bokecTBo.

B 6e3anpecHoil moboBHON snupuke nosta («Nous avons pu tous deux,
fatigués du voyage», «Quel don lui faire au déclin de 1’année?», «Comme en
aimant le coeur devient pusillanime») Bce Toxe TOMHOE OXKHMJIaHUE HEIOCsTae-
MOTO, TIOTBITKA T€POsi MPUKOCHYTHCS, OCTAHOBUTD U YJEP>KaTh MIHOBEHHE JIFO0-
BU U pagoctu. Ctuxu TroTueBa HamoiaHeHbl (PUIOCOPCKUM COZIEPKAHUEM, [TOAT
CTIPAIINBAET, BOMPOIIAET, YTO OCTAIIOCH OT TOM JKU3HU BIIBOEM, KOTJa 00a ObUIH
CUACTJIMBBI, ¥ OBLIIO JTU BCE 3TO HA CAMOM JIeJIE:

«Et maintenant, ami, de ces heures passées,

De cette vie a deux, que nous est-il reste?

Un regard, un accent, des débris de pensées. —

Hélas, ce qui n’est plus a-t-il jamais été?» [6].

Putopuueckuii BOpoc B JTAHHOM CJIy4ae YCUJIMBAET aBTOPCKYIO DKCIIPEC-
CHI0, BBIp@XKAET COXaleHue 00 ymiemiei goo8u. OgHako, 3TO 4YyBCTBO ropas3zio
IIMpe, a CMBICT CTHUXOTBOPEHHsS Topa3no riay0dxe. B sK3MCTEHIIMOHATHLHOM
IJIaHE JIMPUYECKUM TepOoil BRIPAXKAET COXKaJIeHHEe 000 BCEM MEPEKUTOM B ATOM
JKU3HHU, O HEBO3MOKHOCTH IOBTOPUTH YK€ OJHAXKIbl TPONUACHHBIN IyTh. [103T
HAIIOMUHAET O TOM, YTO XU3Hb YEJIOBEKa — XPYIKa U 3bI0KA, U OJHAXKIBI OH
MPEICTaHET TIEPE]T JIMIIOM BEYHOCTH U OOpaTUT CBOM B30 K JaJbHUM TOPH30H-
Tam, «... porter nos regards vers |’horizon lointainy. Dnerndyeckue HOTHI B JIFO-
OOBHOM JIMPUKE MO3Ta PACKPBIBAIOT €€ (PUI0CO(PCKUN CMBICIT: JTUPUUECKUI Te-
pO¥l MpUHUMAET KaK JaHHOCTb 3(EMEPHOCTh KM3HEHHOTO MYTH, B €0 TPYCTH
BBIpaKaeTcs OJIaroJlapHOCTh 32 BO3MOXKHOCTH MPOKUTH M TIPOYYBCTBOBATh BCE
B [OJTHOTE ¥ MHOTOOOPa3nH.
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MBpICIIb aBTOpa MOBTOPSIETCS U €IIe BhIpa3uTeIbHEE 3BYYUT B CTUXOTBOpE-
HuM «Quel don lui faire au déclin de I’année?». Mertadopoii )KU3HH y TI03Ta BbI-
CTyIaeT «IpeAaHHbId repbapuit», «ce fidele herbiery, KOTOpbIA OEpeXHO Xpa-
HUT BOCIIOMHHAHHSI MOJIOJIOCTH W JKM3HH, «passe de jeunesse et de viey. I1oaT
CPaBHUBAET YyBCTBO BIIFOOJIEHHBIX C IJIJAMEHEM U apOMAaTOM CBEpPKAIOLIEH PO3bI
Y UCKPAILEUCS TBO3IUKHU:

«La rose brille et l'oeillet étincelle,

Tous deux baignés de flamme et de parfum...» [6].

Korma e IBETOK MOTYCKHEET, ero CJIeAyeT IMOJHECTH K IUIAaMCHM oYara,
4TOOBI OH BHOBb PacIlBe:

«Lorsqu 'une fleur, ce fréle et doux prestige.

Perd ses couleurs, languit et se flétrit,

Que du brasier on approche sa tige,

La pauvre fleur aussitot refleurit...» [6].

be3ycioBHO, IBETOK — 3TO CMMBOJI BEUYHOW kW3HU. [103T roBOpUT 0 TOM,
YTO €CTh BEUHBIC, HEMPEXOISIINE IEHHOCTH, TaKne, KaK JJI0OOBb. DTO YyBCTBO
HETO/IBJIACTHO CMEPTH:

«Quand dans nos coeurs les souvenirs palissent.

La Mort les fait refleurir dans ses mains...» [6].

[Toxoskast MBICIb BBIpaK€HAa aBTOPOM M B CTHXOTBOpeHHH «Comme en
aimant le coeur devient pusillanimey. JIupuaeckuii repoit OOUTCS OTEPATH Ca-
MOE€ JIOPOTO€ U COKPOBEHHOE ISl HE YyBCTBO, IPOCUT 3aMEJIUTh X0 BPEMEHHU:
«Je dis au temps qui fuit: arréte, arréte-toi..». OH TOTOB CMHPHUTBCS C TEM, UTO
JKWJI CIHUIIKOM JIOJT0, HO MOJIMT O TOM, YTOOBI JIFOOOBH HE ObLIa IPOIILIBIM
nHem: «J'ai trop vécu, trop de passé m’accable, Que du moins son amour ne
soit pas du passé». DTo CTUXOTBOPCHHE MPEUCIIOIHEHO TPEIETHOTO YyBCTBA U,
JeWCTBUTEILHO, TIOX0KE HAa MOJIMTBY, KaK IPOSBICHUE JyXOBHOT'O aKTa.

B neiizaxxnon mupuke O.U. Troruesa («Un ciel lourd que la nuit bien avant
I’heure assi¢ge», «Vous, dont on voit briller, dans les nuits azurées») CKBO3HBIM
JICUTMOTHBOM CTAHOBSTCSI (PHITOCO(CKHE PA3MBITIIICHHSI TI03TA O KU3HHU U CMEPTH.
B TBOpdecTBe mosTa mpupoaa BCeraa OyXOTBOPEHA, HA HEH «3MIKACTCS W CMBICI
KOCMHUECKOTO TIpoIlecca, U Cyap0a YeIoBEeYeCKON MYIIN, W BCS UCTOPHS YEIOBE-
yectBay [3, 112]. OnuceiBas npupomay, SpKUMUA 00pa3zamMH y IM03Ta BBICTYHAOT
«msicenoe neboy, «un ciel lourd», «peka, enviovr avoay, «un fleuve, bloc de
glace», «epanummnsie nabepescuviey, «des quais de granity B cTuxoTBopeHnn «Un
ciel lourd que la nuit bien avant ’heure assi¢ge» u «iazyprvie nouwy, «les nuits
azuréesy, «36e30bly, «etoilesy B cTuxoTBOpeHUH «Vous, dont on voit briller, dans
les nuits azuréesy». be3ycnoBHO, mpupoIHbIE 00pa3bl BRICTYIAIOT CUMBOJIOM JKH3HHU
¥ BEYHOCTH. DTO KaK HEKOTOpas He3bI0JIeMasi KOHCTAaHTa B TIPOTHBOITOCTABIICHUH C
JKU3HBIO uenioBeka: «La mer se ferme enfin... Le monde reculey, «Mope 3axpulioce
HAKOHeY...Mup ucuesaenmy, iMeetcs B BUAy «le monde des vivantsy, Mup, )UBYIIHAX
B HeM. JKu3Hb uenoBeka aeMepHa, mpru3payvHa, YeIOBEK POKIACTCS M yMUPACT:

«L’homme, race éphémere et qui vit sous la nue,

Qu'un seul et méme instant voit naitre et défleuriry [6].
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[ToaT n300pakaeT «nepexoAHbIe» COCTOSHUS B )KM3HU YeJIOBEKAa U MPUPO-
JIbl, IPUYEM BEKTOp JBUKCHHS HAIpaBJIEH OT CBETAa K ThbME, OT SIBU K CHY, OT
JKU3HH K HEOBITHIO [4].

B cobctBenHo ¢umnocodcekoit smpuke U. @. Trotuera («Que I’homme est
peu réel, qu’aisément il s’efface!», «Oui, le sommeil m’est doux! plus doux — de
n’étre pas!») KOHKpETHBIC U a0CTPaKTHBIC 00pa3bl SBISIFOTCS BBIPAKECHUEM Ca-
MBIX JOPOTHX IO3Ty YyBCTB M MbIciel. B derBepoctrmme «Oui, le sommeil
m’est doux! plus doux — de n’étre pas», HeOOJIBIIOE CTUXOTBOPEHHE, TIOIT BKJIa-
JIBIBACT ITYOOKUH CMBICI O CAaMOILIEHHOCTH 4YesioBeka. Ero »ku3Hb nojgo0Ha ToY-
K€, IITPUXY, & €r0 OTCYTCTBUE — LIETIOMY ITPOCTPAHCTRY:

«Sa présence, ce n’est qu’un point.

Et son absence — tout [’espacey [6].

U 3nech TroT4eB BHOBH MCIOJB3YET OJHY M3 JIOOMMBIX CBOMX CTHIIMCTH-
YeCKHUX (UTYp KOHTpacTa — aHTUTE3Y.

B eme omgnom derBepoctummu «Oui, le sommeil m’est doux! plus doux —
de n’étre pas!» MoAT BEICTABJISACT HEYTCIIUTEIIBHBIN «IHarH03» CBOCH 3IM0Xe:

«Dans ces temps de malheur et de honte supreme

Ne rien voir, rien sentir, ¢ est la volupté méme!..» [6].

(«O, 6 3mom 8ex npecmynuulil U NOCMbLOHDBLLL

He sicums, ne uyecmeosams — yoen 3a8U0HbII... »).

[To mpicm TroTueBa, MpoIIe HAXOAUTHCS B 3aKOJIOBAHHOM CHE, YTOOBI HE
YyBCTBOBaTh, HE MEPEKUBATh HETATUBHBIX AMouuid: «Oui, le sommeil m’est
doux! plus doux — de n’étre pas!».

HekoTopple 4eTBepOCTHINHS HAMWCAHBI MOATOM TOJYIIYTIMBBIM TOHOM
«Il faut qu’une portex», «23 Fevrier 1861», «Lorsqu’un noble prince, en ces jours
de démence», «Ah, quelle méprise». B sxu3Hu moaT ObLT MPEeKpacHbIM codece-
HUKOM, OTJIHMYAJICS TOHKHUM IOMOPOM U OCTPOYMHBIMHU 3aMEYaHUSIMHU, OJIHAKO
HUKOT/Ia HE HapyIlaJl MPaBWI MPUIMYKAS U OTHOCHIJICS KO BCEM JIETTUKATHO U C
yBakeHHeM. Ero HeOobIMe CTUXOTBOPEHHUS KaK CBOCOOPA3HBIA IKCITPOMT Ha
pa3TuYHbIC JKU3HECHHBIC CUTYAIlMH COJEpKaT B ceOe )KMBOE M HEIOCPEICTBECH-
HOE, HEMPUHYXXJACHHOE 4yBCTBO. Tak, B ctuxoTBopeHuu «Ah, quelle méprise»
3arneyvaTiieH MOMEHT, Korjaa 3Hakomasi Trotuesy M.®. bupunesa pemmna pado-
TaTh cecTpoil Munocepaus B ['eopruenckoit oomuue. [103T ucnonb3yer B cBoeM
CTUXOTBOPEHHUH UTPY CJIOB: «Soeur grisey — CecTpa MUJIOCEpIusi — B OyKBaJIb-
HOM TIEPEBOJIE «Cepast CecTpay.

«Ah, quelle méprise —

Incroyable et profonde!

Ma fille rosé, ma fille blonde

Qui veut se faire soeur grisey [6].

(«Kaxoti naccaoic! Konghys xaxoii!

Houw 1onas mos, 6e3 cnpoca

Pymsana u 3namosonoca

Pewwuna cepoii cmamo cecmpoiiy).
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V pycckoro nosta ®.M. TrotueBa HanmrcaHO Bcero 18 CTUXOTBOpEHUI Ha
(dbpaHIy3cKOM s3bIKe. B HUX OH ocTaeTcst BEpHBIM cebe U CBOUM B3IJIsAaM, I10-
CJIeIOBaTEIbHBIM B PEIICHUH TBOpPYECKHX 3anad. OOpasHas cuctema HeOOJb-
IUX 110 00BEMY, HO €MKHUX II0 COJICPXKAHHUIO CTUXOTBOPECHHUH, OTpakaeT (ujo-
codcKue B3MISIABI M )KU3HCHHBIC TTPUHITUIIBI IT03Ta. B 11e710M IupuKka nmpoHn3aHa
AJIETUYECKUMH HOTKAMH TPYCTH M OJIar0JJapHOCTH 3a MEPEKUTOE, TOAT OCO3HAET
U MPUHUMAET 3PEeMEepPHOCTh 3¢MHOT0 cyIliecTBoBaHusA. OMHAKO IMPHU 3TOM, OH HE
CTpaJaeT U HE OTYAUBAETCS, MIOCKOJIbKY TOHUMAET, YTO €CTh BEYHBIE [IEHHOCTH,
OJIyXOTBOPSIOIIME YEJIOBEKA U MPUIAIOIINAE CMBICI €r0 KU3HM.
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B oannoti cmamee paccmompenvt 0CHOBHbIE dMansl HCU3HU DPAHYY3CKO20 NO-
IMA-MUCIMUKA TUMOBCK020 npoucxodcoenus Ockapa Benyecnasa oe Jloouua Muno-
wa, u emecme ¢ SMUM OHU CONOCMABIAIOMCA C NYOIUKayuell e20 OCHOBHbIX COYUHe-
Huil. Paccmampusaromesi 0cHogHble meMbl e20 Npou3eedeHull, 6lusHUe Cmpansbl €20
demcmea, a maxdce MAUHCMBEHH020 BUOEHUs HA €20 OdlbHeliulee Mmeopuecmaeo.
Taxoce paccmampueaemcs cé:13b ¢ poOuHol nosma — Jlumeotl, umo Haxooum ceoe

6blpAIICEHUE 68 €20 I’lp01/l36€0€HT/lﬂx Ha npomAadiICeHuU 8cell e2o JHCU3HU.
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OSCAR MILOSZ. MULTILINGUALISM, CULTURAL SYNTHESIS
AND UNIVERSAL VALUES

Key words: Oscar Milosz, French literature, Lithuania, metapoetics, mysti-
cism, love.

The article discusses the main stages of life of French mystic poet of Lithu-
anian origin Oscar Vladislas de Lubicz Milosz, and at the same time they are com-
pared with the publication of his main works. The main themes of his works, the in-
fluence of the country of his childhood, as well as of the mysterious vision on his
further work are studied. The connection with the poet’s homeland - Lithuania is
also considered, which finds its expression in his works throughout his life.

Ockap Bennecnas ne JIrobuy Mustonn siBiisieTcsi G€HOMEHOM, HAOJTHEHHBIM
3arajikol. Musom — yapoae u BONIIEOHUK, MO3T, MUCTUK. OH BEJIET AUAJIOT CO
CBOMMH BOCIIOMHUHAHUSIMU U CBOMM OJIMHOYECTBOM. HecMOTpsl Ha n3psIHOE KOJIHU-
YeCTBO CTaTe U UCCIIEIOBAHNM, HAITMCAHHBIX MOJIMHHBIMU 3HAaTOKaMU MIPEIMETA,
PEryISIPHO CITydaroluecs JuccepTaunu Ha (uionoruueckux (akynbprerax dpaH-
I[y3CKMX YHUBEPCUTETOB U (PPAHITY3CKUX OTICIICHUSIX aMEPUKAHCKUX YHUBEPCUTE-
TOB, TTucath 00 Ockape Muiolie TpyaHO U Jaxke HEBO3MOXKHO. HeBO3MOXXHOCTH —
KITFOUEBOE CJIOBO JUI MOATUKKA MMUJIoIa, a MOTOMY U JiJIsl BCETO, YTO C HUM CBS3a-
HO. «S] — TUTOBCKMIA MO3T, NUIIYIMI NO-(paHiy3ckny». I1u cinoBa Ockapa Mu-
JIolIa BOIUIM B SHUMKJIONEANH U MOHOTpaduu. YTo ke U3 cedst MpeACTaBiIseT ITOT
MIO3T, HE CHICKABIIMI IIIYMHOM CJIaBbI, HO B TO K€ BPEMsl SIBJIIFOIIUICS, TIO CIIOBAM
3HaMEHUTOTro (paHiry3ckoro scretuka I'. banuisipa, «BeTUKUM MOAITOMY», «OJTHUM
U3 BeJIMYanimmx (ppaHIly3CKUX MOITOB BCEX BpeMeH» (IT0 CIOBaM MOATa, 3CCEUCTa,
poManucra ®@. ne Muomanjipa) U «OAHUM M3 BEIUYAUILINX JTUPUKOB BCEX BPEMEH!
(mo cioBam npocdeccopa A. Jledya).

OHn poauncs 28 mas 1877 roga B Uepee, CbIH HEYpPaBHOBEIIEHHOTO OTLA U
€BpElKHU, MOKUHYTOH CBOMM MYXEM. OTO JIBOMHOE JIMTOBCKOE U EBPEHCKOE
BIUsiHUE Oy/IEeT 1aBaTh O ce0e 3HATh Ha MPOTSIKEHUU BCEH JKU3HU TI03Ta, BIUSAThH
Ha ero cynpOy. EnuHCTBeHHBIN peOCHOK, MalleHbKUM MMWIIOINI, KaXTyIIHi
HEXHOCTH, HA3bIBACT CEOS Mpe3UpaeMbIM CBOUMHU POAUTEISIMH U CTPalaeT OT
HejiocTaTtka Jiro0Bu. OMMHOKUI M 3aMKHYTHINA, OH U3MYUY€H, CTPAJAaeT OT HEMo-
HUMaHHUSl €r0 COBPEMEHHHUKOB. BBICTpO Mojaromnuiics Kak THEBY, Tak U pajo-
CTH OH IOJIBEP>KEH OOJIE3HEHHON CBEPXUYyBCTBUTEILHOCTU. Ero mpousBeneHus
BBIPAXKaIOT 3HAKOBYIO (DUTYpYy U3THAHHUKA, TT03TA, OTOPBAHHOTO OT POJAUHBI.

Penxo Takoe ciydaercs, 4ToObl aBTOpP MOJOOHOTO pa3Maxa OCTaBajCs Ha
MPOTSHKEHUU JIOJITOTO BPEMEHW B T€HW. MWIIOII OJHOBPEMEHHO SIBJISIETCS TIepe-
BOJYMKOM, POMAHHUCTOM, IIO3TOM, JpamMaTyprom, pacCKa3uuKoOM, TMOJUTHKOM,
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MeTahu3MKOM U TaKke OH mpenaercs OmbOieickomMy ToJKOBaHMIO. Ecim MOXHO
TaK CKa3aTh, €0 HEJb3s1 CTPOTrO IMOMECTUTH B OIMPEACIICHHYIO HHUIIY, OH HEOOBIU-
Helid. [1, 12]. B camMmoMm Havane CHMBOJIUCT, YapyrOIIMA U 3aT€M COBPEMEHHBIN,
NIPOPOYECKU B KOHIIE, OH BOJHYIOIIMI HACTOJBKO, YTO OOJBIIMHCTBO €r0 poMa-
HOB («J[t000BHOE MOCBSIIEHUEY), €0 TeaTpalbHbIX Mbec («Murenb Manbsipa») u
€ro CTUXOTBOPEHUI COBCEM HE TPOHYTO IbUIbKO BPEMEHH. /[yXOBHBII MyTh aBTOpA
BEJIET €T0 TO K CUMBOJIU3MY, TO K HAIIPABJICHUIO JIEKAJIaHCA, HO UMEHHO XPUCTUAH-
CKasl TallHa U MHUCTHUKA, KOTOpasi COAEPKUTCS B €ro MPOU3BEACHUSX, IPUBIICKAET
BHMMaHue. B HUX coliep:karcs MHOTOYMCIICHHBIE HAMEKH MO03Ta HA HAYKU U OK-
KYJIbTHBIE TPAJUIIMH, YTO, BO3MOKHO, BBISIBIISIET TOT BKYC, CBOMCTBEHHBIN €T0 Cce-
MbE B OTHOIICHHWU CEKPETHBIX U TaWHBIX oOmiecTB. Ero mbicib ocraercs moamnu-
TaHHOW OCHOBHBIMU TEUEHUSIMHU €BPEUCKOW MUCTHKM M 3allaJHOM MHUCTHUKH. by-
Jy4d TIOJMIJIOTOM, OH OyZeT mucaTh U IyOJMKOBAThCA TOJIBKO Ha (DpaHIly3CKOM
s3bIKE, OBITH MOJKET, TAKMM 00pa3oM, HAXOJsl CBOETO pojia WIUTIO3UIO IyCKaHUs
KOpHEH B cTpaHe, KoTopas ero npuHumaer: ®panuuu. XoTh OH U MPHUOBLUT BO
@paHiyio B Bo3pacte 22 JieT, HUKOTJa OH He 3a0y/IeT HU CBOIO POJIMHY, HU CBOM
oM. OH, eBpONEHCKU MOAT (PAHIy3CKOTO SI3bIKa OYyJIET MEBYMM STOM JaJEKOM
CTpaHbl, KOTOpasi CTaja CTPAHOM JIETEHJ C €ro noMompo. Ouens pano u3 Opas-
IIUH OH JIeJIa€T CBOIO BTOPYIO POAMHY, a (PPAHILy3CKHIl SI3bIK CTAHOBUTCSI €TO SI3bI-
KOM cepaua. Biages Oosiee 4eM IATHIO S3bIKAMM, OJIHAKO, UMEHHO HEKHOCTH U
MSITKOCTU (DpaHIy3CKOTO s13bIKa OH OynieT npujaepxuBatbes. OH modut Opaniiuio,
CBOIO BTOPYIO POJIMHY, BO BCEX €€ JACTASIX, B €€ NPOIJIOM, B IEPEIUICTEHUN €€ T10-
BCeIHEBHOM ku3HU. B 1896 rogy oH nmomyyaer crenenp 6akaiaBpa 1o (Guionoruu
u 10 1899 rona nocemaer 3anstus B Llkosne JlyBpa u B 11Ikone BOCTOYHBIX SI3bI-
koB. OH u3yyaet sanurpaduro UBpUTa U aCCUpUNCKUE HaANMCU. Benen 3a 3Tum oH
nyomukyet «llosmy ymaaka» (1899) u «Cemb omunouectB» (1906). Ilepsbrit
coopuuk «llosma ynaaka», Beiesn B 1899 r. n kHmkKa ObuIa BCTpEUYEHA ¢ MHTEpe-
COM BO (DpaHIy3CKUX IMO3AHE-CUMBOJMCTCKUX Kpyrax. OHa COCTOMT M3 JIByX Ya-
CTel; BTOpasi — 10 MHEHUIO BCEX KPUTHUKOB, MEHEE MPUMEUaTeNIbHAs, - HOCUT TO e
Ha3BaHUE, YTO U Becb cOOpHUK. IlepBas, B KoTOpyr0 BXOIAT 17 CTUXOTBOPEHUH,
Ha3bIBaeTCs «JKEHIMHBI U MPU3PAKI; 3TO CIOBOCOYETAHUE YIKE 3aKIIIOYAET B Ce-
0€ TTIaBHYIO TeMY — MMOMCKU UCTUHHOM JIFOOBH, «IIO0OBU OTPOMHOM, CYMpPAayHON U
HEXXHOI», YTO M OyJET COCTaBISITh OCHOBY BCEro TBopuectBa Muioma. B camom
3TOM Ha3BaHMUU YK€ MPOCMATPUBAETCS ONpE/IEIEeHHbIN 00pa3 ABMKEHHS: >KEHIIIU-
Ha — €ro OTIIpaBHAasl TOYKA, HO OHA OKa3bIBAETCS IPU3PAKOM, U HAUMHAETCS] HOBBII
3Tal MOMCKOB, TOT, KOTOPbIM OyAeT CO BCEl OUEBUIHOCTHIO OIMCAH Kak pas3
B «Murene MaHnbsipe».

«Cemb 0OIMHOYECTB» BBIILINA B CBET B 1906 I.; COUMHEHUE OCTAETCS B PyC-
Je JeKaJaHca, XOTsd HEBBIHOCHMAsl HOCTAJIbIUS MO yTpaueHHOM cTpaHe [JIuTBe
€ro JETCTBa|, Jeamiasi B OCHOBAHWM BCEM JIMpUKKM MuJoia, mopou npujaaer
ATUM CTHXaM 3BY4YaHHUE, POJHSAIIEE UX ¢ OJaropoHbBIMU oOpasiiaMu OoJjiee paH-
HEeW YHUCTOThI, K KOTOPOM TaK 4acTO oOpaIaeTcs COBpeMEeHHas MOA3HUsl.
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Jlo Bpemenu nosiieHust «CeHTSIOpbCkoil cuMpoHnn», KoTopasi Oblia HaIu-
caa B 1913 r. B MIoHX€HE, BHUMaHUS 3ACIIy’KUBAIOT €r0 €AMHCTBEHHBIM POMaH
«JIroOb0oBHOE TIOCBSAIIEHUE» U clieHHnYecKas Muctepust «Murens Manbspay. [Tuce-
MO 3TOTO pOMaHa-Mo3Mbl OYEHb CI0XKHOE, TaK YTO HEBO3MOXKHO JaXKe B 00IIeM
IIPOCJIEIUTh XOJ MBICIM TJIABHOTO TEpOs, TEP3aEMOr0 OJMHOYECTBOM, 3aTEM
XKaXKIO0U 00J1aJIaHus, 3aTEM PEBHOCTBIO, 3aTEM ICTETUYECKUM BOCTOPTOM OT MY-
3bIKH, 3aTEM, HAKOHEL, BOCTOPIrOM MOPAJIBbHBIM OT Aen Muiocepaus. Kak mon-
CKa3bIBAa€T CaMO HA3BAaHUE, PEYb UAET O HACTOSILEM MOCBSIIECHUHU, TO €CTh BBEIE-
HUM — 4Yepe3 JTI000Bb HEUUCTYIO, OTKPOBEHHO HEMPUCTOMHYIO — B 00JI€€ BBICOKOE
U3MepeHre JII00BU U, KaK CIIEACTBUE, BCETO IMPEJICTaBICHUS O cebe caMoM U O
*u3HU B 11e70M. C HanucanueM cuMpoHurd Muom HaxoIuT cBoto (opmy, oOpe-
TaeT CBOH MOJTHBIN TOH U MYTh B CBOIl COOCTBEHHBIN MTO3TUYECKUIT MUD.

OH nepexuBaeT O0JIE3HEHHOE HCIBITAHUE OTKa3a OT BCTYIUIEHUS B Opak,
roJiarasi, 4To 3Ta CBsI3b OYJET MPEMsSITCTBOBaTh CBOOOE, B KOTOPOW OH HyXJa-
€TCsl JJI1 COBEPIICHUS] CBOETO AYXOBHOIO MOKOpPEHUs U 3aBoeBaHus. OH BbIOH-
paeT CKopee aCKeTUYeCKui 00pa3 *U3HU, HECMOTPS Ha UCKYIIICHUS U COOJIa3HBI.
Ero mosioeHue no OTHOIIEHUIO K JKEHIIMHAM OCTAETCS TAKXKE CKOpee TyMaH-
HbIM M HEOJHO3HAayHbIM. Ero mpousBeneHus OKpalleHbl MECCUMH3MOM, CBOMi-
CTBEHHBIM HOCTAJIbIMU KOHIA Beka. OH MHOro myTelmecTByeT 1o Bcell EBporie
10 1914 roga. On octanaBiuBaerca B Benenuu u B 1910 rony y Hero Hactynaer
CaMblIil TJIOJOTBOPHBIN NIEPUOJT B €r0 JINTEPATYpHOUR Kapbepe, EpUol, KOTOPBIN
npomutes A0 1915 ronma, B TeueHHe KOTOPOro OH IMYOJUKYET, B YAaCTHOCTH,
Murenbs Manbsipa (1912) u JIro6oBHOe nocesimenue (1910). C atum nocinenHum
pou3BeaeHuEM MUJIoNI NCTOIIAET BO3MOXKHOCTH, CBOMCTBEHHBIE POMaHY, I10O-
CKOJIbKY €ro BTOpOil poMaH 300pPOBCKME OCTAETCS HE3aBEPILIECHHBIM, IMeperie-
TE€HHE COOBITUI CIMILKOM CXOKee C nepersieTeHueM B JIlo00BHOM MOCBSAIIEHUU.
MarepuanbHOoe MOJIOKEHNE MUcaTeNs SIBIsSETCS MPOOJEeMaTUUYHbIM, U OH Haxo-
nuTcs B (DJMHAHCOBOM 3aBUCHUMOCTH OT ero poauteneit. 14 nexadbps 1914 roma
Musom cTaHOBUTCS KEPTBOM TOT0, YTO OH MO3XKe Ha30BeT «Houblo 03apeHus»
U B TE€UEHHE KOTOPOW OH YBHUIWUT HEHanouro «/lyxoBHoe comnue». Haumnas
C 3TOr0O MOMEHTA, OH CTAHOBUTCS HOBBIM YEJIOBEKOM M BO3BPAILIAETCS K KU3HU.
Ota 3HaMEHUTas HOYb 03apEHUSI OCTAHETCS €ro TAWHOW paHO M ero mpeodpa-
30BAHHMEM B JIyXOBHbIE CHJIbL. [103K€ OH MOCTENEHHO OTKa3bIBA€TCSA OT JIUTEpa-
Typbl B TOJb3y AMUILNIOMATHYECKON Kapbepbl. OH mnumier eme ¢uiocopckue
npousBeneHus, Takue kak Apc Marna (1924), Taiinst (1927) u ITosmer (1929).
Ho, xaxercs, 4To nepBasi MUpPOBasi BOMHA IMOJIOKHWIIA KOHEI] €ro OJep>KUMOCTH
K IMCAaHUIO; OH CO3/AaeT CKOPEE IUIJIOMATUYECKHUE M IMOJUTHYECKUE PEUH.
Bnpouem, oH craHoBuTCS nepBbIM npeacraButesieM Jiuteel Bo @panuuu. OH npo-
cut ¢paniry3ckoe rpaxaanctso B 1930 roxy. 1 mapra 1931 roma Mustomn crano-
Butcs KaBanepowm [louetnoro Jlernona. OH npuHUMaET perieHue ObITh OCBOOOXK-
JICHHBIM OT CBOEU IUIUIOMATHYECKOW MUCCUHU B JINTBE, HO O CaMOM CBOEH CMEPTH
OH MPOJIOJLKUT paboTaTh Ha 01aro CBOEH POJAUHbBI, KOTOPAasi BCErJa MPUCYTCTBYET
B ero cepaue. Ero Ilcanom yrpenneit 3Be3nbl (1936) 01HOBpEMEHHO CBEpKaro-
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MM U MPa4HbIN, 4aCTO PACCMATPUBAETCSA B KAYECTBE €T0 IMOCIEIHEr0 IPOU3Be-
neHust 1o ero cmeptu. Hakonen, aBrop myonukyet B 1938 romy Kitou amoka-
nuncuca. Ero ¢panmmckanckoe HpaBOy4YeHHE O JIIOOBH K APYTUM IO3BOJISIIO
eMy ObITh MOHATHBIM BceMH. OH OyneT TeM, KTO MEXIy CBOMM HM3THAHHUEM H
CBOMM MOMCKOM WJEHTHYHOCTH IMPOUJET MO IMyTH BOCHOMUHAHUI JAE€TCTBA. DTOT
MyTENIECTBEHHUK HOYHBIX BOCIIOMUHAHUI YMEET «3aCTaBUTh NETh UBOJITY B ca-
MOM yeAuHEHHOM asiee». OH Kak CTOPOX TPYCTHOIO M KpacHMBOrO MHDA,
B KOTOPOM MBI BCET/Ia )KMJIK U KOTOPBIM MOMHUT 0 Hac. OAMHOYECTBO OBLIO €ro
CyNpyrou, NTUIIBI €r0 CyTHUKaMH, bubnus ero uspickanuem [3, 7]. Hauunas
¢ 1924 rona, o myOIMKOBAJ TOJILKO MPOU3BEICHHSI OTHOCUTEIHLHO MUCTHIIM3MA
WM €T0 CTPAaHbl POKICHUS, HE kKemasi 00JIee CIbIIIATh O CBOUX MPEKHUX CTUXO-
TBOpEHUsAX. Mutomr riry0oko yenoBek boutoro. OH He ObUT MOATOM-IEKAICHTOM
(GpaHIly3CKOM JUTEpaTypbl, HO CKOpPEE EBPOINEUCKUM IOATOM (PaHILy3CKOro
a3bIka. [IpocTo YenoBek ¢ KyJIbTOM JIETCTBA y c€0sl BHYTPH, OH OOJIBIION KOC-
MOITOJIUT. MOKHO CUMTATh €ro MO33UI0 JACKAJECHTCKOM, WU CKOpPEE B OTHOIIIE-
HUU €ro MOCJIEJHUX TEMHBIX MPOU3BEACHHM, HO JIF0O0Bb K Munonry He 00bsc-
HSETCS] IO3TUYECKON NMPUYUHONU. DTOT JTUPHU3M, IPONUTAHHBIN CIIETKA OTYASHU-
€M, WM OTIAETCS B BAC OXOM, WJIM K€ Y BAC €TO HET.

Crpanaromuii OT paka, OH yMUPAET OT 3aKylOpPKH cocynoB 2 mapta 1939 ro-
Jla, KaK pas mepen TeM, KOTa BCIBIXUBAET MUPOBasl BOWHA, KOTOPYIO OH IIpea-
4yBCTBOBAJI, M IIPEJICKa3aHUE O KOTOPOM OH IUCal B CBOMX Npou3BeaeHUsIX. OH
BCer/ia ObLI NeperpyKeH BOJIHAMU UJEH, BITasICh YCTAHOBUTH, HAKOHEL, CHHTE3
11033UH, MeTaU3UKH U HAyKU. DTO ObLIT €ro 6€3yMHBIN IPOEKT. MUJIOII OTHBIHE
BCEro JIMIIb AyIIa, KOTOpas 0e3 COMHEHHUs OTIpPaBHJIACh K CBOEH 3ayMunBOMN
ctpaHe, JlutBe ero gerctBa. 7 mapta Musom ObUI 3aXOpOHEH Ha KiaJ0uIle
®oHTeHO10.

[To cnoBam Muromia, nucaTe CTUXH — 3TO «MMEHOBATH BEILU ITOCPEACTBOM
m06Bu». U nelcTBUTENBHO, BCE €r0 TBOPYECTBO MPOHU3AHO 3THUM YYBCTBOM
(xoTs 3TO 0OJIBIIIE, YEM YYBCTBO). ITO JIIOOOBL C MPUMECHIO TOCKH, TOCKHU IO
OCJICTIUTEILHOMY MPOSIBJICHUIO CYACThSI B OECKOHEUHBIX JETANSIX, OKPYKAIOLIUX
Hallle CyIIECTBOBaHWE. B JIMpHUYECKOM BHIEHUHM OTACIBHBIE NETAIH HPHUPOIBI
CTAHOBATCS €AUHULIAMU BHYTPEHHEIO0 COCTOSHMS, BOCIIOMUHAHMS JCTCTBA IIE-
pepacTarT B CYIIHOCTh MUPO3/IaHMs], TUXasl U Ie4YajbHas UHTUMHOCTh BO3BBI-
mraercs g0 nagoca ncanmos [4, 107]. Cnenyer Takke YHOMSHYTbh COUMHCHHS,
IIOCBSIEHHBIE €ro poaune, JIutee. [lepenoxkenne TUTOBCKUX CKA30K U JIETEH]
Ha (ppaHIy3CKUH f3BIK — 3TO HACTOsIAs OpUTHMHAJIbHAs TBOpYECKas padora.
B Heli Musoin u3iaui BCIO CBOKO HOCTAJIBIUIO TIO YTPAUYEHHOW pOJuHE (CUMBOILY
paiicKOl YHCTOTHI JIETCTBA, KAK SIBCTBYET U3 MEPBBIX K€ €r0 COUMHEHUI) U BCE
CBOU KMBbIE€ UyBCTBA K IPUPOJIE.

He 3Hasg XopolIo JMTOBCKOrO S3bIKa, OH CTAJI TpaXAaHUHOM JIMTBBI n
MPEACTABISI €€ NUIUIOMAaTHYECKHE HHTEPECHI KaK MOCOJI BO PpaHUMU. 3HAYUT,
OBbLJT YeJIOBEKOM 3THUYECKOTO U KYJIBTYPHOTO TIOTPAHUYbs, @ €r0 HACIeaue IpHU-
HAJUIC)KUT HECKOJIbKUM Hapoaam. DPpaHIly3CKUM MOJT, IMOJaHHbIN Poccuiickon
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umnepuu (kak QpaHily3 oH HaTypanu3yercs juuib B 1931 r.), Ha 4eTBepTh UTa-
JbsiHEl 1o 0a0yIlKe, HANOJOBUHY €BpEW MO MAaTEpH, MOJISIK, OOPETIIHMA JTUTOB-
cKocTh. KOpHM €ro mo3THKH HaxoJATCS BO (PpaHIly3CKOM pOMAHTHU3ME, HEMEII-
KOW M aHIVIMMCKOW MO23uM. PaHHME CTHXM — MOYTH LENUMKOM IOCTCUMBOJIMU3M,
UCTIONB3YIOIINI POMAaHTHYECKHE M CUMBOJIMYECKUE KITUIIIE BTOPUUHBIE HA (DOHE
Knonens, Banepu, Cen-XXon Ilepca, Anommnepa.

SBnsisiCh TMYHOCTHIO HEOPAMHAPHOM, Oyayun npodecCuoHaTIbHBIM JTUTIIO-
MaToOM, IOJUIJIOTOM, HEYTOMUMBIM MYTEIIECTBEHHUKOM, MUJIOIIy U B CBOEM
JUTEPATypPHOM TBOPYECTBE YAABaJIOCh COCIMHATh U COUETATh PA3JINYHbIE KYJb-
TYpBbl, PA3JINYHBIE SA3bIKU U JTUTEPATYPHBIE TPAJAUIUU.
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THE ROLE OF THE EPIGRAPHS IN GUILLAUME MUSSO’S NOVELS
“THIS VERY INSTANT” AND “WILL YOU BE THERE?”

Key words: French literature, Guillaume Musso, epigraph, functions
of epigraphs.

In this article the meaning of epigraphs is considered in the novels of the
French writer Guillaume Musso. Being a structural component of the text epi-
graph is of interest both for literary criticism and linguistics. The distinctive fea-
tures of epigraphs and their functions are given and analyzed in the books “This
Very Instant” and “Will You Be There?".

['mitom Mrocco Bomien B MupoByto sureparypy B Hadasie 2000-x. B ero xynmo-
YKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUSIX CMOIIIN «YKHUTHCS» (PPAHILY3CKHUil S3bIK C ONMMCAHUEM
xu3Hu B CLIIA. Pomans! (ppaniry3ckoro nucatens «31ech U ceituacy u « el Oyaens
Tam?» NPENOAHOCSTCS YUTATEIIO Yepe3 NPU3MY UIEH BEYHOCTH U ITPABOM KaKI0IO
U3 TepoeB ITI00ATBHO M3MEHHUTH X0 CYAbOOHOCHBIX COOBITHIA. CMBICIbI, 3aKper-
JEHHBIC B HA3BaHHBIX KHUTAX, 3aCTABJIAIOT HAC 3a]aBaThCsl BOMPOCOM: Ojaromaps
KaKOMY MHCTPYMEHTY aBTOPY YJA€TCs 3aTPOHYTh unTarens «3a xusoe»? [lonrsep-
XKJICHUEM YyCIIEXa POMAHOB y YMUTATENIEH CIyXaT CIEAYIOLME TaHHBIE: «I10YTH
30 MWIIMOHOB MPOAAHHBIX KOMUM, TIEPEBO/IbI HA 42 si3bIKa U OCOOBIN AHTY3MA3M
B ['epmanum, Utamu u naxxe Kopee, rae on npoaaercs Oomblie, yeM [pH bpayn —
Tosibko CoenuHenHbie [ITaTel, KaXkeTcs1, BCe ee CONPOTUBIISIOTCA em» [7].

Ha cerogusimHuil 1eHb cyuiecTBylOT Hay4uHble paboTel H. A. JIUTBUHEHKO
[2] o moaTuke MaccoBoro B poMane « vl Oyaems Tam?», O. B. Tlonesoii [6] o
BApUATUBHOCTHU A3bIKOBBIX CIIOCOOOB BBIPAKEHUS JUPEKTUBHBIX PEUEBBIX AKTOB
B pomane ['. Mrocco «KBaptupa B [lapmxe» n MHOrHe npyrue. OJJHaKO MbI pe-
HIWJIA OOPaTUTHCS K aHAJIU3Y OJJTHOTO M3 KOMIIOHEHTOB TEKCTa — ANuUrpady — co-
CTaBJIAIOIIETO paMy Mpou3BeAeHUs (TepMUH B3ST U3 cioBaps A.H. Hukomroku-
Ha [3]), B uéM, Ha HaIll B3I, 3aKJIFOYASTCS HOBU3HA JJAHHOTO MCCIICIOBAHUS.

CornacHo A. H. Hukomokuny, «anurpad (rped. epigraphe) — rounas wim
M3MEHEHHAasl [UTaTa U3 JAPYyroro TeKCTa, MNpeArnociaHHas BCEMY IPOU3BEIEHUIO
uu ero yactu» [3, 850]. B knurax «3aech u ceituac» u «Trl Oyaemb Tam?» 00-
HapYKUBAIOTCSl PAa3HOIUIAHOBBIE MCTOYHUKHU 3MUTpadoB, Kacarouiuecs pasind-
HBIX (DOPM MO3HAHUS YEIIOBEKOM OKPY>KAIOLIEH NEHCTBUTENBHOCTU: >KYypHAIIU-
ctuka (Kopx Knemanco, Tapyn Teinan), kuaematorpadust (Onpu XenOepH,
Crioco6 opraHuzanuy  XyJO>KECTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA  MPOU3BEACHUIA
I'. Miocco 3auacTyro BBITJIAIUT CIEeIyOIUM o0pa3oM: Ha3BaHUE YaCTH, M0/13a-
TOJIOBOK, 31Urpad, Mecto, o1 (KOMIOHEHTHI TEKCTa MOTYT OBITh OIYILEHbI JIK UH-
BEpTUPOBaHbI). briarogapsi Ha3BaHHBIM KOMITOHEHTAM TEKCTa CTAHOBUTCSI BO3MOXK-
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HBbIM «IIOTPY’KEHUE» YUTATENS B HOBYIO IJIaBYy €IIe JO Havajna ee mpoureHus. [lo-
MHUMO 3TOT0, «3MUrpadbl CO3IAI0T JOMOTHUTEIILHBIA pecypc OOIIECHUS C YATATENIEM,
BBOJIAIT (DMII0CO(CKO-TICUXOJIOTMYECKUN TOATEKCT, HEKYIO MapalielIbHYI0 pealib-
HOCTb — HOBBIX CMBICJIOB, CBSI3aHHBIX C POMaHHBIM II€JIbIM U C JINTEPAaTypHBbIMHU Tpa-
JUIUSIMU PA3HBIX AM0X, BCTYMAIOT B IMATIOTMYECKUE CBS3U ¢ HUMI» [2, 2006].

B cBoro ouepenn, nepBasi 4acTh KHUTH «3J€Ch U celdacy mpenBapsieTcs
cienytomieit dpasoit: «S Bcerma crpammBaro ce0s1, Kakue erie CIOpIpu3bl MpH-
roroBuiio Ham nponuioe?» (. Caran) [4, 7]. A B kaure «Trl Oyzaenib Tam?» 1no-
ciie 3arojioBka 3Haudarcs ciosa JI. Aparona: «B oaun npekpacHblii Beuep Oyy-
1Iee CTAHOBUTCS NMPOULIbIM. M TOr1a orysiplBacibCsl Ha3aJ — Ha CBOIO FOHOCThY
[5, 8]. U3 aByx snurpadoB ciaeAyroT cieiaTh BBIBOJI: aBTOP HaMEpPEHHO oOpa-
1IaeTCA K TAaKOMY XYJ0KECTBEHHOMY IpUEMY, Kak peTpocnekius. IMeHHO 3To
IPUEM CTAHOBHUTCS OCHOBHOW JBHMXKYILIEH CHJION POMAHOB: HEU3MEHHO MBICIICH-
HO WJIA TEJIECHO BO3BpAIasACh B MPOILIOE, IEPCOHAXKAM YJAeTCsl Jydllle y3HATh
caMuXx ce0s U epecMOTpeTh Oyaylue elCTBUS.

Ha Ham B3rmisii, mocpefcTBOM BBeJEHUS dMUTpadoB mucateab AaeT BO3-
MO>KHOCTb YMTATENIO MOTPY3UTHCS B Pa3lyMbs U MOMPOOOBATh MpeayrajaaTh ye-
peny rpanymux coObIThil. Takoro poja «3nurpad-mockazka» MOMOraeT yaep-
’KaTh BHUMaHUE YUTATEIIs, 3aCTaBIISIET €r0 MPOYECTh CISAYIONIYIO TJIaBY, YTOOBI
MIPOBEPUTH MPABWIBHOCTh CBOMX JOraJiok. Hampumep, npukinroueHus ApTypa
KocTenno B poMane «31€Ch U celyacy, CBA3aHHBIE C €T0 MOSBICHUSIMA B CAMBIX
HEOXKUJAHHBIX MECTax, HauuMHaroTcsa ¢ snurpada: «Jlopora B aa Tak XOpOIIO
yTOITaHa, yTo He TpeOdyeT mounHkw» (P. Pennenn) [4, 37]. Takoii snurpad cro-
cOoOCH MOPOJUTH PAJl MPEANOJI0KEHUN Yy YUTATENs, HO Mbl CUMTAEM, UTO JIroOast
UHTEepHpeTanus OyIeT Jajieka oT aBTOPCKOTO 3aMbICIa.

Tonbko 3mu30aMYecKH (PpaHIly3CKUil MUcaTenh BBOAUT 3MUTpad, cocTos-
WA U3 ABYX U3pedyeHuil: «Bce, 4TO NOIKHO NPOU30MTH — MPOU30MIET, HE-
CMOTpS Ha BCE TBOM YCHIIUS 3TOTO M30ekaTh. Bee, 4TO HE TOJDKHO MTPOU30UTH —
HE NPOU30MJIET, KaKOBbl Obl HM ObUIM TBOW YCHJIUSI, YTOOBI 3TOrO JOOHUTHCS
(P. Maxapum); «5 3ameTui, 4To JAaxke, KTO CUMTAET, UTO BCE MPEIONPEACICHO
3apaHee U MbI HE B CHJIaX HUYETO U3MEHUTh, CMOTPAT 10 CTOPOHAM, MEpea TeM
kak nepeutu ynuiy» (C. Xokunr) [5, 203]. O6e dbpasbl BCTynaroT B IPOTUBOPE-
yue. [IpoTuBopeurie U NMPOTUBOCTOSIHUE UAECH, 3AKJIIFOYEHHBIX B JBOWHOM JIIH-
rpade, BBISIBISIETCA U B COJICPKAHUU TJIaBbl: TJIaBHBIN repol, kotopomy 30 Jer,
y3HaeT OT ceOsl MIECTUACCITHIETHETO O MPEACTOAIIEH THOeIn JTIOOUMON KeH-
IIMHBI, HO Ja)kKe OCO3HABasl, YTO 3TO HEMHUHYEMO, BCEMHU CIIOCOOAMU CTPEMUTCS
MPEAOTBPATUTh «CMEPTEIIbHBIN ClieHapuil». TakuM oOpazom, snurpad siBiaseTcs
CBOET0 POJia «KapMaHHBIM 3€pKajoM» TOCJIEAYIOIIEr0 TEKCTa, TEM CaMbIM aB-
TOP CTaBUT B MOTPAHUYHYIO CUTYAIIMIO BHIOOPA U YUTATEIIS.

Hapsny ¢ dynkimonupoBanueM 3murpadoB B TEKCTE C MO3ZUIMN pa3jiny-
HBIX uel ObuIM 3adUKCUPOBAaHBI O0O0MIIKE (YHKIIMOHATHLHO-KOHIICTITYaIbHbIC
(unu conepKaTEIbHBIE) YEPTHI:

1) nepeMeIieHre BO BpeMEHU (TOJIbKO B TIPONDIOE WM B OydyIee):
«Jlyumias yacTe Halel KU3HU, BIOJIHE BO3MOKHO, Tiporwioe» [[x. Cammc [4, 300],
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«Buepa MHe ObUIO NBajIaTh, U 51 ObUT cuacTiuB...» III. AzHaByp [5, 165], «Jlyu-
MM JI0Ka3aTEeIbCTBOM HEBO3MOXKHOCTH ITyTEIIECTBOBATH BO BPEMEHH SIBIISIETCS TO,
YTO HAC €lIe He 3aXBaTWIM TOMIbI TypucToB U3 Oymymero» C. XaBkuH [5, 165],
«51 x04y, 4TOOBI ThI IOMHMJI O TE€X CYACTIIMBBIX JTHSIX, KOT/IA MBI OBUTH JIPY3bSIMHU.
Torma »u3Hb ObLTa Kparte, a comile — spue» XK. [Ipesep, XK. Kocma [5, 77].

2) TapaJoKCaIbHOCTh M HEBO3MOXKHOCTH: «[Ipoluioe Hempenackazyemoy
K. I'poxan [4, 20], «51 Mory MoOBEepUTh BCEMY, €CIIM TOJIBKO 3TO OyJeT HEBEpo-
atHo» O. Yainea [4, 60], «/laneko nmu yOoexxXuT Moe cepiiie OT caMoro ceds?
N xyna mory yb6exartb s, korma Oery ot cebsa?» Casroit Asryctun [4, 176],
«To, 4TO cunTaeTCs CMBICIOM >KM3HH, MOKET CTaTh 3aMeUYaTeIbHBIM MPEIJIOTOM
ymepetb» A. Kamro [5, 256].

3) yHOPSAAOYCHHOCTh XU3HU: «ONBITOM CTAaHOBHUTCS HE CIyYHBIIEECS
¢ TOOO, a TO, 4TO Thl U3BJIEK U3 cayuuBiierocs» O. Xakcnu [4, 54], «/laxe xo-
r7a Bbl BCE yMEeTe, KOrjia JyMaeTe U BEpUTE, YTO TOCTUTIIA BCE TallHbI OBITUS, U
IIpU ATOM BbI HE JII0OUTE, BBl — HUUTO» M. CoBaxo [5, 132], «Jlydiie umeTts Ma-
JI0 JIpy3ed U Majo KHUT, HO MyCTh OHHM OyayT xopoiue» Hapomnas mynpocTtsb
[5, 143], «MpbI pacriosiaraeM JIUIIb MaJbIM KOJHMYECTBOM BpeMeHH. M odeHb ya-
CTO pacTpauuBaeM ero noHampacHy» Ceneka [5, 316], «Korna nmepen To6oi oT-
KpPOETCSl HECKOJIBKO JIOPOT, M Thl HE OYJellb 3HAaTh, KaKyl0 BbIOpaTh, HE MOJa-
racsi Ha Cliy4dail, a mpoCTO CiAb W Mojaoxau. He neuraics, momMonyu v Ipu-
CIIyLIakcsl K CBOEMY CEPAILY. A KOI/ia OHO 3arOBOPUT, BCTAHb U MOWIH Ty/a, Ky-
na oo ckaxer» C. Tamapo [5, 333], «MpbI )kHBeM C 3aBSI3aHHBIMM TJ1a3aMHU. ..
W TonbKO MOTOM, KOTJIa C HAIIMX TJ1a3 CIMaJaeT MOBsI3Ka, Mbl OTJISIbIBAEMCS Ha
CBO€ MPOILIOE U MIOHUMAEM, KaK U 3aueM Mbl xxuin» M. Kynaepa [5, 192].

Heobxoaumo Takxke OTMETUTh, YTO K OJHOM M3 0COOEHHOCTEW (PYHKIMO-
HUpOBaHus dnurpada B TEKCTE CIEAYET, HA HAIl B3IV, OTHECTH PEMUHUCIICH-
uuto. B JluteparypHoil SHIMKIONEAWNM TEPMUHOB M MOHATUH TOJ pPEAAKIUEH
A.H. HukomrokruHa 5T0 TOHSATHE OOBSCHSIETCS KaK «COJeprKallascs B MPOU3Be-
JICHUH HEsBHAsl, KOCBEHHAs! OTCHUIKA K JIPYrOMY TEKCTYy, HallOMHUHAHUE O JIpy-
rOM XYJIOKECTBEHHOM MpPOU3BEICHUH, (akTe KyIbTypHOW Xu3HU. PemunuC-
IEHIIMS MOXKET OBITh IKCILTUIIUTHOM, paCCUNTAHHON HAa y3HABaHUE, WM UMILIH-
UTHOM, ckpbITOM» [3, 870]. Tak, B ucciaemyeMbIXx HaMU TTPOU3BECHUAX (paH-
I[y3CKOT0 aBTOpa MOKHO OOHApPYKHUTh HEKOTOPBIE «OTCHUIKM». BoO-TIEpBBIX,
snurpad «Jlaxke Korma BeI Bce ymeeTe, Korja JyMaeTe U BEPUTE, YTO TOCTUTIIH
BCE TallHbI OBITHS, U MPU 3TOM BBl He Jroodute, Bbl — HUUTO» (M. CoBaxo) [5,
132] B pomane «ThI Oyzenib TaM?» K TJlaBe 8 BOCIPOU3BOJIUT HE TOJIBLKO (par-
MEHT, HO U OCHOBHYIO MBICJIb JIUTEPATypPHOrO MpousBenaeHus «[opaocTs u
npenyoexaenne» Jk. OctuH: m1000BH CHOCOOHA KapJAWHAIBHO W3MEHUTH
B3rJIs7bl. Bo-BTOpBIX, snurpad «YUutas KHUTHM, )KU3HU HE y3Haellb. Ee MOXKHO
MO3HATh, TOJIBKO TOJIy4asi kecTokue yaapbl cyason» (C. Ilpanannan) [S, 258]
B npou3sBesieHnH « bl Oynens TaM?» K riiaBe 17 oTchuiaeT K mpousBeaeHuto ['u
ne Momaccana «OKu3Hb», aBTOp KOTOPOTO OOpaTWUIICA K KIACCUYECKON Teme
BCEX BPEMEH M HAPOJOB — HM300PAKEHUIO YEIOBEUYECKOM KU3HU CO BCEMH
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e€ paJoCTAMHU U MEeYAISIMU: 3HAKOBBIE JKU3HEHHBIE COOBITUS (IIEPEX0]] BO B3pOC-
JIYI0 JKU3HB, TIOO0BB, Opak, U3MeHa, POXKICHHUE, CMEPTh, Pa30PEHIE) ONMICHIBAIOTCS
B pOMaHe 4yepe3 MpHU3My YyBCTB Ii1aBHOM repounu JKanuel. A B pomane «Tb1 Oy-
nems TaM?» snurpad OJIHOBPEMEHHO TPEIBOCXMINAET TPAarnyecKyr0 HCTOPHUIO
3HAKOMCTBA TJIABHOTO Teposi DJMHUOTA C €ro JIy4IIUM ApyroM MaTToM U JF0OUMOit
YKEHIMHOM VneHou, 1 pacckas 0 Kpaxe B3aMMOOTHOILIEHUN BCEX TPOUX.

Hcxonst U3 MpoAeIaHHOTO UCCIIEA0BAaHUS Mbl IPUXOJUM K 3aKJIFOUEHUIO, YTO
B npousBeneHusax I'. Mrocco Herosp30BaHNe TAKOTO KOMIIOHEHTA paMbl IIPOU3Be-
JIEHNs KaK 31urpad — 31o, ¢ OJJHON CTOPOHBI, OTPAKEHUE MIUPOTHI U [ITyOUHBI KpY-
ro3opa aBTopa, a ¢ JAPYroil — crnocod «IOALEHHUTh YUTATENS Ha KPIOUYOK» €Ile /10
Hauasia yTeHus rasbl. Kpome Toro, snurpadsl, nogodbpanusie I'. Mrocco, xapak-
TEpU3yIOTCs pa3HooOpazueM chep NPUMEHEHUS: OT PEJUTHH 10 HAYKH.

[TonpoOHO 3HAKOMUBIIUCH C poMaHaMu «31ech U ceiiuac» u « bl Oyaemb
TaM?» HaMH OBbUIM BBIJIEJIEHBI CJIEAYIOIIME OTIUYUTENIbHBIE COJEP/KATEIbHbIE
YepThl ANUTPadoB: NEPEMEIICHHE BO BPEMEHH, NapaJ0KCAIbHOCTh, HEBO3MOXK-
HOCTb, YIOPSIOYEHHOCTD KU3HU. Takke ObUIM 0003HAYEHbl PEMUHUCIICHIIUY.

J1o KOHIIa CIIOKHO OLIEHUTh 3HaueHue 3nurpadoB B kHurax I'niioma Mroc-
CO, OJIHAKO HaM BUAMUTCS JIOOONBITHBIM MPOAOJKEHUE UCCIEAOBAHUSA PYHKIIUN
IUrpadoB B IPYruxX MIPOU3BEACHUSAX TaHHOTO aBTOpA.
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ESCARGOT KAK DKOITPOEKT

KroueBrle ciioBa: yaumka, onvlm 4ejiosevecmed, 300HUMbL, KYJIUHAPUAL,
KoCmemaolocuA, Me()uuuﬂa, JKonpoekmeaol.

B cmamve paccmompenwvl yaumku, ux ucmopus. OnpeoeneHvl pasiuuHvle
ompaciu npuUMeHeHus: KYIUHAPUs, KOCMemonocus, meouyuna. Boisaenenvl kom-
NOHEHMbl PPA3eon02U3M08 — 300HUMbL, OMpaXdcarowue 0CoOOEHHOCMU 8 S3bIKO-
8bIX, HAYUOHANBHBIX U KYIbMYPHBIX NPEOCMABIEHUAX NPUCYUUX ONPEOeSeHHOM)
coobuwecmay. Onucan 3xonpoexm 06yoyujezo.

V.V. Lakrisenko
Mogilev State Educational lnstitution «Secondary School Ne 11y

ESCARGOT AS ECO-PROJECT

Key words: escargot, human experience, zoonyms, cooking, cosmetology,
medicine, eco-projects.

In the article are discussed the escargots, their history. Various branches
of application are defined: cooking, cosmetology, medicine. The components of
phraseological units — zoonyms, reflecting the features in the linguistic, national
and cultural representations inherent in a certain community are revealed. The
eco-project of the future is described.

Ceromnst MaJio KOTO MOXKHO YJIMBHUTH, HEOOBIYHBIMU JIOMAITHUMH TMATOMIIA-
Mu. Cpei HUX CBOE MECTO 3aHSUTU CYyXOMYTHBIE OpIOXOHOTHe YIUTKU. CUuTaroT
JUTSl TOTO, YTOOBI JOOUTHCS UCIIOJIHEHUS KEJIaHWW, TapMOHUU B JKM3HU U OBICT-
peuIiero TOCTHXKEeHUs 00raTcTBa, HEOOXOAUMO YKPACUTh CBOE MECTO MTPOKHUBAHUS
ynutkaMmu. [TOCKONIbKY OHUM CBSI3aHBI C JKUJIUIIEM, HOCST Ha ce0e CBOM JIoMa U
OJIUIIETBOPSIOT CTA0UIIBHOCTh, YCTOMYMBOCTH MUpa. [loMHUMO MOMyJIsSpHBIX HBIHE
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TUTAaHTCKUX a(pPUKAHCKUX YIUTOK axaTWH B TEppapUyMe 9acTo COepKaT MHUHHA-
TIOPHBIX JIAMHKOJISIPHIA, KApaKoIyCOB, BHHOTPAIHBIX yiuTok [1, 100].

MHOTOIeTHII HAKOTUICHHBIA OBIT OOIICHHS YeJIOBEUECTBA C JKUBOTHBIMH,
JIOMAITHUMH U JUKUMU, OTHOCUTCS K CPEJCTBAM OCBOEHHUS M OIIEHKH OKpYKa-
fotiero mupa. O0pasbl, CBSI3aHHBIE C KUBOTHBIMU, TPUCYTCTBYIOT BO BCEX SA3bI-
KOBBIX aCIIEKTax.

HeB0o3MOXKHO NpencTaBUTh, UTO TAKOW MAJICHBKMU M HA IEPBBIN B3I
HEMPUMETHBIM MOJUIFOCK MOKET 3aMHTEPECOBATh YUEHBIX C Pa3HbIX cTpaH. JIto-
OonbITHOE 3aMmeuanue caenana 3.E. @omuna: «YenoBek — MPOIYKT KUBOU MPH-
pOABL, COCTaBHAs YaCTh )KMBOI'0 MUpPA, KOTOPBIN HILET Napajlielid B )KUBOM MU-
pe, mupe cede 1moI00HbIX, B Mupe (ayHsl...» [5, 116]. biarogaps ucciaenoBaHuio
OBLITM BBISIBJICHBI 300HUMBI — KOMITOHEHTHI ()Pa3e0JIOTH3MOB, KOTOPHIEC SBIISIOTCS
CBOCOOPA3HBIM OJIMIICTBOPEHUEM, CHUMBOJIAMU MOPAJIbHBIX W HHTEIICKTYallb-
HBIX KAaueCcTB uejoBeKa. IMEHHO OHU OTpa)xaroT pa3iuyus B HAIMOHAJIbHBIX
KYJbTYPHBIX MPEICTABICHUAX, ICUXOJIOTUUECKUX, MEHTAJIbHBIX U COLIMATBHBIX
0COOEHHOCTEN M Pa3HOOOpa3HBIX 00BIYAEB, MPUCYIINX, ONPEACIEHHOMY S3BIKO-
BOMY COOOILIECTBY U KYJIbTYPE B LIETOM.

N3BecTHO, UTO YEJIOBEK BHIOMPAET JOMAITHEr0 MUTOMIIA, COTJIaCHO CBOEMY
XapakTepy, puUTMy >ku3HU. PaccmarpuBas Belpaxkenue «Lent comme un
escargoty (Escargot (m) — “meonennwiii uenosex”’) , MOXKHO CHIENATh BBIBOJI, YTO
JTAHHBIM 300HUM MMEET OJIMHAKOBOE MeTadopuyeckoe ynorpedienue Bo ¢hpaH-
I[y3CKOM M PYCCKOM si3bIkax. [lomumo ynoTpebiieHus B peuu, Takasi Tu MeJJIeH-
Has yJIUTKA Ha CAaMOM JI€JI€ KaK Mbl IPUBBIKIIU €€ BOCIIPUHUMATh?

B cTpane, crpaBeIsIMBO CUMUTAIOLIEHCS 3aKOHOMATENBHULEH KYyJIMHAPHOU
MOJIbI, YTBEPKIAIOT, UTO (DYHKIIUU ATUX YIUBUTEILHBIX CO3JaHUN BeCchMa pas-
HOOOpa3Hbl. OHU MIMPOKO U3BECTHBI B KYJIMHAPUH.

B snoxy BospoxaeHus yauTKH 3aBOEBAIM CepAlla 3aKUTOUYHBIX CIIOEB
HaceJIeHusl. YJIUTKUA B ATO BpeMs MOSBISIOTCS M HAa MOHApPIIMX CTOJIaX. ITOT
(dbakTop ceirpai Ha pyKy (paHIly3CKUM BHUHOJI€JIaM, BE€Jlb UMEHHO BUHOTPA/IHbIC
YIUTKYU YyIOTPEOJIAIOTCS B MUY U MoAatoTcs ¢ 6enbiM BUHOM. Toisbko B XIX B.,
Korja (paHIly3CKue peCTOpaHbl CTaIM aKTUBHO MOMYJISIPU3UPOBATH ATU OJII0/1a,
OHM MPEBPATUIIMCh BO BCEMUPHO U3BECTHBIN JAEIUKATEC.

@®paHIiy3bl — YTOHUEHHBIM HApOJ, KOTOPBIA OTHOCUTCS K KYJIMHApUH KaK K
UCKYCCTBY. YJIMTKY CUMUTAIOT TaKUM >K€ HEOTHEMJIEMbIM aTpUOYyTOM HAaIHO-
HaJIbHOM KYXHH, KaK CbIp, BUHO, JISITYIIaYbH Janku. M3 Hee TOTOBIT OKOJIO COT-
HU OJII0]1 — 3all€YEHHBIE C CHIPOM, OYJILOHBI, CAIAThl, MAIITETHI.

®paHiry3bl BBIJICISIOT YETHIPE Crioco0a MUTOTOBIICHUS: €N Sause (B coyce),
grilles (xkapennble Ha pemierke), flambes (B ropsimem koHbsike), beurres (3a-
MpaBJICHHbIE MACIIOM).

bmtono nHaseiBaroT «Escargot et La...». La — O03HA4aeT «IOCJIEBKYCHUEY,
O0COOEHHO eclii JOOABUTH CIICIIUHU UJIH COYC.
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Tak mouyemy xe GhpaHIy3bl HAYaIH YIIOTPEOISAThH B MUY YJIUTOK?

[To oxHOI U3 Bepcuil, HaunHas co CpeaHUX BEKOB, MOHAXU BO BpEMs IO-
CTOB 3aMEHSJIM YJIUTKaMH MSICO, TIOCKOJIbKY Ha WX yIMOTPEOJICHHE B THUIIY HE
CYILIECTBOBAJIO 3aIIpPETa.

[To mpyroii Bepcun, MOJUTIOCKM BOIILIA B PAllMOH (PpaHIly30B K3-3a OETHOCTH
Y HEXBATKHU MPOAOBOIBCTBHS, TPYIHO MPEACTABUTD, YTO HA CETOAHSIIIHAN IEHb UX
MO>KHO BCTPETUTH B MEHIO CAMbIX U3bICKAHHBIX (DPAHITY3CKUX PECTOPAHOB.

Ecnu u3HauaabHO yIUTKH OBLIM €0 OeTHSIKOB U MOHAXOB, KOT/a K€ OHU
CTaJIM aCCOIMUPOBATHCS C OOraTCTBOM U JJOCTATKOM?

B XVII-XIX mosiBuiCs MOJUIIOCK B Hallled CTpaHe. YJIUTOK 3aBE3JIU IPe.-
CTaBUTEIN MLUIAXTHl €€ TOT/A HAa3bIBAIU «OYP2YHCKASA» WU «B8EIUKOPOCIAN).
PamzuBui CupoTka cuuTalcs ee MmoyuTareieM U leHuTeneM. B ero BiajneHusx
BMECTE C PEAKUMH HK30THYECKUMHU BUJAMU PACTCHUN «CMayXbl» (Tak YJIUTKY
Ha3bIBAJIM MECTHBIE KUTEIHN) ObLIN YKpPaAIIEHUEM MapKOB.

Tonpko 4yepe3 CToNeTHE ATOT BUJ XOPOILIO IprxKuWics B bemapycu. Modi-
JIIOCKW OOUTAIOT MPEUMYIIIECTBEHHO B YBIIAXKHEHHBIX MECTax, B MmoimMax u oepe-
rax pek, Ha OMmyIlKax JIECOB, B CTapbIX MapKax.

[IpombICciOBast FKCIUTyaTalus MONYJISAIUU YIUTKY B benapycu Oblia Hauata
B 1992 rogy. OTOT nepuo 3aroTOBKM MOJUIIOCKA MOKa3al, YTO YCTOMYHBOE HC-
MOJIb30BAHUE MOMYJISIIIUN HE TOJIBKO HE MOJPBIBAET 3TOT PECYPC, HO U MPUBOJIAT
K €ro yBeJnueHHto. [1o mpoMBICIOBBIM 3amacaM YyJIWTKU JUAUPYIOT ['ponHeH-
ckas Burebckas o61acth, bpecrckas, Munckas o01acTu.

Ha ceromHsmHuil 1€Hb MOJUIFOCKHM JKHMBYT IO BCEM TEPPUTOPHUM CPAHBI, a
OEJIOPYCCKUX YIUTOK PacXBajJUBAIOT /1K€ MHOCTPaHHBIE TYPUCThI. MHOTHE Oe-
JIOPYCHI CO3MIAI0T YIUTOYHBIE (PepMbl TTocie o0yuenus Bo Opaniuu, Mcnanuu, a
3aTeM peau3yloT MOJUTFOCKOB OOpaTHO B CTpaHbl EBpombl mocie moiydeHus
cepTU(UKAIIUHA EBPOIIEHCKOr0 o0pasiia.

CTposiT JIMHHBIE BOJIEPHI B AKOJOTMUECKU YUCTBIX MECTAaX, KOTOPHIE BbI-
MOJIHSIOT OMPEACICHHYIO POJib B TEXHOJIOTUHU pa3BeneHust yauTok. CaMblid pac-
NPOCTPaHCHHBI BHUJ — BHHOTpamHas yiutka (Helix Pomatia), y koropoii
HacuuThIBaeTCs OT 36—42 3y00B.

benas vkpa MOJUTIOCKOB LIEHUTCS BbIIIE pblObeil yepHOil. OHa Oonee Hachl-
IIEHHAs ¥ HEe MEHee MoJie3Hast. MOJUTIOCKH SIBIISTIOTCSI MOLITHEUIITMM apOIU3UAKOM.

Maino kto 3Haet, uro Bo @panuuu B ropoae Kiyuce exeromHo nmpoxoaut
KapHaBaj yauToK. [loArotoBka Kk HeMy IpPOJOKAETCA B TEUEHUE HECKOJIbKHUX
MECSIIEB: WIBIOTCS CHEIUATIbHbIE KapHABAJIbHBIE KOCTIOMBI, UAYT MPUTOTOBIIE-
HUS TI0 3aracaMm BUHA M nuiiu. [Ipa3aHuk Bcerja HaUYMHAETCs ¢ MacCOBOTO Ie-
CTBUsI TOPOXKaH U rocted ropoaa. OrpomHast ¢purypa Koposs YJnuTa BO3TJIaBIIs-
€T MPa3IHUYHYIO0 KOJIOHHY. JTO COOBITHE HACTOJIbKO TPaHJIMO3HOE U MacIITad-
HOE, YTO IIPUBJIEKAET IOCTEN CO BCer EBPOIILL.

®paniry3ckoe 011010 — 3HAMEHUTHIN Jenukarec Escargot u3 Mosuttockos,
KOTOPBIM TPUBJIEK BHUMAHHE K YJIUTKAM C TOYKH 3PEHUSI KOCMETOJOTHH.
B 1980-x rogax ®@epHango backyHbsH — KpYIHBIN BliaJiefiel] YAIUUCKON yIIH-
TOYHOU (pepMbl — OOpaTwi BHUMaHUE HA TO, YTO, HECMOTPS Ha BO3JICUCTBUE
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NaJSAIIero F0XKHOTO COJIHIA, KOKa Ha pykax pabOTHHUI, COOMPABIIMX MOJUIHOC-
KOB ISl (DpaHIly3CKMX PECTOPAHOB, BBITIIANIETA MOJIOAOW U riaakoil. Oxorw,
MO30JIM U MEJKUE IaparuHbl 4yJECHbIM 00pa30oM OBICTPO 3aKMBAJIM, HE OCTaB-
Jsis1 CIeoB. DTO HAOIOJIEHUE CTA0 HACTOSIIIMM OTKPBITUEM HE TOJBKO JIJIs
backyHbsiHA, HO ¥ JI1 MUPOBOM KOCMETUYECKOM OTpaciid. Tak BO3HUKIA UAEA
CO3JIaTh KPEM C HCITI0JIb30BaHneM MyruHa [3, 209].

Bo ®paHnuu yIuTKy UCHOJIB3YKOTCA MPHU U3rOTOBICHUU KOCMETUKH. Tak,
B 2013 roay pa3paboTYMKOM KOCMETHUKH Ha OCHOBE YJIUTOYHOrO MyluHa Dad-
pucoMm IIeepo m depmepom Ilarpucom JlambGepom Obura co3gaHa KOMIIAHUS
«Mademoiselle Agathey. ®paniysckuii Opena «Royer» coszmaBaics Kak ceMeii-
HOE MPEAIpPUITHE U, @ BO BCEX CPEACTBAX UCIIOIB3YETCS MYLIMH YIUTOK C COO-
CTBEHHOH OPTraHUYECKON (PepMBI.

[Tox ropomoM JInmiuib OCYIIECTBIISIET CBOKO JAESATEIBHOCTH OJHA M3 TPEX
dbepMm Bo DpaHiuH, e BapAT MbLIO HA OCHOBE YJIUTKOBOM CIIM3HU.

benopycckas kocmeTuka ot «bermuma-Bumexcy conepxut 99% mynuHa
ynutku Poly Helixan PF.

Cdepa nprMeHEeHUs] MOJUTIOCKOB HE OTpaHUYMBAETCA KyJIHMHApUeW U KOC-
METOJIOTHEH, a TAK)KE 3aHUMAET TTOYETHOE MECTO B MEJIUIIMHE, (hapMaIleBTUKE.

Eme B Cpennue Beka, AMOpya3 [lape, xupypr ¢ppaHIy3CKOro KOpoiIeBCKO-
ro JBOpa, CYNTAIOLIMKCS OJHUM W3 OCHOBATEJEH COBPEMEHHON MEIULIMHBI, pe-
KOMEH/IOBaJI MCMOJb30BaTh YIUTOK MPOTUB CUOUPCKON SA3BbI, @ MYIIMH YJIUTKU
JUTSL JIEYEHUS TTOCIIEPOIOBBIX PACTSIKEK.

B 1808 rony dpaniysckuii Bpau Kopk TapeHH OnmyOIMKOBaJl KHUTY, B KO-
TOpPOM MOAPOOHO OMUCHIBAJI, KaK C IMOMOIIBIO CIU3U MOJUIFOCKOB BbIJICYHTH
rpbeiKy. CrycTst JECATH JIET B CTaThe, MOCBIIEHHON ynuTKaMm, B «HoBom crioBa-
pe €CTECTBO3HAHUS» YIOMHHAJIOCh, YTO UX CIIM3b UCHOJIb3YeTCs il OOoJie3HEH
ropja B BHJE€ OTBapa. Bpaum 4acTo MCHOJIb30BajIy MOJUIIOCKOB KaK JIEKAPCTBO
OT BOCHAJCHHS JIETKUX, TyOepKynies3a, MPOCTYIbl, OpOHXHTA, >KEIyJI0YHO-
KUIIIEYHBIX PACCTPOMCTB, TacTPUTA, PA3IUYHBIX KOXKHBIX TpoOiem. [losTomy
MHOTHM TIE€BIIaM, PEKOMEHI0BAJIM 3TO CPEACTBO MPOTHUB BOCHAIIUTEIBHBIX 3200-
JIEBAHUU TOpJia WK BOCCTAHOBIIEHHUS I0OJ0CA.

B cepenune XIX Beka BBIBECKM alTEK YAaCTO YKpallajau yJIMTKH, HAHU3AH-
HbIE HAa HUTKY, KaK 4eTKU. UTO COBCEM HE yJIUBUTEIBHO, TEPANIEBTUUECKUN THA-
na3oH Ol pa3HOOoOpa3eH u TpeOoBas O0IBIIOr0 acCOpTUMEHTA. M3 MOJITIOCKOB
rOTOBWIM TaOJIETKHU, MOPOIIKH, MACThI, HACTOWKHU, CUPOIIBI U JIaXKe IIOKOIaI.

B XX Beke mpoaomKanuch UCCIENOBAHUS CPEIM MEINKOB U TEPAICBTOB.
B 1950-x romax Bo ®pannuu 6611 pa3padoTaH mpenapar s JeUeHUsT KOKITIoIa
U OpoHXHTa, 00JIaIal0IIUNA PA3KUKAIOIIMMUA U CIIa3MOJIMTUYECKUMH CBOMCTBa-
MU. D(PPEeKTUBHOCTH TAHHOTO Ipenapara Oblia JoKa3aHa.

B nocnennee Bpemst yIUTOK aKTUBHO HAYMHAIOT MCIIOJIb30BATh B KAYECTBE J10-
HOPOB HEPBHBIX TKAHEH IS JieueHHs O0JIe3He Mo3ra. Yike eCTh Pe3yJIbTaThl Tep-
BBIX YCIIEIIHO NMPOBEJICHHBIX OMBITOB MEPECATKU HEPBHBIX Y3JI0B YIIUTOK KPHICAM.
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[TockonbKy ynMHTKH OOOTaIEHB HE3aMEHUMBIMH KUPHBIMH KHCIIOTAMU H
KaJbI[UEM, UX PEKOMEHIYIOT MPU PAaXUTe U U30BITOYHOM COJIEP)KAHUU XOJIECTE-
pUHA B KPOBH.

XUMHYECKHN COCTAB BUHOTPAJTHON YJIUTKUA COAEPHKUT: XOJUH, BUTAMUHBI
A, Bi, By, Bs, Bs, Bo, B1z, E, K u PP, a Takke HEOOXOaUMBIE YETIOBEYECKOMY
OpraHu3My MHHEpajbHbIC BEUIECTBA: KaJMi, KaJabl[Mi, MarHui, IUHK, CEJICH,
Meb B MapraHell, jKejie30, Hukelb, pochop u Hatpuii [2, 117].

Ha ceronnsiHuii IeHb MUPOKO paclpoCcTpaHeHa UHHOBAIIMOHHAS MpOIe-
nypa — yauTkoTepanus. Takas MpakThka Ucroib3dyercss Bo Ppanuuu, Yumm,
['epmanun, Mcnanuu, benapycu u psiae apyrux crpad. Ciausb yIUTOK 3aXKUBIIS-
€T LapanuHbl, CCaJUHbI, MUKPOTpPEIINHbI. biarogaps ymuTkoTepanuud MOXKHO
BBUICYUTH IIPaMbl, PyOIlbl, 0’KOTH, MOPE3bl, BOcMaleHus. [ 1aBHOe, ClIu3b ynu-
TOK HE BBI3bIBAET AJUIEPIrUUECKUX PEAKIIHIA.

Viurounas ¢depma cumraercs O€30TXOAHOM. YIIMTKA — YUCTBHIA O€NOoK.
Ee maHuupb COCTOMT U3 YUCTOTO KAJBIHS, U3 HETO MOKHO MOJIOTh KOCTHYIO MYKY
U 3aTeM J00aBJIATh B KOPM >KMBOTHBIM. DKCKPEMEHTBI YJIUTOK YacTO UCHOIb3YIOT
JUId pbIOAJKU B KayecTBE MOAKOPMKU. bojee Toro, ylIuTKU BBIAEISAIOT MYLUH —
BEIIECTBO, KOTOPOE MPUMEHSIOT JUIl PEreHepaly KOXHU B KocMeTosnoruu. Cinsb
YIUTOK 00J1a/IaeT aHTUCENTUYECKUMH CBOMCTBAMH, COJIEPKUT MHOXKECTBO BHTa-
MUHOB U TJIMKOJIEBYIO KHCJIOTY, YTO HEOCIIOPMMO BaKHO B (hapMalleBTHUECKOM
poMbIIUIEHHOCTH. CIIEKTp MEPCIEeKTUB Y JAaHHOTO HaIlpaBJICHUs pa3HOOOpa3eH.

CoriacHoO BbIIIE CKA3aHHOMY, UCCJIEOBAHUS YIIUTOK MOTYT OBITh MPOJI0J-
YKEHBI, IOCKOJIBKY YEJI0BEYECTBO €IIE HE 10 KOHIA U3YYWIO BCE CBOMCTBA 3TOrO
YAUBUTEIIBHOTO CO3JaHUS.

B coBpemMeHHOM MHpe BBICOKO LEHUTCS MPOIYKIHMS OPraHUuYECKOro Mpo-
MCXOXKJEHUSI U COIIACHO SKOKOHIIENIMHU Pa3padbaThIBAIOTCS pa3indHblEe 3KOJIO-
TUYECKUE TPOCKTHI.

['maBHas 1eb AAHHBIX MPOEKTOB — IMOKA3aTh MOJIOJEKH, YTO Pa3BUBATh
COOCTBEHHOE JIEJIO U 3apadaThiBaTh MOYKHO MPSAMO 3/1€Ch, HA MAJIOW POJIMHE.
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I_[EHHOC:[‘HO-OPI/IEHTgIPOBAHHBIﬁ BEKTOP
OPAHIY3CKOU PEKJIAMHOUN MEIUAKOMMYHHUKALIUU

KitoueBble CI0Ba: pexnamuas KOMMYHUKayus, akcuonoaus, meoua, @pan-
Yusl, yeHHocmu, OPeHObl.

B cmamve paccmampusaemcs pexnamnas KoMMyHUKayus Kak oOur u3 ax-
Mopos hopmMuposanusi HpasCcmMEeHHO-YEeHHOCMHbIX OpueHmayull, 2¢gdexmusnbiti
CnocoO NPoOBUIICEHUsI YEHHOCTEN, GIUAIOWULL HEe MOTbKO HA CO3HAMENbHYIO, HO U
Ha Decco3namenvhyio cgepy noeceoHeg ol JHcusHu nompeobumens. /[na ycmamnoene-
HUSL HENOCPEOCMBEHHOU «MEXAHUKUY B3AUMOOEUCMBUSI OUCKYPCUBHO20 NPOCMPAH-
CMBA ¢ KOHKPEMHbIMU PEKIAMHBIMU MeOUAmMeKCmamu, OetucmeyouumMy Kak ynpas-
JIeHUue npoyeccom 8epoanu3ayuy YeHHOCMHbIX penpe3eHmayiil, NPOaHaIU3UPOBAHbL
PeKNamMHble KAMNAHUU DA3TUYHBIX MEMAMUYecKUx cecMeHmos (OpeHOuHe, Oudicu-
man, coyuanvhvle mMeoud, HapyxchHas u nedamuas pexkiama, 1B), npumeneHHbix 60
@panyuu ¢ aneapsa 2020 no urons 2021 2e. llposedennniii ananus OOMUHUPYIOWUX
YEHHOCMHBIX YCMAHOBOK (Ppanyy3cKo2o0 MeouanpoCcmpancmea no3eoul onpeoe-
JIUMb AKMYAibHble MEHOEHYUU COOMBEMCMBYIOUE20 aKCUOIO2UYECKO20 NOJIA.

T.V. Solodovnikova
Belarusian State University

VALUE-ORIENTED VECTOR OF FRENCH ADVERTISING
MEDIA COMMUNICATION

Key words: advertising communication, axiology, media, France, values,
brands.

The article considers advertising communication as one of the factors in the
formation of moral and value orientations, an effective way to promote values that
affects not only the conscious, but also the unconscious sphere of the consumer's
daily life. To establish the direct "mechanics" of the interaction of the discursive
space with specific advertising media texts, acting as a control over the process of
verbalization of value representations, advertising campaigns of various thematic
segments (branding, digital, social media, outdoor and print advertising, TV) used
in France since January 2020 are analyzed. to July 2021 The analysis of the domi-
nant value orientations of the French media space made it possible to determine
the current trends in the corresponding axiological field.
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YTBepxkAEHUE O TOM, UTO PEKJIaMHasi KOMMYHUKAIUS BHICTYIA€T OJJHUM U3
dbakTopoB (opMUpPOBaHUSI HPABCTBEHHO-IIEHHOCTHBIX OpHEHTaIui, dpPeKTrB-
HBIM CIIOCOOOM MPOJBUKEHUS LIEHHOCTEH, OCHOBBIBAETCSI HA TUIIOTE3€, COTJIac-
HO KOTOPOW MapKH MOJb3YIOTCSI CBOEU M3BECTHOCTHIO C TEM, UTOOBI BOILUIOTUTH
TOT HJAEaI, K KOTOPOMY CTpeMsTCA MoTpedurenu. PekiamMHas KOMMyHUKaLUS
CTaHOBHUTCS cBOoero poaa modus vivendi, KOTopbIit cOceACTBYET C TIOBCEIHEBHOM
YKU3HBIO MOTPEOUTENS U BIMUAET HE TOJBKO HAa €ro CO3HATENbHYIO0, HO U Ha Oec-
co3HaTeNnbHYI0 cepy. PexinamucTtsl paboTaloT HaJl YCUICHUEM CUMBOJIMYECKOU
posii OpeHpa, HaesAsd €ero CUIbHBIMHU IIEHHOCTSIMU U YBEIUYHBAs TEM CaMbIM
€ro BUJUMOCTb, CO3/Ial0T HOBBIX JHAEPOB 00IIecTBeHHOro MHeHus. Kak cnen-
CTBUE, OpeHiaM 0oJiblie HET HEOOXOIUMOCTH aaNTUPOBATHCS K TOTPEOUTEISIM,
MOCKOJIbKY TOCJTIEIHNE HAYMHAIOT MCIOJB30BaTh TOT WM MHOM OpeHn ¢ Tem,
YTOOBI COOTBETCTBOBATH TEM UJIESM, KOTOPHIE IPOJBUTAIOTCS OPEHIOM.

Jnsi yCTaHOBJIGHHMSI HEMOCPEACTBEHHOM «MEXAaHUKW» B3aUMOJICUCTBUS
JMCKYPCUBHOTO MPOCTPAHCTBA C KOHKPETHBIMU PEKIAMHBIMU MEIHUATEKCTaMH,
JNEHCTBYIOIIMMHU KakK yIpaBJI€HUE MPOLIECCOM BepOanu3aluy LEHHOCTHBIX pe-
Mpe3eHTalui ObUTO MPOaHATM3UPOBAHO 622 peKJIaMHBIX KaMIaHUU Pa3THYHbIX
TEMaTUYECKUX CETMEHTOB (OpPEHMHT, TUKUTAJ, COIIMAIIbHBIE Me/lia, HapyKHas
U nedarHas pekinama, TB), npoBeaeHHbix Bo @panuun B nepuos ¢ saBaps 2020
no utosib 2021 rr., pacnoyioKeHHbIE Ha JIEKTPOHHON HMHTEpHET-TIIaThOopMe O
peKiiaMe 1 KOMMYHHKanuu [1].

B xone ananu3za ObUIO BBISBIEHO, YTO (PAHIy3CKHE PEKIAMUCTHI aKTHBHO
UCIIOJIB3YIOT LIEHHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIM JUCKYpPC (ameuisiiusl K ToJEepaHT-
HOCTH, TEPIUMOCTH, CEMEHHBIM U IKOJIOTUYECKUM IIEHHOCTSM) MIPU MPOJIBHKE-
HUU TOBApOB M YCIYT, 3aJICUCTBYS MPHU 3TOM HHTEPTEKCTyalbHBIE, TOJIUKOJIO-
BbIE MHCTPYMEHTHI MOCPEJACTBOM aKTyalU3alMKi SMOIIMOHAIIBHOTO aCIleKTa BO3-
JeNcTBUS (CLIEHBI TIOBCEJHEBHOM >KMU3HH, IMIOKUPYIOIIUE KaJapbl, ayTEHTUYHBIC
dbparMeHTbl, JEMOHCTPUPYIOIINE HECOBEPIICHCTBA YEJIOBEKA).

CTpykTypa TOMHUHHPYIOMINX IIEHHOCTHBIX OPUCHTAIIMM, HAIICAIMINX OTpa-
KEHUE B PEKJIAMHOM KOMMYHUKALIMM 33 MOCIEAHUIN TOJ, MPEACTABICHA B Clie-
ayromen quarpamme 1.

K OCHOBHBIM LIEGHHOCTHBIM OpPHEHTALMSIM (PPaHIy30B B HACTOSIIEE BPEMS OT-
HOCHTCS MPEXKJIE BCEr0 TOJEPAHTHOCTD, TEPIUMOCTH (38%). Aneuipys K JaHHOU
[IEHHOCTH, COBPEMEHHBIE (PPAHITy3CKHE PEKIAMUCTBI, KaK MPECTABISETCS, MbITa-
IOTCSl HUBEJIUPOBATh TOT YPOBEHb HAMPSIKEHHOCTU U «COIMETATBHOTO MECCUMU3-
May, KOTOPBI KOHCTATHPYETCsl coruonioraMu. [Ipu3biBbl K 00BEIMHEHHIO, B3au-
MOIIOMOIIY BO BCeX c(hepax COLMATbHON XKU3HU, K HEMPUHATHIO HACWIIUS BO BCEX
ero hopmax, romoodbuu, pacusma, TMCKPUMUHALIUK BBICTYIIAIOT OCHOBHBIMH pe-
KJIAMHBIMHM HappaTHUBaMH KpynHeuImx OpeHaoB. Tak, Hamp., CeTh TUIIEPMAPKETOB
E. Leclerc, mpucyrctByrolas B ipecce, AKHUTAI U OQJiaiiHe, pa3BUBasi CBOIO MHC-
CHIO 3awuwyams mo, ymo 6axiCHo Ois 6ac’, IPOBOJUT KaMITaHUIO MO0 CEHCUOMIIU-
3aIluu COIMAIILHOTO HEpaBEHCTBA (TI0 CTaTUCTHKE, 8 (ppaHiy30B U3 10 HE UMEIOT
BO3MOKHOCTH BBIEXaTh 3a TOPOJ HA BBIXOJHBIE BBUIY OTCYTCTBUSI (PMHAHCOBBIX
BO3MOKHOCTEH), IIpeytaras ‘3enervle evixooHwle s 6cex’ [2].
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Juarpamma 1.

B Anennaums K TO/IEPaAHTHOCTU

B AnennAauma K 3K0J0rMYeCcKUM
LEeHHOCTAM

M Anennsiuus K cemenHbiM
LEHHOCTAM

Anennauma K LeHHoCTH
"6e3onacHocTb"

B Anennaumsa K LeHHOCTU
"BHELWHAA KpacoTa", re4oHU3M

MexayHapomHas TpaBo3amiTHas opranuzarms Amnesty International xo-
pOIIO M3BECTHA HECTAHAAPTHBIMU TOJXOJAaMU M IIOKOBHIMH COOOIICHUSIMU.
B 2021 r. Obuia co3maHa KaMIIaHusl, HAIpaBJICHHAS HAa OCYX/ICHUE TOJHUIICHCKOTO
Hacwiusi B0 @panruu. Ha mocrepe, conpoBokaaemMom cioranoM ‘Ocmanogume
nonuyerickoe Hacuiue nogcrody, uHave oCmaHosam eac’, UPOHUYECKU U300paxe-
HBI CIICHBI TIOJIMIIEHCKOTO HACWIIWS, TJE YIap MO MPOTECTYIOMEMY TIPEBpAIaeTCs B
npuMepouHnyro st o0ysu (puc. 1) [3]. B ceru Instagram Amnesty International
NpU3Bajia CBOUX TOJMMCYMKOB CO3/IaTh CBOW COOCTBEHHBIN BU3yalbHBIA 00pa3s,
BOCITPOM3BOSIINI KOABI TOM KaMIIaHUU.

ARRETEZ

DE VOIR DES
VIOLENGES
POLICIERES
PARTOUT SINON
ON VOUS ARRETE.

‘ON SE BAY ENSEMBLE, ON GAGNE ENSEMBLE. AMNESTY (

Pucynoxk 1.
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MexyHapoaHas koMmanus UDer, ¢ 1eibio MPOABMKEHHS YCIIyT TAKCH, TAKIKE
3aITyCTHJIa [ICHHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHYIO PEKJIaMy, HaIIPaBJICHHYIO MPOTUB JIFOOOM
(hopMBbI HACKJIHSI WITM TUCKPUMMHAITMY TIOJT CJIOTAHOM ‘HU CHAPYCU, HU Ha bopmy .
B pamkax pexiamHoi kammanuu Uber npeiaraeT KOHKPETHBIN HA0Op MHUIHATHB
B 00JIACTH TIOBBIIIICHHSI OCBEIOMJICHHOCTH KaK IMacCaKUPOB, TaK M BoauTenei. Kam-
MaHWsl, TTOJITOTOBJICHHAs COBMECTHO C pekjamMHbIM areHTcTBoM DDB, peamnzoBana
B (popMe HapyKHOM peKIaMbl, B TIEYaTHOM TMpecce, B COLMAIBHBIX CETSIX (puc. 2).

d

wsacers, chautfeurs, accepte
- ubercom/engagement

Uber
.
Pucynoxk 2.

DKojoruyeckue meHHocTu s ¢paniy3oB (32%) — ogHa u3 6a30BbIX TEM,
UCIOJIb3YEMBIX B peKjlaMe OpEH/I0B, YTO MOJIHOCTBIO KOPPEIUPYETCs C Pe3yib-
TaTaMU OOLIMPHBIX COLMOJIOTUYECKUX HuccieqoBaHuil [4]. dpaHiry3ckoe mpen-
CTaBUTEIBCTBO MapKu SiNQer B KOJIabopaluu CO MHOTUMH HH(IFOCHCEpaAMH H
acconmarmeit La Refile 3amycTimm pekamMHyr0 KaMITaHUIO IO CIIOTaHOM ‘Boc-
co30ano ¢ 3uneep’, IEIbI0 KOTOPOU SIBJIAETCA JaTh «BTOPYIO KM3HbB» HOLIEHOM
OJIeXke, T.€. pacnpoAaTh HENPOAAHHYIO OJIEXKAY, IPEACTABICHHYIO Ha CIelua-
JU3UPOBAHHBIX caiiTax (puc. 3). A B paMKax MHpPOJBUTAaEMOMN IKOJIOTHYECKOMN
crpateruu kommnanus McDonald's France 3aBepsier moTpeOuTes B IPUBEPKECH-
HOCTH IKO-HJI€€ U MOCTOSIHHOMY COKpALIEHUIO BO3JEHCTBUSA Ha OKPYKAIOIILYIO
Cpelly OT CBOEH JIESITebHOCTH Ha BCeX YpoBHsX (puc. 4). OpaHily3ckuii OpeH.
neTckoi onexasl Petit Bateau, moaTBepikaas CBOXO BEPHOCTH IICJIAM yCTOMYH-
BOT'O Pa3BUTHs, 3aIlyCKaeT HOBYIO PEKJIAMHYIO KaAMIIAHUIO oA ciaoraHoM ‘Ceo-
b00a, paserncmaso, donrecoseynocms’ (puc. 5) [5].

UNE 2MEVIE A LA 2"°E MAIN.

1

|

30€ j0€ 3¢ v 3€ 19€ 30¢€

RE-INVINTED
SINGER

Pucynok 3. Pucynok 4. Pucynok 5.
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Cewmeiinbie nenHoctu (14%) He sBsI0TCS Hanbosee aKTyalbHOM PEKJIaM-
HOWM TeMoW 1y (ppaHIly30B, UTO B COUYETAHHHM C OTKPOBEHHOH MpoOIaraHaoi
JITBT-coobmectB u ycuiaeHueM O0pnObI ¢ ToModoOuelt oTpakaeT OCHOBHYIO
TEHJCHIIMIO COBPEMEHHOr0 (PaHIy3CKOro OO0IIecTBa — HHIWBUIYaTU3aLHUIO,
KOTJa B CBET€ CTPEMHTENIHHOIO mepedopMaTUpoBaHusl OOIIECTBEHHOW >KHU3HU
HaOMIO/IaeTCsl WTHOPHPOBAHUE JTOMHHHMPOBABIIMX paHEEe MOPATHHO-ITHUECKUX
HOPM W YCTaHOBOK. B HCClemoBaTeIbcKOM KOpITyCe HAXOIWM CIWHUYHBEIC pe-
KJIaMHBIC KaMTIaHWH, aleJUTMPYIONe K TPAIUIIMOHHBIM CEMEHHBIM IIEHHOCTSIM.
Tak, Hampumep, (paHIly3CKHi MHTEPHET-CEPBUC TIOTOKOBOW IEpeauyd MY3BIKU
Deezer 3anmycTi HaAMOHAIBHYIO KaMITAaHHUIO TI0 TIPOJIBMKEHHIO HOBOTO CEPBHCA,
NPeHAa3HAYEHHOTO CEMbsIM, TIOCPEACTBOM (DMITbMa, B KOTOPOM IOKa3aHa HACTOs-
I1asi COBpPEMEHHasl CEeMbsl, HECOBEPILICHHAS, C HEJIOCTATKaMH, I7Ie Y KaKIOrO €CTh
CBOM BKYCOBBIC TPEINOYTEHUs] B My3bIke. [IpojBHras CTpUMHHIOBBHIN CEpBUC,
Deezer no3urmoHupyet cedsi B Ka4eCTBE MPOCTOrO U JOCTYIMHOTO OpeH ia, OJu3Ko-
TO K CBOMM TOJIh30BaTeNsIM, U OOpamaercsi K eHHOCTH CEeMEHWHBIX OTHOIICHUMN
Ipyd COXPAaHEHWH WHIVBHIYAITBHOCTH KaXIOro uWieHa cembu (puc. 6); LG
Electronics 3amyctnn pekiaMHYIO0 KaMITaHHIO, BOCXBAJISIOIIYIO PalOCTh YKU3HH
noJ1 cioraHoM «Life’s Goody. Pa3paboTaHHbII Ha TEMY MEPEOCMBICICHHS 3HaMe-
HUTOTO MIO3MKJIA O JieBouke JHHM («Annie» 1982 r.) «It’s a Hard-Knock Life»
‘3TO TspKENas )KU3Hb , JaHHasl peKJIaMHasi KaMIIaHus MPeJICTaBIsIeT co0o0il moce-
JIOBAaTEJIbHOCTh CLEH CEMEHHOM KHM3HU, KOTOpPbIE MPUBOJAT K OTKPBITHIO IIEJIOTO
psina mHHOBanmii ot LG, fenas ®u3Hb ceMbH KOM(pOpPTHEE U cyacTimBee (puc. 7).

4y
: _;ﬁ@&: =l
B ﬁ/ 2 ideezer Famille

Pucynox 6. Pucynoxk 7.

[{leHHOCTH O0IIECTBEHHON «0€30MaCHOCTHY, BRIpAXKaeMOM B MOPSIIKE, B CO-
OJIF0ICHUH 3aKOHOJATENIbHBIX HOPM M 3aKOHOB, O€30MacHOCTh B cpepe MeaHIIu-
HbI, B MHTEPHET-MPOCTPAHCTBE, OTpakeHa juiib B 10% oT ol1iero koinmuecTa
MIPOAHATM3UPOBAHHBIX KaMITaHUM, YTO, KaK JYMAETCs, MOXKET OBITh HECKOJIBKO
TabynpoBaHHON TeMol Ha (hoHe BO3pacTarolieil KOHPIMKTOTEHHOCTH 10 BCEMY
mupy. Kaxnaeiii ron HanmonanpHas monuiuss @panimu MpoBoIuT UHGOpMAIIH-
OHHO-TIPOMNAraHUCTCKYI0 KaMIIaHWIO, HAMIPABJICHHYIO HA MOBBIIIEHUE OCBEIOM-
JICHHOCTH O JICSITEILHOCTH OpPraHU3allNK, a TaKk)Ke IeHHOoCcTU npodeccuu. Tak, B
utoHe 2021 r. mox cioraHoM Jawuwams — camasn npekpacHas npogeccus’ Obl-
Ja 3amyiieHa pekiaaMmHas kamnanus (TB, guxurtan, HapykHas pekiiama), 3aja-
4yell KOTOPOM SIBJISIETCSI BOCCO3/IaHUE TIO3UTUBHOTO UMUK TTPOPECCUM CTPAKEH
nopsiaka (puc. 8).
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Pucynoxk 8.

JIro0onbITHOE 3aKIIIOUEHHE MO3BOJISIET CAENIaTh aHATU3UPYEMBI MMapaMeTp
«CTpeMJIEeHHUE K BHEIIHEW KpacoTe, reaoHusmy» (6%). Huskuii mpoueHt pe-
KJIAMHBIX KaMITaHUW, TEMOHCTPUPYIOIIUX «UCATbHBIX) JII0/IeH, 0€3yNpeYHOCTh
dbopM, yTOMHMYECKYIO COBEPIIECHHYIO KPacoOTy CBHUJETEILCTBYET 00 OCO3HAHUU
0011ecTBOM 3()eMEPHOCTH BHEIIHEH KpPacOThl M BaXKHOCTU BHYTPEHHETO, «IIO/I-
JMHHOTO» MHpa WHAWBUIA. Tak, OOJBIIMHCTBO PEKIAMHBIX OPEHJOB CETOJHS
MIPOABUTAIOT UJCI0 CIPUHATHS CceOs TaKUM, KaK €CTh», UCIIONIb3Ys, HAMp., JAJIs pe-
KJIaMbl MOJICIICH C MTPOOJICMHOM KOXKEH, ¢ MHBAJIMIHOCTBIO, MOJICIICH «SIZe+» Wi
«age+», IEMOHCTPUPYS TaKUM OOpa3oM HJICI0 BHEIIHETO HECOBEPIIICHCTBA IIPH
COXpaHEHUM BHYTPEHHEH rapMOHHMHU. Pempe3eHTarus KeHCKHX 00pa3oB, MCIOJb-
3yeMBIX B PEKJIAMHOW KOMMYHHUKAIIMU bemapycu uMeeT Takke CBOIO CIEITU(HUKY:
OEOpyCCKUE PEKIAMUCTBI, B OTJIMYMM OT (PPAHITY3CKHUX, CTPEMSITCS MPOJAEMOH-
CTpUPOBATh HIICATBHYIO «KpPacoTy», TOKa3bIBas IMPEUMYIIECTBEHHO MOJIOJIBIX,
YBEpEHHBIX B cebe mozei 0e3 BUAMMBIX (U3UYECKUX H3BSIHOB, «MOJIEIBHOMN
BHEITHOCTWY»: TaK, HAMp., €Cu OeJIOpPYCCKUN OpeH/ OAEkIbl U HIDKHETO Oembs
Mark Formelle B cBoem Instagram «mpeoOpaskaeT aeByIIeK», a OpeHm Oemopyc-
CKOM JekopaTuBHON KocMeTnku Relouis mpusbiBaeT ‘nodkpack ceoio sicusns, pas-
6you ceoro oyury’, TO (ppaHITy3cKre OpeH b (HaIp., OPEH T HUKHETO OCJIbs ITPEMHU-
yMm-kiacca Maison Lejaby [6], onmaiin pecype 3nakomctB Meetic [7], Bioderma
[8], Diesel [9]) yOexxnaroT B HEOOXOAUMOCTH T1H00UMb CE80U HECOBEPULCHCTEA .

Takum oOpaszoM, (ppaHiry3ckas cucreMa (pyHIaMEHTAIBHBIX 0a30BbIX LIEHHO-
CTEH TpeTepriesia 3HAYUTEIbHBIC H3MEHECHUS U XapaKTepU3yeTcs ‘‘COIMETaTbHBIM
MECCUMU3MOM~ M MHOKECTBEHHOCTBIO LICHHOCTEH, JIMAUPYIOIIUE TO3ULUN CPEIU
KOTOPBIX 3aHUMAIOT UHJUBUIYyaIN3allks, CTpeMJieHHe K cB00OIE BO Bcex cepax
NIPU UTHOPUPOBAHUHM KAKUX-THOO HOPM M YCIIOBHOCTEH, C OJHOW CTOPOHBI, H
YTBEP)KIICHUE TOJCPAHTHOCTH, PABEHCTBA, HE-TUCKPHUMHUHAIIMM TI0 KaKUM-JTHOO
npu3HaKam, ¢ Apyrou. [Ipu3bIBEI K 00BEIMHEHHUIO, B3aMMOIIOMOIIA BO BceX ce-
pax COLMAITBbHOW JKW3HHU, K HEMPUHSATHIO HACWUIIMS BO BcexX ero dopmax, romodo-
Oouun, pacu3ma, TMCKPUMHUHAIIMN BBICTYMAIOT OCHOBHBIMH PEKJIAMHBIMU HappaTH-
BaMU KpyMHEUIX OpeHnoB. OTMETUM Tipu 3TOM, 4TO BO DpaHIu OpeHbl yBe-
PEHHO 3aHUMAIOT T€ WJIM WHBIC IEHHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIC TTO3UITHH, 329aCTYIO
HUKaK HE CBSI3aHHBIC C IMPOW3BOAMMON MPOIYKIMEH / TpejiaraeMoil yCIyrou
(Maxk/loHanbc VS 9KOLIEHHOCTH, OpEH/T JETCKOM OCKIbI VS cBOOOAA VS YCTOMYH-
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BOC PAa3BUTHE, MY3bIKAILHBIA HHTEPHET CEPBUC VS CEMEWHBIC IICHHOCTH U T.11.), aK-
TUBHO OepyT Ha ce0si (YYHKITMIO CPEJCTB MacCOBOW MH(OpMAIIMU M KOMMYHUKa-
UM ¥ CTAHOBSATCS TISATOM BJIACTHIO, ONPEACIISIONICH HH()OPMAIIMOHHYIO ITOBECTKY
¥ TIPOJIBHTAOIICH OIpEJIeIICHHBIC WHTEPECHI, MPH 3TOM HH(GOPMAIMOHHBIA KOH-
TCHT, K KOTOPOMY JTFOOOH MOXET IOJIyYUTh JIOCTYII, CTAHOBUTCSI CBOCTO POJIA ChI-
pbeM, U MOXKET OBITh CMOJICTIMPOBAH JIFO0OH U3 3aMHTEPECOBAHHBIX CTOPOH B 3aBHU-
CHMOCTH OT ITOCTABJICHHBIX IICJICH.

Jlureparypa

1. Les meilleures campagnes marketing par catégorie — 2021 [Ressource ¢électronique]. —
Mode d’acceés: https://jai-un-pote-dans-la.com/campagnes/. — Date d’accés: 16.05.2021.

2. Avec les «Week-end au vert pour tous», chacun va pouvoir souffler! [Ressource
¢électronique]. — Mode d’accés: https://jai-un-pote-dans-la.com/avec-week-end-vert-pour-tous-
chacun-va-pouvoir-souffler/. — Date d’acces: 12.02.2021.

3. Top 10 des publicités les plus créatives en 2020 en France [Ressource €lectronique]. —
Mode d’acces: https://adintime.com/fr/blog/ces-10-pubs-creatives-qui-ont-marque-lannee-
2020-en-france-n82. — Date d’acces: 27.07.2021.

4, Bréchon, P. La France des valeurs. Quarante ans d'évolutions / P. Bréchon,
F. Gonthier, S. Astor. — Grenoble : Presses universitaires de Grenoble, 2019. — 381 p.

5. PETIT BATEAU — LIBERTE. QUALITE. DURABILITE [Ressource électronique]. —
Mode d’accés: https://mwww.youtube.com/watch?v=3NMh1VBHLSs. — Date d’acces: 12.02.2021.

6. PERFECTIMPERFECTION — DECOUVREZ TOUS LES PORTRAITS
[Electronic  ressource]l. — Mode of acces:  https://www.google.com/search?q=-
ressource&rlz=1C1SQJL_enBY900BY900&0q=ressource&aqgs=chrome..69i57j0i51216j0i10i512
J0i51212.2090j0j7&sourceid=chrome&ie=UTF-8. — Date of acces: 12.02.2021.

7. Meetic: Love Your Imperfections [Ressource ¢électronique]. — Mode d’accés:
http://www.culturepub.fr/videos/meetic-love-your-imperfections/. — Date d’acces: 01.12.2021.

8. Bioderma Sébium Sensitive Soin Apaisant Anti-lImperfections [Ressource
¢électronique]. — Mode d’accés: https://www.youtube.com/watch?v=PniStY_cyag. — Date
d’acces: 12.02.2021.

9. Go With The Flaw — DIESEL FW17 [Ressource électronique]. — Mode d’acces:
https://www.youtube.com/watch?v=aYxG1ASrYKo. — Date d’accés: 12.02.2021.

103


https://jai-un-pote-dans-la.com/campagnes/
https://jai-un-pote-dans-la.com/avec-week-end-vert-pour-tous-chacun-va-pouvoir-souffler/
https://jai-un-pote-dans-la.com/avec-week-end-vert-pour-tous-chacun-va-pouvoir-souffler/
https://adintime.com/fr/blog/ces-10-pubs-creatives-qui-ont-marque-lannee-2020-en-france-n82
https://adintime.com/fr/blog/ces-10-pubs-creatives-qui-ont-marque-lannee-2020-en-france-n82
PETIT%20BATEAU%20–%20LIBERTÉ.%20QUALITÉ.%20DURABILITÉ%20%5bRessource%20électronique%5d.%20–%20Mode%20d’accès:
PETIT%20BATEAU%20–%20LIBERTÉ.%20QUALITÉ.%20DURABILITÉ%20%5bRessource%20électronique%5d.%20–%20Mode%20d’accès:
https://www.youtube.com/watch?v=3NMh1VBHL8s
http://www.culturepub.fr/videos/meetic-love-your-imperfections/
https://www.youtube.com/watch?v=PniStY_cyag
https://www.youtube.com/watch?v=aYxG1ASrYKo

Hayunoe n3nanue

®PAHIY3CKUH SA3bIK HA IEPEKPECTKE KYJIbTYP:
AKTYAJIBHBIE BOITPOCBHI U IIEPCIIEKTHUBbBI UCCJIEJOBAHUA

COopHuk crateit

CocraBureip

SIKOBJIEBA-IOPYAK Exena HukomaesHa

TexHn4eckui peaakTop I'.B. Paz6oesa

Komnerorepuslii 1u3aiH B.JI Ilyzau

[oxmucano B meyats 30.03.2022. dopmar 60x84 L/16. Bymara odceTHas.
VYen. neu. 1. 6,05. Yu.-uzn. 1. 6,52. Tupax 2 sk3. 3aka3 38.

Hzparens u HOHI/IFpa(I)I/I"ICCKOC HUCIIOJIHCHUC — YUPCIKACHUC O6pa3OBaHI/I$I

«ButeOckuii rocynapcTBeHHbIH yHUBepcuTeT uMeHu [1.M. MarepoBay.

CBI/I,[[eTeJ'IBCTBO 0 FOcyﬂapCTBCHHOﬁ peructpanu B Kau€CTBC U3JAaTCJIA,
HU3TrOTOBUTCIIA, PACTIPOCTPAHUTECIIA ITCHYATHBIX U3TaHUN

Ne 1/255 or 31.03.2014.

Otneyarano Ha pu3orpade yupexaeHust oopa3zoBaHus
«Burebckuii rocyrapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT uMeHu [1.M. MarepoBay.

210038, r. Butebck, MOCKOBCKHIA TPOCTIEKT, 33.



